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„Cveni yvela kulturuli Tu sxva sulieri saunje, 

romelic qarTvelma erma Seqmna, – yvelaferi dafuZnebulia 

qristianul sarwmunoebaze... ar arsebobs codna, romelic 

dakavSirebuli ar iyos rwmenasTan, iseve rogorc ar 

arsebobs rwmena, romelic damokidebuli ar iqneba 

codnaze”. 

sruliad saqarTvelos kaTolikos-patriarqi, 

uwmindesi da unetaresi ilia II 

 



 

 

4 

 

 

„qriastianoba, qristes moZRvrebis garda, CvenSi 

hniSnavda qarTvelobas... mamuli da erovneba, rjulTan 

erTad SeerTebuli, rjulTan SexorcTvisebuli, uZleveli 

xmalia da Seuleweli fari mtrisa winaSe”. 

wmida ilia marTali 
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26 aprili, 1300 სთ. 
SoTa rusTavelis darbazi (№55) 

 
1300 sT. – konferenciis gaxsna 
misalmebebi: 

     moxsenebebi 
reglamenti 

                                                           momxsenebels   10-15 wuTi 
                                                     kamaTSi monawiles   3-5 wuTi 

              
sxdomis xelmZRvanelebi: 

   mitropoliti anania jafariZe,  

   profesor-emeritusi SuSana futkaraZe 

 

1. mitropoliti anania jafariZe (Tbilisi)  - uwmidesi 
ilia II  da wm. sinodi istoriografiuli Teoriebis Se-
saxeb  

2. guli ServaSiZe (baTumi) — „epistoleni’’ saganmanaT-
leblo sivrceSi  ganaTlebis   filosofiisa da filoso-
fiuri ganaTlebis adgilisa da rolis Sesaxeb 

3. marika mSvildaZe (Tbilisi) — politika da religiuri 
orientaciis sakiTxi qarTlSi (III —IV saukuneebis mijna) 

4. nanuli noRaideli (baTumi) — qarTuli oTxTavi da aWa-
ruli dialeqtis leqsika 

5. avTandil nikoleiSvili (quTaisi) — galaktion tabiZis 
sarwmunoebrivi TvalTaxedva sabWoTa xelisuflebis 
antireligiuri politikis konteqstSi 

6. biWiko diasamiZe (baTumi) — axali osmaluri dokumen-
tebi baTumis wmida nikolozis taZris mSeneblobis 
Sesaxeb 

7. uCa oqropiriZe (baTumi) — episkoposi leonide da br-
Zola qarTuli eklesiis avtokefaliis aRsadgenad 

8. Невская Татьяна, Кондрашева Алла – Конфессиональная 
составляющая в формировании идентичности горских народов 
Северного Кавказа 

9. naTela kalandaZe (Coxatauri) — guriis udabno  
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10. nugzar mgelaZe, Temur tunaZe (baTumi) — zotis nae-
klesiari — „saydris gora“ 

11. jemal karaliZe, Tornike diasamiZe (baTumi) — 
saqarTvelosa da CeCneT-inguSeTis urTierTobebis 
istoriidan (kulturul-religiuri aspeqtebi) 

12. mixeil xalvaSi (baTumi) — ,,ori lepta” da sikeTis Ri-
rebuleba 

13. oleg jibaSvili (baTumi) — iliaseuli ideebis gamoZa-
xili JurnalSi „saqarTvelos sasuliero maxarebeli“ 
 

sxdomis Sejameba 

 

26  aprili, 16sT. 

sxdomis xelmZRvanelebi: 

        prof. guli ServaSiZe, prof. avTandil nikoleiSvili 

 
1. SuSana futkaraZe (baTumi) — tao—klarjeTis qarTvelTa 

sulierebis balavari eqvTime TayaiSvilis Sromebis mi-
xedviT 

2. nana gelaSvili (Tbilisi) — qristianoba qarTlis same-
foSi XVIII  saukunis 30-50-ian wlebSi 

3. ramaz surmaniZe (baTumi) — eklesiebi xuloSi (1817-1928) 
4. guram yifiani (Tbilisi), SoTa mamulaZe (baTumi), mado-

na mSvildaZe (Tbilisi) — aRmosavleT WaneTis saeklesio 
nagebobani (ardaSeni, pironiTi) ardaSenis eklesia  

5. Sorena maxaWaZe (baTumi) — daTa TuTaSxia — qristes 
moralis kaci  

6. Соловьева Любовь – Таинство крещения в грузинской народной 
культуре: институт восприемничества 

7. Tamila lomTaTiZe (baTumi) — saRmrTos gaRebis Cveule-
ba aWaraSi  

8. Чернышова Ольга – Изменения в религиозной политике 
советского государства в период сталинмзма 

9. vardo beriZe (baTumi) — „codna  da  zneoba“  — antikuro-
basa da TanamedroveobaSi 
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10. SoTa mamulaZe, kaxaber qamadaZe (baTumi) — qristianuli 
sakulto nagebobani erges ,,qveyanaSi” (uaxlesi arqeo-
logiuri  aRmoCenebis Suqze)  

11. oTar gogoliSvili (baTumi) — religiis devna sabWoTa 
xelisuflebis damyarebis pirvel wlebSi 

12. kaxaber surgulaZe (baTumi) — laTinuri qristianuli 
istoriografia 

13. merab megreliSvili (baTumi) — saqarTvelosa da ruse-
Tis marTlmadidebluri eklesiebis urTierTdamokidebu-
lebis sakiTxi  

14. omar memiSiSi (baTumi) — zmnizeda lazurSi 
 
 
  sxdomis Sejameba  

 
 

27 aprili, 1100  sT. 
   sxdomis xelmZRvanelebi: 

prof. marika mSvildaZe, prof. SoTa mamulaZe 
 

1. goderZi vaWriZe, sulxan kupraSvili (quTaisi) — 
petre  gnilosarovi imereTis mitropolit daviTis 
Sesaxeb 

2. Албогачиева Макка – Деятельность христианских миссий среди 
ингушей  

3. imeri basilaZe, sulxan kupraSvili (quTaisi) — qar-
Tuli marTlmadidebluri qristianuli pedagogikis 
eklesiuri safuZvlebi IX-XII saukuneebSi 

4. eTer beriZe (baTumi) — Turquli leqsikur-frazeo-
logiuri elementebi aWarul dialeqtSi 

5. ciuri qaTamaZe (baTumi) — ierusalimis jvris 
monastris metoqi samxreT-dasavleT saqarTveloSi  

6. asmaT diasamiZe (baTumi) — skolis warmatebulobis 
garanti 

7. izolda belTaZe (baTumi) — kamanis wamebulni 
8. abesalom aslaniZe (baTumi) — religiuri literatu-

ris Targmanis gamo  
9. elza futkaraZe (baTumi) — „var Cemi qveynis guldamw-

vari Wirisufali“ 
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10. malxaz CoxaraZe, manana TavdgiriZe (baTumi) — baTum-
Si moRvawe poetebi socialisturi realizmis epoqaSi 
da tao-klarjeTis savaneTa bediswera 

11. madona falavandiSvili (baTumi) — qristianuli peda-
gogikuri azrovnebis SemecnebiTi saganmanaTleblo 
aspeqtebi 

12. merab futkaraZe (baTumi) — vaxuSti bagrationi 
samcxe-javaxeTis saeklesio geografiis Sesaxeb 

13. manuCar loria (baTumi) — sulieri kulturis 
elementebis videomonitoringi da qarTuli  eTnogra-
fiuli filmebi  

 

   konferenciis Sejameba 

 

konferenciis saorganizacio komiteti: biWiko diasamiZe, 
manuCar loria, oleg jibaSvili, oTar TurmaniZe, uCa oqropiriZe, 
simon gogitiZe, naila CelebaZe, elza futkaraZe, xaTuna diasamiZe. 
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mitropoliti anania jafariZe 
 

uwmidesi ilia II  da wm. sinodi   
istoriografiuli Teoriebis Sesaxeb 

 
uwmidesma da unetaresma sruliad saqarTvelos 

patriarqma ilia II-m Tavis ramdenime epistolesa da 
qadagebaSi dasva da ganixila qarTuli istoriografiis 
problematikuri sakiTxebi, romlebic mis uwmidesobas 
miaCnia prioritetulad sazogadoebis sulieri Semobrunebis 
gzaze. 

2011 wlis saSobao epistoleSi uwmidesi patriarqi 
aRniSnavs: ~Cveni uZvelesi istoriis zogierTi sakvanZo 
sakiTxi, rac qarTvelTa warmomavlobasa da eris erTianobas 
ukavSirdeba, realuri saxiT Tanamedrove sazogadoebam 
naklebad icis. amis mizezi aris is, rom carizmi da sabWoTa 
imperia yovelTvis cdilobdnen igi araobieqturad 
warmoeCinaT. maT ar surdaT, Cvens xalxSi erovnul-
patriotuli suliskveTebis gaRviveba, radgan igi 
saxelmwifoebrivi damoukideblobis moTxovnis saSiSroebas 
Seicavda. araobieqturad miwodebuli istoriis safuZvelze, 
sruliad ukanonod da usamarTlod Seiqmna, magaliTad, 
avtonomiebi  XX saukunis dasawyisSi ruseTis mier 
dapyrobil saqarTveloSi. adrec miTqvams, rom swored 
amitom, gansakuTrebul cenzuras ganicdida qarTuli 
istoriografia, enaTmecniereba da sxva iseTi mimarTulebebi, 
romelnic msoflmxedvelobis ganmsazRvrel dargebad 
miiCneoda. Cvens cnobil mkvlevarebs didi Zalisxmeva da 
Tavdadeba dasWirdaT, raTa nawilobriv mainc gadaerCinaT 
da dRemde moetanaT Cveni eris istoriuli simarTle. axla 
ki, rodesac aRsdga saqarTvelos Tavisufleba, aucilebelia, 
Segnebulad dafaruli warsulis warmoCena da saqarTvelos 
obieqturi matianis dawera uxsovari droidan dRemde 
(aRniSnul sakiTxze bolo sxdomaze imsjela wm. sinodma da 
miiRo saTanado gadawyvetileba). amas jer kidev XIX s-Si da 
XX s-is dasawyisSi cdilobdnen Cveni sasiqadulo 
mamuliSvilni, magram maTi naazrevi maSindeli 
saxelmwifoebrivi ideologiis sapirwoned, bunebrivia, ver 
iqca~. 
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qarTuli Tanamedrove istoriografiis problematikuri 
sakiTxebis rkvevas misma uwmidesobam gansakuTrebuli 
yuradReba miaqcia 2006 wlidan. am wlis saSobao epistoleSi 
man aRniSna, rom Tanamedrove qarTuli istoriografia 
samwuxarod ver acda jer kidev XIX saukuneSi ruseTis 
imperiis mier saistorio mecnierebaSi danergil Teorias, 
romlis mixedviTac qarTveli eris  mTlianoba da misi 
uflebebi saqarTvelos miwa-wyalze saeWvod Canda. amasTan 
dakavSirebiT ilia II wers: ~wminda ilia marTali Tavis 
publicistur werilebSi ebrZoda peterburgis universitetSi 
Seqmnil antiqarTul istoriografiul Teorias, romlis 
mixedviTac erTiani qarTveli eri warmodgenili iyo 
gansxvavebuli tomebis xelovnur gaerTianebad. aRniSnuli 
kampaniis gagrZeleba iyo is, rom imperiulma Zalebma daiwyes 
megrulad da svanurad saRvTismsaxuro wignebis Targmna da 
scades wirva-locvis Catarebac, magram am kuTxis Svilebma 
da mTelma qarTulma sazogadoebam maT sakadrisi pasuxi 
gasca. es iyo neli moqmedebis ideologiuri naRmi; am naRmma 
Cven dRevandel mdgomareobamde migviyvana da Zmoba da 
erToba dagvarRvevina~- wers uwmidesi patriarqi 2006 wlis 
saSobao epistoleSi. 

saqme isaa, rom qarTul istoriografiaSi amJamad 
mkvidrad danergili TeoriiT dasavleT saqarTvelo 600 
wlis manZilze imyofeboda ara qarTuli eklesiis 
iurisdiqciaSi, aramed ucxo (konstantinepolis) 
sapatriarqoSi. am Teoriis Tanaxmad, romelic asaxulia 
yvela cnobarsa, saskolo saxelmZRvanelosa da 
saenciklopedio statiaSi TiTqos  qarTlis (mcxeTis) 
sakaTalikoso IX-X s.-Si ~SeiWra~ dasavleT saqarTvelos 
(konstantinepolis) sapatriarqos iurisdiqciaSi da 
berZnuli eparqiebis gauqmebis Semdgom dasavleT 
saqarTveloSi TviTon gabatonda - `IX saukunidan mTel 
dasavleT saqarTveloSi qarTuli eklesia gabatonda”(qse, t. 
10, gv. 460). sabWoTa epoqaSi gavrcelda aseTi umarTebulo 
Tvalsazrisi _ `dasavleT saqarTveloSi berZnuli 
kaTedrebis moSla da maT sapirispirod qarTuli 
saepiskoposo centrebis daarseba sabolood X saukuneSi 
sruldeba” (narkvevebi, t. II, 1973, gv. 427). Tu rogori 
`reaqciuli iyo qarTuli eklesiis prozelitizmi _ 
konstantinopolis sapatriarqos iurisdiqciaSi SeWra” _ 
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amis Sesaxeb Cveni oficialuri istoriografia wers: 
qarTvelebi dasavleT saqarTvelodan sdevnian berZnul enas, 
berZnul viwro erovnul kulturas, SemoaqvT da avrceleben 
sakuTar, qarTul enas, qarTul RvTismsaxurebas da qarTul 
saeklesio-samonastro wesebs. qarTul kulturas Tan 
mohqonda qarTuli politikuri Segneba da ideali, ase rom 
`mcxeTa jer enobrivad (eTnikur elementze dayrdnobiT) 
SeiWra lixT-imereTSi, xolo Semdeg, rogorc Cans, formula 
wamoayena Tavisi organizaciuli gabatonebis 
dasasafuZvleblad - cxadia, mcxeTis sakaTalikosos mxriv, 
es aris konstantinopolis sapatriarqos winaaRmdeg 
mimarTuli brZola lixT-imereTis eklesiaze 
organizaciulad gabatonebis mizniT” (iqve, narkv. II.1973, gv. 
586).  

qarTvel avtorebze dayrdnobiT saeklesio separatisti 
d. dbari eWvmiutanel faqtad miiCnevs Tvalsazriss, rom 
dasavleT saqarTvelo konstantinopolis iurisdiqciaSi 
imyofeboda da iq RvTismsaxurebisaTvis eklesiebSi 
aramxolod berZnuli, aramed afxazuri enac gamoiyeneboda, 
xolo Semdeg TiTqosda dasavleT saqarTvelos eklesia da 
afxazuri saxelmwifo qarTvelma agresorebma qarTuli 
eklesiis winamZRolobiT daipyres da afxazuri eklesia 

Cakles (ix. wignSi Иермонах Дорофей “Дбар” (Краткий очерк 
истории Абхаской Православной Церкви) Новий Афон, 2005). 

am TeoriiT ara mxolod dasavleT saqarTvelo, TiTqos 
kaxeTis didi nawilic ki ucxo eklesiis iurisdiqciaSi iyo.K 
Tanamedrove istoriografiis mier miCneulia, rom bodbe, 
daviT garejas mimdebare teritoriebi TiTqos Sedioda 
albaneTis sakaTalikosos iurisdiqciaSi da mxolod 
Semdgom gabatonda iq qarTuli eklesia (Православная 
энциклопедия, т.1, statia `albaneTis sakaTalikoso~). 

`pravoslavnaia enciklopediis” tomeulebSi, dasavleT 
saqarTvelos msgavsad, samxreT saqarTveloc araqarTul 
qveynadaa gamocxadebuli, sadac, TiTqosda, qarTuli ekle-
siis gabatonebis Semdeg moxda mkvidri `somxebis” gaqar-
Tveleba. `somxebis” gaqarTvelebis `Tvalsazrisi” imdenadaa 
gavrcelebuli, rom man ukve qarTul saeklesio 
gamocemebSic SeaRwia. magaliTad, kirion I kaTalikosma 
TiTqosda qvemo qarTlSi `araqarTuli mosaxleobis 
gasaqarTveleblad marjved gamoiyena politikuri viTareba” 
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miiCneva, rom tao-klarjeTi, basiani da mimdebare regionebi 
Tavdapirvelad iyo somxuri eTnikuri regioni. Sesabamisad 
banas, xaxulis, oSkis da sxva eklesiebi miiCneva somxuri 
arqiteqturis Zeglebad da isini mxolod imitom aRmoCndnen 
qarTuli eklesiis wiaRSi, rom mkvidri somxuri mosaxleoba 
gaqarTvelda `qarTizaciis~ Sedegad (Православная 
энциклопедия, т.1,statia `somxuri eklesia~). 

aseve sadavodaa qceuli qarTvelTa ufleba 
saqarTvelos sxva istoriul regionebze. 

Tanamedrove istoriografiaSi danergili am 
Tvalsazrisis gamo qarTvel avtorebs Zalze xSirad 
uTiTeben separatistebi TavianT SromebSi. am naSromebiT maT 
saerTaSoriso saeklesio wreebic ki daaintereses. amis gamo 
sagangebod imsjela wm. sinodma 2012 w. 5 ivliss da miiRo 
ganCineba: `vinaidan XIX saukunis meore naxevarSi da, 
gansakuTrebiT, XX s-Si, - komunistebis mmarTvelobis xanaSi, 
mizanmimarTulad Seicvala da gayalbda Sexeduleba 
saqarTvelos eklesiis sazRvrebis Sesaxeb, mkvidrdeboda ra 
azri, TiTqos dasavleT saqarTvelo IV-X saukuneebSi, anu 
600 wlis manZilze, ar iyo qarTuli eklesiis iurisdiqciaSi, 
amasTan, TiTqos, Crdilo, aRmosavleT da samxreT 
saqarTveloSi aseve ar Sedioda Cveni zogierTi istoriuli 
regioni, daevalos wmida andria pirvelwodebulis qarTul 
universitets, gadadgas realuri, drouli da qmediTi 
nabijebi aTeistur periodSi SemuSavebuli ideologiis 
nacvlad saqarTvelos eklesiis namdvili istoriis 
warmoCenisa da popularizaciisaTvis. xeli Seewyos meufe 
ananias (jafariZe) mier warmodgenili masalebis dabeWdvas 
da istoriul wyaroebze dayrdnobili im WeSmariti azris 
ganmtkicebas, rom `wminda mociqulma andriam iqadaga 
yovelsa qveyanasa saqarTveloisasa,” xolo wminda ninom 
“gananaTla yoveli savseba yovelTa qarTvelTa naTesavisa.” 
(didi sjulis kanoni, 1974, gv. 545-546) da rom amas mowmoben 
ucxouri wyaroebic. aRsaniSnavia isic rom am azrs srulad 
iziarebs batoni ivane javaxiSvili. igi wers: `andria 
mociqulic da wmida ninoc saerTo qarTuli eklesiis 
damaarseblad da mTeli eris ganmanaTleblad iyvnen 
cnobilni, saqarTvelos sxvadasxva nawilebis calke 
mqadageblebis gamoZebnis survilic ar hqoniaT, radgan isini 
mTliani da ganuyofeli saqarTvelos ganmtkicebisa da 
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aRorZinebisaTvis iRvwodnen~. (qarTveli eris istoria, t. III, 
gv. 47) - aRniSnavs wm. sinodi. 

sazogadod, rogorc mefis ruseTis imperiaSi ise 
sabWoTa kavSirSi istoria iyo is samecniero dargi, 
romelic ruseTis imperiis mier gamoiyeneboda rogorc 
ideologia dapyrobili erebis daSla-danawevrebis mizniT. 
amitomac, rogorc wesi yovelTvis Zalze yalbdeboda is.  

am faqts miuTiTebs kidevac uwmidesi patriarqi ilia 
II. 

yovel SemTxvevaSi, rogorc iTqva saqarTvelos 
eklesiis interesebs SemaSfoTeblad azaralebs jer kidev 
sabWoTa epoqaSi Seqmnili da amJamad gabatonebuli 
saistorio Teoriebi.  

am sakiTxs eZRvneba mravali gamokvleva, wmida sinodis 
dadgenilebebi da patriarqis epistoleebi.  

wm. sinodma sxvadasxva wlebSi orjer miiRo 
dadgenileba istoriis problematikasTan dakavSirebiT.  

kerZod, 2011 wlis 20 dekembers wm. sinodma Tavis 
sxdomaze miiRo Semdegi dadgenileba `sabWoTa periodSi 
xdeboda saqarTvelosa da msoflio istoriis gayalbeba. 
Secdomebis gamosasworeblad Seiqmnas istorikosTa jgufi 
manglisisa da walkis mitropolit ananias (jafariZe) 
xelmZRvanelobiT~. 

xolo wm. sinodis meore sxdoma, romelmac miiRo 
sagangebo dadgenileba saqarTvelos eklesiis istoriis 
problematikasTan dakavSirebiT Sedga 2012 wlis  5 ivliss.  

wm. sinodis 2012 wlis 5 ivlisis dadgenilebaSi 
naTqvamia _ `XIX s-is meore naxevarSi da gansakuTrebiT XX 
s. komunistebis mmarTvelobis xanaSi mizanmimarTulad 
Seicvala da gayalbda Sexeduleba saqarTvelos eklesiis 
sazRvrebis Sesaxeb~... 

wmida sinodma sagangebod daavala andria 
pirvelwodebulis sapatriarqos qarTul universitets 
gadadgas realuri, drouli da qmediTi  nabijebi aTeistur 
periodSi SemuSavebuli ideologiis nacvlad saqarTvelos 
eklesiis namdvili istoriis populalizaciisa da 
warmoCenisaTvis. wm. sinodma miuTiTa kidec gzebi am 
problemis gadasawyvetad. cxadia wminda sinodis 
dadgenileba exeba sapatriarqos yvela saswavlo 
dawesebulebas. 
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saerTod ki aRniSnuli problematikuri sakiTxebi 
amJamindeli qarTuli istoriografiisa imdenad 
mniSvnelovani aris saqarTvelos saxelmwifoebrivi 
ganmtkicebisa da qarTveli eris mTlianobisaTvis, rom 
uwmidesma patriarqma 2009 wlis 10 ivliss Tavis 76-e 
brZanebiT Seqmna sapatriarqosTan arsebuli komisia, 
romelsac evaleba saqarTvelos realuri istoriis  dadgena. 

uwmidesi patriarqis 2009 wlis brZanebaSi naTqvamia _ 
`saqarTvelos sapatriarqosTan Seiqmnas saqarTvelos 
realuri istoriis damdgeni mudmivmoqmedi komisia misi 
maRalyovladusamRvdeloesobis, manglisisa da walkis 
mitropolit ananias (jafariZe)  xelmZRvanelobiT~ 

zemoT aRniSnulidan gamomdinare saqarTvelos 
sapatriarqos  saswavlo dawesebulebebma, kerZod ki 
sapatriarqos andria pirvelwodebulis universitetma unda 
gaiTvaliswinon saqarTvelos eklesiis meTauris, uwmidesi 
patriarqis miTiTebebi da aseve wm. sinodis dadgenilebebi 
saqarTvelos amJamindeli istoriografiasTan dakavSirebiT 
da gadadgas realuri, drouli da qmediTi nabijebi 
aTeistur epoqaSi SemuSavebuli ideologiis nacvlad 
saqarTvelos eklesiis namdvili istoriis warmoCenisa da 
popularizaciisaTvis. 

saqarTvelos sapatriarqos realuri istoriis 
damdgeni komisiis Tavmjdomare, wmida sinodis wevri, 
manglel-walkeli mitropoliti  anania. 

 
uwmindesisa da unetaresis, sruliad saqarTvelos 

kaTolikos-patriarqis ilia II-s 2012 wlis saSobao 
epistole (amonaridi) 

 
`unda SevqmnaT konkurentunariani sainformacio garemo, 

romelic faseulobebs daefuZneba da maT 
TanamedroveobasTan Seazavebs. es daexmareba axalgazrdebs 
damoukideblad gascen pasuxi drois gamowvevebs. amaSia 
saqarTvelos gadarCena.  

Tqvens yuradRebas saqarTvelos istoriaze SevaCereb.  
samwuxarod, Cveni uZvelesi istoriis zogierTi sakvanZo 

sakiTxi, rac qarTvelTa warmomavlobasa da eris erTianobas 
ukavSirdeba, realuri saxiT Tanamedrove sazogadoebam 
naklebad icis. amis mizezi aris is, rom carizmi da sabWoTa 
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imperia yovelTvis cdilobdnen, igi araobieqturad 
warmoeCinaT. maT ar surdaT, Cvens xalxSi erovnul-
patriotuli suliskveTebis gaRviveba, radgan igi 
saxelmwifoebrivi damoukideblobis moTxovnis saSiSroebas 
Seicavda. araobieqturad miwodebuli istoriis safuZvelze, 
sruliad ukanonod da usamarTlod Seiqmna, magaliTad, 
avtonomiebi, XX saukunis dasawyisSi ruseTis mier 
dapyrobil saqarTveloSi. adrec miTqvams, rom swored 
amitom, gansakuTrebul cenzuras ganicdida qarTuli 
istoriografia, enaTmecniereba da sxva iseTi mimarTulebebi, 
romelnic msoflmxedvelobis ganmsazRvrel dargebad 
miiCneoda. Cvens cnobil mkvlevarebs didi Zalisxmeva da 
Tavdadeba dasWirdaT, raTa nawilobriv mainc gadaerCinaT 
da dRemde moetanaT Cveni eris istoriuli simarTle. axla 
ki, rodesac aRsdga saqarTvelos Tavisufleba, aucilebelia, 
Segnebulad dafaruli warsulis warmoCena da saqarTvelos 
obieqturi matianis dawera uxsovari droidan dRemde 
(aRniSnul sakiTxze bolo sxdomaze imsjela wm. sinodma da 
miiRo saTanado gadawyvetileba). amas jer kidev XIX s-Si da 
XX s-is dasawyisSi cdilobdnen Cveni sasiqadulo 
mamuliSvilni, magram maTi naazrevi maSindeli 
saxelmwifoebrivi ideologiis sapirwoned, bunebrivia, ver 
iqca~. 

 
TqvenTvis mlocveli      . 

 

 
 

amonaridi 2006 w. saSobao epistoledan 
 
`metad mniSvnelovania qveynis mTlianobis aRdgenis 

sakiTxi. saqarTvelosTvis gareSe Zalebis mier Tavsmoxveuli 
Sida konfliqtebi, romelsac arasworad eTnokonfliqtebsac 
uwodeben, orasi wlis manZilze mtruli Zalebis mier 
warmoebuli informaciuli omis Sedegicaa. 

mavanni dResac cdiloben Seuqmnan saerTaSoriso 
sazogadoebas araswori warmodgena imis Sesaxeb, TiTqos 
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afxazeTi da cxinvalis regioni istoriulad araqarTuli 
teritoriebia. 

istoriografia, enaTmecniereba, arqeologia... nawilobriv 
politizirebuli mecnierebebia da, bunebrivia, yoveli 
qveyana, Tavis interesebidan gamomdinare, iyenebs maT. es 
gansakuTrebiT damaxasiaTebelia imperiebisaTvis, romelnic 
am meTodiT cdiloben gaimyaron Tavisi poziciebi (gaTiSe da 
ibatones principi). 

jer kidev wminda ilia marTali Tavis publicistur 
werilebSi ebrZoda peterburgis universitetSi Seqmnil 
antiqarTul istoriografiul Teorias, romlis mixedviTac 
erTiani qarTveli eri warmodgenili iyo gansxvavebuli 
tomebis xelovnur gaerTianebad. aRniSnuli kampaniis 
gagrZeleba iyo is, rom imperiulma Zalebma daiwyes 
megrulad da svanurad saRvTismsaxuro wignebis Targmna da 
scades wirva-locvis Catarebac, magram am kuTxis Svilebma 
da mTelma qarTulma sazogadoebam maT sakadrisi pasuxi 
gasca. 

es iyo neli moqmedebis ideologiuri naRmi; am naRmma 
Cven dRevandel mdgomareobamde migviyvana da Zmoba da 
erToba dagvarRvevina~.       

 

 
 

amonaweri sinodis sxdomisa saqarTvelos 
marTlmadidebeli eklesiis  

wminda sinodis sxdomis oqmi 20 dekemberi 2011 weli 
 
 
2011 wlis 20 dekembers Sedga saqarTvelos 

marTlmadidebeli eklesiis wminda sinodis sxdoma. wminda 
sinodma ganixila sxvadasxva sakiTxebi da miiRo Sesabamisi 
dadgenilebebi: 

 
sinodma ganaCina: 
`d) sabWoTa periodSi xdeboda saqarTvelosa da 

msoflio istoriis gayalbeba. Secdomebis gamosasworeblad 
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Seiqmnas istorikosTa jgufi manglisisa da walkis 
mitropolit ananias (jafariZe) xelmZRvanelobiT~. 

 
 

2012 wlis 5 ivlisis wminda sinodis sxdomis oqmi  
 

(mokle varianti) 
 

2012 wlis 5 ivliss saqarTvelos sapatriarqoSi Sedga 
wminda sinodis morigi sxdoma. sxdomas Tavjdomareobda 
sruliad saqarTvelos kaTolikos-patriarqi, mcxeTa-

Tbilisis mTavarepiskoposi da biWvinTisa da cxum-afxazeTis 
mitropoliti ilia II. 

 
6. wmida sinodma moismina manglisisa da walkis 

mitropolit ananias (jafariZe) moxseneba saqarTvelos 
eklesiis istoriis problematikasTan dakavSirebiT da 
ganaCina: vinaidan XIX saukunis meore naxevarSi da, 
gansakuTrebiT, XX s-Si, - komunistebis mmarTvelobis xanaSi, 
mizanmimarTulad Seicvala da gayalbda Sexeduleba 
saqarTvelos eklesiis sazRvrebis Sesaxeb, mkvidrdeboda ra 
azri, TiTqos dasavleT saqarTvelo IV-X saukuneebSi, anu 
600 wlis manZilze, ar iyo qarTuli eklesiis iurisdiqciaSi, 
amasTan, TiTqos, Crdilo, aRmosavleT da samxreT 
saqarTveloSi aseve ar Sedioda Cveni zogierTi istoriuli 
regioni, daevalos wmida andria pirvelwodebulis qarTul 
universitets, gadadgas realuri, drouli da qmediTi 
nabijebi aTeistur periodSi SemuSavebuli ideologiis 
nacvlad saqarTvelos eklesiis namdvili istoriis 
warmoCenisa da popularizaciisaTvis. 

xeli Seewyos meufe ananias (jafariZe) mier warmodgenili 
masalebis dabeWdvas da istoriul wyaroebze dayrdnobili 
im WeSmariti azris ganmtkicebas, rom “wminda mociqulma 
andriam iqadaga yovelsa qveyanasa saqarTveloisasa,” xolo 
wminda ninom “gananaTla yoveli savseba yovelTa qarTvelTa 
naTesavisa.” (didi sjulis kanoni, 1974, gv. 545-546) da rom 
amas mowmoben ucxouri wyaroebic.  

aRsaniSnavia isic rom am azrs srulad iziarebs batoni 
ivane javaxiSvili. igi wers: “andria mociqulic da wmida 
ninoc saerTo qarTuli eklesiis damaarseblad da mTeli 
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eris ganmanaTleblad iyvnen cnobilni, saqarTvelos 
sxvadasxva nawilebis calke mqadageblebis gamoZebnis 
survilic ar hqoniaT, radgan isini mTliani da ganuyofeli 
saqarTvelos ganmtkicebisa da aRorZinebisaTvis iRvwodnen.” 
(qarTveli eris istoria, t. III, gv.47.). 

 
 

sapatriarqos uwyebani #27, 12-20 ivlisi, 2012 w. 
 
 
 
 
 

 
daskvna 

 
zegardamo madliT, saqarTvelos uwmidesi patriarqi ukve 

35 welia sulierad zrdis aTeizmis epoqiT dazaralebuli 
qarTveli xalxis yvela fenasa da wodebas. fasdaudebelia 
is axali gzebi da mimarTulebebi, romelic man dausaxa 
axal Taobas, mecnierebs, xelovanT, qarTvelologebs, Cveni 
qveynis warsulis mkvlevarebs, aseve, saqarTvelos eklesiis 
istoriis mkvlevarebsac. 

aTeizmis epoqaSi hiperkritikulad ganwyobili 
istroriografia undoblobiT epyroboda Zvel qarTul 
saeklesio wyaroebs, daiwyo wyaroebis calmxrivi Seswavla 
da Seusabamo gamoyeneba, ris gamoc daiwera samecniero 
saburveliT Semosili saqarTvelos eklesiis araswori 
istoria, sadac dakninebulia eklesiis mniSvneloba. 
dakninebulia saqarTvelos eklesiis iurisdiqciis 
sazRvrebi, rac amJamad saerTaSoriso asparezze qmnis 
mraval dabrkolebas. 

uwmidesi patriarqi Tavis epistoleebSi uTiTebs 
saistorio kvlevis mimarTulebas, rac mniSvnelovani aris 
WeSmaritebis Ziebisa da saqarTvelos momavlisaTvis.                      
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SuSana futkaraZe 

tao–klarjeTis qarTvelTa sulierebis 
balavari eqvTime TayaiSvilis Sromebis mixedviT 

samSoblos uerTgulesi Svilis didi qarTveli 
mecnierisa da sazogado moRvawis, wmida RvTis kacad 
Seracxuli eqvTime TayaiSvilis samecniero–kvleviTi 
saqmianobis sarbieli vrceli iyo. mravalmxrivi da 
mravalferovania misi Semoqmedeba. samSobloze usazRvrod 
Seyvarebuls ar asvenebda qarTveli eris cxovrebaSi 
wamoWrili saWirboroto sakiTxebi; misi fiqri da ocneba 
mamulze zrunvaSi ixateboda. gulisyuri gamaxvilebuli hqonda 
dedis kalTaSi axlad dabrunebuli mxareebis–tao–klarjeTis 
mimarT. TiTqos grZnobda, rom mosaswrebi iyo iq bevri ramis 
gakeTeba. amitomac SeZlo TxuTmeti wlis manZilze sami 
eqspediciis mowyoba artaanSi, kolaSi, olTisSi, taoSi; 
STamomavlobas saSviliSvilo namoRvawari dautova 
sapatroneblad, dReniadag savaldebulo sazrunavad, 
samomavlo imedad. 

wm. eqvTimes mier mowyobili eqspediciebi, marTalia, 
ZiriTadad arqeologiuri xasiaTisa iyo, magram mkiTxveli am 
didi mamuliSvilis naSromebidan rodi ecnoba mxolod 
sakvlevi regionis arqeologiur monacemebs. didi mecnieris 
nafiqr–naazrevSi kargad Cans samnaxevari saukunis manZilze 
dedis kalTas Camocilebuli mxaris qarTuli mosaxleobis 
sulis moZraoba, maTi winaprebis sulTa gamoZaxili, romelic 
aqaurTa rwmena–warmodgenebSia Cawnul–Cagviristebuli da 
samomavlo imedadaa qceuli. 

wm. eqvTime gzadagza, adgil–adgil amowmebda taoel 
qarTvelebSi Semonaxul qarTuli enis gamZleobisa da 
simtkicis xarisxsac, aqaurTa sulSi dabudebul saxarebiseul 
madlsac. aseTi saintereso cnobebiT igi dRevandel 
mkvlevarebs erTgvarad agulianebs kidec da mis mier 
gakvaluli gziT siarulisaken mouwodebs. 

istoriuli tao–klarjeTi, artaani, kola, olTisi, 
TorTomi 1555 wlisTvis ukve osmaleTis imperiis sazRvrebSi 



 

 

24 

iyo moqceuli. aqauri qristiani mosaxleobis didi nawili Sida 
qarTlSi gaixizna. aq darCenili qarTveloba musulmanur 
garemocvaSi moeqca; daiwyo  qristiani mosaxleobis Seviwroeba, 
musulmanuri sarwmunoebis gavrceleba. qristiani qarTvelebis 
gamusulmanebas saukuneebi dasWirda. es xangrZlivi procesi 
iyo. osmalebi Zaldatanebas yovelTvis ver bedavdnen, radgan 
pasuxad xalxis mRelvareba, ajanyebebi iwyeboda. aqauri 
qarTvelebis gautexeli suli advilad dasamorCilebeli ar 
iyo. qarTvelTa erovnuli sulierebis siZliere tao–
klarjeTSic nasazrdoebi iyo macxovris saxarebis sakacobrio 
ideebiT, humanisturi idealebiT, rac saocrad eTviseboda 
qarTvelTa modgmis bunebas. 

qarTvelTa erovnuli saxe saukuneTa ganmavlobaSi 
Camoaqandaka, gamokveTa swored qristianulma sarwmunoebam. 
Cvens ers daanaTla stumarTmoyvareoba, kacTmoyvareoba, 
macxovris saxarebis ideebis Sesabamisi keTilSobiluri 
Tvisebebi, romlebic saukuneTa sanaxebSi ganmtkicda 
qarTvelTa SegnebaSi da Taobidan Taobas gadmoeca jansaRi 
tradiciebis saxiT. qristianoba qarTvelTaTvis iqca erovnul 
sarwmunoebad. swored amitom Zneli iyo qarTuli sulis 
gatexva, gadasxvafereba, gadagvareba. 

qarTvelebisa da osmalebis kulturis balavari 
saukuneTa manZilze sxvadasxva zneobriv–sarwmunoebrivi 
principebiT Sendeboda. qarTveli eri, qristianobis wyalobiT, 
dasavleTis kulturis sferos Seekedla, osmaleTi ki 
mahmadianuri aRmosavleTisas. adgilobriv qarTvelobasa  da 
osmaleTis xelisuflebis warmomadgenlebs Soris ufskruli 
iyo gaTxrili. misi amovseba qarTvels mxolod rwmenis 
uaryofiT SeeZlo.  es ki erovnul gadagvarebas niSnavda. 
amitomac brZola qristianobisaTvis iyo brZola erovnuli 
arsebobisaTvis. didxans grZeldeboda brZola am or Zalas 
Soris istoriul tao–klarjeTSi. sparselebi da osmalebi 
erTmaneTs ecilebodnen ZirZveli qarTuli miwis datacebaSi. 

 dauviwyaria Cildiris tbasTan, TeTr cixesTan 
gamarTuli brZolis Semzaravi suraTebi. qarTvelTa mteri 
Cveni eris fizikur SesaZleblobebs xSirad asjer da aTasjer 
aRemateboda xolme. „ra erTsa gcemdnen aTasni, egreca 
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mogereviano“,–ambobs rusTaveli. amitomac marcxdeboda 
zogjer Cveni xalxi. gzadagza ase davkargeT Cveni istoriuli 
samSoblos ulamazesi mxareebi, Cveni tao–klarjeTi. 

uricxv mterTa garemocvaSi moqceuli tao–klarjeTis 
damoukideblobisa da Tavisuflebis SenarCuneba qarTvelTagan 
msxverpls moiTxovda. vin mosTvlis erisa da sjulis 
dasacavad  ganwirul Cvens didebul winaprebs, wminda zvarakad 
Sewirul wamebulTa  saxelebs. aRniSnul sakiTxebze 
sainteresod msjeloben Cveni emigranti mwerlebi–aleqsandre 
manveliSvili, giorgi kereseliZe da mindia laSauri. 
mkiTxvels mivawodebT ramdenime amonarids maTi naSromebidan: 
„qarTveli eris istoriaSi aTasobiT wamebulni, qristianobis 
sababiT, iyvnen msxverplni mamulis TavisuflebisaTvis 
brZolisa“ (1, 31). „zeqveyniuri ideali qristesi fari iyo 
TavisuflebisaTvis mebrZoli saqarTvelosa“ (2, 11). 

„qristianoba kosmopolituri moZRvrebidan erovnul 
sarwmunoebad gadaiqca saqarTveloSi. qristianobisa da 
erovnebis gaigiveba arsad ar momxdara, garda saqarTveloisa. am 
erovnuli Segnebis anarekli iyo Tamaris epoqis klasikuri 
saqarTvelo, Seqmnili bagratovanTa jadosnuri xeliT“ (3, 29–
30). 

„saqarTveloSi qristianoba iqca erovnul sarwmunoebad 
da daedva qvakuTxedad mTeli eris istorias. is gaxda mTavari 
sayrdeni saqarTvelos kulturuli ganviTarebisa, sulieri da 
zneobrivi amaRlebisa, socialuri gajansaRebisa da erovnuli 
ideis ganmtkicebisa. SeiZleba iTqvas, rom arc erTi eris 
istoriaSi sarwmunoebas da kerZod, qristianobas, iseTi 
dadebiTi roli ar uTamaSia, rogorc moxda es saqarTveloSi. 

saqarTvelos 15 saukunis istoriidan rom qristianoba 
gamovricxoT, darCeba iseTi sicariele, romlis amovsebas Cven 
ver movaxerxebT verc erTi sxva mdgomareobis warmodgeniT. 
qristianoba iqca eris cxovrebis qsovilad, romelzedac 
amoiqarga misi kulturul–SemoqmedebiTi yofa“ (1, 27). 

marTlac, saukuneTa srbolaSi nagrovebi qarTuli eris 
sulieri da materialuri kulturis Sedevrebi Seqmnilia 
sityvis, funjisa Tu saWreTlis im SesaniSnavi ostatebis mier, 
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romlebic uflis WeSmaritad mosiyvaruleni iyvnen. opizarebi, 
mtbevarebi, oSkelebi, xaxularebi, anCelebi, xanZTelebi... 
upirvelesad macxovris sulieri Svilebi iyvnen.  

uflis madli, RvTismSoblis naTeli unaTebda 
mecnierebisaken mimaval gzas, varskvlavebisaken mimarTul 
mzeras, did mweralsa da astrologs xixanel tbel 
abuserisZes. am didi winaprebis STagonebis wyaro upirvelesad 
iyo RvTis siyvaruli, gancxadebuli mamulis, enis, mSoblis, 
satrfos, moyvasis trfialSi. aTaseuli wlebi gamouvlia 
uZveles qarTul andazas: „rac mtrobas daungrevia, siyvaruls 
uSenebia“. 

eqvTime TayaiSvili istoriuli taos mxareebSi 
mogzaurobis dros akvirdeboda aqauri qarTuli mosaxleobis 
damokidebulebas eqspediciis wevrebisadmi–qristiani 
qarTvelebisadmi. grZnobda maT gulisxmierebas, gulTbilobas, 
Sinauruli Zmuri urTierTobis damkvidrebas. mecnieri rac 
ufro axlos ecnoboda musulmani qarTvelebis ojaxebs, ufro 
rwmundeboda maT qristianul suliskveTebaSi. esmoda maTi 
sisxlis yivili; maT yoveldRiur qcevaSi,  maTi Tvalebis 
gamoxedvaSi igrZnoboda winaparTa sulis Zaxili, saxarebis 
madli. cxadi iyo, rom saukuneTa manZilze aq damkvidrebulma 
saxarebiseulma ideologiam, qristes moZRvrebam, mis dasacavad 
ganxorcielebulma Tavganwirulma brZolam SeaduRaba 
qarTveli eri, gamoawrTo qarTuli suli yvelgan, yvela 
qarTvelSi, maT Soris taoSic. es suliereba ise Cainerga 
qarTvelTa genetikaSi, jiSSi, qarTvelTa TeslSi, rom JamTa 
cvlis Sedegad qarTvelTa istoriuli samSoblos zogierT 
mxareSi gaCenilma sjulis sxvadasxvaobam qarTvelTa 
erovnuli Segneba, qarTuli cnobiereba didad veRar 
daazarala. didi eqvTime amas grZnobda swored istoriul 
taoSi. 

1555 wlidan (osmaleTis sazRvrebSi moqcevidan) 1907 
wlamde  (eqvTimes eqspediciamde)  352 weli iyo gasuli. magram 
istoriul taoSi qarTvelebs jer kidev mtkiced hqondaT 
SenarCunebuli qarTvelobis Segneba, qarTuli cnobiereba. 
isini sixaruliT xvdebodnen saqarTvelodan mobrZanebul 
stumrebs da SeZlebisdagvarad exmarebodnen kidec; eqspediciis 
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xelmZRvanels mouTxrobdnen TavianTi mxaris warsulis 
Sesaxeb jer kidev Semonaxul legendebs, istoriul ambebs. am 
mxriv saintereso cnobebs vpoulobT eqvTimes naSromSi 
„arqeologiuri eqspedicia kola–olTisSi da sofel CanglSi 
1907 wels“. arqeologiuri xasiaTis naSromSi gvxvdeba e.w. 
„lirikuli gadaxvevebi“. mkiTxveli grZnobs, rom eqvTime 
arqeologiur gaTxrebs awarmoebda ara mxolod taos ZirZvel 
miwaze, aramed aqaur qarTvelTa–fanaskertelTa, banelTa, 
kavkasiZeTa, WimWimelTa–STamomavlebis sulSic eZebda 
didebuli warsulis anarekls; igi TiTqos aqaurTa sulsac 
Txris da sulis  siRrmidan mkiTxvelis dasarwmuneblad 
amoaqvs bajaRlo oqroze uZvirfasesi qarTuli cnobiereba, 
romelic dafuZnebulia wminda mariam RvTismSoblisa da didi 
Tamar mefis saxelebze, qristes moZRvrebaze. taoeli rom 
qarTvelobs, es sulis gamZleobis, Seudreklobis, simtkicis 
niSania, nawrTobia qristes moZRvrebiT, nananavebia 
RvTismSoblis kalTiT, nasazrdoebia qarTuli eniT.  

taoelebs samasormocdaaTi wlis manZilze 
gadagvarebisken miaqanebdnen, magram amaod. 1907 wels eqvTimem 
naxa maTi miwisa da sulis siZliere, aRwera materialuri 
kulturis Zeglebi, romlebic amkobda aqaur ZirZvel miwas. 
Tavisi naSromis e.w. „lirikuli gadaxvevebi“ ki warmogvidgina 
saintereso legendebisa da Tqmulebebis saxiT, e.i. gagvacno 
gamuslimanebuli qarTvelebis sulieri kultura, migvaniSna 
maTi sulierebis balavarze; gviCvena, rom es balavari iyo 
saxarebis moZRvreba, wminda mariamisa da Tamar mefis xsovna, 
pativiscema da mokrZaleba qristianuli taZrebisadmi, 
siyvaruli mSobliuri enisadmi. 

eqvTime TayaiSvili dasaxelebul naSromSi aRniSnavs, rom 
„qobuleTSi, aWaraSi da imerxevSi mahmadianobam fexi ver moidga 
mecxramete saukunis dasawyisamde. arc osmalTa politikuri 
ufleba yofila aq ganmtkicebuli. zog sxva adgilebSic 
didxans darCnen qristianebi xan farulad, xan aSkarad. 
magaliTad, giorgi yazbegma 1874 wels parxlis midamoebSi 
ipova xuTi komli aSkarad amRiarebeli qristianobisa da maTi 
mRvdeli, gvarad  RebraZe, xolo sofel xevekisa da armenxevis 
mcxovrebni sul 80 komli faruli qristianebi iyvnen.  
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ukanaskneli msoflio omis dros, rodesac rusis jarma 
daikava Woroxis baseini, mTelma am soflis mosaxleobam 
aSkarad aRiara Tavisi qristianuli rwmena da did sixaruls 
ganicdidnen. Cvenma 1917 wlis arqeologiuri eqspediciis 
wevrebma d. SevardnaZem da i.zdaneviCma inaxules igini da 
hqondaT saubari mrevlis mowyobis Sesaxeb; Cvens sakaTalikoso 
sabWos unda gaegzavna maTTvis mRvdeli, rom fronti ar 
moSliliyo da rusis jars ar mietovebina es mxare“ (4, 217). 

1917 wels varZiis monastris winamZRvari mRvdel–
monazoni ipolite leoniZe kaTalikosis davalebiT, marTlac, 
gaigzavna TorTumSi, magram igi iZulebuli gaxda gzidan 
dabrunebuliyo, vinaidan am dros rusis jarma miatova fronti 
da Turqebma xelaxla daiWires maT mier daclili adgilebi 
(5,3). eqvTime TayaiSvilis cnobiT, taos mosaxleobas  jer kidev 
hqonda saxlebSi Senaxuli Zveli saeklesio wignebi da 
zogierTi qristianuli adaT–wesebis Sesrulebas kidec 
axerxebdnen. igi werda: „yurban–bairamobis dros (musulmanTa 
aRdgomas) amzadeben SeRebil kvercxebs da miaqvT eklesiis 
nangrevebSi. amas aRniSnavs e.veidenbaumic banis taZris Sesaxeb, 
romelic man inaxula 1879 wels“ (4, 217). 

istoriuli taos qarTuli mosaxleobis xsovnas  
Semonaxuli hqonda didi siyvaruli wminda mariam 
RvTismSoblisadmi. xaxulis taZari wm. mariam RvTismSoblis 
saxelobisaa. amitomac didi yofila mokrZaleba da pativiscema 
am taZrisadmi 1907 wels da asevea dResac. eqvTime werda: 
„xaxulSi, monastris karis bWeSi, aRmosavleTis kedelSi, 
RvTismSoblis suraTia gamoqandakebuli, romelsac mkvidrni 
„mariams“ uwodeben. musulmani qalebi am qandakebasTan modian 
Tamamad, aRapyroben xelebs da sTxoven Svilierebas: visac  rZe 
aklia, rZis momatebas; visac avadmyofi hyavs, mis morCenas da 
sxvas, visac ra awuxebs. mariami didad swamT araTu dedakacebs, 
aramed mamakacebsac. maTi rwmeniT, mariami aravis SearCens 
taZris Seuracxyofas da xelis xlebas“ (4, 218). 

eqvTime imowmebs n.m. Sugurovis mier rusulad daweril 
broSuras–„xaxulis monasteri“, romelic baTumSia dabeWdili 
1918 wels. pirveli msoflio omis dros, roca ruseTis jarma es 
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mxare daikava, poruCiki n.Sugurovi daniSnes xaxulis 
komendantad. eqvTime ase axasiaTebs mas: „poruCiki Sugurovi 
metad patiosani, saTno da RvTisnieri adamiania. rodesac man 
pirvelad xaxulis eklesia naxa, gaocebuli darCa misi lamazi 
stiliT, mSvenieri dacviT da mkvidrTa  am Zeglisadmi kargis 
ganwyobilebiT“ (iqve). Sugurovs 1917 wlis ivlisSi Tbilisis 
TavadaznaurTa sakrebuloSi moxseneba waukiTxavs xaxulis 
monastris Sesaxeb. mas Seukrebia legendebi wminda mariamis 
siZlieris Sesaxeb. „saerTod iqauri mahmadianebi Zalian pativsa 
scemen xaxulis taZars da maT bevri Tqmulebac aqvT mis Sesaxeb. 
magaliTad, Sugurovi Semdegs mogviTxrobs: erTxel erTi 
marjve da Ronieri ymawvili, romelsac gaegona, rom xaxulis 
gumbaTSi jvarTan TiTqos damaluli iyos didZali saunje, 
amZvrala gumbaTze... asvliT ki asula, magram xelcarieli 
Camobrunebula, Sin misvlisTanave Camjdara iatakze da suli 
ganutevebia. „mariamma dasaja TavxedobisTvisao“, dasZina Turme 
am ambis momTxrobma mahmadianma“ (5, 63). 

wminda mariam RvTismSoblis Sesaxeb xaxulelebs 
eqvTimesaTvisac uambniaT bevri ram. igi wers: „Cven gviambes, rom 
yurbanbairamis dRes Turme qalebs SeRebili kvercxebi moaqvT 
„mariamTan“ da sanTelsac unTeben mas“ (iqve). 

n. Sugurovi Zalian ukmayofilo yofila zogierTi rusi 
jariskacis Tavxeduri qcevis gamo. xaxulis RvTismSoblis 
muxlzeviTi bareliefis saxe dauzianebiaT rus jariskacebs, 
xiStis wverebiT. eqvTime wers: „xaxulis yofili komendanti 
Sugurovi gvimowmebs rusis saldaTebisa da praporSCikebis 
barbarosobas, romelTac miawers xaxulis RvTismSoblis 
qandakebis saxis gafuCebas da dasZens: „gana eseni ar iyvnen, 
iSxnis taZarSi mizanSi srola rom astexeso?“ (iqve). rogorc 
Cans, gaunaTlebel, urwmuno jariskacebs egonaT, rom 
osmaleTis yofil teritoriaze arsebuli qarTuli da somxuri 
taZrebi „TaTruli eklesiebi“ iyo da am salocavebis 
Seuracxyofa dasaSvebad miaCndaT. 

wminda mariam RvTismSoblis saswaulTmoqmedebis Sesaxeb 
eqvTimes Tqmulebebi sxvaganac Cauweria. igi wers: „zog sxva 
adgilebSiac didi mokrZaleba aqvT eklesiisadmi. magaliTad, 
oTxTa eklesiis gverdiT Tumca mSvenieri baRnaria, magram 
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xalxi iq ar cxovrobs. iq ar SeiZleba cxovrebao; amboben: vinc 
ar dasaxlda, yvelani amowydao. erTxel erTma mwyemsma 
eklesiaSi fara Serekao, magram es fara Semdeg movardnilma 
wyalma imsxverplao“ (4, 219). 

sofel kalkosSi Zveli eklesia nacrisferi da wiTeli 
qviTaa naSeni, kedlebze SemorCenilia asomTavruli warwerebi. 
eklesiaSi inaxeba Zveli qarTuli saxareba, romelsac Tayvans 
scemen. am soflis mcxovrebni sofel orTulidan arian mosuli 
da amboben, Cven winaT qarTvelebi viyaviT, xolo grigorianoba 
miviReT Semdeg da somxebad vTvliT Tavso. eqvTimesaTvis 
uTqvamT: saxarebis Zala musulmanebsac swamT da zogjer 
avadmyofebi mohyavT gansakurneblado. 

fanaskertsa da  karnavazs Sua, olTisis wylis marjvena 
napirze amJamad didi velia. Zvelad dasaxleba yofila. adgilis 
saxelia aqSeheri–TeTri qalaqi. aq erT adgilas eqvTimes 
unaxavs eklesiis nangrevi. aqaurebis TqmiT, am eklesias rqmevia 
suTfinar–rZis wyaro. igi wers: „aq marTlac patara wyaro 
gamodis, sadac rZenakluli qalebi modian, svamen da maTi TqmiT, 
yovelTvis ematebaT rZe“ (4, 374). 

qarTuli eklesiebis mimarT pativiscemisa da 
mokrZalebuli damokidebulebis grZnoba eqvTimes SeniSnuli 
aqvs im Zvel qarTul soflebSic, saidanac Sida TurqeTSi 
gadasaxlebuli qarTvelebis namosaxlarze Caasaxles somxebi, 
qurTebi da yarafafaxebi. erT aseT sofelSi–bobisgerSi–mas 
mousmenia aseTi Tqmuleba: bobisgeris eklesia Semkuli yofila 
wmindanTa figurebiT. erT qvaze gamoqandakebuli yofila ioane 
naTlismcemeli Tu wmida nikolozi. am qvas Turme didad pativs 
scemdnen somxebi da berZnebi. mas unTebdnen sanTlebs da 
loculobdnen mis winaSe. erTxel erT qurTs es qva eklesiidan 
gautania. magram sizmari unaxavs: Tu qvas ar daabruneb Tavis 
adgilze, am dReebSi mokvdebio. SeSinebul qurTs es qva 
eklesiaSi daubrunebia maSinve. 

1907 wels zafxulSi, roca arqeologiuri eqspediciis 
wevrebi ikvlevdnen istoriuli taos mniSvnelovan mxares–
olTisis midamoebs, bevr adgilas jer kidev kargad iyo 
Semonaxuli eklesia–monastrebi.  maT Soris aRsaniSnavia: 
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solomonisis ori eklesia (sul moxatuli yofila  freskebiT),  
kalkosis, orTulis, patara vanqis (am eklesiaSi qristianebi 
weliwadSi orjer modian–RvTismSoblis miZinebis dRes da 
aRdgomis Semdeg),  bardusis xeobis, kopis (CuqurTmebiT 
Semkobili), pertusis, leqsoris, olTisis cixis, farnakis, 
taoskaris, xoSevanqis, kineposis, anzavis (eklesiis kedlebi 
moxatuli yofila), Canglis (CuqurTmiani, moxatuli)... 

wmida RvTis kaci didi eqvTime TayaiSvili sayuradRebo, 
gansakuTrebul damokidebulebas amJRavnebs musulmani 
qarTvelebis mimarT. igi maT garegnobaSi, wes–CveulebebSi, 
yofacxovrebaSi xedavs saxarebis madls, qristianul rwmenaze 
dafuZnebul morals, erovnul suliskveTebas. igi wers: 
„musulmani qarTvelebi yvelgan TvalsaCinod ganirCevian 
samuslimano saqarTvelos sxva mcxovrebTagan, Turqebisagan, 
qurTebisagan, Taraqamebisagan da sxvebisagan. ganirCevian saxiT, 
Cacma–daxurviT, zne–CveulebiT, darbaislobiT (pirvel 
Tqmulia ZvelTagan sidarbaisle mesxisa), sidinjiT da 
patiosnebiT. tanisamosi mamakacisa iseTia, rogorc 
gurulebisa, aWarlebisa da lazebisa, ese igi, Caqura... maT 
Soris sisxlis aReba ar arsebobs, mravalcolianoba iSviaTia, 
xalxi mSvidia, patiosani. qurdoba maT Soris SeuZlebelia. 
xaxulis muxTars vkiTxe, qurdoba Tu arsebobs Tqvens Soris–
meTqi? didad gaikvira. qurdoba CvenSi aravis gaugoniao; qurdi 
qurTia, CvenSi SeuZlebeliao. rusis moxelenic, romlebmac 
istoria am mxarisa ar icodnen, anu naklebad icodnen, isinic 
amCnevdnen am tipiur gansxvavebas da gamosTqvamdnen azrs, rom 
isini gamahmadianebuli qarTvelebiao. magaliTad, 
i.proskuriakovi, v. lisovski, p. xelmnicki da n. Sugurovi“ (4, 
224). 

musulmani qarTvelebis gansxvavebuloba osmaleTis 
imperiaSi mosaxle sxva warmoSobis xalxebisagan SeumCnevia 
xaxulis komendants poruCik n. Sugurovsac. Tavis broSuraSi 
„xaxulis monasteri“ igi amaze damajereblad msjelobs. eqvTime 
TayaiSvili Tavis naSromSi imowmebs n. Sugurovis sityvebs: 
„sami wlis ganmavlobaSi Cemi frontze yofnisa me kargad 
davukvirdi namdvil Turqebs; magram xaxulis Turqebis 
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saxeebSi, nametnavad axalgazrdebisa, aSkarad SevniSne 
namdvili qarTuli saxeebi. metad Taviseburia didroni Savi 
Tvalebi da anageba tuCisa... gansakuTrebiT xaxulis „TurqTa“ 
(ese igi gamahmadianebuli qarTvelebis) Sesaxeb unda vTqva, es 
xalxi raindulad patiosania, simarTliT gamsWvalulia da 
friad stumarTmoyvare. miuxedavad imisa, rom adgilobrivi 
mcxovrebni omiT gaubedurebuli iyvnen, mravaljer  
Seuracxyofili saldaTTa mier, maT mainc keTili ganwyobileba 
daicves Cvenda momarT, nametnavad oficerTa momarT. me ar vici 
SemTxveva, rom maT borotisaTvis borotiT moezRoT. piriqiT, 
sul mcire keTilisaTvis gvizRvnidnen naTeli gulis 
madlobiT... ai, xalxi, romelTac ganaxorcieles TavianT Soris 
qristianuli idealebi!“ (4, 225). 

taoel qarTvelebSi qarTvelobis Segnebas, qarTul 
cnobierebas aZlierebda didi Tamar mefis xsovna.  aqaurebs arc 
erTi sxva qarTveli mefis saxeli aRar axsovdaT; mxolod 
„Tamar dedofali“ iyo keTilad mosagonari, saTayvanebeli, 
aqaurTa winaprebis mzrunveli „deda–qarTlisa–Tamari“. Tamar 
mefis xsovna dakavSirebuli iyo xalxis sakeTildReod mis mier 
gakeTebul saqmeebTan: xidebis, cixe–qalaqebis, sarwyavi 
arxebis, salocavebis aSenebasTan. xalxi madlieri iyo misi 
mefobiT. es madliereba Taobidan Taobas gadmoeca; taoelebma 
1907 welsac icodnen Tamar–mefis vinaoba da dResac 
eTayvanebian mis saxels. 

eqvTime TayaiSvils taoSi yonisas bevrgan daxvda Tamar 
mefis xsovna lamazi legendebisa da Tqmulebebis saxiT. igi 
werda: „iSxanSi, xaxulSi, oTxTa eklesiaSi, parxalSi 
mcxovrebni maTi eklesiebis aSenebas Zlevamosils, mdidars da 
SesaniSnav dedofals miaweren. magram saxeli misi ician kobakSi 
da binaTSi, sxvagan daviwyebuli aqvT. oTxTa eklesiis 
mcxovrebni amboben:  im mefis asuls, romelmac oTxTa eklesia 
aRaSena, fuli ar eyo da Tavisi Tmis samkauli gahyidao. xolo 
kobakis mcxovreblebma ician saxeli dedoflisa, romelmac 
aRaSena iSxani, oSki, xaxuli, oTxTa eklesia da parxali. es iyo 
Tamari... mas hyavda TeTri raSi iseTi, rom erTs dRes SeeZlo 
moevlo oSki, iSxani, oTxTa eklesia da parxali. kobakis 
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maxloblad uCveneben kldes xelisgulis gamosaxulebiT da 
amboben, es Tamar  mefis xelis naSTiao. roca man gaiara am 
kldesTan Tavisi jariT, cxenidan Camovarda da xeli kldes 
miabjina, romelzedac darCa nasaxi misi xelisao“. 

eqvTime TayaiSvili ganagrZobs moyolas Tamaris Sesaxeb: 
„parxlis zemo soflebSi dRemdis darCenilia Zveli grZeli 
arxi, romelic iwyeba sofel utavidan, kobakis maxloblad, 
gaWrilia kldeSi ramodenime versis sigrZeze da midis sofel  
zavrieTSi; amas miaweren Tamar mefes da amboben, yvelaze didi 
Rvawli, romelic man dasdo am mxares, es ariso. kidev ufro 
kargad ician Tamaris saxeli sofel binaTis mcxovreblebma. 
binaTi mdebareobs melos maxloblad, sofel orjoxis zemod, 
Woroxis pirze. am sofelSi 219 suli cxovrobs, yvela 
qarTulad laparakobs. maTi TqmulebiT am soflis saxeli ase 
warmoiSva: erTxel mefe Tamarma aq gamoiara; cudi tarosis gamo 
gza veRar ganagrZo da ineba Ramis gaTeva am sofelSi; mas 
miuCines saukeTeso bina da mas Semdeg sofels daerqva saxeli 
binaTi, rom amiT aReniSnaT Tamaris Ramis gaTeva am soflis 
binaSi“ (4, 221). 

eqvTimesaTvis aRniSnuli legendebis Canawerebi gadaucia 
„sofel melos uCastkis naCalniks“–aleqsandre stefanes Ze 
matiaseviCs. mas  pirveli msoflio omis dros mouvlia taos 
soflebi da Seukrebia statistikuri cnobebica da legendebic, 
aRuweria qarTul enaze molaparake soflebic. eqvTime 
sixaruliT ixsenebs qarTulad molaparake soflebs, 
rogoricaa: kobaki, armenxevi, xeveki, gudaxevi, xumxali, balxi, 
xod–suflia, utavi, vanisxevi, kirvansi, oTxTa eklesia, binaTi... 
es soflebi amiertaoSia, dRevandel iusufelis raionSi. 
eqvTime TayaiSvili amiertaoSi kidev asaxelebs qarTulad 
molaparake sofel WimWims, romelic maSin Sedioda iSxnis 
samuxtroSi (samamasaxlisoSi). igi am soflis Sesaxeb  gvawvdis 
saintereso cnobas: „am mxareSi aris kidev erTi didi sofeli 
maRal zekarze, iSxnis maxloblad. sofelSi 208 suli 
mcxovrebia da yvela qarTulad laparakobs. am soflis saxeli 
rukaze aris „CilCimi“. magram namdvilad misi saxelia „WimWimi“ 
da mcxovrebnic ase gamoTqvamen mis saxels. am soflis saxeli 
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gvamcnevs, Tu saidan warmosdga saxelwodeba cnobilis 
qarTveli mecnieris da filosofosis ioane WimWimelisa, 
romelic amden davas da ujero ganmartebas iwvevda mkvlevarTa 
Soris. exla cxadia, ioane yofila sofel WimWimidan da aqedan 
warmosdga WimWimeli, rogorc rusTavidan rusTveli, xonidan 
xoneli da sxva... WimWimSi Zvelad erisTavic mjdara“ (4, 233). e.i. 
avtori azustebs ioane WimWimelis vinaobas, romelic 
literaturis mkvlevarTa Soris sakamaTod iyo qceuli. 

eqvTime TayaiSvilis cnobiT, imier taoSi, kolasa da 
artaanSi 1907 wlisaTvis qarTuli enis codna Zalian 
Sesustebuli iyo, radgan am mxareebidan osmalebma mosaxleoba 
Sida TurqeTSi gadaasaxles, xolo iqidan ki somxebi, berZnebi, 
Taraqamebi, yarafafaxebi gadmoasaxles da  mosaxleoba Zalian 
aWrelda. aman gamoiwvia qarTuli enis TandaTan daviwyeba da 
saurTierTo enis–Turquli enis gavrceleba. magram miuxedavad 
amisa, bevr sofelSi eqvTimes dros jer kidev axsovdaT 
qarTuli ena. aseTi soflebic dasaxlebuli aqvs mas. esenia 
fanaskerti, anzavi, niakomi, veli... 

eqvTime TayaiSvils naSromSi „arqeologiuri eqspedicia 
kola–olTisSi da sofel CanglSi 1907 wels“ mocemuli aqvs 
artaanis olqis, kolas ubnis materialuri da sulieri 
kulturis amsaxveli masalebic. kolaSi saTaves iRebs mdinare 
mtkvari. kolas mTebidan momdinare wyaroebi erT adgilas 
erTiandebian da qmnian mdinare mtkvars. mtkvris saTaved 
kolaelebs miaCniaT erTi didi wyaro, romelic nakadulad 
gadmohquxs mTidan. qristiani  qarTvelebi mas „aiazmas“ anu 
„nakurT wyals“ uwodeben, wminda wyals. eqvTime werda: „es 
saxeli ZvelTagan unda momdinareobdes, qarTvelebs am saxeliT 
mounaTlavT Tavisi sayvareli mdinare. am wyaroze aSenebuli 
yofila Zveli qvis eklesia, romlis nangrevebi dResac Cans; 
albaT, es is adgilia, sadac jer moinaTlnen wyalSi Rame, 
farulad TavianTi warmarTi mSoblebisagan da Semdeg 
amisaTvis ewamnen maTgan amave adgilas „cxra yrma, sulieri 
Zmani, kolaelni“, romelTa cxovreba gamosca n.marma“ (4, 304). 

kolas mosaxleoba 1907 wlisaTvis ukve sakmaod 
aWrelebuli yofila. gamusulmanebuli qarTvelebis–mesxebis 
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garda aq cxovrobdnen qurTebi, berZnebi da somxebi, 
osmaleTidan gadmosaxlebulni da dasaxlebulni im 
adgilebSi, romlebic gamusulmanebulma qarTvelobam datova 
da muhajiri gaxda, TurqeTis Sida raionebSi Casaxlda. eqvTimes 
cnobiT, kola–olTisidan da artaanidan 1877–1878 wlebis 
ruseT–osmaleTis omis Semdeg muhajiri (iZulebiT 
gadasaxlebuli) gamxdara 1858 komli–36, 775 qarTveli. 

eqvTime TayaiSvilis cnobiT, kolaSi qristianobis kvali 
jer kidev ar iyo waSlili. TiTqmis yvela sofelSi yofila 
nangrevebi an naSTebi eklesiebisa, romelTa mimarT mosaxleoba 
mokrZalebas gamoxatavda. sofel dadaSenSi eqvTime 
gansakuTrebul interess amJRavnebs aq SemorCenili eklesiis 
naSTebis mimarT. rogorc cnobilia, dadaSenSi iyo 
saepiskoposo kaTedra. qarTlis mefis kurTxevis dros 
dadaSnel episkoposs ocdameTxuTmete adgili eWira. dadaSenis 
lamazi gumbaTiani eklesia gaSenebuli yofila maRal gorakze. 
eklesia mowiTalo Tlilis qviT yofila SeZerwili SigniT da 
gareT. am eklesiis qvebi dadaSnelebs mouxmariaT soflis jamis 
asaSeneblad. eklesiis gaZarculi kedlebis naSTebi ukeT 
yofila Senaxuli. eklesia dangreuli  daxvedria germanel 
botanikos karl koxsac 1843 wels. 

dadaSenis eklesiis Sesaxeb karl koxs dadaSnelebisagan 
Tqmuleba Cauweria, romelsac imowmebs eqvTime. dadaSnelebis 
TqmiT, es eklesia xalxs miutovebia upatronod imitom, rom 
codva datrialebula am eklesiaSi. „am Tqmulebis mixedviT, 
saqarTvelos mefe artanujSi cxovrobda. man ubrZana erisTavs 
misTvis dadaSenSi aeSenebina sazafxulo sasaxle da eklesia. 
erisTavma Tavdapirvelad eklesia aRaSena.  mobrZanda mefe da 
usayvedura erisTavs, rom mas umal sasaxle ar auSenebia. 
erisTavma upasuxa:  zeciuri mefe ufro maRla dgas, vidre 
miwierio. ganrisxebulma mefem brZana am kadnierebisaTvis 
erisTavis eklesiis svetze Camokideba. brZaneba aasrules da 
miT es eklesia wabilwes. morwmune xalxma miatova mas Semdeg es 
eklesia, magram kedlebi kidev dganan, rom xsovna ucnauris 
sisxlis Rvrisa ar amoifxvras xalxis mexsierebidan“–o, wers 
eqvTime TayaiSvili. 
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kolaSi eqvTimes unaxavs kargad Senaxuli da daculi 
eklesiebic. maT Soris aRsaniSnavia soflebis – jijoris, 
TurqaSenis, demurkafis, xevas... eklesiebi. kargadaa daculi da 
friad lamazia kalajuxis cixe da cixis eklesia. „es usaTuod 
erTi saukeTeso Zeglia kolas raionisa,“–aRniSnavda didi 
eqvTime. 

amrigad, eqvTime TayaiSvilis naSromebSi Cawnuli da 
Cagviristebuli taoel qarTvelTa sulierebis amsaxveli 
masalebi migvaniSnebs qarTveli eris simtkicesa da ukvdavebaze. 
350 welze meti xnis manZilze taos qarTvelobas SenarCunebuli  
hqonda erovnuli cnobiereba. maTi suliereba nasazrdoebi iyo 
saxarebiseuli madliT, aRmocenebuli iyo im niadagze, 
romelsac amkobda wmida mariam RvTismSoblisa da didi Tamar 
mefis xsovna. swored es axarebda did mecniersa da WeSmarit 
eriskacs, wmida RvTis kacad Seracxul eqvTime TayaiSvils da 
zRaprul Zalas hmatebda, rom fexdafex moevlo ZirZveli 
qarTuli miwa da mofereboda dedasaqarTvelos saxeliT. 

as welze meti  gavida eqvTime TayaiSvilis 
mogzaurobidan. taoel qarTvelTa erovnuli cnobiereba 
ucvlelia. maT dResac axsovT wmida mariam RvTismSoblisa da 
Tamar mefis saxelebi, eTayvanebian maTSi Semonaxul  Tamar 
mefis droindel qarTul enas da winaparTa naanderZev wes–
Cveulebebs, amayoben TavianTi qarTvelobiT, ocneboben mdidar, 
erTian, Zlier saqarTveloze (6, 168; 170–181). taoeli da 
kolaeli qarTvelebi amarTleben nikoloz baraTaSvilis 
brZnul sityvebs: „rac erTxel cxovlad suls daaCndebis, 
saSviliSvilod gardaecemis“. 
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ШУШАНА ПУТКАРАДЗЕ 
 

Духовная основа таокларджетских грузин 
(по материалам научных трудов ЭквтимеТакаишвили) 

 
Резюме 

В научной деятельности великого грузинского учёного и 
общественного деятеля ЭквтимеТакаишвилибольшое место занимает 
тема Тао-Кларджети – исторической родины грузин. Под его 
руководством были организованы археологические экспедиции в 1902, 
1907 и 1917 годах. Хотя эти экспедиции в основном носили 
археологический характер, однако опубликованные по их итогам труды 
основываются не только на археологических данных исследуемого 
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региона. В его научных исследованиях нашли отражение устремления и 
интересы местного грузинского населения. Христианское прошлое 
оживает в поверьях, представлениях и легендах таокларджетских 
грузин.  

В научных работах учёного зафиксированы сохранившиеся в 
памяти местного населения легенды о святой Марии Богородице и о 
царице Тамар.Часть легенд была передана Такаишвили начальником 
участка села Мело Александром Степановичем Матиасевичем и 
комендантом села Хахули Н.М.Шугуровым, опубликовавшим в 1918 
году в Батуми брошюру «Хахульский монастырь». 

Вышеупомянутые лица работали в Тао-Кларджети во время 
первой мировой войны, когда этот край  был занят русскими войсками. 
Они так же, как и ЭквтимеТакаишвили были убеждены в том, что 
поведение, быт, духовная жизнь грузин-мусульман были обусловлены 
христианским прошлым этого региона. В те времена в Тао-Кларджети 
пока ещё существовали христианские храмы, где местное население 
могло исполнять христианские ритуалы. 

     Таким образом, духовная основа таокларджетских грузин-
мусульман в 1902 -1917 годах зиждилась на христианском вероучении и 
христианской добродетели. 

 
 

 
 
 
 
 



 

 

39 

marika mSvildaZe 

 
politika da religiuri orientaciis sakiTxi 

qarTlSi (III –IV saukuneebis mijna) 
 

Tu Tvals gadavavlebT istorias, davinaxavT, rom 
qveynis mmarTvelebi yovelTvis udides rols aniWebdnen 
religiur sakiTxebs da saxelmwifo interesebidan 
gamomdinare moqmedebdnen kidec. CvenTvis gansakuTrebul 
datvirTvas iZens im faqtis garkveva, Tu ra roli eniWeboda 
qarTlis gaqristianebis sakiTxSi qveynis politikur 
orientacias. sakvlevi periodisaTvis iberiis _ qarTlis or 
udides mezobels romis imperia da sasanianTa irani 
warmoadgenda. ax. w. III s. mniSvnelovan periods warmoadgens 
rogorc erTi, ise meore saxelmwifosTvis, romelsac 
religiuri reformebis xana SegviZlia vuwodoT, vinaidan 
swored religiurma reformebma gansazRvres SemdgomSi am 
ori imperiis istoria. religiis Seswavla, Tavis mxriv, bevri 
politikuri movlenis axsnis gasaRebi xdeba, radgan igi 
uSualo kavSirSia  qveyanaSi mimdinare sasicocxlo 
procesebTan.                                                                

rogorc romis imperiis, ise sasanianTa iranis 
mmarTvelebs kargad esmodaT saxelmwifo Zlierebis 
sakiTxSi qveynis ideologiuri sayrdenis roli. 
Aadgilobrivi specifikidan gamomdinare, rogorc erTi, ise 
meore qveynisaTvis saWiro iyo religiuri reformebis 
gatareba. imperiebs erTiani religia esaWiroebodaT, radgan 
im udides teritoriebze, romlebzec es qveynebi iyo 
gadaWimuli (isini xalxTa konglomerats warmoadgendnen), 
sruliad gansxvavebuli religiuri swavlebebi iyo 
gavrcelebuli. 

damqancveli omebi, romlebsac romis imperia jer kidev 
parTiasTan awarmoebda mZime tvirTad awva orive qveyanas. 
Oomi arc romsa da axla sasanianTa irans Soris Sewyvetila, 
romelic 226 w. parTiis saxelmwifos safuZvelze 
Camoyalibda. Mmefed kurTxevidan sami wlis Semdeg ardaSir 
I-ma (226-241 ww.) sparseTis kavaleria siriasa da 
mesopotamiaSi waiyvana. sabrZolo moqmedebebi mimdinareobda 
242 w. aprili – 243 w., 252-256 ww., 258-260 ww. mdgomareoba arc 
mogvianebiT Secvlila. Sedegad romma irwmuna, rom mas 



 

 

40 

aRmosavleTiT sasanianTa iranis saxiT Zlieri metoqe 
esazRvreboda.  

sasanianma mmarTvelebma kargad icodnen rom Qqveyanas 
erTiani religia esaWiroeboda, radgan is udidesi 
teritoria, romelzec axali imperia Seiqmna sxvadasxva 
tradiciis matarebeli xalxiT iyo dasaxlebuli da 
sruliad gansxvavebuli religiuri swavlibebi iyo 
gavrcelebuli: qristianoba, iudaizmi, budizmi, brahmanizmi, 
gansxvavebuli filosofiuri moZRvrebebi, neoplatonizmi, 
uZvelesi kosmogoniuri da kosmologiuri ideebi, 
zoroastrizmis sxvadasxva axsnebi... 

erTiani saxelmwifo religia, mefeTa-mefeT sayrdeni 
qurumTa klasi, romelTa gavlena qveynis rogorc 
ideologiur, ise ekonomikur mxareebze sakmaod didi iyo, 
Zalian ganasxvavebda sasanianTa irans parTiisagan.  
marTlac, es periodi sasanianTa iranis istoriaSi 
xasiaTdeba mzardi centraluri xelisuflebis gavleniT. Tu 
Tavdapirvelad qveyana calkeuli samefoebis konfederacias 
warmoadgenda, mogvianebiT, politikuri integraciis 
procesis Sedegad, sasanianTa periodis bolos, rodesac 
sabolood dasrulda reforma, saxeze gvaqvs Sahebis 
sistemidan oTx did nawilad qveynis dayofa mefisnacvlebiT 
saTaveSi, romlebic adgilebze rogorc samoqalaqo, ise 
samxedro Zalauflebas axorcielebdnen.  

romis imperia III saukuneSi mZime kriziss ganicdida. 
mZime ekonomikuri dacemis fonze roms jaris gamudmebuli 
gamosvlebi da ajanyebebi aryevda, rasac imperiis 
sazRvrebze barbarosuli tomebis Tavdasxmebi erTvoda. 
saukunis bolos qveynis krizisidan gamoyvana imperatorma 
diokletianem (284-305 ww.) scada, romelmac moaxerxa imperiis 
sazRvrebis gamagreba. Ggaatara administraciuli, samxedro, 
sagadasaxado, finansuri reformebi. sparseTis winaaRmdeg 
warmatebuli omis Sedegad, imperiam xelT Caigdo 
mesopotamiis didi nawili (297 w.). III s-is bolosaTvis 
TiTqmis mTeli imperiis teritoriaze likvidirebuli iyo 
separatisturi moZraobebi. gamagrebul iqna qveynis 
sazRvrebi, romelic kidev ufro gaizarda. saxelmwifo or 
nawilad gaiyo (tetrarqia). 

III saukunis romSi ideologiis erT-erT mTavar Zalas 
miTras kultTan erTad qristianoba warmoadgenda, romelic 
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sul ufro da ufro ikrefda momxreebs da IV s-is 
dasawyisisaTvis 325 w. nikeis pirvel msoflio saeklesio 
krebaze kidev ufro gaimyara pozicia. or imperias Soris 
arsebuli politikis erT-erT ganmsazRvrel faqtorad 
swored religiuri faqtori iqca.1 

gvianantikur xanaSi iberia Zlier saxelmwifos 
warmoadgenda. masze gadioda mniSvnelovani  savaWro gzebi. 
qveyana flobda da akontrolebda Crdilo kavkasiis  
gasasvlelebs da iqedan gadmosasvlelebs. iseT mniSvnelovan 
gzebs rogoricaa dariali, darubandi, romelTa meSveobiTac 
SesaZlebeli iyo Crdilokavkasiuri tomebiT lavireba. 
aRniSnuli  geopolitikuri mizezebis gamo iberia didi 
imperiebis interesis sferos warmoadgenda, sadac 
gabatonebisaTvis erTmaneTs upirispirdebodnen parTia 
(mogvianebiT sasanianTa irani)  da romis imperia. 
Sesabamisad, qarTli ori ideologiis – erTi mxriv, 
dasavluris (romis imperia), rolo meore mxriv, 
aRmosavluris (parTia, sasanianTa irani) Sejaxebis adgilad 
iqca. Sesabamisad, religia qarTlis politikuri 
orientaciis sakiTxSi gadamwyvet rols TamaSobda.  

                                                             

1  aqve gvinda aRvniSnoT, rom III s. Qqristianobis aRzevebis 
periods warmoadgens ara mxolod romis imperiaSi, aramed 
sasanianTa iranSi, sadac Zlieri qristianuli Temi arsebobda, 
ris safuZveladac antioqiidan devnili (deportirebuli) 
klirebi iqcnen, romelTac miaweren kidec pirveli 
saepiskoposoebis daarsebas imperiaSi (Histoire du Christianisme..., 
1995: 96). iranis maxlobel olqebsa da TviT iranSic (mesina, 
suza, rev-ardaSiri, bahreini) 225 wlamde ukve iyo daarsebuli 
qristianuli saepiskoposoebi (Луконин, 1969: 71-72). ar aris 
gamoricxuli, rom maTi ricxvi gazrdiliyo Sabur I-is 
warmatebuli laSqrobebis Sedegad qveyanaSi Seyvanili tyve 
romaeli legionerebis xarjze, romlebic mxedvelobaSi hyavT 
mogviano xanis qristian avtorebs. yovel SemTxvevaSi, pirveli 
qristianuli Temebi iqmneboda iranis Semdeg qalaqebSi: Sad-
Saburi, beh-Saburi, antioq-Saburi (Chaumont, 1964: 165-202), rasac 
mniSvnelovanwilad  sasanianTa iranis Sahin-Sahebi sakuTari 
politikuri miznebisTvis iyenebdnen romis winaaRmdeg. 
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mTeli gvian antikuri xanis ganmavlobaSi iberiis 
(qarTlis) mefeebi sakuTari qveynis interesebidan 
gamomdinare cdiloben am ori imperiisagan damoukidebeli 
politikis warmoebas. xdebian im saxelmwifos mokavSireebi, 
romlis interesebic maTi qveynis interesebis Tanmxvedri 
iqneba.  

gvian antikuri xanis bolosaTvis nizibinis zavis (298 
w.) Tanaxmad,  armenia da mesopotamiis Crdilo nawili xuTi 
provincia roms ergo. qarTli da somxeTi romis gavlenis 
sferoSi moeqcnen. qarTlis mefes samefo niSnebi 
romaelebisagan unda mieRo (Petros Patrikius, Hist., 14). zavi ar 
darRveula ormoci wlis manZilze. romi kmayofildeboda 
qarTlis formaluri morCilebiT da ar ereoda mis Sinaur 
saqmeebSi. qarTli da somxeTi faqtobrivad damoukidebel 
saxelmwifoebad rCebodnen. Cven mcire cnobebi gagvaCnia 
saqarTvelos sagareo urTierTobebis Sesaxeb momdevno 
xanaSi. faqti erTia, rom momdevno xanis istoriuli 
procesebis gaanalizebis Sedegad SegviZlia davaskvnaT, rom 
qarTlis orientacia mainc dasavleTisken iyo mimarTuli. 
rac Seexeba romsa da sasanianTa irans, am drois 
ganmavlobaSi orive imperia sakuTari saqmeebiT iyo 
dakavebuli. 

Cveni sakvlevi periodisaTvis, IV s-is I naxevarSi 
qarTlis mefed miriani gvevlineba.  imTaviTve gvinda 
aRvniSnoT is faqti, rom am epoqis iberiis Sesaxeb, qarTuli 
wyaroebis mixedviT Tu vimsjelebT, sakmaod mwiri cnobebi 
mogvepoveba da isic gadamowmebasa da kritikul analizs 
saWiroebs. `mefeTa cxovrebis~ avtori amazaspisa da misi 
momdevno mefeebis zeobis wlebs mirianis CaTvliT, aZvelebs 
ramdenime aTeuli wliT da gadaaqvs III s-is Ppirvel 
naxevarSi. miuxedavad am anaqronizmisa, `mefeTa cxovrebis~ 
cnobebi III s-is mefeebis moRvaweobaze (amazaspidan 
mirianamde) dasturdeba ucxouri wyaroebiT, rac mkvlevarTa 
TvalsazrisiT,  ndobas imsaxurebs. oRond es cnobebi 
asaxavs ara III s-is pirveli naxevris, aramed meore naxevris 
viTarebas (SoSiaSvili, 1998: 67).  

Cven savsebiT misaRebad migvaCnia, agreTve is faqti, 
rom `cxovreba mirianisaSi~ aRwerili ambebi ukavSirdebodes 
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ara 296-297 ww. iran _ romis oms, aramed konstantinesa da 
liciniuss Soris arsebul brZolas,2 romelsac adgili 
hqonda 324 wels da ar gamovricxavT miriani arsebuli 
politikuri situaciidan gamomdinare, marTlac yofiliyo 
liciniusis – aRmosavleT romis imperatoris mokavSire 
konstantines – dasavleT romis imperatoris winaaRmdeg 
omSi. xolo manamde, 321 wels igi gamgzavrebuliyo kidec 
liciniusTan konstantines winaaRmdeg sabrZolvelad. 324 
wels konstantines mier adrianopolTan liciniusis 
damarcxebis Semdgom, mTel romis imperiaSi situacia 
qristianobis sasikeTod icvleba. Sesabamisad, liciniusis 
damarcxebis Semdgom, erTiani romis imperatorma 
konstantinem gadawyvita aSkarad gamosuliyo arenaze, raTa 
bolo moeRo imperiaSi arsebuli daqsaqsulobisaTvis da 
gadaeWra qveynis erTianobis sakiTxi. saWiro iyo 
saxelmwifos marTvis sadaveebis xelSi aReba da situaciis 
gakontroleba, rasac SesaniSnavad axerxebs kidec. 325 wels 
misi iniciativiT nikeiSi tardeba I msoflio saeklesio 
kreba, romelzec qristianoba imperiaSi arsebul sxva 
religiebTan iqna gaTanabrebuli. 

Sedegad, 325 wlidan qarTls esazRvreba ori didi 
saxelmwifo ori mZlavri ideologiiT _ erTi mxriv romis 
imperia, sadac qristianoba warmmarTvel moZRvrebad 

                                                             

2  qarTul istoriografiaSi miRebuli Tvalsazrisis 
mixedviT, iberiis mefe miriani, romelic nizibinis (298 w.) 
zavamde gamefebula, 296-297 ww. iran _ romis omSi romaelebis 
winaaRmdeg iRebda monawileobas, radgan swored am brZolaSi 
somxeTi ukve romaelTa banakSi iyo, qarTli ki jer kidev 
iranelTa mokavSired gamodioda. magram am ukanasknel wlebSi 
aRniSnul sakiTxTan dakavSirebiT friad sayuradRebo 
Tvalsazrisi gamoiTqva. Cven mier qarTlis istoriidan 
zemoTmoyvanili ambavi l. patariZes dakavSirebuli aqvs ara 
iran _ romis 296-297 ww-is omTan, aramed konstantine I-sa da 
liciniuss Soris brZolasTan, romelSic qarTlis mefe miriani 
politikuri situaciidan gamomdinare, aRmosavleT romis 
imperatoris liciniusis mxareze ibrZoda (patariZe, 2000: 8-16). 
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yalibdeba, xolo meore mxriv sasanianTa irani, romelSic 
zoroastrizmi saxelmwifo religias warmoadgenda. qarTlis 
mefe mirians kargad esmoda, rom religiuri orientacia 
gadamwyvet faqtors warmoadgenda politikuri orientaciis 
sakiTxSi. arsebuli politikuri situaciidan gamomdinare, 
qarTlSi dabrunebuli miriani iRebs mniSvnelovan 
gadawyvetilebas _ politikur orientacias dasavleTisken 
(romi). sul male igi qristianad inaTleba. axal rjulze 
moeqca misi domenic, romelic mcxeTis dasavleTiT TxoTis 
qeds aRwevda. amave periodSi wminda ninom monaTla qarTlis 
mTielebi da kaxeTi.  

sakiTxis Seswavlis TvalsazrisT, gasaTvaliwinebelia 
qarTlSi arsebuli religiuri situacia, sadac qristianoba 
arqeologiuri masalis mixedviT, sakmaod fexmokidebulia. 
artefaqtebis Sewavlis Sedegad dgindeba, rom qarTlSi 
axali monoTeisturi religia jer kidev qristianobis 
saxelmwifo religiad gamocxadebamde, gavrcelebuli iyo 
qveyanaSi arsebul yvela socialur fenaSi (mSvildaZe, 2013: 
103-112).  es faqti ki uSualo kavSirSia qarTlis romis 
imperiasTan, gansakuTrebiT ki mis aRmosavleT provinciebTan 
arsebul kulturul-ekonomikuri urTierTobebTan.  
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Marika  Mshvildadze 
 

Politic and question of religious orientation in Kartli 
(Border of 3rd – 4th cc) 

 
Summary 

Rulers of the countries always award a great role to religious questions and were 
acting consequent from interests of states. For us a special meaning is to clear up fact, 
what role was playing religion in political orientation questions of Kartli.  

From 325 Kartli was neighboring with two big states with two powerful ideologies 
– from one side Roman Empire, where Christianity forms as a leading doctrine, and from 
the other side Sassanian Iran, where Zoroastrianism represented the state religion. 

By results of research ascertains that king of Kartli, Miriani, takes political 
orientation to the west (Rome) and very soon he Christens. At the same time should be 
foreseen the existed religious situation in Kartli, where for the beginning of the 4th c. 
according to archaeological material Christianity is quite spread.   
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nanuli noRaideli 

qarTuli oTxTavi da aWaruli dialeqtis 
leqsika 

aWaruli dialeqtis leqsikaze muSaobisas Cvens 
yuradRebas yovelTvis ipyrobda dialeqtSi gamovlenili 
leqsikuri erTeulebi, romelTac saTaveebi Zvelsa Tu 
saSual qarTulSi aqvT. dialeqtis leqsikis am aspeqtiT 
kvlevis Sedegad naTeli xdeba, Tu ra viTarebaa 
dialeqtSi Zveli qaTuli enis leqsikasTan mimarTebiT, 
rogoraa daculi esa Tu is sityva, rogori formiTa da 
semnatikiTaa igi Cvenamde moRweuli. amgvari kvlevis 
TvalsazrisiT sainteresoa Zveli qarTuli literaturis 
Zeglebi, gansakuTrebiT, religiuri xasiaTis teqstebi. 
maTgan, amjerad, gamovyofT qarTul oTxTavs. 

rogorc cnobilia, 1945 wels a.SaniZis redaqciiT 
gamoica qarTuli oTxTavis ori Zveli redaqcia sami 
Satberdiseuli xelnaweris mixedviT (897, 936, 973 ww.), 
xolo 1947 wels i.imnaiSvilma Tbilisis saxelmwifo 
universitetis SromebSi (t.28), Tavisi redaqciiT, 
warmoadgina adiSis oTxTavi. manve 1948 wels gamoaqveyna 
qarTuli oTxTavis simfonia-leqsikoni. qarTuli 
oTxTavis teqstebi, mraval sxva sakiTxTan erTad, 
sainteresoa im TvalsazrisiTac, rom am IX-X ss-is 
Zeglebis leqsikis Seswavlam saSualeba mogvca, 
gvewarmoebina SedarebiTi kvleva aWaruli dialeqtis 
leqsikasTan mimarTebaSi. kvlevam dagvanaxa, rom aWarul 
dialeqts Tavis wiaRSi dRemde Semounaxavs am ZeglebSi 
dafiqsirebuli mravali arqauli leqsikuri erTeuli. 
nimuSisaTvis warmogidgenT ramdenimes: 

maTes saxarebSi vkiTxulobT: `nu moigebT oqrosa, 
nuca vercxlsa, nuca spilenZsa... nuca ori kuarTi, nuca 
Bamlni, nuca argani”. argani aq joxs, kverTxs aRniSnavs. 
aWarulSi es sityva ixmareba formiT gargani da kets, 
kombals, xeljoxs aRniSnavs (`gevxede, rom erTi 
gargniani kaci gamovda tyidan”). gvaqvs xatovani 
gamoTqmac: siberis gargani – moxucebulis imedi, 
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dasayrdeni. `gilocav, SviliSvili SegZenia. ma~ iqneba 
Seni siberis gargani”. aWaraSi, aseve, aqamdea SemorCenili 
gargnobis Cveuleba. gargnoba aRiniSneba aprilis pirvel 
oTxSabaTs. am dRes akrZalulia tyeSi SeSis moWra, 
joxis, gargnis, saxlSi motana. sjeraT, rom vinc am dRes 
ojaxSi, Tavis ezoSi joxis magvars Seitans, iq gveli 
daibudebs. am wes-Cveulebas swored imitom unda erqvas 
gargnoba, rom igi joxs, xis fiCxs, SeSas ukavSirdeba. 

axal qarTulSi gzneba aRmafrenas, aRtinebas 
aRniSnavs. aWarulSi ki Zveli qarTulis mniSvnelobiT 
dasturdeba oTxTavSi dafiqsirebuli termini gzneba – 
cecxlis anTeba, gaRviveba: `cecxli ise dõgzno, saWmelma 
gadmeÁara” (Sdr. oTxT.: `dRes mun msaxurni igi da monani, 
da egzna, romel yinel iyo” (i). `aRagznes cecxli Soris 
ezosa” (l).  

sityva dasuleba, oTxTavis mixedviT, gaSeSeba, 
SeSfoTeba, dabnedaa: `iwyo dasulebad da urvad” (mr). 
zemoaWarulSi es sityva axlac aqtiurad ixmareba, oRond 
im gansxvavebiT, rom aq sityvas dawynarebis, gaCumebis, 
gayuCebis mniSvneloba SeuZenia: `dasuldiT, dasuldiT, 
stumrebTan sircxvili ar maWamoT”. gvaqvs sul fuZis 
gaorkecebiT miRebuli formac dasusuleba: `karqaT aWame, 
dasusuldeba da deiZinebs”. zogjer, mimarTvis 
SemTxvevaSi, SemoklebiTac amboben: sule! an sole! – 
dawynardi! gaCumdi! 

dawuxva Tvalis daxuWvaa: `Tvalni maTni dawuxnes” 
(m). dawuxva, Tvalis daxuWvasTan erTad, Tvalis 
moWutvasac aRniSnavs: `ras dagiwuxia ma~ Tvalebi, aba, 
kargaT Segvxede!”. wux ZiriT aWarulSi semantikiT msgavsi 
sxva sityvebic iwarmoeba. mag.: miwuxeba da mimwuxareba, 
rac nivTebis erTmaneTTan mWidrod miwyobas, mijras an 
mikvras aRniSnavs: `kavebi (saxuravis latani) erTad 
mieyreba, miwuxdeba”; `biWma miamwuxara erTad samse 
jvaloebi”. 

zakva, zakuva oTxTavSi cbierebas, moxerxebas 
aRniSnavs: `zakuva ara ars mis Tana” (i); `iesu zakuviT 
Seipyran” (m); `viTarmca zakviT Seipyres igi da mokles” 
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(mr). aWarulSi zakva avi Tvalisagan vnebis, `Tvaliscemis” 
aRmniSvnelia.: `Tu gazakulia, Kferi ar eSveleba, unda 
gamõloco”. es sityva xSirad gvxvdeba aWaraSi Caweril 
naTvalevis SelocvebSi mzakvavis an zakvelis formiT: 
`ise mzakvavsa, vaÁ da vuÁ, TavSi rkuÁ...” da a.S. 

aWarulSi gvaqvs sityva kelobs, rac koWlobas 
aRniSnavs: `kelobiTa rasa mwunob, gana kurdRels 
madevnebo?”. qarTul oTxTavSic keloba koWlobas 
aRniSnavs - `umjobes ars Senda mkelobelisa Sesvlad 
cxorebasa” (mr); `brmani aRixilven, mkelobelni vlenan” 
(m). qarTvelur enaTagan qarTuli mkelobelis (koWli) 
Sesatyvisi gvqonda svanurSic (mekli – koWli; iklo – 
koWlobs. gamoTqmulia varaudi, rom  mkle/mokle formebi 
ukavSirdeba kel/kl zmnur Zirs (fenrixi, sarjv., 90/173). 

aRsaniSnavia, rom es fuZe gavqvs berZnulSic 
(gordez. 85, 64) da semantikiT naklulobas aRniSnavs. 
arsebobs mosazreba, rom berZnulSi bevri qarTveluri 
plasti dasturdeba da, piriqiT, mravali berZnuli sityva 
parallels poulobs qarTvelurSi (gamyr., ivanovi, 84, 
904). erT-erTi aseTi sityvaa keli, romelic aWarulSi 
substantivis saxiTaa Semonaxuli da safuZvels umagrebs 
qarTuli da svanuri enebis monacemebs. miT ufro, rom igi 
fuZis saxiT (kel) qarTuli enis sxva dialeqtebSi da 
Zvel qarTulSi, maT Soris oTxTavSic ki ar gvxvdeba. 
SesaZloa termini keli saerToqarTveluri Ziric iyos. 
termini keli aWaruli dialeqtis mSeneblobis leqsikaSi 
aRniSnavs mokle ficars, romelic ixmareba ficris 
dasagreleblad an kedlis asaSeneblad fanjrebs an 
karsa da fanjrebs Soris. `Rojis ayvanisa,s Tu ficari 
sigrZeSi ar yofniT, sigrZis ficars, kels Caamateben. 
fanjarasa da kars Sua kedelic keliT ahyavT” 
(noRaideli, 86, 73). 

pilwi oTxTavSi bilws, binZurs, cuds aRniSnavs: 
`romeli winaSe kacTa maRliv ars, pilw ars winaSe 
RmrTisa” (l). aWarulSi es sityva xSirad gamoiyeneba 
SelocvebSi da xalxur samedicino terminologiaSi. mag.: 
`locva savaJo mataurisa, pilwi qarisa...”; `Semoeyara 
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miqelgabrieli; kiTxa: - Sen sa mixval, pilwo savaJo 
matavro?...”. an gamonayari Tu gamizezda, rogorc aWareli 
informatorebi aRniSnaven, Tu `gaborotda” – zedapiri 
awylianda - amboben: `gaborotebulia Wriloba, 
mopilwulia, zirzRebi (Cirqnarevi siTxe) modiva”. 

sagulisxmoa, rom aWarulSi oTxTaviseuli 
formebiTaa daculi sityvebi: klite, mangali, mkali, 
ferBi da sxv.  

klite - `saCeCeli Wersa, klite sasTumalsa” (Sdr. 
oTxTavi - `migcne Sen kliteni sasufevlisa caTaÁ” (m)).  

mangali - `Cemi mangali ar Wris, Seni mangali 
pWkinavs” (Sdr. `meyseulad moavlina mangali, raÁ moiwia 
mkaÁ” (mr)). 

mkali – kalia: `aÁ mkali axta da biWs miaxta 
gulze:. (Sdr. oTxTavi - `Wamda mkalsa da Taflsa 
velursa” (mr.)). 

ferBi – fexi. `ukueTu Beli Seni an ferBi Seni 
gacTunebdes Sen” (m.). es Ziri aWarulSi daculia 
sityvebSi: ferBieli – saqalamne tyavi da saferBuli – 
saqsovi dazgis nawili, romelic mqsovelis fexis 
saSualebiT amoZravebs dgimebs. `ferBielidan sqeli 
qalabani ar gamua”; `dezgas ukeTdeba saferxuli; fexiT 
aaRebiebs pirs Zafis saqsovsa”. aseve, sainteresoa 
aWarulSi arqauli formiT Semonaxuli da qarTul 
oTxTavSi dadasturebuli zmnuri Zirebi: rcxva, sTvla, 
Zaba da sxv.  

rcxva – recxva. `ÁaRs moagroveb, Cadef wyalSi da 
didxans unda rcxa, sanam wne wyali ar guuva” (wne – 
sufTa, dawmendili; Sdr. oTxTavi - `mesaTxevleni igi 
ganhrcxides badeTa” (l); `sxuaÁca mravali ars, romeli 
moeRo pyrobad: ganrcxaÁ sasumelebisaÁ” (mr.). 

sTva – rTva. `xertalze vsTav. sam xertalze rom 
davsTav, mere amuasamwvereb” (Sdr. oTxT. - `arca Surebis, 
arca sTavs” (m., l). 

Zeba, gamoZeba, ganZeba oTxTavSi gamogdebas, 
gamoZevebas aRniSnavs: `Sehrisxa da meyseulad gamoaZo 
igi” (mr). `romeli movides Cemda, ara ganvaZo gare” (i). 
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aWarulma es sityva Semogvinaxa semantikis nawilobrivi 
cvliT. aq Zeba, gaZeba saqonlis saZovarze gayvanas 
aRniSnavs. `dilas, rom mevmsavrebT (wvelis damTavreba), 
saqonels mere gavaZebT”. 

aWaruli dialeqturi leqsikis qarTuli oTxTavis 
leqsikasTan mimarTebaSi kvlevis safuZvelze 
gamovlenili sityvieri masalis siWarbe imis maCvenebelia, 
rom aWaruli qarTuli enis, marTlac, erT-erTi uZveles 
dialeqtTagania. man adridanve Seasrula mniSvnelovani 
roli Tanamedrove saliteraturo qarTulis formirebaSi 
da, miuxedavad istoriuli qartexilebisa, Tavis wiaRSi 
Semoinaxa is arqauli leqsika, romelTagan mravali 
saliteraturo enaSi ukve aRar gvaqvs. am leqsikur 
nimuSTa nawili religiuri teqstebis kuTvnilebaa da 
miuxedavad imisa, rom yofis istoriuli transformaciis 
gamo aWaraSi mosaxleobam ver SeinarCuna mama-papaTa 
sarwmunoeba, metyvelebaSi Semoinaxa am teqstebis 
leqsikuri erTeulebi. vfiqrobT, amgvar sityvaTa axlac 
arsebobas dialeqtSi, istoriul viTarebebTan erTad, 
mtkice, TiTqmis Cveulebad qceuli, sarwmunoebrivi 
safuZvelic aqvs.   
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Semoklebani: 

i – ioanes saxareba 
l – Lukas saxareba 
m – maTes saxareba 
mr – markozis saxareba 
 

Nanuli Nogaideli 
Georgian “otxtavi” dialect and vocabulary of Adjara 

 
Summary 

In Adjara dialect preserved set of lexical items, which are found in 
the  Georgian  “otxtavi”  (IX‐X  centuries.).  The  maintenance  of  this 
language  says  that  despite  the  historical  processes,  the  population  of 
Adjara has not forgotten the faith of their ancestors and in the speech 
retained the vocabulary of Christian religious texts. 
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guli ServaSiZe 

„epistoleni’’ saganmanaTleblo sivrceSi  
ganaTlebis   filosofiisa da filosofiuri 

ganaTlebis adgilisa da rolis Sesaxeb 

uwmindesisa da unetaresis ilia meoris saSobao da 
saaRdgomo epistoleTa ortomeuli sibrZnis wignebia, rac 
guldasmiT Seswavlas, gaazrebas da cxovrebis wesad qcevas 
eqvemdebareba, miT umetes, rom qarTuli erovnuli 
cnobierebis safuZvlebis Ziebas qristianobisa da 
filosofiis saTaveebTan mivyavarT. wminda mamebis  
Teologia xom   religiebTan da filosofiur sistemebTan 
uSualo Tu iribi dialogis nayofia. marTlmadideblobis 
pozicia, miuxedavad sxva religiebis mimarT SesaZlebeli 
kritikuli damokidebulebisa yovelTvis aris qristes 
magaliTis mixedviT mxolod pativiscema da siyvaruli, 
radganac siyvaruli aris erTianobis, mTlianobis 
dauokebeli survili da misdami swrafva (platoni), vinaidan 
adamiani RvTis xatad rCeba da misgan ganuyrelia 
Tavisufali neba, sulieri goni, siyvarulis survili da 
SesaZlebloba. 

uwmindesis mosazrebiT,  saRvTismetyvelo, 
ganaTlebisa da sulieri winsvlis misaRwevad 
didmniSvnelovania wminda mamaTa: ioane oqropiris, basili 
didis, grigol RvTismetyvelis, grigol noselis, efrem 
asuris, ioane damaskelis, giorgi da eqvTime mTawmindelis, 
grigol xanZTelis.......da yovelTa sxvaTa didTa moZRvarTa 
cxovrebisa da Sromebis Seswavla.........wmida mamaTa swavlani 
miznad isaxavs adamianis RmerTTan daaxloebas, netarebasa 
da waruval sixaruls. 

saqarTvelos momavalze fiqrs uwmindesi upirvelesad 
ganaTlebis da  codnis problemebiT iwyebs da 
samarTlianad miiCnevs rogorc saSualo, ise umaRlesi 
saswavleblebisaTvis Rrma azrovnebis kursis Sedgenas.  
iuneskos gadawyvetilebiT  ukve ramdenime welia filosofia 
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saSualo skolaSi aucilebel saswavlo sagnad gamocxadda, 
warmatebiT dainerga da am mimarTulebiT muSaoba kvlavac 
grZeldeba. 

vfiqrobT es problema Cveni saganmanaTleblo 
sivrcisaTvisac mniSvnelovania da misi ganxorcieleba xels 
Seuwyobs moswavleebSi kritikuli, sistemuri da saRi 
azrovnebis ganviTarebas. 

uwmindesis mier zemoT gacxadebuli Rrma azris kursi 
swored rom saRi azris identuria da niSnavs: 

- sulis aqtiur mdgomareobas; 
- moqmedebisaTvis mudmiv mzadyofnas: 
- inercias inteleqtualuri saqmianobisaTvis; 
- msxverplTSewirvas myari Sexedulebebisa da mza 

gadawyvetilebebis   dasaZlevad; 
- swori arCevanisa da sasrgeblo gadawyvetilebis 

safuZvels; 
- Tvisobriv grZnobas adamianuri urTierTobebisaTvis; 
- SiSis daZlevas; 
-  praqtikul cxovrebaSi saRi azris  gagivebas  

imasTan, rac aris genia mecnierebasa da xelovnebaSi . 
aqve unda aRiniSnos, rom sakiTxi romelic uaRresad 

aqtualuria Tanamedrove evropul saganmanaTleblo sivr 
ceSi,  saqarTveloSi warmatebiT iyo gadawyvetili jer kidev 
gasuli saukunis 50-ian wlebSi. kote baqraZis mier 
gamocemuli logikis saxelmZRvanelo saSualo skolis 
meTerTmete klasisaTvis 1953 wels amis naTeli dasturia. es 
imas niSnavs, rom warsulis xelaRebiT uaryofas arasodes 
moaqvs sasikeTo Sedegi, gansakuTrebiT maSin , roca saqme 
ganaTlebas exeba. iqneb patriarqis mowodebas mainc 
davugdoT yuri? 

epistoleTa analizi cxadad aCvenebs uwmidesis 
brZnul damokidebulebas ganaTlebis filosofiuri  
problemebisadmi. igi pasuxia ganaTlebis oTxi RerZis- 
aRqma, Semecneba, swavla keTebiT , urTierTobebis swavla -
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aucileblobaze  da im zneobriv gardaqmnebze, romelic unda 
ganxorcieldes Tanamedrove saganmanaTleblo sivrceSi.  

 ilia meore epistoleebSi xSirad mimarTavs 
filosofosTa naazrevs da gansakuTrebul mniSvnelobas 
aniWebs. mag. Cineli filosofosis le-czis naSromis im 
amonarids gvTavazobs, romelic zustad exmianeba 
ganaTlebis winaSe mdgom Tanamedrove problemebs.  

  ‘’maswavlebeli Tavis mowafes mSvildis srolaSi 
avarjiSebda. mowafem  mizans moaxvedra da maswavlebels 
sTxova, axla sxva davaleba mieca misTvis.  man hkiTxa:- ici ki 
Sen ratom moaxvedre mizanSi? ymawvilma  upasuxa: ara. maSin 
maswavlebelma miugo: ese igi, es xeloba Sen jer kidev ar 
ici. 

moswavle saxlSi dabrunda da sami weli 
Tavdauzogavad mecadineobda. Semdeg kvlav mivida 
pedagogTan da uCvena Tavisi SesaZleblobebi. xolo 
rodesac man igive kiTxva gaumeora, uyoymanod upasuxa: 
‘’vici’’. 

maswavlebelma didad gaixara da uTxra: ai, axla ki 
namdvili ostati xar. gaufrTxildi Sens SesaZleblobebs 
da ar dakargo igi. cxovrebis aseTi wesi dagexmareba ara 
marto mSvildis srolaSi, aramed saxelmwifos marTvaSic 
da Sens Tavze muSaobis drosac, radgan brZeni ara 
sicocxles an sikvdils iZiebs, aramed maT mizezebs’’. (ilia 
meore, 2009: 200)  ase exmianeba patriarqi ganaTlebis winaSe 
mdgom amocanebs da misi gadawyvetis optimalur  variantsac 
gvTavazobs. 

mniSvnelovania uwmindesis damokidebuleba zneobrivi 
aRzrdisadmi:  
           -sasuliero seminariasa da akademiaSi ikiTxeba sagani, 
romelsac ‘’zneobrivi RvTismetyveleba’’ewodeba. Tu 
RvTismetyveleba jer kidev miuRebelia Cvens skolebSi, 
zneoba xom aucilebelia, sagans davarqvaT ‘’zneobrivi 
kultura’’ da SevitanoT igi skolis programaSi( ilia 
meore,2009: 301) -wers patriarqi. 
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uwmidesis azriT, ganaTlebis srulyofisaTvis 
aucilebelia skolaSi filosofiis, fsiqologiis da 
logikis Seswavla. gansakuTrebiT momxiblavi poziciidan 
gvacnobs Sotlandieli filosofosis biatas 
damokidebulebas aRzrdisadmi. patriarqi mogviTxrobs, rom 
rodesac bavSvma kiTxva iswavla, mamam bostnis erT kuTxeSi 
Svilis saxeli dawera, kvlebSi yvavilebis Tesli Cayara, 
miwa miafara da gaaswora. roca bavSvma Tavisi saxeli naxa 
yvavilebiT dawerili , mamam es faqti SemTxveviTobas 
miawera, magram vaJma mtkiced miugo, rom es TavisTavad ar 
moxdeboda. maSin mamam aRiara, Tu rogor daTesa kvlebSi 
yvavilebis Tesli da daumata, rom msgavsad amisa, arc 
samyaro da masSi daculi gasaocari wesrigia TavisiT 
Seqmnili, rom igi gamovlenaa RvTaebrivi gonisa da 
siyvarulisa,.......Cveni Svilebic unda SevaCvioT gansjas, 
gonier azrovnebas da moqmedebas. amitomac yovelnairad 
unda SevecadoT, koncentrireba gavukeToT mTel Cvens 
sulier da inteleqtualur SesaZleblobebs da SevqmnaT 
saSualo skolis yvela klasisaTvis filosofiuri Rrma 
azrovnebis kursi- daaskvnis patriarqi. 

winamdebare  statiaSi Cven ukve vaxseneT sityva 
„kultura“, aqve isic unda vTqvaT,rom ilia meorisaTvis 
sityva ar marto bgeraTa erTianobaa, aramed masSi 
gansakuTrebuli mistikuri Za laa Cadebuli. aqedan 
gamomdinare cxadia,ratom aris miuRebeli „siZulvilis 
ena“,romel  enazec  samwuxarod lamis naxevari saqarTvelo 
saubrobs. 

 sazogadoebis,saxelmwifosa da calkeuli pirovnebis 
kultura gansazRvres kacobriobis momavals. 

„sityva kultura  sazogadoebriv mecnierebaTa,da 
gansakuTrebiT istoriaSi,ori azriT  ixmareba.pirvelis 
mixedviT kulturaSi umTavresad igulisxmeba ganaTleba 
...kulturis meore,gacilebiT farTo gagebas sZens yofis 
mniSvnelobas saerTod,anu Sinagani mdgomareoba kulturas 
ase gamoyofen:materialuri...da sulieri,masSi Sedis: 
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religia,ena,Cveulebani,zneoba,codna,literatura,xelovneb

a.... da sazogadoebrivi formebi da kanonebi’’.(ilia 
meore,2009,184) aseTi ganmartebis Semdeg uwmindesi svams 
kiTxvas: 
            -gana kulturuli SeiZleba ewodos pirovnebas, 
romelsac SeuZlia sxvas ziani moutanos? romelmac codna  
imisaTvis SeiZina,rom kargad daweros 
ciliswamebluri,anonimuri werilebi,rom ufro 
moxerxebulad daugos maxe moyvass,dascinos da Seuracxyos 
igi? 

aseTi kaci Tavis viwro egoizmSia Caketili, usazRvroa 
simdidrisadmi misi ltolva......... araswori gziT moipova 
maRali samsaxureobrivi mdgomareoba,.... atyuebs xalxs...... 
aseTi adamiani Sorsaa ara marto RvTisa da rwmenisagan, 
aramed yovelgvari kulturisagan-wers patriarqi.es 
ganacxadi aucileblad Caafiqrebs im adamianebs, romlebmac 
aseTi cxovrebis gza airCies, monanieba ki arasodes ar aris 
gviani. ramdeni samarTliani kacis sicosxle Seiwira 
usamarTlo braldebebma, ciliswameblurma gancxadebebma? 
droa SevCerdeT, viswavloT urTerTobis kultura,  
gaviTvaliswinoT rom es  ganaTlebis erTerTi mTavari 
RerZia.  

rac Seexeba aRqmas, patriarqi  pirdapir miuTiTebs, rom 
‘’wlebis manZilze ganaTlebulobiT vamayobdiT, arada 
gvaqvs mxolod zerele codna da, aqedan gamomdinare , 
zerele aRma sagnebisa da garemo samyarosi’’(,ilia meore, 
2009:327)   cxadia,  am sityvebiT gacxadda saganmanaTleblo 
sivrceSi mimdinare reformis is mimarTuleba, ramac xeli 
unda Seuwyos mozardis SesaZleblobebis da Sinagani 
ganviTarebis potencialis  gamovlenas,   rom ar SevzRudoT, 
RvTis mier kacisTvis moniWebuli Tavisufali neba, romlis 
gareSe rogorc materialur-teqnikuri, ise sulieri winsvla 
ver ganxorcieldeba. 

filosofiis axali dargis ganaTlebis filosofiis 
erTerTi mniSvnelovani problemaa codnasa da ganaTlebas 
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Soris mimarTebis dadgena. es Tema gansazRvravs arsebiT 
sxvaobas tradiciul da Tanamedrove ganaTlebas Soris, 
asabuTebs saganmanaTleblo sivrceSi inovaciebis  
aucileblobas, gvarwmunebs rom bavSvi ar aris is qvevri , 
romelic codniT unda avavsoT, aramed gamovavlinoT 
TiToeul moswavleSi Cadebuli raRac gansakuTrebuli niWi 
da unari. uwmindesi wers ‘’  
         .......’’. ver vxedavT zRvars codnasa da ganaTlebas 
Soris,ver vgrZnobT,rom ganaTleba ufro metis momcemia 
vidre codna, amitomac vercerTi mcodne adamiani 
ganaTlebulad ver CaiTvleba .ganaTleba, inteleqti, 
upirveles yovlisa, gulisxmobs maRal zneobas, rwmenas, 
siyvaruls, sulierebas. seni, romelic Tanamedrove 
sazogadoebas TiTqmis yvela fenas axasiaTebs aris dabali 
suliereba“ ((ilia meore , 2009:344) vfiqrobT, es seni yvelaze 
momakvdinebelia erisaTvis da sulierebis amaRleba 
upirvelesad wignierebiT unda daviwyoT. patriaqs am 
kiTxvazec aqvs pasuxi da acxadebs,rom wignebi unda 
Sedgebodes kanonebisa da Rrma abstraqtuli azrovnebis 
Semcveli magaliTebisagan ,raTqmaunda gamoyenebuli unda 
iyos RvTis metyveleba, logika, fsiqologia, filosofia, 
anTropologia, literatura, istoria da sxva disciplinebi. 

patriaqi did mniSvnelobas aniWebs adamianisa da 
xelovnebis urTierTobis da mSvenierebis  problemisadmi 
damokidebulebebs.Tvlis ,rom adamianSi mSvenierebis aRmisa 
da Seqmnis unarebis ganviTareba didad Seuwyobs xels 
adamianis gakeTilSobilebas. 

 „skolebSi aucilebelia esTetikuri  kursis 
Setana,xalxSi TandaTan ikargeba silamazis grZnobac. 
adamiani imdenad gauxeSda, rom aRarc bunebis aRqmis unari 
aqvs,arc musikis  gancdisa, kultura sulierebisagan 
daiSrita, uRvTo  da usulo gaxda,xelovneba, romelmac 
unda aRzardos adamianebi da sulieri amaRlebisa da 
zneobrivi srulyofis kibeze aiyvanos isini, uSinaarso 
gasarTobad iqca“(ilia meore, 2009:317) 
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patriaqis am citataSi ara mxolod adamianis, aramed 
xelovnebis krizisic Cans.es calke Temaa da winamdebare 
statiaSi mis axsnas aRar SeudgebiT,magram gverds ver 
avuvliT Temas: 
 -saidan da rogor daviwyoT aRzrda? 

 patriarqi am kiTxvas ase pasuxobs: cnobili 
mecnierebi, filosofosebi, RvTismetyvelebi, fsiqologebi 
miiCneven, rom am saqmes bavSvis dabadebis pirveli dRidanve 
unda  SevudgeT.amasTan, mudam unda gvaxsovdes,rom aucile-
belia codnis micemasTan erTad grZnobaTa aRzrdazec 
vizrunoT . am citatiT patriarqi erTxel kidev Segvaxsenebs 
moswavleTa esTetikuri aRzrdis aucileblobas,rac dRis 
wesrigSi svams xelovnebis pedagogebis  saganmanaTleblo 
programis momzadeba-ganxorcielebas, rac saSur saqmed 
migvaCnia da aucileblad unda Seiqmnas pedagogiur 
mecnierebaTa departamentSi pedagogTa da xelovanTa  
jgufi,romelic Tavs gaarTmevs am saSviliSvilo saqmes. 
iqneb  patriarqis sityvam mogvces is Zala da energia ,rac am 
problemebis mogvarebisaTvis aris  saWiro. 

epistoleTa erTerTi mniSvnelovani da axali 
samecniero Teoriasa da literaturaSi „gulis kulturis’’ 
cnebis damkvidrebaa.patriarqis ganmartebiT guli aris 
adamianis sulieri da xorcieli sicocxlis  SeerTebis 
adgili,aqedan momdinareobs keTili da boroti zraxvani da 
qmedebani. aq  xdeba yovelive amis samarTliani an usamarTlo 
gansja,rac Semdeg Cvens moqmedebaSi vlindeba. guli aris 
centri mravalgvari sulieri grZnobisa, sxvadasxva 
gancdisa,cxoveluri vnebisa.ase rom gulSi yalibdeba da 
mwifdeba pirovnebis zneobrivi safuZvelebi,romelnic 
Semdeg  adamianis cxovrebaSi iCens Tavs  aseTi saintereso 
ganm,artebis Semdeg,patriaqi svams kiTxvas: 
 -rogor movipovoT gulis gasaRebi? 

pasuxi: mSoblebma Tu masawvlebelma, upirveles 
yovlisa, msmenelTa siyvaruli unda daimsaxuros da 
gasaRebic mis xelSi iqneba“-wers patriarqi da agrZelebs 
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azrs,rom  ‘’harmoniuli Serwyma gonebisa da gulis 
SesaZleblobebisa exmareba adamians sulier, 
inteleqtualursa da kulturul srulyofaSi, Tavis 
SecnobaSi. aseve udidesi mniSvneloba aqvs bibliis 
Seswavlas. biblia erTaderTi wignia kacobriobisa.....xsnis 
Cveni sulis ufaqizes Sreebs, TvalnaTliv gviCvenebs Sedegs 
codvisa da borotebisa, Sedegs siyvarulisa da sikeTisa, 
gviCvenebs maradiul da warmaval Rirebulebebs’’.(ilia 
meore,2009: 310)  epistoleni saganmanaTleblo sivrceSi 
filosofiuri ganaTlebis aucilebeli danergvisa da Rrma 
ganviTarebisaken aris mimarTuli. saganmanaTleblo 
reforma gacilebiT warmatebuli iqneba, Tu 
gaviTvaliswinebT patriarqis mosazrebebs da erovnuli 
saxelmwifos mSeneblobas saZirkvlad qristianul eTikas 
da saRi azris politikas vaqcevT.                                      
gamoyenebuli literatura: 

1. sruliad saqarTvelos kaTolikos -patriarqi da 
mcxeTa- Tbilisis mTavarepiskoposi ilia meore, 
epistoleni, wigni pirveli-meore, Tbilisi, 2009. 

2. sergo vardosaniZe, sruliad saqarTvelos 
kaTolikos- patriarqi, uwmidesi da unetaresi ilia 
meore, Tbilisi, 2013. 

 
Guli Shervashidze 

“Epistles” in Educational Space  Educational Philosophy and  
Philosophical Education Place and Role 

 
Summary 

“Epistles”  are  books of wisdom, which are subject of a thorough study, 
understanding  and  life  behavior.  His  Holiness  and  Beatitude  Ilia  II  
provides  relevant  arguments  about  necessity  of  teaching  philosophy  , 
psychology    and  logic  in  schools  and  for  this  purpose  he  considers 
creating the course with deep philosophical thinking, which is sufficient 
basis to avoid superficial knowledge, border  literacy and education and 
make  educational  space  crilical,  systemic  and  the  basis  for  formation 
and development of common sense. 
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nana gelaSvili  
 
 

qristianoba qarTlis samefoSi XVIII  saukunis  
30-50-ian wlebSi 

 
nebismieri istoriuli periodis politikur-ekonomi-

kuri Tu kulturuli viTarebis siRrmiseulad gasaazreblad 
da obieqturad warmosaCenad friad mniSvnelovania religi-
uri aspeqtebis Seswavla, ramdenadac is mudam uSualo 
kavSirSi iyo da aris qveyanaSi mimdinare sasicocxlo 
procesebTan. am WrilSi sagangebo yuradRebas imsaxurebs 
qarTlis samefo XVII saukunis 30-50-ian wlebSi, rodesac iq 
Sah sefi I-is (1629-1642) mier xeldasxmuli  rostomi, igive 
xosro-mirza bagrationi mefobda (1633-1658) valis (arabulad 
_ moadgile, moxele) tituliT. rostomi gamorCeulad 
saintereso figuraa saqarTvelosa da saqarTvelo -iranis 
urTierTobebis istoriaSi. Sesabamisad, misi cxovrebisa da 
moRvaweobis sxvadasxva aspeqtebi  saTanadodaa Seswavlili 
istoriografiaSi, Tumca Sefasebis kuTxiT  _ araerTgva-
rovnad: mkvlevarTa erTi nawili mis zeobas dadebiTad 
afasebs, garkveuli nawili ki _ uaryofiTad. amitomacaa, rom 
qarTlis samefoSi rostomis mmarTvelobis periodSi 
mimdinare procesebi kvlavac gansjisa da kamaTis obieqtad 
rCeba, gansakuTrebiT religiis sakiTxebTan mimarTebaSi, 
romelic specifikuri maxasiaTeblebiT gamoirCeva da xSir 
SemTxvevaSi urTierTsawinaaRmdego xasiaTs atarebs. amjerad 
yuradReba fokusirebulia swored religiis, konkretulad 
qristianobis statussa da rolze qarTlis samefoSi XVII 
saukunis 30-50-ian wlebSi.  

sanam uSualod gansaxilvel Temas SevexebodeT, 
upriania mokle istoriuli wiaRsvlis gakeTeba. iranSi 
dabadebulma da muslimur tradiciebze aRzrdilma xosro-
mirzam Zlierebis zenits Sah abas I-is (1587-1629) gardacva-
lebis Semdeg miaRwia, rodesac misi didi Zalisxmevis 
wyalobiT  (im dros is qalaq isfahanis taruRa iyo) sefi-
anTa samefo taxti Sah abasis SviliSvilma sam - mirzam 
daikava Sah sefi I-is saxeliT. amis Sesaxeb gadmogvcemen 
rogorc qarTuli, ise evropuli werilobiTi wyaroebi. 
gansakuTrebulad detalur da saintereso informacias 
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gvawvdis im dros ganviTarebuli dramatuli movlenebis 
Sesaxeb XVII saukunis iraneli istorikosi mir Temur maraSi, 
romlis cnobebi saqarTvelos Sesaxeb Cvens mier iqna 
Targmnili sparsulidan qarTulad (gelaSvili, 2001: 152-153). 
madlierebiT aRsavse axalgazrda Sahi (is maSin 17 wlis iyo) 
xosro mirzas didi pativiscemiT epyroboda - mamasac ki 
uwodebda mas, saxelmwifo saqmeebis gadawyvetaSic rCevebs 
misgan iRebda (vaxuSti batoniSvili, 1973: 441; farsadan 
gorgijaniZis „istoria“, 1925: 232; A Chronicle of the Carmelites, 
1939: 279). xosro-mirzas mimarT gansakuTrebuli 
keTilganwyobis gamoxatuleba iyo misi qarTlis valid 
daniSvna. amas garkveulwilad xeli Seuwyo imJamad 
gaerTianebuli qarTl-kaxeTis mefis Teimuraz I-is (1606-1663) 
da daud-xan undilaZis mier 1632 wlis Semodgomaze iranis 
xelisuflebis winaaRmdeg organizebulma ajanyebam, 
romelic maTTvis sabediswero aRmoCnda. saqme is iyo, rom 
qarTlSi gamefebamde rostomi da iranSi myofi qarTveli 
didebulebi (romlebic Teimurazs upirispirdebodnen), mudam 
cdilobdnen, rom saqarTveloSi arsebuli viTareba  ise 
warmoeCinaT iranis xelisuflebis winaSe, rogorc maTTvis 
ufro xelsayreli iyo. Teimuraz-daud-xanis ajanyeba ki 
swored kargi SemTxveva iyo saimisod, rom rostoms qarTlSi 
kuTvnili samefo taxti daekavebina. amas sxva garemoebamac 
Seuwyo xeli. kerZod, qarTlSi ukmayofiloni iyvnen 
Teimurazis batonobiT da mis Tavidan mocilebas 
cdilobdnen. farsadan gorgijaniZis gadmocemiT, qarTlis 
didebulebma iranis Sahs saidumlod „saxvewari arza“ 
gagzavnes, romelSic qarTlSi kaxT batonis nacvlad, 
qarTlis samefo gvaris erT-erTi batoniSvilis mefed dasmas 
Txoulobdnen (farsadan gorgijaniZis „istoria“, 1925: 239; 
javaxiSvili, 1967: 365). Sah sefim swored aseT viTarebaSi 
gadawyvita rostomis qarTlSi gagzavna, rogorc yvelaze 
sando da erTguli pirovnebisa. XVII saukunis iraneli 
mematianeebis - isqander munSis, mohamad iusufisa da mohamad 
ma’sumis gadmocemiT, Sahma xosro-mirzas rostom xani uwoda 
da saqarTveloSi gaistumra yizilbaSTa jaris TanxlebiT, 
romelsac spasalari rostom-xan saakaZe sardlobda 

(isqander munSi, 1981: 57; mohamad iusufi, 1977: 289; mohamad 

ma’sumi, mikrofilmi №27: 80a). am ukanasknels uSualod 
evaleboda daud-xanis da Teimurazis ajanyebis CaxSoba. 
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xsenebuli amboxebis peripetiebi da Sedegebi kargadaa 
cnobili istoriografiaSi: Sah sefi mTeli sisastikiT 
gausworda undilaZeTa sagvareulos warmomadgenlebs _ 
isini TiTqmis mTlianad gaJlita, Tumca daud-xanma 
osmaleTSi gaqceviT uSvela Tavs. Teimurazma samefo taxti 
dakarga da imereTSi gadaixvewa, magram is verafriT 
egueboda qarTlSi rostomis gamefebas da wlebis manZilze 
TavgamodebiT ebrZoda mas. qarTlis samefo taxti rostomma 
1633 wlis dasawyisSi daikava da im droidan moyolebuli mas 
xangrZlivi brZolebis gadatana mouxda TeimurazTan da mis 
momxreebTan (gelaSvili, 1993: 90-91). saboloo jamSi ki man 
warmatebiT gaarTva Tavi yvela dabrkolebas. amis mTavari 
ganmsazRvreli faqtori is iyo, rom igi moqnili 
politikuri alRoTi moqmedebda da did taqtiT axor-
cielebda masze dakisrebul rTul misias - kompromisuli 
politikis kurss iran-saqarTvelos urTierTobebSi. am 
mimarTulebiT mTavari is iyo, rom qarTlSi mimdinare 
procesebi iranis saxelmwifoebriv interesTa CarCos ar 
unda gadascdenoda, rasac rostomi SesaniSnavad axerxebda. 
swored amis Sedegi iyo, rom qarTlSi mSvidobianobam 
daisadgura, Sewyda yizilbaSTa TareSi, gamococxlda 
saqalaqo cxovreba, aRorZinebis daiwyo ekonomikam da 
kulturam (gelaSvili, 2008: 52; The Cambridge History of Iran, 
1986: 286).  

gansakuTrebul delikaturobas rostomi religiasTan 
mimarTebaSi iCenda. misi sarwmunoebrivi Semwynarebloba 

saqarTveloSi SemosvlisTanave gamovlinda, rodesac qarTlis 
didebulebTan erTad (romlebic Teimuraz mefesTan 
dapirispirebulni iyvnen), mas iq moRvawe kaTolike 
misionerebic Seegebnen. es ukanasknelni informirebulni 
iyvnen, rom rostomi mfarvelobas uwevda isfahanSi myof 
misionerebs da rogorc Cans, aqedan gamomdinare, did 
imedebs amyarebdnen masze. TeaTineli misioneri justo 
prato 1633 wlis 16 oqtombers romSi gagzavnil werilSi 
aRniSnavs, rom rostomma didi pativiT miiRo isini, uxvad 
daasaCuqra da mfarvelobac aRuTqva. iseve, rogorc 
Teimuraz mefis dros, misionerebi amjeradac 
gaTavisufldnen gadasaxadebisagan da sxva privilegiebic 
miiRes. justo pratos sityviT mefis brZanebiT, “garda 
wylisa da mzis sxivebisa, aravis unda gaebeda Cvens 
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samflobeloSi Sesvla. gaica gankarguleba wyliT, mariliT 
da sxv. Cveni momaragebis Sesaxeb. yvelaferi es man damtkica 
ara marto sityviT, aramed saqmiT.“ (tabaRua, 1987: 189-190, 245) 
yizilbaSTa jaris qarTlSi Semosvlisas samefoSi areuloba 
da qaosi sufevda. arsebuli mZime viTarebis gamo oTxi Tve 
qarTuli da somxuri eklesiebi daketili yofila, zarebi ki 
- miwaSi Cafluli. justo pratos gadmocemiT, am xnis 
manZilze mxolod maTi da avgustinel mamaTa eklesiebi iyo 
mudam Ria, sadac RvTismsaxureba da zarebis rekva ar 
Sewyvetila (Жордания, 1994: 547). amis miuxedavad, mogvianebiT 
misionerebma qarTlidan dasavleT saqarTveloSi 
gadainacvles. amis erT-erTi mTavari mizezi is iyo, rom XVII  
saukunis 30-iani wlebis dasawyisSi aRmosavleT 
saqarTveloSi aramdgradi politikur-ekonomikuri viTareba 
iyo. garda amisa, misionerebis mosarCele Teimuraz mefe 
qarTlSi aRar imyofeboda, romlis adgilas axla mahmadiani 
rostomi iyo. marTalia, es ukanaskneli maT ar aviwrovebda, 
SeZlebisdagvarad exmareboda kidec, magram Semdgomi 
warmatebis perspeqtivas am regionSi kaTolike misionerebi 
veRar xedavdnen. gasaTvaliswinebelia is garemoebac, rom 
xsenebul periodSi isini sul ufro nakleb daxmarebas 
iRebdnen vatikanisgan, romelic Tavad ganicdida finansur 
gaWirvebas da veRar axerxebda aRmosavleTis bevr qveyanaSi 
gabneul wargzavnilTa dafinansebas (pavliaSvili, 1994: 75-
76). 

mixeil TamaraSvilis azriT, rostomis keTilganwyoba 
kaTolike misionerTa mimarT ganpirobebuli iyo imiT, raTa 
isini dasavleT evropis qveynebTan mWidro savaWro 
urTierTobebis ganviTarebisaTvis gamoeyenebina. rogorc ki 
rostomma garkveulwilad mizans miaRwia am mimarTulebiT, 
misionerebma TavianTi ZiriTadi funqcia erTgvarad dakarges 
mis TvalSi (TamaraSvili, 1902: 159). asea Tu ise, faqtia, rom 
misionerebis saqmianobisaTvis ufro noyieri niadagi 
dasavleT saqarTveloSi gamoikveTa – samegrelo – guria 
maT farTod uRebdnen kars. amis Sedegi iyo is, rom 1638 
wlisaTvis gorSi TiTqmis arc erTi TeaTineli misioneri 
aRar iyo.  

rac Seexeba islamis poziciebs, werilobiT wyaroTa 
monacemebidan calsaxad Cans, rom XVII saukunis 30-50-ian 
wlebSi aRmosavleT saqarTveloSi mas friad SezRuduli 
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samoqmedo areali hqonda. ZiriTadad is Tbilisisa da goris 
cixeebSi Cayenebuli yizilbaSTa garnizoniT 
Semoifargleboda. samefo taxtis dakavebisTanave rostomi 
cixesimagreTa gamagrebas Seudga, upirvelesad man goris 
cixe aRadgina, sadac yizilbaSuri garnizoni ganTavsda. don 
pietro avitabiles gadmocemiT, qarTlis mefis dakveTiT 
mxatvar misioner don qristeforo de kastelis q. goris 
xedi dauxatavs, iranelTa mier SekeTebuli cixe-
simagriTurT. rostoms ise moswonebia naxati, rom Sah 
sefisaTvis saCuqrad gaugzavnia iranSi (don pietro 
avitable, 1977: 56). misive cnobiT, goris cixe male meCeTad 
gadakeTda, somxebis eklesia ki cxenebis Tavlad iyo 
gamoyenebuli (don pietro avitable, 1977: 57). rac Seexeba 
Tbiliss, beri ignataSvilisa da vaxuSti batoniSvilis 
Tanaxmad, rostomma aq sami meCeTi aago: `cixes gareT erTi, 
sasaxlesa Sina Tvissa erTi da ganjis-karTan erTi.~ (beri 
ignataSvili, 1959: 418; vaxuSti batoniSvili, 1973: 336). Tumca, 
akad. v. beriZis gamokvlevis Tanaxmad, dokumenturi masaliT 
es ar dasturdeba (beriZe, 1960: 14;  JorJoliani, 1987: 60). 
sagulisxmoa, rom rostomis Tanamedrove istorikosi 
farsadan gorgijaniZe arafers ambobs meCeTebis Sesaxeb, 
romlis yuradRebis miRma ar unda darCeniliyo es fati. 
frangi mogzauri Jan Sardeni (romelic saqarTveloSi 1672 
wels Camovida), aRniSnavs, rom TbilisSi arc erTi meCeTi ar 
aris, garda Tbilisis cixeSi yizilbaSTa mier agebuli 
meCeTisa, romelic ar funqcionirebs. amis mizezi is yofila, 
rom rodesac mola mlocvelTa mosaxmobad minareTze asula, 
xalxs misTvis qvebi dauSenia da mas Semdeg zemoT aRar 
asula (Jan Sardenis mogzauroba..., 1975: 321). didi mcdelobis 
miuxedavad, iranelebma qalaqSi meCeTi ver aaSenes, radganac 
daiwyeboda Tu ara mSenebloba, mosaxleoba maSinve 
aRsdgeboda iaraRiT xelSi da angrevda. Serdeni dasZens, 
rom saqarTvelos mTavrebi gulis siRrmeSi kmayofilni 
iyvnen xalxis amgvari amboxebiT, Tumca garegnulad 
sawinaaRmdegos gamoxatavdnen. es yvelaferi xels uSlida 
iranelebs ukiduresi zomebisTvis miemarTaT da nebas 
aZlevdnen qarTvelebs TavianTi sarwmunoebis yvela 
garegnuli niSani SeenarCunebinaT. kerZod, „yvela eklesiis 
samreklos aqvs jvrebi da mravalricxovani zarebi, 
romlebsac rekaven. sxva xorcielTan erTad, sajarod da 
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daufaravad iyideba Roris xorcic, xolo Rvinos yovel 
gzajvaredinze SexvdebiT“ (Jan Sardenis mogzauroba..., 1975: 
322).  

amrigad, qarTlis mosaxleoba TavgamodebiT icavda 
marTlmadideblur sarwmunoebas da uSiSrad ilaSqrebda 
ucxo sjulis salocavebis mSeneblobis winaaRmdeg. 
aRsaniSnavia, rom am kuTxiT analogiuri viTareba iyo 
rogorc aRmosavleT, ise dasavleT saqarTvelos regionebSi. 
meCeTis ageba SesaZlebeli iyo mxolod qalaqis (am 
SemTxvevaSi Tbilisis) cixis an muslimi mmarTvelis 
sasaxlis teritoriaze, romelic daculi iyo qristianuli 
mosaxleobis mxridan Tavdasxmebisagan (kucia, 2001: 365). 
Sesabamisad, rostom mefemac, romelic adekvaturad afasebda 
qveyanaSi arsebul religiur ganwyobas meCeTebi ganaTavsa 
mxolod qalaqis cixe-simagreSi da Tavisi sasaxlis 
teritoriaze.  

xazgasasmelia is garemoeba, rom iranis xelisufleba 
aRmosavleT saqarTveloSi qristianobas oficialurad 
brZolad ar ucxadebda, magram muslimuri zegavlena sul 
ufro xelSesaxebi xdeboda, gansakuTrebiT saxelmwifo 
marTvis aparatis sistemaSi (gabaSvili, 1960: 270), yofa-
cxovrebaSi, kulturaSi da sxv., rac cxadia, uaryofiTad 
aisaxeboda qarTl mentalobaze mTlianad. es procesi jer 
kidec XVI saukuneSi daiwyo da mTeli XVII saukunis 
manZilze gagrZelda, gansakuTrebiT ki qarTul xelovnebas, 
arqiteqturasa da literaturas Seexo (amiranaSvili, 1961: 
391-394). aqve unda aRiniSnos, rom adgili hqonda piruku 
procesebsac. kerZod, sefianTa iranSi moxvedril qarTvelTa 
garkveulma nawilma did warmatebas miaRwia rogorc 
politikur da samxedro, ise kulturis asparezze da 
TavianTi SemoqmedebiTi moRvaweobiT Rirseuli wvlili 
Seitanes iranul kulturaSi (gelaSvili, 2002: 50-52). 

vaxuSti batoniSvili xazs usvams, rom qarTlSi 
yizilbaSuri adaT-wesebis gavrcelebis miuxedavad, rostom 
mefes qarTuli tradiciebi ar mouSlia, „daadginna orive da 
mianiWebda qarTvelTa boZsa mciresa da ierTgulebda maT, 
rameTu mas Jamsa iyvnen qarTvelni mxneni, sjulmtkiceni, 
wrfelni, vercxlis uyuarulni“ (don juzepe...,  1964: 439). J. 
Sardeni aRniSnavs, rom qarTvel didebulTa umetesoba 
mxolod garegnulad aRiarebda mahmadianobas da amas 
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Semdegnair komentars ukeTebs: zogi am sarwmunoebaze 
imisaTvis gadadis, rom Tanamdeboba miiRos, zogi ki im 
mizniT, rom TavianTi qaliSvilebi xelmwifes miaTxovon an 
samefo karis sefe-qalebi mainc gaxdnen. aseT adamianebs 
avtori” laCar warCinebulebs uwodebs“ (Jan Sardenis 
mogzauroba..., 1975: 314). werilobiT wyaroebSi daculi masala 
cxadyofs, rom qarTvelTa gamahmadianeba ZiriTadad 
sazogadoebis zeda fenas Seexo da gamonaklisi SemTxvevebis 
garda, am process Zalismieri saxe ar miuRia. mTlianobaSi 
ki qarTveli eri sxvadasva saSualebiT brZolas ucxadebda 
ucxo sarwmunoebis danergvas mSobliur miwaze. aqedan 
gamomdinare, qarTul genSi Rrmad gamjdar iseT 
maxasiaTeblebs, rogoricaa erovnuloba, patriotizmi da 
sjulisadmi erTguleba, safrTxe ar Seqmnia. 

saqarTvelosa da mezobel muslimur saxelmwifoebs 
(osmaleTi da irani) Soris arsebuli imJamindeli 
urTierTobis formebidan gamomdinare, arcaa gasakviri 
muslimuri wes-Cveulebebis gavrceleba saqarTveloSi. 
cnobilia, rom qarTvel didebulTa didi nawili nebsiT Tu 
uneblieT, sicocxlis garkveul periods iranSi an 
osmaleTSi atarebda muslimur garemocvaSi da Seqmnili 
konkretuli realoba aiZulebda zogierT maTgans islami 
mieRo. safiqrebelia, rom es maTTvis erTaderTi gamosavali 
iyo, romelic maT saSualebas miscemda samSobloSi 
ganmtkicebuli poziciebiT dabrunebuliyvnen anu es mxolod 
politikuri aqti iyo da ara qristianobis Ralati. Tumca 
isic unda aRiniSnos, rom gansakuTrebulad patriotulad 
ganwyobil mefeebs veraviTari siZneleebi ver aiZulebda 
daeTmoT mama-papaTa sarwmunoeba. aseT mefeTa Soris iyvnen 
Teimuraz I, luarsab I, luarsab II da sxv. (kucia, 2001: 368). 

rogor zemoT aRiniSna, Sah sefi I formalurad 
qarTlis saSinao politikaSi ar ereoda da arc 
qristianobas devnida. upirveles yovlisa, es ganpirobebuli 
iyo misi gansakuTrebuli keTilganwyobiT da ndobiT 
rostomis mimarT. ase rom, qristianobis mimarT qarTlis 
mefis tolerantul damokidebulebas garkveuli doziT 
zurgs umagrebda iranis Sahis poziciac, romelic 
Segnebulad Tu uneblieT, zog rameze Tvals xuWavda. 
gasaTvaliswinebelia aseve, rom amgvari damokidebuleba 
aRmosavleT saqarTvelos mimarT SemuSavebuli 
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kompromisuli politikis erT-erT mTavar komponents 
warmoadgenda. am WrilSi yuradRebas imsaxurebs 1642 wliT 
daTariRebuli Sah sefis mier gacmuli firmani, romelic 
gvauwyebs, rom qarTlis valis moxsenebis Tanaxmad, mcxeTis 
kaTalikosis gankargulebaSi unda gadasuliyo saqarTvelos 
nebismier mxareSi mdebare mcxeTis eklesiisadmi Sewiruli 
mamulebi, raTa miRebuli wesebis Sesabamisad daxarjuliyo 
Semosavali (sparsuli istoriuli..., 1961: 43-44). analogiuria 
imave Sahis mier gacemuli meore firmanic, romlis Tanaxmad, 
Teimuraz mefes mcxeTis kaTalikosisaTvis unda 
daebrunebina is mamulebi, romlebic kaxeTis teritoriaze 
iyo (sparsuli istoriuli..., 1961: 46-47). aRniSnuli 
firmanebidan naTlad Cans erTi mxriv rostom mefis 
damokidebuleba qarTuli eklesiis mimarT, meore mxriv ki 
Sah sefis pozicia am sakiTxis mimarT. rogorc Cans, es 
ukanaskneli cdilobda dasayrdeni gaeCina qarTul 
eklesiaSi, raTa mis mesveurTa mxridan mxardaWera da 
Tanadgoma hqonoda (kacitaZe, 1962: 204). aqve unda aRiniSnos, 
rom Sah sefi I saerTod loialurad iyo ganwyobili 
qristianobis mimarT. amis dasturia misi urTierTobebi 
iranSi moRvawe kaTolike misionerebTan. marTalia, misi 
zeobis periodSi, konkretulad 1637 wels iranSi adgili 
hqonda evropel qristianTa sikvdiliT dasjis faqts, magram 
am gamonaklisi SemTxvevis gamo, kaTolike misionerTa 
keTilganwyoba Sah sefis mimarT ar Secvlila da TavianT 
relaciebSi mas pativiscemiTa da gulTbilad moixseniebdnen 
(A Chronicle of the Carmelites, 1939: 351; Moreen, 1981: 126).  

marTlmadideblobis wina planze wamoweva qarTlis 
samefoSi gansakuTrebiT xelSesaxebi gaxda rostomis 
daqorwinebis droidan. gamefebidan mokle xanSi man colad 
SeirTo gorjaspi abaSiSvilis asuli - qeTevani. vaxuSti 
batoniSvili sagangebod amaxvilebs yuradRebas im faqtze, 
rom mahmadianma rostomma qristianul-mahmadianuri wesebiT 
iqorwina (vaxuSti batoniSvili, 1973: 439). amiT is, uTuod, 
imis demonstrirebas axdena qristianuli garemocvis winaSe, 
rom is mxolod iranis Sahis moxele ki ar iyo, aramed 
adgilobrivi adaT-wesebisa da sarwmunoebis pativismcemeli 
qarTveli mefe. rostomis pirveli meuRle male 
gardaicvala, ris Semdegac man samegrelos mTavris levan II 
dadianis (1611-1657) daze _ mariamze iqorwina 1634 wels. 
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mariami istoriidan cnobilia, rogorc uaRresad 
RvTismosavi, qarTuli kulturul-saganmanaTleblo saqmis 
didi amagdari da qvelmoqmedi. bunebrivia, es yvelaferi 
zegavlenas axdenda da saTanadod aisaxeboda misi meuRlis 
ideologiur politikaze. Tavdapirvelad mariami rostomTan 
SeuRlebis sastiki winaaRmdegi iyo, am ukanasknelis 
mahmadianobis gamo. magram ramdenadac am qorwinebas 
politikur datvirTva hqonda, is mainc Sedga. kerZod, am 
aqtiT levan dadiani rostomis mokavSire xdeboda, rac maT 
brZolas gauadvilebda saerTo mtrebis - Teimurazisa da 
imereTis megis winaaRmdeg (don juzepe..., 1964: 34; mohamad 
iusufi, 1977, 158).  amasTan erTad, es qorwineba iranis 

SahTanac iyo SeTanxmebuli, romelic kmayofilebiT Sexvda 
rostomis arCevans da Zvirfasi saqorwino saCuqrebi 
gamougzavna nefe - dedofals (mohamad iusufi, 1977: 158; 
farsadan gorgijaniZis „istoria“, 1925: 24). mariamis 
moTxovniT, qorwineba qristianuli wesiT Catarda, Tumca 
rostoms sarwmunoeba ar Seucvlia. amis Sesaxeb gvacnobebs 
don pietro avitable, romelic qorwinebis rituals 
eswreboda (don pietro avitable, 1977: 14-15). vfiqrobT, 
Tundac is faqti, rom rostomis orive qorwineba 
qristianuli wesebis dacviT moxda, ukve mravlismetyvelia.  

Tavis naSromSi avitable araerTgzis aRniSnavs, rom 
mahmadianobis miuxedavad, meuRlis TandaswrebiT rostomi 
pirjvars iwerda, uyvarda wirvisa da eklesiis zarebis 
mosmena, Tumca eklesiaSi ar Sedioda. sayuradReboa aseve, 
rom rostomis samefo beWeds qristianuli jvris 
gamosaxuleba amSvenebda (JorJoliani, 1987: 45). CvenTvis 
saintereso sakiTxebTan dakavSirebiT niSandoblivia is 
faqti, rom 1648 wels Teimurazis winaaRmdeg ukanaskneli 
gadamwyveti brZolis win (romelic rostom mefis 
gamarjvebiT dasrulda), rostom mefe mcxeTaSi 
sveticxovelTan SeCerebula da taZrisTvis TxovniT 
miumarTavs: „SemogiareT sueto cxovelo RvTiv amarTulo, 
movediT karsa Tquensa da RaRadebiT Sengan Sewevna 
viTxoeT“ (Jordania, 1897: 465). kidev erTi magaliTi 
marTlmadidebluri sarwmunoebis mimarT qarTlis mefis 
damokidebulebis sailustraciod: farsadan gorgijaniZis 
cnobiT, mefe siamovnebiT ismenda mis mier wakiTxul 
leqsebs, romlebic qarTuli eklesia-monastrebis da 
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sasaxleebisadmi iyo miZRvnili (farsadan gorgijaniZis 
„istoria“, 1925: 261). realobas warmoadgens is garemoebac, 
rom rostomi Tavisi meuRlis mxardamxar Tanabar 
mzrunvelobas amJRavnebda marTlmadideblobis, 
kaTolicizmisa da grigorianelobis mimarT. Tumca, 
werilobiTi wyaroebidan naTlad Cans, rom gansakuTrebuli 
yuradReba marTlmadideblur eklesia-monastrebze iyo 
fokusirebuli, rac uTuod, mariam dedoflis damsaxureba 
iyo. rostomi ara mxolod eklesia-monastrebis aRdgenasa da 
aRmSeneblobaze zrunavda, aramed materialurad exmareboda, 
sagadasaxado SeRavaTebs uwesebda, soflebsa da yma-glexebs 
swiravda maT. aseTTa Soris davasaxelebT ramdenimes, 
radganac maTi CamonaTvalis nusxa sakmaod vrcelia, 
magaliTad: Tbilisis sionis taZari, bolnisis sioni, 
kviracxovlis, wminda evstates, ruisis taZrebi da sxv. (beri 
ignataSvili, 1959: 425; vaxuSti batoniSvili, 1973: 311; 
Jordania, 1897: 451; JorJoliani, 1987: 55-56).  paralelurad 
mefe da dedofali qmediT daxmarebas uwevdnen saqarTvelos 
farglebs miRma arsebul qarTl monastrebs. saamiso 
magaliTebi mravlad moipoveba gansaxilveli periodis 
qarTul sinamdvileSi.  

yovelive zemoTqmulidan, pirdapiri Tu iribi formiT, 
vlindeba rostomis Sinagani da SesaZloa, WeSmariti 
damokidebuleba marTlmadidebluri qristianobis mimarT. 
marTalia, zogadad sarwmunoebasTan mimarTebaSi rig 
SemTxvevebSi is urTierTsapirispiro qmedebebs avlenda, rac 
gareSe TvalisaTvis sakmaod damabnevelia, magram qarTlis 
samefos imJamindeli politikur realobisa da saqarTvelo-
irans Soris arsebuli urTierTobis formis 
gaTvaliswinebiT, es raime gaugebrobas ar unda iwvevdes. 
rostomi kargad acnobierebda qarTvel erSi Rrmad gamjdar 
religiur tradiciebs, marTlmadideblobis gamorCeul 
rols cxovrebis yvela sferoSi. bunebrivia, rogorc 
gamowrTobili politikosi, Tavis WeSmarit damokidebulebas 
qristianobis mimarT is Riad ar afiqsirebda, raTa es ucxo 
TvalisaTis raime eWvis safuZveli ar gamxdariyo. miTumetes, 
rom im xanad qarTlSi mravlad iyvnen iranidan wargzavnili 
meTvalyure moxeleebi (veziri, mustoufi, munSi da sxv.) 
(gabaSvili, 1960: 398-399). arc is unda daviviwyoT, rom 
TbilisSi da gorSi yizilbaSuri garnizoni iyo Cayenebuli, 
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fuli ki iranis Sahis saxeliT iWreboda (Кутелия, 1979:25-27). 
amitomac yvelaferi, rac sarwmunoebasTan da erovnulTan 
anu qarTulTan iyo dakavSirebuli, mozomilad da taqtiT 
keTdeboda (gabaSvili, 1960: 317). am konteqstSi sayuradReboa 
ierusalimis patriarqis dosiTeosis mier rostomis mimarT 
warmoTqmuli sityvebi: „garemoebam gaiZula gamogecvala 
mama-papuri wminda sjuli... Seni mizani iyo garegnulad 
gvanebodi ucxo sjulis adamians, gulSi ki qristiani 
yofiliyavi. rac Seexeba urjuloebs, moatyue isini, gaucine 
maT, icrue Tu saWiro iqneba, daufice kidev, oRond 
qristianebs sikeTe moutane“ (tivaZe, 1925: 248).  

dRevandeli gadasaxedidan kidev ufro meti albaTobiT 
ikveTeba is garemoeba, rom rostom mefis pirovnebaSi 
qarTuli suli da cnobiereba waSlili ar iyo. amis naTeli 
dasturia XVII saukunis 30-50-ian wlebSi qarTlis samefoSi 
ganviTarebuli aRmasvliTi socialur-ekonomikuri da 
kulturuli procesebi. Tavis mxriv, amis Sedegs 
warmoadgenda is, rom  mTeli saqristianos progresuli 
sazogadoebis didi nawili saTanadod afasebda rostomis 
politikur moRvaweobas. yovelive zemoTqmulis WrilSi 
friad mniSvnelovania qarTli eklesiis da sasuliero fenis 
pozitiuri rolis dafiqsireba, romelnic aRmosavleT 
saqarTvelos mosaxleobasTan erTad, fxizlad idgnen 
marTlmadideblobis sadarajoze. gansaxilvel periodSi 
qarTuli eklesiis Rirseuli saWeTmpyroblebi iyvnen 
evdemoz diasamiZe, qristefore amilaxvari, elise 
saginaSvili, romlebic patriotuli Zalebis avangardSi 
iyvnen erovnuli sarwmunoebis dasacavad. ase rom, 
aRmosavleT saqarTveloSi muslimi mefis zeoba sruliad ar 
cvlida regionis religiur suraTs, ramdenadac 
marTlmadidebloba yvelaze gavrcelebul sarwmunoebas 
warmoadgenda da mas mravalricxovani samwyso hyavda. 
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Nana Gelashvili 
 

Christianity in the Kingdom of Kartli XVII Century 30-50-ies 
 

Summary 
   In the present article the attention is focused on the status and role of 

Christianity in East Georgia – Kingdom of Kartli in 30-50-ies of the XVII 
century. During this period Kartli was ruled by Rostom appointed by Shah Safi 
I, also known as Khosrow Mirza Bagrationi (1633 – 1658). It should be 
emphasized that first of all he promoted the interests of the authorities of Iran, at 
the same time he understood well the spiritual traditions and orthodox  
predominant role in Georgian nation in all spheres of living. Consequently  in 
general in terms of the religion and especially towards Christianity King of 
Kartli showed tolerance. The clear evidence of this is the reality that Rostom 
along with his wife Mariam was restoring and building churches, monasteries, 
also provided significant material support to them. However, it is worth 
mentioning that everything connected with religious tolerance and national 
traits was exercised moderately and reasonably to avoid any doubt on behalf of 
the Iranian authorities towards the political course of King Rostom. The issues 
covered in the article are studied on the basis of compiling and critical analysis 
of Georgian, Persian and European written sources.  
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biWiko diasamiZe 
 

axali osmaluri dokumentebi baTumis 
wmida nikolozis taZris mSeneblobis Sesaxeb 

 

aWaraSi qristianuli eklesiis istoriis Seswavli-
sas, gansakuTrebul interess iwvevs osmalTa batonobis 
xanasa da momdevno periodSi qristianuli  salocavebis 
dacva–SenarCunebisa da funqcionirebis sakiTxi, radgan 
XIX  saukunis bolo meoTxedisa da XX saukunis pirveli 
ocwleulis politikurma kataklizmebma, Semdeg sabWoTa 
xelisuflebis samocdaaTwlianma devnam, zogadad 
religiebs da maT Soris qristianul eklesiasac, didi 
dartyma miayena da eklesiaTa didi nawili daingra da 
ganadgurda. sabednierod, gadarCa da SeiZleba iTqvas, 
pirvandeli saxiT Cvenamde moaRwia  axlandel farnavazis 
quCaze mdebare wmida nikolozis eklesiam, romelic 
pirveli da uZvelesia Tanamedrove baTumis teritoriaze. 
miuxedavad imisa, rom am eklesiis aSenebis garemoebaTa 
da drois Sesaxeb araerTi versiaa cnobili, dRemde mainc 
araa dazustebuli eklesiis aSenebis zusti dro da 
pirobebi, ramac gansazRvra osmalTa batonobis pirobebSi 
am eklesiis aSeneba. 

adre gavrcelebuli versiis mixedviT, „me–19 
saukunis 60–iani wlebis dasawyisSi osmalTa imperiis 
sulTans iubileze, baTumSi mcxovrebma berZnebma iseTi 
saCuqari miarTves, rom aRtacebulma sulTanma delega-
ciis xelmZRvanels iordan metaqsas hkiTxa – riT SeeZlo 
pativiscemis gadaxda. berZnebis Txovna iyo baTumSi 
eklesiis aSenebis nebarTva. sulTani daTanxmda, mxolod 
erTi pirobiT–eklesiis zarebi arasodes dairekeboda. 
berZnebi daTanxmdnen da eklesiis aSenebis nebarTvis 
firmanic Tan wamoiRes. 

berZnebma baTumSi, urum soxaxis quCaze (rac berZnis 
quCas niSnavs), amJamad farnavaz mefis quCaze, efremidis 
miwis nakveTze daiwyes eklesiis mSenebloba. Semdeg iqve 
mcxovrebma berZnebmac gaiRes Tavisi miwis nakveTebis 
nawilic. mSeneblobas xelmZRvanelobda iordan metaqsa, 
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romelsac trapizonidan felugebiT gadmohqonda 
samSeneblo qvebi. kedlebi aSenebuli iyo, roca eklesiis 
mSenebloba SeaCeres, radgan maSindel adgilobriv 
xelisuflebas mosCvenebia, rom cixe–simagre Sendeboda. 
berZnebma saqmeSi ruseTis vice–konsuli jiudiCi Caries, 
romelmac SeZlo daemSvidebina xelisuflebis (osmaluri) 
warmomadgenlebi. 

1871 wels wmida nikolozis saxelobis eklesiaSi 
Catarda pirveli wirva, yovelgvari zarebis rekvis 
gareSe“ (lekveiSvili, 2010, 46).  

aseTi vrceli amonaridi imitom movitaneT, rom es 
versia yvelaze metad iyo gavrcelebuli bolo dromde, 
magram am dReebSi gazeT „baTumelebSi“ (18–24 Tebervali, 
2013 w.) gamoqveynebuli S. gujabiZis weriliT „taZari 
erTi pirobiT“, es versia axali ambebiT da  faqtebiT 
Seivso. werilSi vkiTxulobT: „1865 wels baTums arTvinis 
vilaeTis gubernatori ewvia. maSin osmaleTis imperia 
viyaviT da arTvinis gubernators  veqvemdebarebodiT pir-
dapir da iribad. 

Camovida da daibna kaci, es sad movxvdio. gabrunda 
da Tavidan Camovida. sul kedel–kedel daiara axali 
quCebi. barem am cxel gulze mTxove rac gindao, 
miubrunda ilia efremids, mec minda baTumis momavalSi 
wili medoso. 

ilias Txovna yvelaze Tavxeduri gancxadeba iyo, 
rac ki  iqamomde smenoda gubernators. 

iqneb rogorme marTlmadidebluri taZris aSenebis 
neba dagvrTo efendio, Txova iliam. 

efendis xma ar amouRia. mitrialda da arTvinSi 
gabrunda. 

paralelurad meore fronti gaWra baTumis 
imdroindelma  inteligenciam. 

baTumeli berZeni iordane metaqsa sulTan 
abdulazizs estumra didi ZRveniT da didi amaliT. 

amalaSi baTumeli didvaWari grigoridic eria, 
romelic sulTans ar dasjerda da mTeli sulTnis kari 
moqrTama. kargad flobda grigoridi karis Signidan 
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mtvrevis xelovnebas da oqros fasi masze ukeT aravin 
uwyoda. 

an gubernatoris pirobam gaWra, an grigoridis 
mecadineobam, ufro orivem erTad. Sedegi ki is iyo, rom 
male gubernatorma arTvinidan taZris agebis nebarTva 
gamogzavna“. 

rogorc motanili amonaridebidan Cans, iordane 
metaqsas viziti osmaleTis sulTnis iubileze da Txovna 
eklesiis mSeneblobis Taobaze, orive avtoris mier  
gaziarebulia, magram arTvinis vilaeTis gubernatoris 
monawileoba am saqmeSi axalia. vilaeTis centri am dros 
trapizoni iyo da Sesabamisad vilaeTis vali 
(gubernatori) trapizonis valis (gubernatoris) saxels 
atarebda (palgrevi, 2012:27). amitom, arTvinis 
gubernatoris Careva eklesiis mSeneblobis nebarTvis 
miRebis saqmeSi, eWvs iwvevs. 

wmida nikolozis eklesiis aSenebis warmodgenil 
versiebs ar eTanxmeba 2012 wels  mumin ildizTaSis mier 
gamocemul wignSi „saqarTvelo da qarTvelebi osmalur 
saarqivo dokumentebSi“ Setanili wyaro, romlis saTau-
ria „baTumSi axladdaarsebul daba azizieSi eklesiis 
aSenebisaTvis nebarTvis gacemis Sesaxeb“. es aris baTumSi 
mcxovrebi  marTlmadidebeli qristianebis werili, ro-
melSic vkiTxulobT: 

`lazistanis sanjayis mflobels 
Tqveno uZlieresoba da umaRlesoba batono Cemo 

baTumSi mTeli ubnis berZnuli (marTlmadidebeli 
qristianuli) mosaxleoba Seikriba da yvelam erTad 
waikiTxes didveziris administraciis mier gamocemuli 
brZaneba osmaleTis saxelmwifoSi mcxovrebi aramuslimi 
qveSevrdomebisTvis saswavleblebisa da eklesiebis 
mSeneblobis Sesaxeb. amis Semdeg dauyovnebliv daiwyes 
eklesiis mSeneblobisTvis mzadeba, risi saWiroebac aq 
didi xania iyo. aseTi samlocvelos aSenebis Sesaxeb rom 
gavigeT, Cveni mxaris SeZlebulebisagan imave dRes 30 
aTasi yuruSi Segrovda. darCenili nawilis gaRebis 
piroba ki Cven, baTumelma qristianma warCinebulebma 
miveciT. mogvianebiT mSeneblobis qargalma sakuTari 
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SesaZleblobebiT gamoTvala, rom eklesiis aSenebas 65 
aTasi yuruSi eyofoda. asaSenebeli eklesiis proeqtic 
isev mSeneblobis qargalma daxata, romelic 
warmodgenilia danarTSi. am proeqtis mixedviT, eklesiis 
sigrZe 21 wyrTa iqneba, sigane ki – 16, ase rom mTliani 
farTobi 336 wyrTa gamova. simaRle ki 10 wyrTa iqneba. 
ezos farTobi 80 wyrTiT ganisazRvreba. karebis marjvena 
mxares gumbaTiani samreklo da eklesiis Sua adgilas 
xis, kramitiT gadaxuruli gumbaTi daproeqtda. eklesiis 
asaSeneblad umaRlesi nebarTvis wyalobas sasaxlisgan 
viTxovT. brZaneba da firmani misi udidebulesobisaa”. 

werili TariRdeba 1866 wlis 25 dekembriT da mas 
xels aweren: mizanjioRlu konstantine, afram oRlu 
(efremiZe) nikola, mizanji oRlu  lefteri, misoRlu 
ilia da afram oRlu (efremiZe)  karakaSi. warmodgenil  
dokuments Tan axlavs 1867 wlis 8 da 9 martiT 
daTariRebuli pasuxebi, romelTa teqsti Semdegi 
Sinaarsisaa: 

Tqveno udidebulesobav, mowyaleo batono, 
baTumSi axlad aSenebul qalaq azizies 

qristianuli ubnis Sua gulSi axali eklesiis aSenebis 
Txovnis dakmayofilebasTan dakavSirebiT, cota xnis win 
umaRlesi brZaneba gaigzavna. winaswari gamoTvliT 
gairkva, rom eklesiasTan erTad asaSenebeli 
saswavleblis agebas mTlianobaSi 65 aTasi yuruSi 
daWirdeba. adgilidan mosuli sabuTebidan irkveva, rom 
am Tanxidan 30 aTasi ukve Segrovebulia da darCenil 
nawilis miRebisTvis Tadarigs daiWeren. eklesiis 
mSeneblobis dawyebisTvis axali umaRlesi brZanebis 
gacema saWiro ar aris, magram Segrovebuli fulis 
daxarjvisTvis nebarTvis miRebaa aucilebeli. am 
sakiTxTan dakavSirebiT rogori amaRlebuli nebac ar 
unda gamoxatos misma udidebulesoba fadiSahma, imis 
mixedviT imoqmedeben, batono Cemo. 

1283 3 zikade/1867 wlis 8 marti 
Tqveni upovari ymis Txovnaa, rom 

didveziris winamdebare sabuTiT Cveni batoni 
fadiSahi moTxovnis asrulebisTvis nebas  iZleva. axali 
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umaRlesi brZaneba daiwereba da gamoigzavneba. brZaneba 
da firmani misi umaRlesoba fadiSahisaa. brZaneba da 
firmani misi udidebulesobisaa. 

1283 wlis 1 zilkade/1867 wlis 9 marti 
warmodgenili dokumentebiT Cans, rom baTumeli 

moqalaqeebis werilis Sedgenis wina xanebSi (1866 wlis 
Semdgoma) osmaleTis xelisuflebas gamoucia brZaneba 
aramuslimani mosaxleobisaTvis saswavleblebisa da 
eklesiebis mSeneblobis nebarTvis Sesaxeb. amiT 
Segulianebul mosaxleobas dauwyia mzadeba eklesiis 
mSeneblobisaTvis saWiro Tanxebis Segrovebisa da 
mTavrobisagan oficialuri nebarTvis miRebis mizniT. 
adgilobriv qargals (inJiners) proeqtic Seudgenia. 
momdeno dokumentebSi, romlebic sami Tvis Semdeg 
Sedgenili Cans, vkiTxulobT, rom „eklesiis aSenebis 
Txovnis dakmayofilebasTan dakavSirebiT cota xnis win 
umaRlesi brZaneba gaigzavna“. 

am werilobiTi wyaroebis mixedviT dasturdeba, rom 
wm. nikolozis eklesiis mSenebloba SeiZleba 
dawyebuliyo mxolod 1867 wlis martidan, xelisuf-
lebisagan nebarTvis miRebis Semdeg. rogorc Cans, am 
gadawyvetilebis miRebaSi mcire roli rodi iTamaSa iman, 
rom osmaleTis xelisufleba, romelic TurqeTs evropul 
saxelmwifoTa ojaxis wevrad Tvlida, iZulebuli iyo 
angariSi gaewia saerTaSoriso moTxovnebisaTvis, 
romelic rwmenis, sindisisa da gadaadgilebis Tavisuf-
lebas exeboda. swored amas Seaxsenebda baTumSi 
Camosuli d. baqraZe lazistanis faSas 1874 wels, roca 
uari miiRo safaSos teritoriaze mogzaurobis Taobaze: 
„Tu davalebis Seusruleblad momixda aqedan wasvla, 
amis mizezi unda vacnobo mecnierebaTa akademias sankt–
peterburgSi da iq ras ifiqreben: TurqeTi evropul 
saxelmwifoTa ojaxs ekuTvnis, evropaSi ki mecnierebi 
Tavisuflad mogzauroben...” (baqraZe, 1987:22). 

asea Tu ise, warmodgenili osmaluri dokumentebis 
mixedviT, wm. Nnikolozis  eklesiis mSenebloba 1867 
wlamde ver unda dawyebuliyo, radgan am dokumentebis 
mixedviT, baTumeli marTlmadideblebi mxolod 1867 wlis 
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martis Semdeg miiRebdnen mSeneblobis nebarTvas. amasTan, 
nebarTvis gacema moyva ara iordan metaqsas vizits, 
aramed baTumeli qristianuli mrevlis werilobiT 
moTxovnas. rac Seexeba iordan metaqsas vizits, igi 
SeiZleboda Semdgariyo 1861 wels, roca osmaleTis 
sulTanis taxti abdul azizma daikava. im zeimze 
SeiZleboda eTxovaT umaRlesi xelisuflebisaTvis 
eklesiis aSenebis nebarTva baTumidan Casulebs, magram 
rogorc motanili dokumenti aCvenebs, 1866 welsac ki igi 
ar aqvT miRebuli baTumSi, ris gamoc saWiro gaxda 
xsenebuli Txovnis gagzavna xelisuflebisadmi. 

Aamgvarad, wm. nikolozis eklesiis mSenebloba 
SeiZleboda dawyebuliyo mxolod 1867 wlis martis 
Semdeg da dasrulebula 1871 wels, rasac mohyva aq 
sazeimo wirva–locva zarebis rekvis gareSe. amas 
adasturebs inglisis konsuli trapizonSi viliam 
jiford palgrevi, roca Tavis 1872 wlis angariSSi 
baTumis sazogadoebriv Senobebs Soris asaxelebs wm. 
nikolozis marTlmadideblur taZars (palgrevi, 2012:80) 
da d. baqraZe, roca 1874 wlisaTvis wers, rom baTumSi 
aris „wmida nikolozis marTlmadidebluri eklesia, 
romelic axlaxan aigo ruseTis vice–konsulis 
oficialuri Carevis wyalobiT“-o (baqraZe, 1987:24). 
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Bichiko Diasamidze 

New Ottoman Documents on the Construction of Batumi  

St. Nicholas Church 

Summary 
Unlike  the  versions  existed on  the  construction of Batumi  St. Nicholas 

Church,  the  ottoman documents  of  1866‐1867  give  the  different  information. 
According to them the citizens of Batumi appealed to the government of Turkey 
to  let  them  construct  Orthodox  Church.  The  letter  of  the  09th March  of  1867 
says that “the demand is satisfied. The permission is sent”.  

So, the construction of Batumi St. Nicholas Church could not have begun 
before the March of 1867. 
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ciuri qaTamaZe 
 

ierusalimis jvris monastris metoqi 
samxreT-dasavleT saqarTveloSi 

 
XVI   s-dan rogorc saqarTveloSi^ ise palestinaSi 

Seqmnili politikur-ekonomikuri situaciis Sedegad 
ierusalimis qarTuli kolonia rTul mdgomareobaSi 
aRmoCnda& erTiani saqarTvelos daSlam mas Semosavali 
Seumcira^ iklo qarTveli berebis ricxvmac  (java-

xiSvili,1967:276). garda amisa osmalebisaTvis cnobili 
iyo^ rom qarTuli samefo–samTavroebi mahmadianuri 
garemocvisagan TavdasaRwevad marTlmadidebel ruseTTan 
kavSirs eZiebdnen da amiT gaRizianebulebma Tavisi risxva 
palestinis qarTvel berebs daatexes Tavs (feraZe, 
1995:21,89). cnobilia^ rom sazRvargareT arsebuli 
qarTuli monastrebis Semosavlis erT-erTi wyaro iyo is 
Sewirulobebi^ romelTac Rebulobdnen monastrebi 
mefeebis^ msxvili feodalebis^ SeZlebuli moxeleebisagan 
(metreveli,1962:9). raki axal pirobebSi marto kerZo 
Sewirulobani aRar iyo sakmarisi qarTuli monastrebis 
valis dasafaravad* xolo davalianebuli qarTuli 
savaneebis xelSi Casagdebad gaafTrebuli brZola 
mimdinareobs berZnebs^ somxebs^ laTinebsa da sxvaTa 
Soris (Janeni,1992:13), aman aiZula palestinis qarTuli 
koloniis mesveurebi regularuli Semosavlis misaRebad 
samSobloSi gaeCinaT uZravi qoneba (metoqi eklesiebi^ yma-
mamuli)^ riTac met-naklebad SeZlebdnen qarTuli 
eklesia-monastrebis SenarCunebas& 

aRsaniSnavia isic^ rom ierusalimis marTmadideb-
lur sapatriarqoSi XVI  s-dan gaZlierda berZnuli 
elementi (Janeni,1992:10). maT farTod gaSales yma-mamulis 
mopovebisaken mimarTuli saqmianoba& garda^ amisa^ berZeni 
patriarqebisa da maTi rwmunebulebis mogzauroba 
marTlmadideblur qveynebSi gaadvilda^ radgan xSirad es 
niSnavda otomanTa imperiis sazRvrebSi gadaadgilebas 
(Каптерев,1885:6). raki am droisaTvis palestinis qarTul 
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monastrebs Weri lamis Tavze emxobaT (javaxiSvili, 
1967:184), es xels uwyobs ierusalimel patriarqebs qar-
Tuli monastrebis gadarCenis sababiT moipovon yma-
mamuli saqarTveloSi& interesTa aseTi Tanxvdenilobis 
safuZvelze saqarTvelos wilad xvda pativi XVII s& 
ganmavlobaSi mieRo ierusalimisa da sruliad palesti-

nis sami patriarqi (Селезнев, 1847). amasTanave^ qarTveli 
mefe-mTavrebi^ tradiciisamebr^ mxurvale dainteresebas 
iCenen ierusalimis qarTuli siwmindeebis dasacavad da 
swiraven yma-mamuls& yovelive zemoaRniSnulma ganapiroba 
saqarTveloSi ierusalimis jvris monastris 
miwismflobelobis Camoyalibeba XVI s-is meore naxevridan& 

saistorio wyaroebi adastureben^ rom ukve XVI  s& 
Sua wlebidan moyolebuli ierusalimis qarTuli 
kolonia saqarTvelos sxvadasxva kuTxeSi TandaTanobiT 
iCens yma-mamuls^ metoq eklesiebs. aseTebi iyo% Tbilisi^ 
dirbi^ niqozi, aRdgoma (qarTl-kaxeTi)^ Caixedena^ baileTi 
(guriis samTavro)^ korcxeli (odiSis samTavro)& 

sainteresoa aRiniSnos^ rom qarTlis samefos 
kvaldakval^ ierusalimis monastrebisaTvis uZravi 
qonebis anu @sajvarismamo saqoneblis# Seqmnis 
iniciatorad gamodis guriis samTavro& 

aq arsebul yma-mamulze saintereso masalas 
vpoulobT XVII‐XVIII ss-is saistorio dokumentebSi% sigel-
gujrebSi^ xelnaweri wignebis anderZ-minawerebsa Tu 
epigrafikul ZeglebSi& xolo qarTul istoriografiaSi 
maT mxolod ramdenime avtori exeba (S. burjanaZe, i. 
sixaruliZe, qv. CxataraiSvili, fr. sixaruliZe, al. Rlonti, 
n. xuciSvili, c. qaTamaZe.) 

samxreT-dasavleT saqarTveloSi ierusalimis 
qarTuli koloniis kuTvnili yma-mamulis warmoSoba 
pirvelad damowmebulia mamia II gurielis (1600-1625) mier 
gacemul sigelSi (istoriuli dokumentebi..., 1958:137-140) 
qarTul istoriografiaSi es sigeli araerTxel iqca 
msjelobis sagnad, magram rigi sakiTxebisa mainc 
moiTxovs dazustebas^ amitom dawvrilebiT SevCerdebiT 
masze& 
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sigelis Tanaxmad^ @Teofane patriarqi wmidisa 
qalaqisa ierusalimisa da yovlisa palestinisa^ yovlisa 
qristianisa da codvilTa meoxi mobZanda mas Jamsa^ 
odes&&& pirmSo Ze Cemi batoni manuCar miicvala Cexede-
nas&&&# Teofane patriarqis kurTxeviT gurielma Zis-
manuCaris da adre micvalebuli meuRlis @aTabagis 
qalis# dedofal TinaTinis @sulis saoxad# aago saydari^ 
romelic Teofanem @ierusalimis metoqad qmna#& @mizdi# 
veqilad daadgina alaniis mitropoliti gabrieli^ 
romelsac evaleboda @saelusaremo^ sasuliero da ama 
mamulis begaras moukrebdes da ielusaremsa patriarqs 
gaugzavnides#& 

mamia gurielma saydars Seswira @xati^ jvari^ wignebi 
da oqros omfori murasa^ patiosani bisoni^ erTi xeli 
iaraRi da sxva siwmindis samsaxuriTa da sacecxluriTa#^ 
e&i& eklesia yovelmxriv Seamko da garda amisa 
@Ceixedenisa sasaxle aTisa kvamlisa kaciTa^ baileTs 
moqiuri sasaxle ocis kvamlis kaciTa#& 

ierusalimis metoqis daarseba CaixedenaSi 
mniSvnelovani movlena iyo @wmida miwasTan# urTierTobis 
TvalsazrisiT& samxreT-dasavleT saqarTveloSi 
wyaroebiT mxolod es erTi metoqia (monastris kuTvnili 
daqvemdebarebuli eklesia mamuliT. filiali) cnobili& 
igi iTavsebda erTdroulad salocavisa da sameurneo 
funqciebs& Caixedenas metoqis Sesaxeb cnobebi saistorio 
wyaroebSi Cans mTeli XVII‐XVIII ss& ganmavlobaSi& 

sainteresoa mamia II‐is sigelSi moxsenebuli 
istoriuli realiebi^ romlebsac gadamwyveti mniSvneloba 
aqvs metoqis agebisa da dokumentis daTariRebisaTvis& 

sigelSi moxseniebuli @ierusalemis patriaqi 
Teofane# aris Teofane IV (1608-1644)^ romelic moldova-
valaxeTidan gamgzavrebula «  К  Грузинам,  оттуда  в 
Иерусалим» (Симскии,1904:58).  igi guriaSi mobrZanebula^ 
@odes gurielis pirmSo Ze manuCari miicvala Cexedenas#^ 
es ki XVII‐XVIII  ss. erTi Jam-gulanis cnobiT^ moxda 1612 
wels (mcire qronikebi,1968:67). bunebrivia^ saydari aigo 
manuCaris micvalebis Semdeg& qv&CxataraiSvili am taZris 
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agebas sdebs 1610 wlis axlo xanebSi (CxataraiSvili, 
1963), mas Semdeg^ rac mamia II‐m baileTSi meuRlis-
TinaTinis sulis @saoxad# 1609 wels aago 
mTavarangelozis eklesia da sawinamZRvro gaaCina& 
vaxuSti TinaTinis gardacvalebas mamia II gurielis aWa-
raze laSqrobis meore e&i& 1610 wels ixsenebs 
(vaxuSti,1973:824). mamia gurielis sigelSic dedofali 
TinaTini ukve micvalebulad Cans& wyaroebiT cnobilia^ 
rom Teofane patriarqi guriis garda swvevia imereTis 
samefos^ sadac Sexvda quTaisis episkoposs 
(Селезнев,1847:11); 1613 w& yofila qarTlSi da luarsab II-
gan dis- xoreSanis @sakanonod# miuRia soflebi aradeTi 
da saRolaSeni (scsia, f.1450, davT.51 sab.209)* mdidari 
Sewiruloba gaucia kaxeTis mefe Teimuraz I-sac 
(Послания.., 1861:4)& Tu davuSvebT^ rom Teofane 2 wliT 
mainc darCeboda saqarTveloSi^ manuCar batoniSvilis 
gardacvalebis TariRic^ SeiZleba erTi wliT mainc @cde-
bodes#^ maSin Caixedenas taZris agebis da Sewirulobis 
dadebis periodi 1611-1613 wlebs ar gascildeba.   

sainteresoa aRiniSnos rom mamia II-is Zis saxeli-
manuCari-guriis samTavro saxlSi ar gvxvdeba da dedis 
xazidan unda modiodes& manuCar batoniSvilis deda-
aTabagis asuli TinaTini-mamia gurielTan erTad mox-
seniebulia Semoqmedsa da jumaTSi dacul xatis 
warwerebSi (baqraZe,1987:112,122)& istoriuli wyaroebiT^ am 
dros cnobilia mxolod erTi TinaTini-samcxis aTabagis 
manuCar II-is da elenes asuli^ romelic 1597 w& miaTxoves 
ara imereTis mefe rostoms (1590-1605) (vaxuSti, 1973:823)^  
aramed giorgi II gurielis Zes-batoniSvil mamias& 
TinaTins Tavisi mamis saxeli-manuCari uwodebia pirmSo 
ZisaTvis* mamias da TinaTins hyoliaT kidev erTi vaJi-
simoni (didis babuis-simon I‐is sexnia)^ romelic daibada 
1606 wels (mcire qronikebi,1968:67)& 

d& baqraZes Tavis cnobili mogzaurobisas guriaSi 
cixis eklesiaSi (gurianTa-nakaSiZeTa saTavados centri) 
unaxavs xati warweriT% @q& mogWeda xati 
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mTavarangelozisa da wminda marinesi batoniSvilman mamia 
da meuRleman misman TinaTin. ixseniT warwymedisgan# 
(baqraZe,1987:229,113)& pativcemuli mecnieris varaudiT^ aq 
mamia gurieli da TinaTini ar unda igulisxmebodneno& 
misTvis mamia II gurielis sigelic ar aris cnobili& Cveni 
azriT^ mamias Tavis batoniSvilobaSi TinaTinTan erTad 
1597-1600 wlebSi mouWedavs es xati^ romelic Semdeg 
Caixedenas metoqisaTvis Seuwiravs& mis sigelSi ixsenieba 
@xati^ jvari^ wignebi# (istoriuli dokumentebi..,1958:137-
140)&                

 mamia II-is sigeli gvacnobs kidev erT istoriul 
pirovnebas-alaniis mitropolits (ingoroyva,1954:262) 
gabriels^ romelic Teofane patriarqs @mizdi# veqilad 
daudgenia Caixedenas saydarze^ raTa saierusalimo begras 
@moukrebdes#& evropeli misioneris lui granJes cnobiT^ 
1614 w& dekembris bolos @saqarTvelos q& satkapelaSi# 
igi Sexvedria laziis arqiepiskoposs^ romelsac gurieli 
didi pativiscemiT eqceva (tabaRua,1986:46-49)& cxadia^ rom 
mamia gurielis sigelis alaniis mitropoliti gabrieli 
da lui granJes @laziis arqiepiskoposi# erTi da igive 
pirovnebaa^ igi XVI  s-is miwuruls osmalTa moZalebis 
Sedegad gadmoxvewila guriaSi^ bina daudvia gurielis 
rezidenciis^ baileTis axlos @qalaq satkapelaSi# 
(p.ingoroyvas mixedviT, alaneTis anu oseTis mitropolia 
gaerTianebuli iyo lazeTisa da sotiropolis 
mitropoliasTan. am saeklesio erTeulis meTauri 
iwodeboda ofisa da alaneTis mitropolitad. XVI saukuneSi 
laziis kaTedra gadmoutaniaT guriaSi da im punqtisaTvis, 
sadac moewyo droebiTi rezidencia uwodebiaT lazeTidan 
motanili saxeli ,,satrapela“–sotiropoli.(ingoroyva, 
1954:262)), sakmao gavleniT sargeblobs gurielis karze da 
Teofanesac is daudgenia Tavis @veqilad# -rwmunebulad 
Caixedenas da baileTis mamulebze&  

Tanamedrove qarTul istoriografiaSi sakamaToa 
Caixedenas adgilmdebareobis sakiTxic& i& sixaruliZis 
cnobiT @Cexerdna sofel cxrafonas marjvniT mdebareobs 
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(sixaruliZe,1959:121-122; axvlediani,1944:15)& cxrafona 
(amJamad qobuleTSi leRvas sakrebulos sofeli) amave 
saxelwodebis mdinareze Zevs& am mxriT cxrafonas amJamad 
ekvris sofeli skura& skura SedarebiT axali sofelia (an 
SeiZleba is adre Caixedenas erT–erTi ucnobi ubani iyo), 
rogorc Cans swored es aris Caixedena& amas adasturebs 
toponimi @xomerikiseuli# da Zveli saydris naSTi 
(sixaruliZe, 1959:123). 

al& Rlonts es argumenti myarad ar miaCnia^ radganac 
xomerikis gvari sxva soflebSic gvxvdeba^ xolo rac 
Seexeba skuraSi axmed stamboliSvilis ezoSi dacul 
mcire saydris nangrevs @Zneli dasajerebelia^ rom es 
iyos ierusalimis taZris metoqad aRiarebuli saydris 
naSTi#& Caixedena mas eguleba soflebis aWisa da qaquTis 
midamoebSi^ swored es aris cxrafonas aRmosavleTi 
mxare^ aqvea daculi Zveli nagebobis nangrevebic 
(Rlonti,1995:7-8)& 

cnobilia^ rom Caixedena guriis mTavarTa erT-erTi 
sarezidencio punqtia sasaxliT^ samlocveloebiT da 
saZvaliT& sofelSi iyo ori saydari% wm& giorgis da wm& 
samebis“ (CxataraiSvili, 1985:7)^ am ukanasknelSia 
dakrZaluli batoniSvili manuCari& 

amJamad leRvas sakrebuloSi (aWaris avt& r& 
qobuleTis raioni) Sedis soflebi% leRva^ cxrafona^ 
skura^ jixanjuri& sofeli amfiTeatris STabeWdilebas 
tovebs% gaSenebulia vake^ dablob da mTagorian adgileb-
Si& es kargad adasturebs toponim @Caixedenas“ 
warmoSobis safuZvelsac (Caixedes^ Ceixedes)& cxrafona 
da skura imdenad maRla mdebareobs^ rom iqedan Ta-
visuflad SeiZleba @Caxedva# dabla&  

arsebobs tiponim @Caixedenas# sxvagvari axsnac^ 
Cveni azriT^ gvian gaCenili^ Tumca igi ar gamoricxavs 
pirvels& adgilobriv mcxovrebTa varaudiT^ @Caixedena# 
modis @Cexe daniT#-sagan& jer erTi^ rom sofeli tyiT 
yofila SemosazRvruli^ an tyes eWira^ romelic 
gauCexiaT da meorec^ soflis bolos aris @najixurali#^ 
sadac Zvelad TurqeTSi gasayidi tyveebi mohyavdaT^ tyve^ 
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romelic ar gaiyideboda^ unda moeklaT @Cexe daniT#& 
raki sofeli aWara-guriis sazRvarze mdebareobda^ guri-
aSi motacebuli tyveebi SeiZleba aWi-qaquTis gavliT 
moeyvanaT CaixedenaSi^ aqedan alambarSi^ saidanac md& 
aWyvas dayolebiT SesaZlebeli iyo qobuleTSi moxvedra^ 
romelic iyo @mcire qalaqi da navsadguri friad 
keTili# (vaxuSti, 1973:972). arqanjelo lambertis 
miTiTebiT^ ki @qobuleTSi mudam tyveebiT vaWroben& amas 
xels uwyobs is garemoeba^ rom axlo qalaqebidan-rize^ 
gonia da trapizonidan modis mravali Turqi vaWari^ maT 
blomad moaqvT fuli da tanisamosi^ rac friad eWirveba 
aqaur xalxs&&& samagierod mxolod tyveebs Txouloben# 
(lamberti, 1938:71). 

yvela niSnis mixedviT cxadia, rom Caixedena 
mdebareobda Coloqis Senakadis md& cxrafonas 
aRmosavleTiT^ marjvena sanapiroze& sadac dRes aris 
soflebi% cxrafona (nawili)^ skura^ qaquTi da aWi& am ori 
ukanasknelis Sesaxeb miuTiTebs d& baqraZe^ magram man 
araferi icis imis Sesaxeb^ rom romelime maTgans Zvelad 
Caixedena rqmeoda& es rom ase yofiliyo^ mis dakvirvebul 
Tvals ar gamoepareboda (roca d& baqraZe xinos 
gamahmadianebaze msjelobs^ aqve uTiTebs^ rom es momxdara 
daaxloebiT 1780 welze adre& e&i& daaxloebiT maSin^ 
roca Caixedena daicala mosaxleobisagan) d& baqraZes 
qaquTi^ aWi da nacxavetevi mTlianad gamahmadianebuli 
daxvedria (baqraZe, 1987:92-93), qaquTSi axali xis eklesiaa^ 
romlis macxovris xati mouxatavs pata bolqvaZes^ 
mecnieri miuTiTebs^ rom bolqvaZeebi axla aznaurebi 
arian gurianTaSi (aq gadasaxldnen Caixedenadan 
bolqvaZeebi) da glexebi-lixaurSi& eTnografiuli 
monacemebiT dasturdeba^ rom cxrafona-bolqvaZeebis 
gvariT yofila dasaxlebuli^ skura_xomerikebiT& swored 
aqedan modis toponimi @xomerikisouli#^ aqvea im mcire 
saydris naSTi^ romelic a& stamboliSvils daungrevia^ 
xalxi mas^ @xomerikebis saydars# eZaxda& aq aris dakr-
Zaluli @gurielis Ze manuCari# (axvlediani, 1944; 
CxataraiSvili,1963:), e&i& irkveva^ rom skura da cxrafona 
Zvelad im ori gvariT yofila dasaxlebuli^ romlebic 
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mamia II‐is sigelSi ixseniebian& is faqti^ rom bolqvaZeebi 
qaquTsa da lixaurSic saxlobdnen arafers cvlis^ 
radgan ase axlos ganlagebul soflebSi sruliad 
SesaZlebelia erTi gvaris mosaxleoba yofiliyo& xolo 
rac Seexeba aWis eklesias, aq d& baqraZes unaxavs sakmaod 
Zveli qvis eklesia& eklesiis SuagulSi ki vinme iosebis 
epitafiani saflavis qva& es iosebi aris aWis eklesiis 
winamZRvari ioseb meierusalime^ romelic cxovrobda 
qaixosro I da giorgi III gurielebis dros (baqraZe, 
1987:93,96–97).  SemTxveviTi ar unda iyos, rom ioseb 
meierusalime saxldeba im adgilebTan axlos^ sadac 
ierusalimis jvris monastris metoqia&  

gasul saukuneSi skurasa da cxrafonaSi ori saydris 
nangrevebi iyo SemorCenili: erTi samebis da meore wminda 
giorgi saxelobis^ (cxrafonas wminda giorgis saydari 
ukve aRdgenilia da moqmedebs)&  orive aSenebulia 
daaxloebiT XVII s pirvel naxevarSi& romelia maTgan cno-
bili Caixedenas metoqi? erTi cnobiT^ manuCar 
batoniSvili dakrZalulia wminda samebis taZarSi^ 
bunebrivia vifiqroT rom esaa Caixedenas cnobili metoqi& 
maSin swored a& stamboliSvilis mier didi gaWirvebiT 
dangreuli taZari unda CavTvaloT Caixedenas metoqad& 
Tumca al& Rlontis gancxadebiT^ @Znelad dasajerebelia^ 
rom es iyos ierusalimis taZris metoqis naSTio# 
(Rlonti, 1995:7). magram aqve gasaTvaliswinebelia, rom 
saqarTveloSi, soflad gansakuTrebiT^ mcire zomis 
bazilikebi Sendeboda, TviT xinos cnobili kaTedralic 
ki^ romelic vaxuStis miTiTebiT iyo @eklesia^ 
gumbaTiani^ keTil-didSeni# (vaxuSti, 1973:791), d& baqraZis 
SeniSvniT^ yofila ugumbaTo arc Tu ise didi moculobis 
darbazuli tipis eklesia-qvis galavniT SemozRuduli 
(baqraZe, 1987:83). rac Seexeba wm& giorgis saydars^ igi 
aSenebulia cxrafonaSi bolqvaZeebiT dasaxlebul ubanSi^ 
yofila erTnaviani bazilika^ Semkuli sxvadasxva 
ornamentebiT& aq daculi wminda mxedris reliefuri 
fila^ romelSic xelovnebaTmcodne m& WiWileiSvili 
wminda Tevdores gamosaxulebas xedavs^ Sewyvilebuli 
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iqneboda aseve reliefer filaze gamosaxul wm& 
giorgisTan da mas XVI‐XVII  ss& xelovnebis nimuSebs 
miakuTvnebs (WiWileiSvili, 1996:51-62). 

 yvela zemoTmotanili faqtis Tu mosazrebis 
safuZvelze^ Cven vfiqrobT^ rom Caixedena mdebareobda 
dRevandeli soflebis cxrafonas da skuras 
teritoriebze^ mxolod mdinare cxrafonas marjvena 
napirze^ aRmosavleTiT^ ar gamovricxavT^ rom igi 
SeiZleba garkveulwilad moicavda qaquTisa da aWis 
mcire nawils& Cven xom ar viciT zustad sad gadioda 
XVII s-Si am soflebs Soris sazRvari da Caixedenas raRac 
nawili SeiZleba Semdeg moeqca qaquTis an aWis 
SemadgenlobaSi& amrigad^ saistorio wyaroebis 
monacemebiT irkveva^ rom me–17 s. aTian wlebSi samTavro 
domenSi^ CaixedenaSi daarsda ierusalimis metoqi ,*((( 
romelic erTdroulad asrulebda ideur-sameurneo 
funqciebs da romelmac Tavisi wvlili Seitana qarTuli 
kulturis ierusalimuri saganZuris dacvis uaRresad 
erovnul saqmeSi. 
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Tsiuri Katamadze 
 

Jerusalem’s Cross Monastery’s Branch in Southwest Georgia 
 

Summary 
On basis of the critical analyses of historical recourses and 

scientific literature the thesis discusses the history of the establishment 
of Jerusalem’s Cross Monastery’s Branch in Southwest Georgia in 10-s of 
the 17th century. The location of Chaikhedena branch (“Kobuletis 
Kvekana) and its importance and role in the survival of Jerusalem 
treasure of the Georgian culture are clarified.  
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SoTa mamulaZe, kaxaber qamadaZe 
 

qristianuli sakulto nagebobani erges ,,qveyanaSi”  
(uaxlesi arqeologiuri  aRmoCenebis Suqze) 

 
aWara mdidaria qristianuli warsulis amsaxveli 

mravalferovani masal iT. TiTqmis yvela ZirZvel 
sofelSi arsebobs qristianuli epoqis amsaxveli zepir-
sityvieri, toponimikuri, onomastikuri, eTnografiuli Tu 
nivTieri masala.  SemorCenilia saeklesio nagebobaTa 
naSTebi, romelTa mSenebloba ZiriTadad ganviTarebul 
Sua saukuneebze modis (XI-XIII), es savsebiT bunebrivicaa, 
radgan saqarTvelos erTiani saxelmwifos Camoyalibeba, 
misi ekonomikuri, kulturuli Tu politikuri dawinaure-
ba swored am epoqaSi xdeba. (mamulaZe, 1993:72), am 
periodSi gadaiqca saqarTvelo axlo aRmosavleTis 
uZlieres saxelmwifod, romelic saerTaSoriso arenaze 
mniSvnelovan rols asrulebda. 

XVI s-is^60-iani wlebidan Cveni mxare osmal 
dampyrobTa uRelqveS moeqca. osmalebma TavianTi 
batonobis ganmtkicebis mizniT daiwyes osmaluri wesebis 
ZaldatanebiTi danergva. adgilobrivi mosaxleoba 
TavgamodebiT icavda Tavis kulturas, mSobliur enasa da 
qristianobas. miuxedavad amisa,  osmalo dampyroblebi 
cecxliTa da maxviliT avrcelebdnen da nergavdnen 
islams. (yazbegi, 1960:56) TavianTi Zalauflebis 
damyarebisa da islamis gavrcelebis mizniT 
dampyroblebma daiwyes eklesia-monastrebis ngreva da maT 
nacvlad am qristianuli salocavebis nangrevebze 
meCeTebis ageba. (zoiZe, 2008:144) 

SeiZleba iTqvas, mTavari mizezi eklesia 
monastrebis ngrevisa iyo is, rom  osmalTa batonobis 
damyarebisa da islamis gavrcelebis miuxedavad, 
mosaxleobis mniSvnelovani nawili mainc gamoxatavda 
pativiscemas qristianuli sarwmunoebisadmi. malulad 
dadioda salocavebSi, anTebda sanTelsa da asrulebda 
qristianul wesebs. amitom dampyroblebi anadgurebdnen 
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qristianul salocavebs da naeklesiarebze aSenebdnen 
meCeTebs maTi daviwyebis mizniT. (diasamiZe, 2012:50-51). 

istoriis avbedobis Sedegad, am periodSi (XVI-XIX 
ss) ganadgurda aWaraSi moqmedi qristianuli salocavebi. 

bolo wlebSi Catarebuli arqeologiuri gaTxrebi 
da XIX s-is II naxevarSi aWaraSi myof mogzaur-mklevarTa 
Canawerebi  (d.baqraZe, g. yazbegi, z.WiWinaZe, T. saxokia da 
sxvebi) adastureben, rom aWariswylis xeobis TiTqmis 
yvela sofelSi moqmedebda qristianuli salocavebi. 
marto z. WiWinaZis monacemebiT, aWaris soflebSi 100-mde 
eklesiaa aRricxuli. Tumca Cvens dromde sruli saxiT 
mxolod sxalTis eklesiam moaRwia (diasamiZe, 2009:78). 

qristianul salocavTa simravliT aWaraSi 
gamorCeuli  adgili ekava erges ,,qveyanas”. sof. erge 
(masSi Semavali soflebia zemo joWo, qvemo joWo, 
nikitauri, kapandibi) xelveCauris raionuli centridan 4 
km is daSorebiT mdebareobs md. Woroxis marjvena mxares. 
Sua saukuneebSi igi warmoadgenda did teritoriul 
erTeuls, moicavda Woroxis auzis monakveTs, 
aWariswyali-Woroxis xerTvisdan SesarTavamde. zemo 
(joWoswyali) da qvemo (wyalgvela) joWos xeobebiT. 
(uzunaZe, 2011:3) am sofelSi bevr adgilze fiqsirdeba 
naeklesiarebi, amjerad yuradRebas gavamaxvilebT 2 
naeklesiarze, romlis Seswavlac 2012 wels aWaris 
kulturuli memkvidreobis dacvis saagentos 
dafinansebiT moxerxda. 

Seswavlili ori saeklesio nagebobidan pirveli 
maTgani mdebareobs  joWos wyal _ wyalgvelas 
SesarTavTan, marcxena mxares aRmarTul mcire borcvze. 
adgilobrivi mosaxleoba am adgils dRemde  ,,meriem 
qilises” eZaxis, rac imis dasturi unda iyos, rom 
eklesia mariam RvTismSoblis saxelobisa unda yofiliyo.  
igi Tavis droze unda yofiliyo didi darbazuli tipis 
nageboba. (daax. 100-120kv.m) iyo mTavari, centraluri 
eklesia erges ,,qveyanaSi”. eklesias samxreT-dasavleT 
mxridan hqonda TaRovani, farTo Sesasvleli. osmalTa 
batonobis periodSi igi jamed gadaukeTebiaT. amis 
Sesaxeb saintereso cnobebs gvawvdis, aWaris didi 
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moamage, zaqaria WiWinaZe. igi gvamcnobs rom: ,,Zvelad 
erges kargi eklesia hqonia. osmalebs pirvelad erges 
xalxisaTvis dautanebiaT Zala rjulis gamocvlisaTvis. 
ergeSi bevri gamwydara rjulisaTvis. osmalebs 
eklesiaze jame daudgamT” (WiWinaZe, 1913: 128) mcire 
masStabis arqeologiuri gaTxrebis Sedegad aRmoCnda 
kidec osmaluri periodis wiTelkeciani Cibuxis 
fragmenti. Cibuxi mTlianad aris daculi, aklia mxolod 

satare mili. (tab.I,სურ.1) am eklesiasTan dakavSirebulia 
erTi metad saintereso legenda. TiTqos 1116 wlis 
TebervalSi, Woroxis xeobiT, klarjeTSi mimaval daviT 
aRmaSenebels, sadac eloda Turq momxvdurTa winaaRmdeg 
saomrad Seyrili qarTvelTa jari, gauvlia xe(v)yru-erges 
gzaze. saxelovan mefes gzad Seuvlia soflis eklesiaSi, 
wirva mousmenia da sanTeli daunTia (uznaZe, 2008:119). 

eklesiis teritoria me-20 saukunis 30-iani wlebidan 
ruseTis sasazRvro jarebisaTvis gankuTvnili 
kapitaluri nagebobisaTvis gamouyenebiaT. mogvianebiT ki 
aqauroba traqtoriT mousworebiaT da sabavSvo baRis 
orsarTuliani Senoba aRumarTavT. ase, rom teritoria, 
sadac eklesia iyo aSenebuli MmTlianad gaunadgurebiaT. 
arqeologiuri gaTxrebis Sedegad gamovlinda mxolod 
darbazuli tipis eklesiis aRmosavleTi monakveTi, sadac 
kedlebis saZirkvlebis mcire nawili da naxevarwriuli 
afsidis naSTebia Semonaxuli. aq aRmoCenili mcire 
raodenobis keramikis fragmentebis mixedviT, es 
saeklesio nageboba SeiZleba daTariRdes  XI-XIII ss-iT. 

(tab.I, სურ.2–3). 
meore naeklesiari mdebareobs  joWos xeobaSi. zemo 

joWoSi oTx adgilas fiqsirdeba eklesia-saydris 
arseboba. Seswavlili nageboba mdebareobs soflis erT-
erT centralur ubanSi, romelsac saxtari (saydari) 
hqvia.(uznaZe, 2012:13). gaTxrebis Sedegad aRmoCnda  mcire 
zomis darbazuli tipis  eklesiis nangrevebi (7,5X5,6m), 
romelic saZirkvlebis donemdea morRveuli. SedarebiT 
kargadaa daculi dasavleTi, CrdiloeTi da aRmosavleTi 
kedlis saZirkvlis naSTebi. rac Seexeba samxreTis 
mxares, Cans, rom aq saZirkvlad da nawilobriv kedladac 
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ki, mogrZo zomis sakmaod maRali bunebrivi qvis lodia 

gamoyenebuli. (tab.II,სურ.1) eklesiis afsida kedelSia 
Casmuli. eklesias samxreTiTa da dasavleTiT hqonia 
Sesasvlelebi. eklesias dasavleTiT mTels sigrZeze 

miSenebuli hqonda  (5,6X4,1 m) saZvale. (tab.II, სურ.2). igi 
eklesiis ZiriTad nawilTan SedarebiT kargad iyo 
daculi. Cans, rom  misi kedlebi saZirkvlebiTurT 
uSualod miSenebulia eklesiis dasavleT kedelze. igi 
Cveulebrivi gverdebCamosworebuli kirqvis qvebiTaa 
nagebi. daculia sami rigi.  kedlis wyobis aseve sami 
rigia SemorCenili dasavleTiTa da samxreTiT. saZvales 
qonia Crdilo-dasavleT kuTxeSi erTaderTi Sesasvleli 
(sigane 70 sm). kedlis sisqe 40-50 sm-ia. saZvlis siRme 
iatakis donidan 1,10 sm-zea CaWrili. minaSenis gaTxrebma 
gviCvena, rom Sig sxvadasxva dros 21 micvalebuli 
yofila Casvenebuli. dasakrZalavi kameris 
gamoTavisuflebis mizniT, Cans Zlovani masalis 
sxvadasxva kuTxeebSi mixvetvis faqtebi. Tumca 
dafiqsirda samiode SemTxveva, roca micvalebulTa 
Zlovani masala xeluxlebeli iyo. isini dakrZalulni 
arian qristianuli wesiT. wvanan gulaRma, TaviT 
dasavleTiT arian damxrobilni,xolo saxiT 
aRmosavleTisaken icqirebian. xelebi ki gulmkerdis 
areSi aqvT dakrefili.  

saZvleSi aRmoCnda mcire raodenobis sxvadasxva 
saxis, rogorc sada ise yviTlad da mwvaned moWiquli 

WurWlis natexebi. (tab.II, სურ.4–6), romelic, miwiSvilis 
mixedviT farTod gamoiyeneboda XI-XII ss-Si. (miwiSvili, 
1969:23).  Cans, rom saZvale funqcionirebda XI s-dan da 
igi daaxloebiT gamoiyeneboda XVI-XVII saukuneebamde. 
kerZod, am regionSi osmalTa batonobis damyarebamde. 
saZvale, vfiqrobT, rom uSualod saeklesio msaxurTa 
dasakrZalavad iyo gamoyenebuli. 

orive Seswavlili nageboba darbazuli tipisaa. 
aRsaniSnavia, rom aWariswylis xeobaSi dRemde 
Seswavlili saeklesio nagebobaTa umravlesoba 
darbazul tips ganekuvneba, darbazuli eklesiebi aWaris 
garda,  farTod Cans gavrcelebuli, guriaSi, imereTSi, 
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afxazeTSi, qarTlSi, da a.S.(kaxiZe, mamulaZe, ebraliZe., 
2010:20). darbazuli tipis eklesiebi wamyvani Cans adreuli 
Suasaukuneebidan (V-VIss) TiTqmis XIX saukunis bolomde 
gaCenis dRidan gumbaTiani taZrebis Tanamgzavrebadaa 
miCneuli. (beriZe, 1974:26). 

arqeologiuri gaTxrebiTa da dazvervebiT 
dasturdeba, rom am tipis eklesiebi aWariswylis xeobis 
TiTqmis yvela sofelSi arsebobda maTTvis, 
damaxasiaTebelia wagrZelebuli sworkuTxedi, romelic 
SigniT aRmosavleTis mxares naxevarwriuli afsidiT 
mTavrdeba. afsida (sxalTis garda) sworkuTxedis 
farglebSi rCeba. maTi saxuravi orferda unda yofiliyo. 
Sesasvlelebi Cveulebriv samxreTiT an dasavleTiT aqvT, 
Tu mozrdilia orive mxridan. (mamulaZe, 1993:101 ) 

amgvarad, 2012 wels mcire masStabiT warmoebulma 
arqeologiurma samuSaoebma kidev erTxel daadastura is 
faqti, rom Cveni regioni mofenilia qristianuli epoqis 
saeklesio nagebobaTa naSTebiT da qristianobas Cvens 
mxareSi mravalsaukunovani istoria aqvs. 

 
shota mamuladze, kakkhaber Qamadadze 

 
Christian cult buildings of ,,kvekhana” Erge village 

(The latest archaeological finds) 
 

Summary 
Adjara is famous for its Christian relics. in almost every village 

of the region can be found remains  of charch buildings of the middle 
ages (XII-XIIIcc) 

Among them ,,kvekhana” of Erge village is distinguished by its 
abundant plasces of Christian worship. 

In 2012 the smoll-scaled  archaeological field research ones 
moreconfirmed the fact that the region is rich with numerous fragments 
of the charch buildings of Christian era and traditions of christianitly go 
back into centures in the history of the region. 
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imeri basilaZe, sulxan kupraSvili 
 

qarTuli marTlmadidebluri qristianuli 
pedagogikis eklesiuri safuZvlebi IX-XII 

saukuneebSi 
 

 
aTonis monasteri warmoadgenda qarTuli qristianuli 

marTlmadidebluri pedagogikis saeklesio qims, romelic 

Tavdapirvelad ikvebeboda tao-klarjeTidan momdinare tra-
diciebiT. aTonis iveriis akademia Tavidanve gadaiqca qar-
Tveli axalgazrdobis mimzidvel centrad. XI-XII sauku-
neebSi Cveni axali Taoba iq Rebulobda im droisaTvis Sesa-
feris umaRles ganaTlebas da iZenda mecnieruli kvlevis 

unars. rogorc prof. g. TavziSvili aRniSnavs: “metad mniS-
vnelovani, didad sasargeblo da nayofieri roli Seasrula 

aTonis akademiam Tavisi orsaukunovani arsebobis manZilze. 
aTonma ueWvelad axali periodi Seqmna qarTuli kulturis 

ganviTarebaSi Tavisi ganmaaxlebeli muSaobiT: 1.filosofia-
Si, 2. enaSi, 3.literaturaSi, 4.samkurnalo mecnierebaSi, 5. 
polemistobaSi (anu literaturuli paeqrobis dargSi); 6. is-
toriaSi; 7. pedagogikaSi;  8. kaligrafiaSi da sxv”. [4, gv. 23]. 

aRniSnuli periodisaTvis maswavlebels unda ezruna 

mowafis religiur da zneobriv aRzrdaze. sayuradReboa, 
rom mowafis nebisyofis gamowrTobisa da ganmtkicebisaTvis 
wina planze iyo wamoweuli winaaRmdegobaTa gadalaxvis 

unarisa da Cvevebis SemuSaveba. aRiarebuli iyo, rom 
nebisyofa da xasiaTi winaaRmdegobaTa gadalaxvis procesSi 

yalibdeboda. “viTarca cecxli brZmedsa Sina gamocdis oq-
rosa da vercxlsa, agreTve gansacdeliTa Sina gamoicdebian 

sulni kacTani” [5. gv.198]. 
eqvTime aTonelis kalams ekuTvnis uamravi religiur-

qristianuli wignis Targmanebi berZnulidan qarTul enaze 

bibliologiis, apokrifebis, egzetikis, dogmatikis, polemi-
kis, asketikis, mistikis, homiletikis, hagiografiis, litur-
gikis da saeklesio samarTlis dargebSi. aqve, rogorc Cans, 
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igi saswavlo-marTlmadideblur-pedagogiur muSaobasac ewe-
oda.  

eqvTime aTonelis saliteraturo-mTargmnelobiTi da 

qristianul-marTlmadideblur-pedagogikuri saswavlo-mec-
nieruli tradiciebi ganagrZo da ufro maRal doneze aiyva-
na XI saukunis gamoCenilma qarTvelma moRvawem giorgi aTo-
nelma (mTawmindelma). misi biografi giorgi mcire (xucesmo-
nazoni) aRniSnavs: “da esreT aRzardna yovelnive da RvTiv 

sulieriTa swavliTa srul hyvna”. iqve igi aRniSnavs, rom 

giorgi aToneli “TviT aswaveben da moZRurin mwyobrTa da 

mwyobrTa aseulTa” [7, gv. 471], e.i., aswavlida ara calkeul, 
aramed aseulobiT axalgazrdas. rogorc Cans, aTonis qar-
Tul akademiaSi umaRles ganaTleba miRebuli axalgazrdebi 

ubrundebodnen deda-samSoblos da moRvaweobas agrZe-
lebdnen aqaur eklesia-taZrebsa da skolebSi. misi biogra-
fiidan Cans, rom giorgi aToneli did yuradRebas aqcevda 

qristianul-marTlmadideblur aRzrdas, “viTarca axali 

nergi Suenieri iswavlida werilTa saRmrToTa”. giorgi 

aTonelis biografiidan isic irkveva, rom imdroindel sa-
qarTveloSi, qristianul- marTlmadidebluri pedagogikis 

mixedviT bavSvis asaki da misi swavla-aRzrda sam safexurad 
iyofoda: “yrmobad, rodesac mTavari yuradReba “keTilad 

aRzrdas” eqceva; Wabukobad, rodesac swavlaa mTavari amoca-
na da srul asakad, rodesac srulad “ganaTldeba” [8, gv. 66]. 

giorgi mTawmindeli iyo pirveli moRvawe ara marto 

saqarTveloSi, aramed mTel saqristiano msoflioSi, rome-
lic saeklesio-samonastro cxovrebaSi feodalizms 

SeebrZola. man Tavisi moRvaweobiTa da gabeduli qada-
gebebiT SeZlo uwodebriobisa da demokratiuli principebis 

Semotana qarTul qristianul-marTlmadideblur pedagogiur 

azrovnebaSi. 
Zveli aRTqmiseuli pedagogiuri praqtikisaTvis niSan-

doblivi iyo simkacre, misi momTxovneloba didxans domini-
rebda da dRemde ar daukargavs Tavisi mniSvneloba. magali-
Tad, erT-erTi wesi moiTxovda: “ar iTamaSo bavSvTan, Tu ar 

gsurs, rom mozrdilma ar gagamwaros Sen” [3, gv. 12] giorgi 
mTawmindelis epoqaSi qarTuli qristianul-marTlmadi-
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debluri pedagogikis aRzrdis idealad sibrZne da gonie-
rebaa miCneuli. mowafe ki “guls-modgine, moswrafe da go-
neba maxvili” unda iyos. mowafe movalea aRasrulos moZ-
Rvris neba. moZRvari valdebulia moswavles “ara sityviT 

aswavlos, aramed saqmiT uCvenos”. vfiqrobT, rom giorgi 
mTawmindelis pedagogikuri Sexedulebani gansakuTrebul 

safexurs warmoadgens sqolastikur-dogmatikur saswavlo-
pedagogiur praqtikaSi. 

qarTuli qristianuli-marTlmadidebluri pedagogikis 
ganviTarebasa da misi saeklesio safuZvlebis CamoyalibebaSi 
aTonis akademiasTan erTad didi wvlili Seitana petriwonis 

seminariam. man CvenSi Semoitana elinofiluri mimarTuleba 
da gansakuTrebuli yuradReba dauTmo  dogmatikuri da fi-
losofiuri xasiaTis TxzulebaTa damuSavebas. seminariaSi, 
RvTismtyvelebis garda, iswavleboda filosofia, gramatika, 
astronomia, ariTmetika, geometria, musika, e.i. is sagnebi, 
romelTa swavleba saerTod miRebuli iyo maSindel ganaT-
lebul qveynebSi. monastris wesdebiT, skola (seminaria) 
axalgazrdebs iRebda aRsazrdelad da gansaswavlad. sko-
lis xelmZRvanelad daniSnuli iyo moxuci beri, aRsavse si-
keTiTa da codniT. is aswavlida saRvTo wigns da mRvdel-
msaxurebas. maswavlebels eZleoda jamagiri, sakvebi da sxva. 
bers mudmivad mibarebuli unda hyoloda aranakleb eqvsi 

moswavle. swavleba seminariaSi jgufuri iyo. iq moswavleebi 

sruli kursis dasrulebamde rCebodnen. warCinebiT kursdam-
Tavrebulni monastris mRvdlebad iniSnebodnen. mecadineoba 
seminariaSi qarTulad midioda. wesdebiT, berZnebis Semos-
vla monasterSi sastikad ikrZaleboda. 

gansakuTrebuli ZaliT gaiSala muSaoba gelaTis aka-
demiaSi.  dRidan daarsebisa, (1106w.), gelaTi Sua saukuneebis 

saqarTvelos kulturis umniSvnelovanesi centri, qristia-
nul-marTlmadideblur-pedagogiuri da kulturul-saganma-
naTleblo kera iyo. rogorc cnobilia, 1114 wels gelaTis 

akademiaSi, mefe daviT aRmaSeneblis miwveviT, petriwonis se-
minariidan Camovidnen qarTveli swavlulni, moRvaweni - ioa-
ne petriwi da arsen vaCesZe, SemdegSi iyalToelad wo-
debuli. mematianis cnobiT, daviT IV “munve Semokribna kacni 
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patiosanni cxovrebiTa da Semkulni yovliTa saTnoebiTa, 
ara TvisTa oden samefoTa Sina povnilni, aramed qveynisa ki-
deTaT, sadaca esma visTme siwminde, sikeTe da sisrule, su-
lieriTa da xorcieliTa saTnoebiTa aRsavseoba, iZina da ke-
Tilad gamoiZina, moiyvana da daamkvidra mas Sina”  [9, gv. 
330]. gelaTSi safuZveli Caeyara ara marto sakulto dawe-
sebulebas, aramed religiur-saganmanaTleblo da saswavlo-
samecniero Semoqmedebis did centrs. marTlac gelaTi sul 

male iqca “meored ierusalimad, saswavlod yovlisa keTi-
lisad, moZRvrad swavlebisad; sxuad aTinad, friad uaRres 
missa saRmrToTa Sina wesTa, diakonad yovlisa saeklesiosa 

Suenierebisad” [9, gv. 300]. mematianis es cnoba gvaZlevs imis 

safuZvels, rom gelaTi miviCnioT, rogorc saero-filoso-
fiuri mecnierebis (aTeni), ise sasuliero-saeklesio (ierusa-
limi) marTlmadidebluri ganaTlebis TvalsaCino centrad. 
interes-moklebuli ar aris is faqtic, rom daviT aRmaSe-
neblis  istorikosi gelaTs aTenze maRlac ayenebs. 

adreqristianuli azrovnebis istoriaSi qristianuli dog-
matebis Camoyalibebis periodi laTinur Teologiur lite-
raturaSi aRbeWdili iyo tertulianes simboluri sityvebiT 

- “ra aris saerTo aTensa da ierusalims Soris?”, rac cod-
nasa da rwmenas upirispirebda erTmaneTs. igi moiTxovda, 
rom logikur azrovnebas adgili daeTmo rwmenisaTvis, rad-
ganac swored dialeqtikuri msjelobebis gzaze ibadeboda 

mwvalebluri azrebi da eretikuli mimdinareobani. xolo is 

epoqa, romelSic Camoyalibda da muSaoba daiwyo gelaTis 

saRvTismetyvelo-marTlmadideblur pedagogiur-literatu-

rulma  skolam, xasiaTdeba sruliad sapirispiro tenden-

ciebiT, rac simbolurad swored aTenisa da ierusalimis 

(anu codnisa da rwmenis) erTianobaSi gamoixateboda. am 

mxriv, gelaTis marTlmadideblur-pedagogiuri skola qris-
tianuli azris istoriaSi agrZelebs aRmosavluri Teologi-
is aleqsandriuli skolisa da kabadokiuri patristikis 

xazs: klimenti aleqsandrielisa, romelmac qristianuli az-
ris istoriaSi pirvelma Camoayaliba cnobili principi rwme-

nisa da codnis harmoniisa;  
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gelaTis qristianul-marTlmadideblur-pedagogiuri sko-
lis SesaniSnavi da mTavari warmomadgenelia ioane petriwi. 
amis naTel magaliTs warmoadgens ioane petriwis komenta-
rebi, anu “ganmarteba”, romelic man daurTo aTenis plato-
nuri akademiis diadoxosis, prokles traqtatis - “RvTis-
metyvelebiTi elementebi” - Targmans. cnobilia, rom am gan-
martebebSi igi antikuri da bizantiuri xanis filosofosTa 
naazrevis gadamuSavebasa da interpretaciebs iZleva gviande-
li neoplatonizmisa da qristianuli msoflmxedvelobidan 

amosvliT. prokle mas ainteresebda, rogorc triaduli dia-
leqtikis didostati, misi ontologiuri struqturis Ziri-
Tadi principi - arsis sami ZiriTadi safexuris: erTi - go-
neba - suli, rogorc qristianuli samebis analogis da 

prokles ganTqmuli swavleba geba-warmoeba-ukuqcevaze mas 

esaWiroeboda, rogorc dasturi imisa, rom prokles filo-
sofia aris RvTismetyvelebis (Teologiis) safuZvlebi da 

rom Teologia aris umaRlesi filosofia, romlis meS-
veobiTac SesaZlebelia RvTaebrivi WeSmaritebis, arsis sai-
dumlos miwvdoma. mose gogiberiZis TqmiT, “ioane petriwma 
bewvis xidze gaitana es saxifaTo problema da daasabuTa, 
rom yvelaferi rac arsebobs, arsebobs samebisa da erTar-
sebis saxiT: e.i. arseba erTia, xolo arsoba misi aris sa-
meba” [2, gv. 191]. aqve unda aRvniSnoT, rom ioane petriwi win 
aRudga uazro zepirobasa da gonebis damaClungebel 
zuTxvas da man marTlmadideblur pedagogikaSi Semoitana 

Tanmimdevrulobis principis sikeTe. igi axalgazrdobis go-
nebriv ganaTlebasTan erTad mniSvnelovan adgils uTmobda 

maT fizikur gajansaRebas, zneobriv da esTetikur aRzrdas. 
saeklesio oficialur pedagogiur moZRvrebas icavda qris-
tianuli dogmatizmis iseTi bumberazi avtoritetis 

sityvebiT, rogoric iyo grigol RvTismetyveli nazianzeli. 
ioane petriwi Tavis SromebSi iZleoda swavlas garkveul 

zneobriv RirebulebaTa Sesaxeb. mas miaCnda, rom adamiani 

bunebiT arc keTilia da arc boroti. igi werda: “xedav, Tu 

viTar ara ars bunebiT boroti, viTar igi keTTilobai? rame-
Tu romeli sxvisa mimarT iyo codva, sxvisad iqneba saT-
noeba” [6,  gv. 214]. komentaris bolosityvas petriwi iwyebs 
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locvis sikeTze saubriT da qristesTan paralelurad 

saubrobs orfeosze da mis sulier sikeTeze: “vinai aw amis 
suliTisa orRanoisTTa Tquas sityuaman, viTarmed Sewyoba 

orfeoisa wignisa, sikeTeni raul ravden vin gardascnes mo-
saxvasa, viTarrai zesTa mZlisani” [1, gv.  191]; Semdgom amisa 
petriwi gadadis RvTisa da sulis mier iese Zis daviTis ar-
Cevaze, mis mier daviTnis Seqmnaze: “da amas Soris kacsa da 
mefesa SeZra samosTa TvisTa Zalebi misTavad wignsa amas 

Soris gzasa sulTasa sulTa mamisa mimarT”, aqve naxsenebia 
“zenai sibrZne abraamisa, qaldevelTa da bolos “eklesiisa 

Cuenisa memoZlure” pavle mociqulze, romelic qadagebda 

“sibrZnesa RvTisasa saiudmlod dafarulsa mas, romeli igi 
pirveladve ganaCina RmerTman uwinares saukuneTa sadi-
deblad Cuenda, romeli igi aravin mTavarTagan amis sofli-
saTa icna”.  [1, gv. 191].  amrigad, ioane petriwma ganaviTara 

im epoqis sqolastikur-dogmatikuri swavlebis tradiciuli 

sistema da qristianul-marTlmadidebluri pedagogikis Rir-
seul warmomadgenlad iqca. aqedan gamomdinare, vfiqrobT, 
rom misi eTikur-marTlmadidebluri moZRvreba dafuZ-
nebulia imis rwmenaze, rom, visac ara aqvs cxoveli sarwmu-
noeba, imas arc wminda zneoba eqneba. 
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Imeri Basiladze, Sulkhan Kuprashvili 

Summary 
Georgian  Orthodox  culture,  education  and  pedagogical 

thinking, greatly supported by Christianity, was highly developed in IX‐
XII centuries. 

Georgian pedagogical thinking was influenced by Christianity. 
Thus it came to know the achievements of western and oriental culture 
as  well  as  it  also  helped  to  enlarge  the  Georgian  language  and 
provoked national aspiration. 

Ioane  Petritsi  developed  the  traditional  system  of  scholastic 
and  dogmatic  teaching  and  became  a  remarkable  representative  of 
orthodox pedagogy. 
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avTandil nikoleiSvili  

galaktion tabiZis sarwmunoebrivi TvalTaxedva 
sabWoTa xelisuflebis antireligiuri politikis 

konteqstSi 

sabWoTa epoqaSi moRvawe mweralTa udidesi nawilis 
msgavsad, imJamindeli xelisuflebis mier mizanmimarTulad 
gatarebulma antireligiurma politikam galaktion tabiZis 
sarwmunoebriv TvalTaxedvazec moaxdina garkveuli 
zegavlena. pirvel yovlisa swored am garemoebiT 
ganpirobebul movlenad unda miviCnioT religiisadmi  
winaaRmdegobrivi is damokidebuleba, rac galaktionis 
sabWoTa periodSi dawerili teqstebisaTvis aris 
damaxasiaTebeli calkeul SemTxvevebSi. kerZod, qarTveli 
eris istoriaSi qristianuli religiis rolis obieqturad 
warmomCeni nawarmoebebis gverdiT, poetis amdroindel 
SemoqmedebaSi zogjer xelisuflebis mier gatarebuli 
antireligiuri politikis zegavleniT Seqmnili 
koniunqturuli teqstebic gvxvdeba. 

Tumca g. tabiZe zemoT aRniSnuli TvalsazrisiT 
gamonaklisi ar yofila da imxanad moRvawe mweralTa 
umetesobac sakuTar gulisTqmas ZiriTadad swored 
maSindel ideologiasTan misadagebuli formiT gamoxatavda.  

imisda miuxedavad, galaktions sasuliero ganaTleba 
rom hqonda miRebuli, igi orTodoqsi morwmune arasodes 
yofila da qristianuli religiisadmi misi damokidebuleba 
Sinaganad aSkarad gaorebulia. pirvel yovlisa swored amis 
naTel dadasturebad unda miviCnioT is faqti, rom 
qristianuli rwmenis ganmadidebeli da Cveni qveynis 
istoriaSi am religiis umniSvnelovanesi damsaxurebis 
warmomCeni teqstebis gverdiT mis poeziaSi avtoris 
aTeisturi TvalTaxedvis gamomxatveli nawarmoebebic 
gvxvdeba.  

aRniSnuli TvalsazrisiT uaRresad sainteresoa g. 
tabiZis arqivSi daculi da mis sicocxleSi gamouqveynebeli 
leqsi `saeklesio Sairebi,~ romelSic swored zemoT 
xazgasmuli winaaRmdegobrivi formiT vlindeba 
religiisadmi avtoris damokidebuleba. mxedvelobaSi maqvs, 
erTis mxriv, is kritikul-ironiuli Sefasebani, romelTac 
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Tavad poeti aZlevs rogorc sabWoTa periodis 
RvTismsaxurTa religiur aRmsareblobas, ise sazogadoebis 
didi nawilis antireligiur TvalTaxedvas da, meores mxriv, 
satiraSi gadazrdili kritika imJamindeli xelisuflebis 
mier gatarebuli aTeisturi politikisa da misi Sedegebisa. 

naTqvamisaTvis meti damajereblobis misacemad 
gavixsenoT Sesabamisi fragmentebi xsenebuli teqstidan. 
pirveli, ai, rogor afasebs Tavad avtori im 
damokidebulebas, romelsac sabWoTa periodis sazogadoeba 
avlenda religiisa da RvTismsaxurebisadmi:  

eklesias, rogorc Cans, mrevli SeTxelebia, 
orad ori kaci hyavs _ babua da bebia. 
mRvdels uTxariT, xuceso, guli nu gagviwyale, 
xalxs ar unda mag Seni, ufalo, Segviwyale. 
mRvdlebo, Tqveni cxovreba aw vai da uia, 
gamovida Tqveni wirvac, morCa aliluia  (tabiZe, 1972, 

169). 
rac Seexeba leqsis meore nawils, masSi, rogorc 

zemoT ukve iTqva, satiruli formiTaa mxilebuli is 
Sedegebi, xelisuflebis mier gatarebul antireligiur 
politikas rom mohyva yoveldRiur yofa-cxovrebaSi. 
aRniSnuli movlenisadmi avtoris kritikuli da satirul-
ironiuli damokidebuleba gansakuTrebul simZafres imis 
xazgasmiTac iZens, rom sabWoTa beladebi xalxs, nacvlad 
RvTaebrivi rwmenisa, socialistur ideologias usaxavdnen 
RmerTad da xatad. 

gaamasxres xucesi, daamsgavses avadmyofs, 
arc miwaze myofsa swams, aRarc caTa Sina myofs... 
xalxi qristes ganudga, aRarc locva, arc marxva; 
modaSi Semovida udiakvnod damarxva. 
soflad rom gaCiraRdnda, sxvanairi sxivia, 
Cveni xati da RmerTi exla koleqtivia (tabiZe, 1972, 

169). 
rogorc iTqva, miuxedavad im araTanmimdevruli 

poziciisa, riTac g. tabiZis religiuri TvalTaxedva 
xasiaTdeba, mis poeziaSi sabWoTa xelisuflebis mier 
gatarebuli aTeisturi politikisadmi poetis kritikul-
opoziciuri damokidebulebac vlindeba sakmaod mwvaved. am 
TvalsazrisiT gansakuTrebiT saintereso pirvel yovlisa 
mis arqivSi daculi da poetis gardacvalebis Semdeg 
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gamoqveynebuli teqstebi da calkeul nawarmoebTa 
variantebia. 

albaT, ar Sevcdebi, Tu vityvi, rom xsenebuli 
teqstebis Sesaqmnelad impulsi galaktions pirvel yovlisa 
sabWoTa xelisuflebis mier gatarebulma antireligiurma 
politikam misca. rogorc cnobilia, leninis mier `xalxis 
opiumad~ saxeldebuli religiis winaaRmdeg aqtiuri brZola 
sabWoTa xelisuflebis mmarTvelobiTi politikis erT-erT 
umTavres mimarTulebas warmoadgenda. komunisturi 
ideologiis mesveurTa azriT, sazogadoeba rac ufro male 
ganTavisufldeboda am  `mavne senisagan,~ qveyana dasaxul 
mizans miT ufro male miaRwevda. aqedan gamomdinare, 
religiis winaaRmdeg aqtiuri brZola komunistebma 
xelisuflebis saTaveSi mosvlisTanave daiwyes. Cveni qveynis 
istoriaSi am TvalsazrisiT gansakuTrebiT mZime periods 20-
30-iani wlebi warmoadgenda. magaliTad, marto 1923 wels 
`senakis mazraSi daixura yvela eklesia, Tbilisis mazraSi 
daiketa 48, quTaisis mazraSi 160, Sorapnis mazraSi 148, 
ozurgeTis mazraSi 130, raWa-leCxumSi 255, goris mazraSi 78, 
zugdidis mazraSi 75, siRnaRis mazraSi 65, cxinvalis zonaSi 
60 eklesia-monasteri~ (vardosaniZe, 2001, 87).  

samwuxarod, xelisuflebis mesveurebi eklesia-
monastrebis mxolod daxurviT ar kmayofildebodnen da am 
movlenis paralelurad maTi ngrevisa da fizikurad 
ganadgurebis procesic mimdinareobda aqtiurad. religiis 
winaaRmdeg brZolisTvis totaluri xasiaTis misacemad da am 
brZolaSi sazogadoebis rac SeiZleba didi nawilis 
CasarTavad, xelisuflebam 1928 wels `mebrZol uRmerToTa 
kavSiric~ Seqmna. am kavSiris `pirvel yrilobaze kavSiris 
106 ujredSi 10000-mde uRmerTo iricxeboda~ (vardosaniZe, 
2001, 111). masobrivi xasiTi hqonda SeZenili antireligiuri 
xasiaTis mqone Jurnal-gazeTebisa (`mebrZoli uRmerTo,~ 
`uRmerTo,~ `mebrZoli aTeisti~...) da wignebis gamocemasa da 
saagitacio muSaobis aqtiurad mimdinareobas. magaliTad, 
1930 wels Seiqmna muSaTa antireligiuri universiteti, 
TbilisSi daarsda antireligiuri muzeumi...  

es yvelaferi aq kidev erTxel imitomac gavixsene, rom 
xelisuflebis mier gatarebulma amgvarma politikam 
imdroindeli qarTul mwerlobazec  moaxdina zegavlena, 
ris Sedegadac sakmaod didi raodenobiT Seiqmna aRniSnuli 



 

 

110 

movlenis ganmadidebeli da aSkarad mxardamWeri teqstebi. 
samwuxarod, am arasasurvel realobas, msgavsad imxanad 
moRvawe sxva mwerlebisa, Tavi verc g. tabiZem daaRwia da 
religiur sakiTxTa aSkarad ideologizebulma da 
koniunqturulma gaazrebam sabWoTa periodSi Seqmnil mis 
nawarmoebebSic hpova garkveuli gamovlineba. 

g. tabiZis religiuri mrwamsis Sesaswavlad 
gansakuTrebiT saintereso masalas pirvel yovlisa mis 
poemebSi vxvdebiT. sabWoTa periodSi dawerili pirveli 
nawarmoebi, romelic am TvalsazrisiTac iqcevs yuradRebas, 
`jon ridia~ (1924 w.). masSi poetma reportaJis formiT 
mogviTxro revoluciis  periodSi peterburgsa da moskovSi 
yofnis Sedegad miRebuli STabeWdilebani. qveynis 
totalurad ngrevisa da gapartaxebis warmosaxvel am 
poemaSi religiur siwmindeTa xelyofisa da WeSmariti 
RvTismsaxurebis moSlis Sedegad datrialebul ubedurebaTa 
qaosuri suraTebicaa asaxuli sakmaod STambeWdavi formiT. 
mravlismTqmelia is faqti, rom satanur ZalTa aRzevebis am 
tragikul process, sxva mniSvnelovan faqtorebTan erTad, 
galaktioni upirveles yovlisa  revolucias, rogorc  
qveynad `jojoxeTuri samoTxis~ (avtoris sityvebia) 
damamkvidrebel Zalas, ukavSirebs, riTac aSkarad gamoxatavs 
Tavis negatiur damokidebulebas am movlenisadmi.  

sabWoTa xelisuflebis mier gatarebuli 
antireligiuri politikisadmi g. tabiZis kritikulma 
damokidebulebam kidev ufro didi masStabebi SeiZina 
poemaSi `klasobrivi brZola~ (1930-1935 ww.). am TvalsazrisiT 
gansakuTrebiT sainteresoa nawarmoebis is epizodebi, sadac 
eklesiebis barbarosulad ngrevisa da religiur siwmindeTa 
vandalurad xelyofis ambebia moTxrobili. magaliTad, 
RmerTze gamwyrali brbos amdagvari qmedeba nawarmoebSi 
asea warmosaxuli: 

sofels RmerTi daaviwyda, eklesias ar aqvs sxivi, 
uTanxmobas xalxi miaqvs, viT mdinares miaqvs tivi. 
RmerTsac xalxi daaviwyda, amas vnanob, amas vCivi; 
ranairad gaixarebs amnairi koleqtivi? (tabiZe, 1970, 

154). 
sabWoTa xelisuflebis aTeisturi politikisadmi 

galaktionis kritikuli damokidebuleba kidev ufro meti 
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simwvaviTaa gamoxatuli poemis ZiriTad teqstSi mouxvedrel 
fragmentebSi magaliTad: 

amis msmeni iqve axlo idga mRvdeli, yovlad flidi, 
man krZalulad da nawyenad daigmina: `hao gidi! 
Cemis TvaliT davinaxe, sionis rom moswyda zari, 
miwa ise Caizniqa, rogorc devis namuxlari. 
xma gamosca gabzaruli, saboloo, civi, mkvdari, 
eh, bevri ram masTan erTad, iyo mxolod, aRar ari~ 

(tabiZe, 1970, 287). 
yovelive zemoTqmulTan erTad, mkiTxvelis yuradReba 

aqve erT mniSvnelovan garemoebasac minda mivapyro: rogorc 
poetis saarqivo Canawerebidan naTlad Cans, `klasobrivi 
brZolidan~ zemoT damowmebul fragmentebSi religiasTan 
dakavSirebiT gamoTqmul kritikul mosazrebebs igi 
SemdgomSic araerTxel miubrunda. magaliTad, poemis 
daweridan sakmao drois gasvlis Semdeg, 1947 wels, 
gakeTebul erT-erT CanawerSi klasobriv mtrad miCneuli 
misi ideologiuri mowinaaRmdegis RvTismosaobas nika 
Semdegnair Sefasebas aZlevs: `Tqven ra gesmodaT Raribis 
kvnesisa da brZolisa? Tqveni azriT, xalxs Tu ixsnis, 
mxolod wirva locva. 

Tu morwmune eziara da emTxvia karibWesa, 
is aRsdgeba, rogorc qriste aRsdga mesamesa dResa. 
amnairi qadagebiT xom gamodis papi romis? 
yvelam icis ganzraxvebi im sulZaRlis da qvemZromis. 
viTom qristes mociquli, naSTi jvarosanTa tomis, 
es zezeur wawymedili, monatruli axal omis~ (tabiZe, 

wigni me-17, 2008, 146). 
xsenebuli Canaweris mixedviT, Tavisi aTeisturi 

TvalTaxedvis gamoxatvis dros nika msgavs agresias 
mRvdelTan paeqrobaSic avlens. kerZod, xelisuflebis mier 
eklesia-monsatrebis masobrivi ngrevisa da sionis taZris 
samreklodan zaris Camogdebis gamo aRSfoTebul mRvdels 
igi am sityvebiT mimarTavs: 

mRvdelo, bevri SenisTana, me ar vici, rogor bedavs, 
axal drois gamarjvebas xedavs, magram veRar xedavs, 
RamiT aRebs eklesias, rasac dRisiT gadaketavs... 
neitralur zonazea, kidec xedavs da verc xedavs.  
g. tabiZis religiuri mrwamsis Sefasebis dros 

ramdenime sityva `mSvidobis wignzec~ (1945-1956 ww.) usaTuod 
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unda iTqvas. xsenebuli poemisadmi interess am SemTxvevaSi 
arsebiTad gansazRvravs is faqti, rom poetma masSi 
qarTveli RvTismsaxuris idealizebuli tipis Seqmnac cada 
aToneli beris saxiT. galaktionis mier xorcSesxmuli beris 
pirovnuli saxe Cvens warmosaxvaSi ramdenadme 
ganzogadebuli formiT warmoaCens gardasul saukuneebSi 
qarTul eklesia-monastrebSi mravlad moRvawe im 
RvTismsaxurTa saukeTeso pirovnul Tvisebebs, romelTa 
cxovrebis umTavres mizans ara marto RvTaebriv mcnebaTa 
msaxureba warmoadgenda, aramed samSoblos sakeTildReo 
saqmeTa uangarod sakeTeblad da erovnuli sulieri 
memkvidreobis Sesaqmnelad Tavdadebuli moRvaweobac.  

miuxedavad imisa, rom aToneli beris pirovnul 
RirsebaTa warmomCeni es Tvisebebi poemis ZiriTad teqstSic 
sakmaod STambeWdavadaa gamovlenili, aRniSnuli 
TvalsazrisiT gansakuTrebiT saintereso mainc nawarmoebis 
is epizodebia, romlebic avtors Txzulebis saboloo 
variantSi ar Seutania. amitomac, winamdebare naSromis 
mizandasaxulobidan gamomdinare, Sesabamis citatebs 
nacvlad poemis ZiriTadi teqstisa, misi variantidan 
davimowmeb.  

mravlismTqmelia is faqti, rom aToneli beris 
cxovrebis avtoriseul monaTxrobSi umTavresi yuradReba 
mis berul-sarwmunoebriv moRvaweobaze ufro metad saqveyno 
saqmeTa samsaxurSi aqtiur dgomazea gamaxvilebuli. poemaSi 
im garemoebasac araerTgzis esmeba xazi, rom aToneli beris 
cxovreba am TvalsazrisiT gamonaklisi SemTxveva ar 
yofila da saqarTvelosa Tu ucxoeTis eklesia-monastrebSi 
mravlad moRvawe qarTvel wminda mamaTa RvTismsaxurebis 
mizansac maTi yoveldRiuri saqmianobis nawilad qceuli 
samSoblos msaxureba warmoadgenda.  

galaktionis SefasebiT, TavianTi Tavganwiruli 
moRvaweobis Sedegad miwieri cxovrebis yoveldRiur 
oromtrials ganridebulma swored am adamianebma Seqmnes 
Cveni eris maradiul sulier saganZurad qceuli 
werilobiTi memkvidreoba: `maT daTmes soflis amaoeba, 
locvas mxurvaled sdevda droeba da samarado sanTlad 
dneboda da am wignebiT ifineboda mze iveria, RvTismSoblis 
xvedri~ (tabiZe, XI, 1973, 481).  
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g. tabiZis religiuri mrwamsis gaazrebis dros 
mxedvelobidan arc is faqti unda gamogvrCes, rom  poetis 
msoflmxedvelobaze garkveuli zegavlena sabWoTa periodis 
ideologiurma propagandamac moaxdina. pirvel yovlisa 
swored am movleniT unda aixsnas aSkarad politizebuli is 
damokidebuleba, rasac galaktioni epoqaluri 
movlenebisadmi, maT Soris religiisadmic, iCenda xolme 
calkeul SemTxvevebSi. naTqvamis dasturad, vfiqrob, 
dialogis formiT Cawerili am epizodis gaxsenebac iqneba 
sakmarisi: `_ mamao! TqvenTan rom vinme movides, wagavloT 
wverebSi xeli da mtrulad dagiwyosT RreWa: mamao ivane, 
mamao ivane, mamao ivane, mamao ivane, ras CaidendiT maSin, 
mamao? 

_ erihaa, _ daiZaxa ivanem. _ es joxi tyvilad ar 
damaqvs. am joxiT gavupobdi Tavs. 

_ aha! Tqven agre CaidendiT! exla damigdeT yuri, mamao: 
damdgarxarT eklesiaSi, CagicvamT sapampulo olari da 
wamdauwum iZaxiT: ufalo Semiwyale! ufalo Semiwyale! 
ufalo Semiwyale! axi ar iqneba, im ufalma ieso qristem da 
samassamocdasamma wminda giorgim gardmogivlinosT momspobi 
Wiri da aRgavosT pirisagan miwisa Senca da diakvanic?~ 
(tabiZe, wigni 21-e, 2008, 10). 

rogorc zemoT damowmebuli erT-erTi Canaweridanac 
naTlad Cans, aseT agresiul damokidebulebas galaktioni 
ara marto Tavisi qveynis RvTismsaxurTa mimarT iCenda, 
aramed TviT romis papisadmic ki. kaTolikuri eklesiis 
saWeTmpyroblis winaaRmdeg mimarTuli amgvari agresia, 
romelic pirovnul SeuracxyofaSicaa gadazrdili, 
SemTxveviT movlenas rom ar warmoadgenda, amas es poeturi 
eqspromtic adasturebs:  

aTasnair wyevla-krulviT rom qadagebs papi romis, 
yvelam icis ideebi am sulmyralis da qvemZromis. 
viTom qristes mociquli, naSTi jvarosanTa tomis, 
es zezeur wawymedili, mnatvrelia axal omis (tabiZe, 

wigni me-14, 2008, 14). 
g. tabiZis religiuri mrwamsis gaazrebis dros 

ramdenime sityva mis erT daumTavrebel poemazec unda 
iTqvas. mxedvelobaSi maqvs usaTauro poema, romelic am 
striqoniT iwyeba: `isariviT basr ideas saqarTvelos axal 
xanis.~ avtoris religiurma TvalTaxedvam xsenebul 
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nawarmoebSi ori umTavresi aspeqtiT hpova gamovlineba: 
pirveli, imiT, rom imJamindeli ideologiuri politikis 
zegavleniT, poetma masSi socializmi yovelgvari mikibv-
mokibvisa da orazrovnebis gareSe gamoacxada Cvens axal 
religiad: `yvela erTad gaocdeba, uneblieT daswvavT Suri, 
ra yofila religia Cveni, socialisturi.~ 

da meore, faqtobrivad saqarTvelos istoriis 
umniSvnelovanes movlenaTa sqematur konspeqtad qceul am 
poemaSi, romelic mxolod samiode gverds moicavs, poetma 
qristianuli religiis, rogorc qarTveli xalxis erovnul-
saxelmwifoebrivad SemakavSirebeli umtkicesi sulieri 
Zalis, gamorCeulad faseul rolsac araerTgzis gausva 
xazi. kerZod, Cveni qveynis istoriis saamayo da 
Rirssaxsovar epizodTagan poemaSi qristianul religiasTan 
sisxlxorceulad dakavSirebul iseT movlenebsac aqvs 
gansakuTrebuli yuradReba miqceuli, rogorebicaa: 
saqarTvelos eklesiis damoukidebel saRvTismsaxureblo 
samwysod Camoyalibeba, xucuri anbanis Seqmna, Cvens qveyanaSi 
Tormeti sirieli mamis mosvla, mcxeTaSi jvris, xolo 
saberZneTSi, aTonis mTaze, iveriis monastrebis ageba, 
eqvTime aTonelis mier bibliis qarTulad gadmoTargmna, 
quTaisSi bagrat mesamis mier taZris aSeneba da a. S.  

miuxedavad imisa, rom saqarTvelos istoriidan farTo 
sazogadoebisTvisac kargad cnobil am movlenaTa 
gandidebis dros poeti qristianuli religiis 
umniSvnelovanes rolsac araerTgzis aRniSnavs pirdapirac 
da arapirdapirac, sabWoTa periodis ideologiuri 
koniunqturis gaTvaliswinebiT, qristianul rwmenas igi 
socialistur ideologiasTan SedarebiT mainc damcrobilad 
warmogvidgens da imJamindeli xelisuflebis mesveurTa mier 
faqtobrivad axal religiad qceuli am ideologiis 
upiratesi rolis warmoaCenasac cdilobs masTan mimarTebiT. 
kerZod, poeti siamayiT aRniSnavs im faqts, rom marTalia, 
qarTveli xalxi Tavdapirvelad wminda ninom jer kidev 
mirianis mefobis dros, meoTxe saukuneSi, monaTla 
qristianobis misaRebad, magram  sinamdvileSi Cveni eri 
WeSmariti rwmenis gzas mxolod maSin daadga, roca igi 
`socialistur religias~ eziara: 

mirianis mefobis dros iyo nino mSvenieri, 



 

 

115 

qristes rwmeniT man monaTla, mtkvarSi Cahyavs Cveni 
eri. 

es ambavi Zvelad iyo, marTlac iyo, magram marTla 
Cveni eri mxolod exla, mxolod exla moinaTla 

(tabiZe, t. X, 1973, 310). 
damowmebul fragmentSi gamoTqmuli es aSkarad 

ideologizebuli da koniunqturuli Tvalsazrisi 
galaktionma 1957 wels daweril erT-erT poetur CanawerSic 
gaimeora da Cveni eris `xelmeored monaTvlis~ TariRad 
amjerad ukve 1917 wlis oqtombris revolucia gamoacxada: 

mokled, aseTia umTavresi Strixebi g. tabiZis 
religiuri mrwamsisa mis mier sabWoTa epoqaSi Seqmnili 
teqstebis mixedviT. rogorc winamdebare naSromSi 
damowmebuli magaliTebiTac naTlad Cans, poetis religiuri 
TvalTaxedva bolomde Tanmimdevruli ar aris, zogjer 
gaorebulicaa da drodadro aSkarad gamoxatuli Sinagani 
winaaRmdegobebiTac xasiaTdeba. Tumca am TvalsazrisiT 
galaktioni gamonaklisi ar yofila da religiasTan 
mimarTebiT msgavsi ekleqtika sabWoTa periodSi moRvawe 
bevri mwerlis naazrevisTvisacaa mkafiod damaxasiaTebeli. 
miuxedavad imisa, rom es samwuxaro movlena sxva 
faqtorebiTac iyo ganpirobebuli, albaT, sulac ar 
gadavaWarbebT, Tu vityviT, rom mis ganmsazRvrel umTavres 
garemoebad pirvel yovlisa mainc is ideologiuri politika 
iqca, rasac imJamindeli xelisufleba atarebda mTeli 
imperiis masStabiT mizanmimarTulad da aqtiurad. 
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Avtandil Nikoleishvili 

Galaktion Tabidze’s Religious Outlook  
In the Context of Antireligious Policy of Soviet Government 

 
Summary 

During  the  soviet  epoch  the  antireligious  policy  intentionally  carried  out 
by the Soviet government had a certain impact on religious outlook of Galaktion 
Tabidze  like  of  many  other  contemporary  writers.  First  of  all,  conflicting 
attitude  that  are  characteristic  to  some  texts written  by Galaktion  during  the 
Soviet  period  was  conditioned  by  the  abovementioned  events.  In  particular, 
along with the works objectively manifesting the role of the Christian religion in 
the history of Georgian nation the conjunctive texts created under the impact of 
antireligious  policy  carried  out  by  the  contemporary  government  can  also  be 
observed.  In  this  respect  along  with  the  verses  and  poems  created  by  the 
author  the  versions  that  did  not  go  to  the main  texts  as well  as  the  archival 
records  are  of  much  interest.  G.  Tabidze  is  not  an  only  exception.  The 
eclecticism  in  relation  to  religion  and  conceptualizing  faith  through  political 
outlook  is  strongly  characteristic  to many works  of  the writers  of  the  Soviet 
period. 
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ramaz surmaniZe 
 

eklesiebi xuloSi 
(1817-1928 ww) 

 
me-18 saukuneSi xuloSi eklesiebis arsebobaze 

cnobas mxolod saarqivo dokumentebSi da naratiul 
wyaroebSi SevxvdiT. yvela mogzauri, mecnieri da 
mkvlevari, vinc xulo moinaxula, saubrobs mxolod 
eklesiis naSTebze da SemorCenil warwerian qvebze, 
romlebic sxva daniSnulebiT aris gamoyenebuli. 

1873 wels xuloSi myofi istorikosi dimitri 
baqraZe aRwers meCeTs, romelic agebulia gaTlili qvis 
cokolze. `es qvebi Zveli eklesiis naSTi unda iyos~ _ 
ambobs mogzauri. meCeTis Sesasvlelze d. baqraZes unaxavs 
osmaluri warwera, sadac naTqvamia: `wminda meCeTis weli 
1233~, anu 1817 weli. xuloSive istorikosi Sexvda or 
moxucs, romelTac axsovdaT xulos eklesia. `igi 
axlandeli meCeTis adgilas idga da sxalTis eklesiaze 
didi iyo. igi am 40 wlis winaT daarRvia axmed faSamo~ _ 
uambes d. baqraZes.1 

am ori citatis analiziT irkveva, rom: xulos 
eklesia daingra jer kidev 1817 wlamde da mis adgilas 
aSenda meCeTi, rac warweriTac dastureba: `wminda meCeTis 
welia 1817~. 

cnobilia, rom 1815 wlis 3 ivniss selim 
ximSiaSvilis sikvdiliT dasjis Semdeg, faSis taxtze 
avida osmalo moxele mamed-raSid-begi, romlis 
winaaRmdeg 1816 wlis maisSi aWarlebma Zlieri ajanyeba 
moawyves, memed begi daatyveves. osmaleTis xelisufleba 
iZulebuli gaxda osmalo qarTveli moxeliT Seecvala. 
sulTanma faSad lufti ali-faSa jayeli daniSna. 
swored am pirovnebas ekava axalcixis faSis taxti 1817-
1818 wlebSi, roca xulos eklesia daangries da meCeTi 
aaSenes, magram ara eklesiis adgilze.2 rogorc Cans, 
eklesiis Senobis nawili erTxans arsebobda da igi 
sabolood gaqra 1828-1829 wlebis axlos axmed 
ximSiaSvilis faSobis dros.  
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dimitri baqraZis Semdeg xulo moinaxula 
podpolkovnikma giorgi yazbegma, romelic wers, rom 
axmed-begi, ukve Suaxnis kaci, 1828 wlis  omis Semdeg, 
`dasaxlda xuloSi, sadac qristianuli eklesiis 
nangrevze aaSena saxli.~2 amgvarad, dadasturebulad 
SeiZleba CaiTvalos rom axmed-faSa ximSiaSvili xuloSi 
dasaxlda 1828 wels (manamde nigazeulSi cxovrobda), 
aaSena saxli. Tumca g. yazbegi ar miuTiTebs, rom eklesia 
swored misi xeliT daingra. SeiZleba vifiqroT, rom 
axmed ximSiaSvils eklesia dangreuli daxvda da mis 
saZirkvelze aaSena saxli (Tumca es moqmedebac 
mkrexeluri da saZraxisia). 

zaqaria WiWinaZe bevr sxva codvasac miawers axmed 
ximSiaSvils, Tumca mTavari codvisagan aTavisuflebs. 
xuloSi `ZvelaT mSvenieri eklesia iyo. dRes am eklesiis 
saZirkvelze, swored eklesiis zomaze, lamazi jame 
daudgamT... james qveS oris arSinis tola eklesiis 
kedlebia datovebuli.... xuloSive aris Zvelis-Zveli cixe 
mefeebis dros gakeTebuli. Semdeg es cixe axmed faSam 
daaqcevina da sasaxled gaakeTebina.~3 

z. WiWinaZisaTvis es ambebi xulos mosamarTles 
(yadis) nuri efendi beriZes mouyolia. mas isic uTqvams, 
rom am cixesa da sasaxleSi dabanakda axmed-faSis Zma 
qor-xusein-begi, romelic `aqedan Seeba osmalT, saqme 
gauWirdaT, magram bolos sZlies da qor-xusein-begic 
daiWires, stambols waiyvanes, sadac mosWres Tavi. es 
cixec da sasaxlec mis Semdeg daangries.~4 

sxva mTxrobelTa naambobSi SesaZloa eWvi SeitanoT, 
magram didi swavlulis, mTeli zemo aWaris mosamarTlis 
da brZeni pirovnebis, nuri efend beriZis naambobi 
piradad me ueWvelad mimaCnia, naTeli xdeba, rom axmed-
faSa ximSiaSvilma sakuTari sasaxle aaSena ara eklesiis 
nangrevze, aramed cixis nangrevze. romelic Semdeg, 
daaxloebiT 1844 wels daangries da iarvahyves osmalebma. 

1897 wels Tedo saxokias aseTi suraTi daxvda: 
Suagul sofelSi (xuloSi, r.s.) aSenebulia xis jame. 
saZirkvlad datanebuli aqvs is qvis masala, romelic 
darCenilia osmalTa mier eklesiis dangrevis Semdeg. es 
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eklesia am samoci wlis win (e.i. 1837 w. r.s.) mdgara da 
mahmadianT pirvelad pirdapir jamed uqceviaT.... mere 
sulac dauqceviaT qviTkiris eklesia da imis alagas 
augiaT xis jame, romelic dResac dgas.... CrdiloeTiT 
nasaxlaria Serif-beg ximSiaSvilisa~.5 

axmed-faSa ximSiaSvili 1836 wels gardaicvala. 
sicocxleSi, rogorc zemoT iTqva, 1837 wlamde 
eklesiisTvis xeli aravis uxlia. eklesiis Senoba jer 
meCeTad gamouyenebiaT, Semdeg ki dauSliaT da mis 
adgilas auSenebiaT jame; axmed-faSis Semdeg misi Svilis 
Serif-begis nasaxlari jamedan calke CardiloeTiT 
mdebareobda. 

amis Semdeg, aWaris gaTavisuflebamde, xuloSi 
qristianuli salocavis aSenebaze aRaravis ufiqria. 
mosaxleobac sabolood mahmadianuri sarwmunoebis 
gavlenis qveS moeqca, magram sabednierod es procesi 
mxolod 34 weli gagrZelda, 1878 wels aWara 
gaTavisuflda ucxoelTa  batonobisgan da kvlav 
gacxovelda minavlebuli erovnuli suli. 

amis naTeli dadasturebaa 1878 wels xasan-beg 
beJaniZis saubari sergei mesxTan, xasan-begi, mesxis 
sityvebiT, mtkice mahmadiania, magram isic darwmunebulia, 
rom mosaxleoba TandaTanobiT gaqristiandeba: 
`rasakvirvelia, rusxelmwife Cveni sarwmunoebis Secvlas 
da Cvens garusebas ar moindomebs, magram es TavisTavad 
moxdeba. Cven mudam TqvenSi daviwyebT trials, mudam 
Tqvens cxovrebas davuwyebT yurebas, Zalauneburad 
gadaviRebT Tqvengan jer garegan Semkulobas da mere 
znes, xasiaTs da sarwmunoebasac.~6  

aWaris gaTavisuflebis pirvelive dReebidan 
amoqmedda `kavkasiaSi marTlmadideblobis aRmdgeneli 
sazogadoeba~ (Seiqmna 1869 wels), romelmac Tavis pirvel 
amocanad daisaxa axladSemoerTebuli teritoriebis 
mosaxleobaSi qristianobis qadageba. Tumca aWaraSi 
misionerebi sakmaod gvian gamoCndnen. amis mizezi iyo 
ruseTis xelisufleba, romelsac sulac ar ainteresebda 
qarTvel musulmanTa erovnuli gaTviTcnobiereba, misTvis 
mTavari iyo kidev ufro gaRrmavebuliyo muslimanuri 
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fanatizmi, gaucxoeba aWarlebsa da danarCen saqarTvelos 
mosaxleobas Soris. piriqiT carizmi aWarlebs 
qarTvelebad ar Tvlida da mosaxleobis nawilSi am 
saSiS mosazrebas kidev ufro aRvivebda. yovelive es 
qarTveli eris erTianobas uSlida xels, ruseTis 
xelisuflebas ki uadvildeboda mTeli saqarTvelos 
asimiliacia da rusifikacia. bunebrivia, aseT pirobebSi 
axali qristianuli samlocveloebis aSenebis an Zvelis 
aRdgenis mcdeloba uSedego iyo. 

aseT dros aucilebeli iyo qarTvel 
mRvdelmsaxurTa aqtiuroba. 1888 wels baTum-arTvinis 
mosaxleobaSi qristianuli aRmsareblobis mdgomareobis 
gasarkvevad am mxareebSi imogzaura arqimandritma 
ambrosi xelaiam (1921-1927 ww saqarTvelos kaTalikos-
patriarqi) adgilze nanaxma igi daarwmuna, rom 
mosaxleobaSi kvlav iyo SemorCenili qristianuli wes-
Cveulebani, xalxis nawili Cumad loculobda, xolo 
mama-papur adaT-wesebs yvela asrulebda. dabrunebis 
Semdeg ambrosi xelaiam egzarxos paladis auxsna 
arsebuli viTareba, rom adgilobrivi mahmadiani 
qarTvelebis qristianuli aRmsareblobisaken mobruneba 
did siZneles ar warmoadgens, Tu iqneba misi da 
xelisuflebis neba.7 ruseTis imperiuli politika 
Seuvali iyo. igi Segnebulad da mizanmimarTulad 
abrkolebda axalSemoerTebuli mxaris mosaxleobis 
TviTgamorkvevas, cdilobda is kvlav fanatizmis 
gavlenis qveS daetovebina. 

xalxis sulis gatexva advili ar iyo. uZveles 
marTlmadideblur tradiciebs Rrma fesvebi gaaCnda da 
adamianTa suls niadag aborgebda. aki qarTul 
gazeTebSic gaCnda sagangaSo werilebi `ueklesiobiT~ 
gamowveul `ukiduresobaze~.8 

amas isic daemata, rom ruseTma Tavisi imperiuli 
zraxvebis bolomde gansaxorcieleblad Tavisi Sida 
guberniebidan mosaxleoba Camoiyvana da dapyrobil 
teritoriebze daasaxla. 1902 wels ramdenime rusi 
erovnebis ojaxi zemo aWaraSi, xulos centrSic 
Camoasaxla, riTac mTavrobam dilema Tavis Tavs Seuqmna; 
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Tu adre adgilobrivi mosaxleobisaTvis ar emeteboda 
qristianuli salocavis aSeneba, axla Tavisma jiSma da 
jilagma moiTxova igi. xuloSi ramdenime komli 
marTlmadidebeli berZenic cxovrobda da gazeTebSi 
gamoCnda axali cnobebi xuloSi axalmosaxle rusTaTvis 
eklesiis aSenebis da mRvdlis ganwesebis Taobaze.9 

am samadlo saqmeSi CaerTo qristianobis 
gamavrcelebeli sazogadoebac da mosalodnelze adre 
xuloSi daiwyo eklesiis mSenebloba. Cveni gamoTvliT 
igi 1904 wels ukve aSenebuli iyo da Tavisi moZRvaric 
(anton fircxalava) hyavda. 

anton fircxalavas Sesaxeb cnobas vxvdebiT baTumis 
olqis ufrosis werilSi, romelic 1904 wlis martSi 
gagzavnilia baTumis general-gubernatoris saxelze. 
werilis avtori aRniSnavs, rom man Tavis droze 
iSuamdgomla xuloSi eklesiis aSenebaze im pirobiT, rom 
gamocdil mRvdels gamoagzavnidnen. aqve mRvdel anton 
fircxalavas ki sayvedurobs imis gamo, rom man 
kategoriulad mosTxova Serif-beg ximSiaSvilis vaJs 
Temuris, raTa misi naxevarda germaneli qalisagan, 
romelic marTlmadidebelia, aeyvanaT xuloSi (albaT 
sxalTidan), raTa `iaros eklesiaSi da Seasrulos yvela 
qristianuli wesi~. es ambavi garvcelda aWaris 
mosaxleobaSi da mRelvareba gamoiwviao, amis garda 
olqis ufrosi xuloSi mRvdels mosaxleobasTan 
arasasurvel saubrebSic adanaSaulebs, amitom iTxovs 
gamoiwvion mRdveli anton fircxalava da mis magivrad 
xuloSi `gagzavnon taqtiani, umwikvlo koreqtuli 
misioneri-mRvdeli, romelic TandaTanobiT SeZlebs 
daamyaros kavSiri qristianTa da aWarlebs Soris, 
dasawyisSi yoveldRiuri urTierTobiT, xolo Semdeg 
RvTis sityvebis qadagebiT.~10 

Cvens mizans ar Seadgens ramdenad sworia olqis 
ufrosis pretenziebi mRvdel anton fircxalavasadmi. 
amjerad CvenTvis sainteresoa, rom xuloSi eklesia 
aSenda maSindeli baTumis olqis ufrosis 
SumdgomlobiT, rac mTavaria, 1904 wels eklesia 
moqmedebs da misi moZRvaria anton fircxalava. 
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rogorc irkveva, eklesia aSenda, mRvdelic dainiSna, 
magram misi keTilmowyoba didxans, TiTqmis 6 weli 
gagrZelda. amaze metyvelebs     a. platonovis  wigni. 
romelSic avtori ambobs, rom `1910 wels s. xuloSi 
sabolood keTilmoewyo eklesia baTumis olqis 
aWarlebisaTvis.~11 

xulos eklesiis Semdgom bedze wers rafiel CxaiZe 
(acaneli), romelic pirvel msoflio omamde aq 
maswavleblad muSaobda. omis dawyebis Semdeg skolebma 
muSaoba Sewyvites da rafieli xulodan wavida. omis 
damTavrebis Semdeg igi kvlav avida xuloSi da saSineli 
suraTis mowme gaxda: `xulosac davuaxlovdiT. davinaxeT 
nacnobi qarTveli muslimanebi.... nacnobi berZnebi da 
somxebi, romlebic CvenTan gamoiqcnen TaTris jaris 
moaxloebis dros. gadarCena mogviloces.... avediT 
maRlobze. qvis eklesiidan mxolod oTxi kedeli 
darCenila.~12  

naTelia, rom xulos axali eklesia daangries 
osmalo okupantebma pirveli msoflio omis dros, 1914 
wels.  

ori wlis Semdeg xulos mosaxleobis winaSe kvlav 
dadga eklesiis mSeneblobis sakiTxi. amisaTvis 
aqtiurobdnen aqauri berZnebi, magram saWiro iyo 
adgilobrivi begebis keTili neba. im dros jemal-beg 
ximSiaSvili xulos erTmmarTvelad iTvleboda da maSinve 
miucia Tanxmoba. 1916 wels berZenTa warmomadgenelma 
evgeni nikolozis Ze ionikma xulos mkvidri 
mcxovreblebisgan Suqri (cnobili moRvawis aleqsandre 
qoniaZis babua) da abas ali-haidaris Ze qoniaZeebisgan 
Seisyida 479 kv saJeni miwa, romelzec aages eklesia.13 

xulos eklesiis sicocxle da saswavleblis 
qmedunarianoba didad iyo damokidebuli besarion 
doliZeze, romelic 1916-1918 wlebSi xulos eklesiaSi 
RvTismsaxurebas eweoda, igi cnobili qarTveli 
kinoreJisoris siko doliZis mama da aseve cnobili 
xelovanis qeTi doliZis babuaa.14 siko doliZe xuloSi 
mamis saqmianobaze wers, rom 1917 wels misi mama xuloSi 
maswavleblad muSobda.15 rogorc qalbatonma qeTim 
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gviTxra, eklesiis moZRvrisa da skolis maswavleblis 
(gamgis) saqmianobas b. doliZe erTdroulad asrulebda. 

sabWoTa xelisuflebis pirvelive wels eklesiam 
moqmedeba Sewyvita. 1928 wels lavrenti berias brZanebiT 
Senoba daungreviaT da mis adgilas jaris 
nawilebisaTvis sacxovrebeli saxli auSenebiaT, masalad 
eklesiis qvebi gamouenebiaT. 1959 wels am SenobaSi 
skola-internati moaTavses. iqve aSenda saswavlo 
korpusic.16 

ase waiSala xuloSi marTlmadidebluri salocavis 
kvali, romlis aRdgena moxerxda mxolod saqarTvelos 
damoukideblobis gamocxadebis Semdeg. 

 
 
 
 
 
 
 
 

xulos eklesiis dasavleTi 
fasadi. 1910 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

xulos eklesiis 
aRmosavleTi fasadi. 1910 w. 
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Summary 
Based  on  published  works,  press  materials,  archival  documents  and 

narrative sources the author  confirmed the existence of operating churches in 
Khulo,  events  of  their  demolition  and  rebuilding,  found  that  people  identify 
those processes involved, looked a rare photograph of church of  Khulo in 1910, 
which  the  reader  up  to  date  was  unknown.  The  Work  list  of  references  is  
attached.  
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Sorena maxaWaZe 
daTa TuTaSxia – qristes moralis kaci 

meoce saukunis meore naxevarSi qarTul 
romanistikas Seemata genialuri ,,daTa TuTaSxia”, 
SeiZleba iTqvas, man erTgvarad Seajama qarTuli romanis 
ganviTarebis saukunovani gza da, marTlac, brwyinvale 
mefur gvirgvinad daedga mas.  

 ,,daTa TuTaSxia” polifoniuri xasiaTis romani-
parabolaa, Sesabamisad, masSi daxatuli protagonistebi 
mravalplaniani mxatvruli saxeebia.     

,,daTa TuTaSxia” zogadadamianuri problemebisadmi 
miZRvnili romania, magram imavdroulad igi uaRresad 
erovnuli, qarTuli suliTacaa savse, rac, uwinares 
yovlisa, qarTuli miTologiis originaluri, 
SemoqmedebiTi gamoyenebiTaa miRweuli. daTa miTologiur 
planSi mTvaris naTeli RvTaebaa, aqedan iwyebs mwerali 
qarTveli kacis sulieri, zneobrivi ganviTarebis, misi 
eTikur-filosofiuri Ziebebis magistraluri xazis 
rekonstruqcias. umTavresi, rasac daTa eZebs, borotebis 
daZlevisa da sikeTis qmnis gzebia. Aam gzaze is sulieri 
evoluciis etapebs gadis: Tavdapirvelad daTa sakuTari 
magaliTiT aswavlis adamianebs sikeTis qmnas, Semdeg 
gandgeba ,,qveynierTa saqmeTagan”, bolos ganizraxavs 
borotebis ZaliT daTrgunvas. Averc erTi gza ver 
miiyvans miznamde: ,,garna feniqsebr aRsdga urCxuli da 
moiba erTisa mokveTilisa Tavisa wil Tavi 
Svidi...”(amirejibi 1979:406). 

romanis meoTxe karis epigrafSi gvesmis sikeTis 
raindis sulisSemZvreli RaRadisi ,,caTa Sina”: zeciurma 
xmam golgoTis gzaze miuTiTa TuTaSxas da isic 
sakuTari nebiT mieca wamebas. man jojoxeTis cxrave kari 
unda gaiaros, Tvali unda gausworos farisevelT, 
kacismkvlelT, moRalateT, eSmakis msaxurT, unda wveT-
wveTad gasces sakuTari gulis sisxli da Tu am 
mtanjveli gamocdis Semdegac SeinarCunebs sikeTis 
uZlevelobis rwmenas, miecema borotebis sikeTed 
gardaqmnis niWi.  
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TuTaSxam sakuTari sxeulis nawilebiT daapura 
urCxuli. mas mibaZes ,,cota kacTac”, sabednierod, kidev 
rom scemdnen Tayvans sikeTisa da siyvarulis RmerTs. 
urCxuli ganacvifra da SeZra TuTaSxas TviTSewirvis 
aqtma, misi rwmenis Zlevamosilebam, sulis siwmindem, 
simaRlem da miatova adamianTa STanTqmis Cveva. igi 
gankacda: ,,aRedgina urCxuli orTa fexTa zeda, viTa kaci, 
knin eqmna brWyalni da dingi misi gardaiqca saxed kacisa.  

maSin ganipo mkerdi TuTaSxaman, aRmoiglija guli 
Tvisi, uboZa urCxulsa, xolo ara danTqa man, aramed 
hrqua metyvelebiTa kacebriviTa: _ arRa var mwyurvali 
sisxliTa. arRa miZs survili Wamad kacTa” (amirejibi 
1979:657). 

ase rom, TuTaSxam, wilxvdomilma gmirma, mtanjveli 
iniciaciis gziT miagno WeSmaritebas: umaRlesi zneobrivi 
miznis miRweva mxolod udidesi msxverplis gaRebis, 
TviTSewirvis fasad SeiZleba. sxva saSualeba borotebis 
sikeTed gardaqmnisaTvis ar arsebobs. swored amitom 
mkvlevrebi TuTaSxas TviTSewirvis aqtSi sruliad 
samarTlianad qristes jvarcmis analogias xedaven: ,,eris 
maxsovrobaSi SemorCenili sami arqetipi _ TuTa (mTvare)  
_ TeTri giorgi _ ieso qriste gansxeulda erT 
pirovnebaSi _ TuTaSxaSi” (imedaSvili 1980:160). 

sikeTem, sinaTlem, siyvarulma daamarcxa boroteba, 
sibnele, siZulvili. miTosSi amis ganzogadeba kosmosisa 
da qaosis brZolis saxiT gvaqvs. amirejibma tradiciuli 
miTi axleburad gaiazra, masSi axali Sinaarsi Cado: 
moyvasisaTvis sayovelTao Tavganwirva borotebas sikeTed 
gadaaqcevs. am mxriv igi upirispirdeba kidec axal 
aRTqmas, sadac sazareli urCxuli, yvela cdunebisa da 
borotebis alegoriuli krebiTi saxe, marcxdeba mxolod 
aTasi wliT (ix. gamocxadeba iovanesi _ 20,2). 

giorgi gaCeCilaZes daTa TuTaSxias erT-erT 
ipostasad bibliuri mosec miaCnia. daTas_tyeSi, xolo 
moses udabnoSi gaWris formaluri mizezebi, marTlac, 
erTgvaria: orives dampyrobeli eris warmomadgeneli 
oficeri Semoakvda. es faqti maTTvis misterialuri 
cxovrebis dasawyisad iqca (gaCeCilaZe 1986:226). 
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magram TuTaSxias ipostasTa sia amiT ar mTavrdeba: 
Tamamad SeiZleba iTqvas, rom simboluri saxe wminda 
giorgisa, romlis miTologiur xatTan ,,ikonografiul 
msgavsebas” avlens daTa TuTaSxia, saocari SuqiT anaTebs 
mTel romans: ,,aRiRo Subi TuTaSxaman, aRmxedrda hunesa 
TeTrsa zeda da ganizraxa daTrgunva borotisa ZaliTa 
TvisiTa” (amirejibi 1979:183). Eegaa oRond, romanSi  
miTosuri urCxulisa da wminda giorgis brZolis 
asparezi zneobis sferoSia gadatanili. 

daTa TuTaSxia ,,qristes moralis kacia”, albaT, 
amitomac ase mkveTrad Cans romanSi bibliuri igavebis, 
warmodgenebis, Segonebebis kvali. daviwyoT imiT, rom 
daTa TuTaSxia abragia da, miuxedavad amisa, is bolomde 
mtkiced asrulebs saxarebiseul mcnebas: ,,ara kac hkla”; 
mas ,,kacis codo ar awevs”; Tavad ambobs: ,,usamarTlod 
aravin ar Semiwuxebia, uweso saqme ar Camidenia arasodes 
da kacis codva_ saerTod ar madevs me, erTis meti” (ami-
rejibi 1979:399); im ,,erTSi” ki poruCiki andrievski igu-
lisxmeba, daTasave daxasiaTebiT, mSvenieri vaJkaci, 
SemTxveviT rom imsxverpla TuTaSxias tyviam. am ,,usis-
xlo saxeliT” daTa arsena marabdels mogvagonebs, 
magram, SeiZleba iTqvas, rom am ori gmiris msgavseba amiT 
iwyeba da amiTve mTavrdeba. arsena socialuri samarTlia-
nobisaTvis mebrZoli personaJia, kerZo samarTlis 
maZiebeli, xolo daTa zogadadamianuri sikeTisa da 
samarTlianobis maZiebeli raindia. arsena monoliTuri, 
gaubzaravi pirovnebaa. igi ar dgas alternativis winaSe: 
iaraRis ZaliT daamyaros Tanasworoba qveynad, Tu sxva 
ram xerxi da saSualeba gamoZebnos. misTvis imTaviTve er-
TaderTi gza arsebobs _ iaraRiT xelSi brZolis gza. 
daTa ki mravalgzis cvlis brZolis meTodebs, erTgvar 
,,eqsperimentebs” atarebs, akvirdeba, aanalizebs cxovrebi-
seul situaciebs da mxolod Rrma analitikuri gansjis 
Semdeg iRebs gadawyvetilebas. arsenas erTi wuTiTac ar 
eeWveba, rom glexebis gamarjvebis SemTxvevaSi qveynad 
boroteba moispoba, misTvis xom boroteba erTsaxovania 
da mas glexebis mCagvreli batonebi ganasaxiereben. is 
daTasaviT ar fiqrobs, rom ,,Tavisufleba TviTon unda 
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misces adamianma TavisTavs” (amirejibi 1979:626), an imaze, 
vTqvaT, zaal baraTaSvilis Tu qaixosro wulukiZis 
saxl-karis gadawva ,,gaaukeTesebs Tu ara adamians?”. 

TuTaSxia sikeTis RmerTia, xolo sikeTe romanSi 
gaazrebulia, rogorc siyvaruli: ,,da iqmna kacTaTvis 
...sofeli _ sivrced migebisaTvis siyvarulisa, romeli 
iyo RmerTi...”(amirejibi 1979:3). ,,xedvida eri mas TuTaSxas, 
msaxlobels Tvissa taZarsa didebulsa Sina uflad 
siyvarulisa” (amirejibi 1979:4); Qqristianuli RvTaebac 
xom siyvarulis RvTaebaa, an sxvagvarad, RmerTi 
siyvarulia. 

saxarebis mixedviT, unda ,,giyvardeT mterni Tqvenni 
da akurTxevdiT mwyevarTa TqvenTa da ulocevdiT maT, 
romelni gmZlavrobden Tquen da gdevnidnen Tquen” (maTe, 
5,44). swored ase iqceva daTa TuTaSxia. misi azriT, 
,,rogoric unda iyos saqme: siyvaruliT Tu ar miudeqi, 
ver moerevi, kaci Tu mtrad CaTvale, SegZuldeba da misi 
motanili zianis karg saqmed gadakeTebaSi siZulvili ver 
gamogadgeba amxanagad” (amirejibi 1979:821), amitom daTa 
Tavad aswavlis ,,cud kacebs”, rac misi terminologiiT 
,,uzneo kacebs” udris, Tavis saval gzebs, isinic 
dasdeven, daTa ki maT ,,cud saqmeebs” asworebs, 
dauRalavad ,,marglavs bostans”, cdilobs, sakuTari 
magaliTiT daarwmunos uzneoni, rom ,,avi saqme karg 
saqmes ver ajobebs sabolood” (amirejibi 1979:822). 

     daTa Tvlis, rom Seuracxmyoflis patieba 
sjobs samagieros mizRvas. gavixsenoT is epizodi, viRac 
garewarma tyuilubralod sila rom gaawna: ,,Zobas kaci 
gaCerda, mobrunda: 

 _ ra gnebavT, batono! 
 axvarma sila gaawna da daayola: 
 _ es aris, sxva araferi! 
 is axvari kai viri iyo da magarica sTxliSa. 
 _ kargia, meti Tu araferi! _ Tqva Zobas kacma, 

mobrunda da wavida” (amirejibi 1979:806). aSkaraa, daTa am 
situaciaSi ise iqceva, TiTqos saxarebis cnobili 
Segonebis ilustracias axdens: ,,xolo me getyvi Tqven: 
ara-winaaRdgomad borotsa, aramed romelman gces Sen 
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yurimalsa Sens marjvenas, miupyar erTkerZoica” (maTe, 
5,39).  

anda gavixsenoT, rogor arigebs daTa ,,damwyeb” 
firals, ymawvil toCi miqaSavrias: ,,toCi, biZiko, 
udanaSaulo Tu xar da Semogkra vinmem, sapasuxod Tu ar 
Semokari Senc, wava is kaci Tavis gzaze  da ueWvelad 
inanebs am saqciels. ar gyavs mtrad is kaci, icode Sen” 
(amirejibi 1979:418). 

TuTaSxias msoflmxedvelobis Camoyalibebaze gar-
kveul zegavlenas axdens saubrebi efemia winamZRvarTan, 
romlis sityvebsac sikvdiliswina wuTebSi igonebs da 
SehRimis daTa. efemia winamZRvari misTvis Cveuli 
pirdapirobiT gadauSlis TuTaSxias misi namoqmedaris 
realur Sedegebs, uxsnis, rom borotebis borotebiTve, 
Zaladobis ZaladobiTve daTrgunva keTils arafers 
moitans, piriqiT, imave adgilas sxva uamravi boroteba 
aRmocendeba. misi azriT, msgavsi marTlmsajulebis 
ufleba mxolod mesiebs aqvT, isic ,,Tu saamisod viTareba 
aris momwifebuli da ara yovelTvis” (amirejibi 1979:570).  

am mniSvnelovan saubarSi saxarebis mixedviT 
mowmdeba daTas saqcielis dadebiTi Tu uaryofiTi 
Sedegebi. misi moqmedebis gansasjelad efemia winamZRvris 
brZanebiT, axalgazrda monazons moaqvs saxarebidan 
citatebi: Tavad gogona daTas TanaugrZnobs da deda-
efemias azris damadasturebeli nawyvetis Semdeg misi 
msjelobis uarmyofeli citatac moaqvs.  

TuTaSxia mocemul etapze Tvlis, rom borotebis 
winaaRmdeg sabrZolvelad marto sikeTe ar kmara. am azrs 
adasturebs saxarebidan motanili sityvebic: ,,rameTu 
umjobes ars Cuenda, raTa erTi kaci mokudes erisaTvis 
da ara yoveli naTesavi warwymdes” (ioane, 11,50). 

efemia winamZRvari miuTiTebs daTas mowameobrivi 
cxovrebis gzaze, riTac igi codvebisagan ganiwmindeba. is 
monasterSi berad aRkvecas urCevs daTas. samwuxarod, 
verc es brZeni, keTilSobili qalbatoni mixvda, rom daTa 
ukve iyo martvilica da beric, rom es ,,galokili 
TiTiviT martokaci” caluRlad ezideboda qveynad 
umZimes satkivarsa da safiqrals, marTla gandegiliviT 
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cxovrobda da sakuTari sulis, pirovnebis ganCxrekasa da 
srulyofis gzebis ZiebaSi atarebda wuTisofels. swored 
amis Sesaxeb ambobs monazoni gogona saxarebis sityvebiT: 
,,melTa xureli uCns da mfrinvelTa cisaTa sayofeli, 
xolo Zesa kacisasa ara aqvs, sada Tavi miidrikos” (luka, 
9,51). 

 daTas saxarebaSi gansakuTrebiT is moswons, ,,aseTi 
da aseTi unda iyos adamianio” (amirejibi 1979:258). Mmisi 
zneobrivi saxis Camoyalibebaze qristianuli morali did 
zegavlenas axdens. isic sayuradReboa, rom bavSvobidan 
magali zarandias _ diakvnis _ ojaxSi izrdeboda, magram 
,,yvela cxovrebiseuli SemTxveva aTi mcnebiT rom 
amoiwurebodes, maSin aRar iqneboda saWiro arc kanonTa 
krebulebi, arc olqis prokurori, arc msjavrmdebeli da 
damcveli…” (Буслаев 1990:468).  

,,daTa TuTaSxia swored im ,,sxva cxovrebiseul 
SemTxvevaTa” kvlevasa da analizSi atarebs wuTisofels 
da eZiebs sazogadoebis, pirovnebis zneobrivi 
gajansaRebis, ganwmendis gzebsa da saSualebebs” (maxaWaZe 
1996:92).  

daTa moTminebiT ismens dimitri mRvdlis Segonebas, 
rom ,,borotebis aRmofxvra da aRmoSanTva borotebiTve 
ar aris gonieri da marTebuli, radgan avs saqmes, Tundac 
sikeTis saxeliT Cadenils, sxva uamravi Wiri moaqvs, 
romelnic usasrulo da damRupvel arian” (amirejibi 
1979:491). imasve eubneba efemia winamZRvaric da saxarebas 
iSveliebs daTas dasarwmuneblad. TuTaSxiac xedavs, rom 
mis mier arCeuli samoqmedo principi araa unaklo, magram 
,,ar aris sxva gza da saSveli, nasinjia yvelaferi ukveo” 
(amirejibi 1979:576). 

rogorc zemoT aRvniSneT, TuTaSxiam rogorc 
miTologiur, ise realistur planSi miagno borotebis 
sikeTed gardaqmnis erTaderT da swor gzas: 
TviTSewirvas, es qristes gza _ sulieri ganwmendisa da  
amaRlebis gzaa. sikeTis naTeli raindic qristes 
moralis kacia, amitomac daimsaxura ,,daTa TuTaSxias” 
Semoqmedma qarTuli marTlmadidebluri eklesiis 
umaRlesi jildo _ wminda giorgis ordeni.  
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Aamitomac brZana patriarqma: ,,daimaxsovreT es dRe. 
Cven vxvdebiT sruliad genialur pirovnebas mzeWabuk 
amirejibs. is aris didi qarTveli mwerali da sazogado 
moRvawe, Rirseuli mamuliSvili. qarTul mwerlobaSi 
Setanili wvlilisTvis da samSoblos winaSe didi 
damsaxurebisTvis namdvilad imsaxurebs am jildos.” 
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Shorena   Makhachadze 

         Data Tutashkhia – The Man of Christ’s Moral 
 

Summary 
         Data  Tutashkhia is “The man of Christ’s moral”, that’s why in the novel 
there are sharply seen the signs of biblical allegories, ideas, exhortations. Data is 
God of kindnessn and in the novel  kindness is considered as love.. But Christian 
divinity is also the divinity of love, or, in other words, God is Love. Data 
Tutashkhia’s  archetypes – st. George, Christ – indicate that he is the man who 
follows the way of Christ. He keeps the commandment “You shall not commit 
murder”. 

Furthermore, while talking to the abbess Ephemia, positive and negative 
results of Data’s behaviour are  checked according to the gospel. In “Data 
Tutashkhia” there are given quotes of gospel, there  are also emphasized the 
value of the exhortations as ethic norms, and the importance of moral basis of the 
behaviour of the main protagonist of the novel. 
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guram yifiani, SoTa mamulaZe, madona mSvildaZe 

 
aRmosavleT WaneTis saeklesio nagebobani  
(ardaSeni, pironiTi) ardaSenis eklesia  

 
      ardaSenis eklesia cnobilia ”jibisTasi” - s saxeliT. 
misi Sida sivrcis sigrZe centraluri absidis Sida 
kedlamde 14,70m-ia, xolo sigane - 8,00m. eklesiis kedlebi 
duRabiT SekavSirebuli riyis qviTaa nagebi da 
mopirkeTebuli yofila qviSaqvis moyviTalo filebiT. 
kedlebis sigane saSualod 50 sm-a. nageboba aRmarTulia 
samsafexurian stereobatze, misi naSTebi SemorCenilia 
samxreT-aRmosavleTis absidis qveda struqturaSi. igi 
amoyvanilia sagangebod damuSavebuli qviSaqvis kvadrebiT. 
absidaTa areSi maT gegmaSi absidebis mrudis Sesabamisad 
lekaluri moyvaniloba aqvT. taZris dasavleT-aRmosavleT 
RerZi TiTqmis absoluturia. eklesia aRmosavleTis mxridan 
sami Sverili absidiT xasiaTdeba. centraluri absida 
sagrZnoblad win azidulia da TiTqosda, mravalwaxnaga 
unda yofiliyo. 
 eklesiis CrdiloediT orsarTuliani ”ekuderi” 
dasturdeba. misi sigrZe 11,70m-ia. zeda sarTulis iatakis 
done TviT eklesiis dones uswordeboda. misi qveda 
sarTuli ki SesaZloa kripta yofiliyo. misi simaRle 1,55m-
ia, sigane - 2,50m, sigrZe ki - 4m. misi kedlis sigrZe 80sm-ia da 
TaRovan gadaxurvas Seicavs. Sida sivrce mTlianad 
gadaTxrilia mZarcvelebis mier. mas kari CrdiloeTis 
mxridan aqvs, centralur areSi misi wirTxlebi 
wingamozidul pilonebsac Seicavs, rac imis maCvenebelia, 
rom maTSi qvis fila iyo Camjdari da karis Riobi 
igmaneboda. Riobs arqitravuli gadaxurva aqvs. TviT 
”kriptas” kdlebi gansxvavebuli samSeneblo teqnikiTaa 
nagebi, mozrdili Suaze gatexili riyis qvebis regularuli 
wyobiT. maT rogorc horizontalur, aseve vertikalur 
nakerebSi kirxsnaria gamoyenebuli.  
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 savaraudoa, rom ”kriptaSi”, aRwerili karis Riobis 
garda, Sesvla (Casvla) meore sarTulis donidanac unda 
yofiliyo SesaZlebeli. amis dadgena axla SeuZlebelia, 
radgan misTvis raRac restavraciis (remontis) magvari 
CautarebiT da misi zeda struqtura cementis xsnariT 
SeuvsiaT. 
 nageboba TiTqmis mTlianadaa dafaruli xeebiT da 
sxva xviara mcenareebiT, amdenad Zeglis detalebze 
msjeloba Wirs. amas garda mas dasavleTis mxridan 
Tanamedrove saxli edgmis da Tanac ise, rom taZris Sida 
sivrce am saxlis ezos waagavs. amitomac gaurkveveli rCeba 
eklesia dasavleTis mxridan Seicavda Tu ara narTeqss. 
savaraudo ki namdviladaa. 
 taZris Sida sivrcis aRqmas arTulebs is, rom iq 
TiTqmis tyea, aTeulobiT xis daTvla SeiZleba. 

 
ardaSenis eklesiis sqematuri gegma. Semsrulebeli g. yifiani 

 karis Riobebs eklesia Seicavda, rogorc 
dasavleTis, aseve samxreTis mxridan. CrdiloeTis kars 
”ekvders” vukavSirebT.  
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 or-ori sarkmeli dasturdeba, rogorc CrdiloeTis, 
aseve, samxreTis mxridan. sarkmlis qveda doneebi erT xazzea 
gasworebuli da amasTanave isini (or-ori sarkmeli) 
erTmaneTs upirispirdeba. 
 CrdiloeTis mxaris sarkmlebi migvaniSnebs 
nawilobriv mainc imas, rom ”ekvderi” gviandeli danamatia 
eklesiisa da ara Tavdapirveli. amaze eklesiis samSeneblo 
wyobac mianiSnebs.  
 ar viciT Sverili absidebi sarkmelTa ra raodenobas 
Seicavda. 
 samxreTis kari axla TaRovanad gamoiyureba, magram 
iseTi STabeWdileba rCeba, rom karis Riobi Tavidan TaRovan 
cru lunets Seicavda da Tu is TaRovan Riobs warmoadgenda, 
rogorc axla gamoiyureba, maSin taZari minaSens (karibWe) 
samxreTis mxridanac Seicavda. misi kvali (Tu igi arsebobda) 
axla arc gamoCndeba, radgan taris samxreTis mxare 
uSualod kedlidanve Cais plantacias ukavia. 
 Tavisi gegmarebiTi sqemiT, risi dadasturebac 
SevZeliT, nageboba jvargumbaTovania. iatakis donis 
dasadgenad aq arqeologiuri samuSaoebis Catareba iqneba 
saWiro, magram daudasturebladac SeiZleba vTqvaT, rom 
misi Sida sivrce uciloblod Seicavda oTx Tavisuflad 
mdgom burjs, anu iqmneboda gumbaTqveSa kvadrti. amaze 
CrdiloeTisa da samxreTis kedlebidan gamoziduli 
naxevarburjTa naSTebic migvaniSnebs. centraluri burjebi, 
savaraudod, gegmaSi jvris formisani unda yofiliyvnen, 
raTa sabrjeni TaRebis datvirTvis Tanabarzomieri 
gadanawileba SesZlebodaT. 
 nagebobis Seqmnis drod SeiZleba zogadad 
ganviTarebuli Suasaukuneebi vigulisxmoT, romelic 
emijneba e.w. gvianbizantiur xanas. ufro dazustebiT raimes 
Tqma TariRze axla SeuZlebelia. 
  am taZris arqiteqturuli kanoni kargadaa 
Seswavlili da igi ganekuTvneba Sua da gvianbizantiuri 
periodebis aRmosavlur skolas. 
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 gegmarebiTi sqemis mixedviT msgavsi nagebobebi 
mravlad gvxvdeba mTels CrdiloeT SavizRvispireTSi da mis 
momijnaved.3 

pironiTis eklesia 
eklesia mdebareobs arxavis sofel pironiTSi. igi 

soflis TavSi zRvisken winwamoziduli qedis bolo 
SemaRlebul borcvzea aSenebuli. aqedan SesaniSnavad 
mosCans mTeli Semogareni oTxive mxriv, gansakuTrebiT 
zRvispireTi mTel sigrZe-siganeze. nageboba darbazuli 
Sverilafsidiani eklesiaa. misi sigane 5,80m-ia, xolo sigrZe 
- 10m. igi samsafexurian cokolzea aRmarTuli. gamoirCeva 
iSviaTi, daxvewili proporciebiTa da ”klasikuri” 
samSeneblo saqmiT. kamara Caqceulia, amas garda, ar 
ikiTxeba, CrdiloeTis karis garda, Seicavda Tu ara igi 
Riobs samxreTidanac, dasavleTis mxridan kari ar 
SeiniSneba, kedeli yrua. 

CrdiloeTis kari 3m simaRlis Riobia. mis wirTxlebze 
SeiniSneba, rom kari lunets Seicavda, misi sigane1,35m-ia da 
fuZidan misi zRurbli 50sm-is simaRlezea gamarTuli. karis 
(Tu lunetis) TaRovani nawili plintusebiTaa (30X30sm) 
Sedgenili. 

 kedlebis wyobis xasiaTi yvelaze ukeT CrdiloeTis 
fasadze ikiTxeba. duRabiT amoyvanili kedlebi 
mopirkeTebulia mcire zomis kvadrebiT (da ara filebiT, 

                                                             

3 . იხ. Alla I. Romancuk, Studien zur Geschichte und Archaologie des 
Buzantinischen Cherson. Colloquia Pontica Brill, Leiden-Boston, 
2005გვ.67 და შმდ. სურ.28; 33; 4. აგრეთვე Ю.С. Асеев. Архитектура 
Северного Причерноморья, გვ.502 და შმდ. სურ, 7. აგრეთვე А.Л. 
Якобсон. Закономерности вразвитии средневековой архитектуры. 
Ленинград, 1985 გვ.60 და შმდ. 
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rogorc es TiTqos mosalodneli unda yofiliyo). aq ar 
gvxvdeba arcerTi iseTi detali, romelic mis meorad 
gamoyenebaze migvaniSnebda. kvadrebis simaRle saSualod 
20sm-ia da igi Zalian mogvagonebs isodomuri wyobis bolo, 
ukanasknel saxes (isodomuri wyoba imiT xasiaTdeba, rom 
kvadrebiT gawyobili rigebis simaRle met-naklebad erTi da 
igive ganzomilebisaa). amas garda, wyobaSi, SesaZloa 
gamomsaxvelobis, Tu dekoratiulobis mizniT viwro 
CanarTebic gvxvdeba, rogorc e.w. ”enpleqtonis” gviandeli 
anasaxi. kedlebi masiuria, misi sigrZe 70sm-s utoldeba. 

  eklsia amJamad mTlianadaa Seburvili ekal-
bardebiTa da xviara mcenareebiT (suro da a.S.) da misi 
proporciebis Sefaseba ZiriTadad statistikuri 
monacemebis Sejerebis Sedegad xdeba. mag. sigane 5,80m 
Sefardebuli sigrZesTan (10m) Zalian uaxlovdeba oqros 
kveTis proporcias. 

 amas garda, karis sigane (1,35m) Sefardebuli manZils 
kedlis Crdilo-dasavleTi kuTxidan karis wirTxlamde 
(2,30m) didi sizustiT Seesabameba aseve, oqros kveTis 
proporcias (1,35 : 2,30 = 0,6136...) da a.S. 

 harmoniulia taZris Sida sivrcec. miuxedavad imisa, 
rom Sida sivrce gauvali da maRali jagnariTaa dafaruli 
mainc SeigrZnoba.  

 eklesiis darbazi kedlis sibrtyidan 28sm-iT 
gamoziduli, gegmaSi orsafexuriani da 75sm-is siganis 
pilastrebiT or araTanabar nawilad iyofa. grZel - 
dasavleTis nawilad da mokle - aRmosavleTis nawilad. es 
nawili qmnis kidevac sakurTxevlis absidis win ”bemas”. 
swored bema naTdeba urTierTmopirdapire sarkmlebiT. 
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pironiTis eklesiis sqematuri gegma. Semsrulebeli g. 

yifiani 
  
CrdiloeTis kedeli or erTmaneTis Tavze gamarTul 

sarkmels Seicavda. sarkmlebi TaRovania da misi zeda 
struqtura plintusebiTaa gawyobili. qveda sarkmeli 
”iatakidan” (amJamindeli done igulisxmeba) 1,10m-is 
simaRlezea gamarTuli, misi simaRle 90sm-ia, xolo sigane - 
70sm. zeda sarkmeli ki amJamindeli donidan 3,40m-is 
simaRlezea gamarTuli, misi simaRle 1,4m-ia, xolo sigane - 
50sm. 

 eklesia tipiuri ”kapelaa”, romelime saepiskopos 
(rizinis?) kuTvnili da cxadia trapizonis, anu axali, 
lazikis metropoliaSi Semavalis. 

 am kapelis erT-erTi ZiriTadi maxasiaTebeli 
mkveTrad wingaziduli absidaa. saerTo masidan igi 2m-is 
sigrZezea gaziduli, xolo satriumfo TaRidan misi siRrme 
2,30m-s utoldeba. 
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  gansakuTrebiT aRsaniSnavi kapelaSi Semdegi 
kategoriebia: 

 1. uzadod da didi xelovnebiT nagebi samsafexuriani 
stereobati (misi yoveli safexuris sigane 15sm-ia, xolo 
simaRle saSualod - 16sm), kargad damuSavebuli qviSaqvis 
fila-kvadrebisgan nagebi safexurebi, romelic Tavis mxriv, 
aseve, qviSaqvis blokadebisgan Sedgenil substruqcias 
eyrdnoba. 

 2. kedlis arqauli wyoba, isodomuri wyobis anasaxi4. 
 3. sarkmlebi. erT-erTi metyveli detali eklesiis 

agebis zogadi TariRisTvis. sarkmlebi aq 
paralelurkedlebiania, rac mis arqaulobaze metyvelebs 
(anu ara ugvianes VII saukunisa)5. 

 4. sayuredReboa agreTve is faqtic, rom kapela 
dasavleTidan kars ar Seicavda. misi karTa Riobebi grZiv 
kedlebSia Seqmnili da erTgvari qarTuli adreqristianul 
arqiteqturuli sinamdvilis gamoZaxilia6. 

 es kapela Tavisi arqiteqturuli kategoriebiT 
mkveTrad gamoirCeva aRmosavleT, Crdilo-aRmosavleT da 
CrdiloeT SavizRvispireTis analogiuri (calnaviani da 
Sverilabsidiani) kapelebisgan7. misi TariRi zogadad VI-VII 
saukuneebiT unda ganisazRvros.  

 

                                                             

4 . ისოდომური წყობის შესახებ იხ. W.Wroole, Attirele Mauern, 
Athen, 1933.გვ.50 და შმდ. 
5. Н.Г. Чубинашвили. Дваниб Храмы Грузии типа “Croix Libre” и 
Вписанного впрямоугольник креста в VI и VIIвв. წიგნებში 
Средневековое искусство (Русс. Грузия) М.1978. გვ.15     
6 . გ. ყიფიანი. კოლხეთისა და იბერიის წარმართული ტაძრები და 
ქართული ქრისტიანული ხუროთმოძღვრების წარმოშობის 
საკითხები. თბ.2000, გვ.86 და შმდ. 
7 . შდრ Alla I. Romancuk, Studien zur... გვ.67 და შმდ 
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Guram Kipiani, Shota Mamuladze, Madona Mshvildadze 
 

Church buildings in Eastern Chaneti 
 

Summary 
 

Ardashen Church 
The church of Ardasheni is known by the name of “Jibistasi”. The length 
of its inner space up to the inner wall of the central apse is 14, 70m and 
the width is – 8, 00m. The walls of the church are built with 
cobblestones and had apparently been faced with yellowish rocky 
slabs. The width of the wall is 50 cm average. The building is erected on 
a three-step stereo-bate the remains of which are preserved in the lower 
structure of the south-eastern apse. It is erected with specially elaborated 
stony quadras. In the apse area in the plan they have radiating shape 
correspondingly to the apse curve. The western-eastern axis of the 
temple is almost absolute. The church is characterized by three 
protruded apses from the east. The central apsis is quite advanced and 
might have been of polygonal configuration.   
 From the northern side a two-storied “exedra” is confirmed. Its 
length is 11, 70 m. The level of the upper floor equaled the level of the 
church itself. Its lower floor might have been a crypt.  Its height is 1,55 
m, width – 2,50 m, length – 4 m. The length of its wall is 80 cm and 
contains arched roofing. The inside space is completely dug up. It has a 
door from the northern side, and in the central part the jambs contain 
forwarded pylons as well. It shows that there was a stone slab set into 
them and the door opening was hidden. The opening has architrave 
roofing. The walls of the crypt are built with different constructing 
technique – with a regular sequence of bigger cobble-stones divided into 
two. Lime mortar is used in the horizontal as well as vertical stitches. 
 Probably, apart from the described door opening, the entrance 
into the crypt might have been possible through the second floor level. It 
is impossible to confirm it today as there had been a kind of restoration 
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works conducted here and the upper structure had been filled in with 
cement mortar.          
 The building is almost completely covered with trees and other 
climbing plants and the study and judgment of the details of the building 
is complicated. Besides, from the western side it neighbors with a 
modern dwelling house so that the inner space of the church resembles 
the yard of the house. Hence, it remains uncertain whether the church 
contained a narthex from the western side or not. However, the 
supposition is great. 
 The perception of the interior space of the church is 
complicated in addition by the fact that there is almost a forest there 
with tens of trees to be counted. 
 The church contained door openings from the western as well as 
the southern sides. We connect the northern door to the “exedra”.  
 Two windows are confirmed from the northern as well as 
southern sides. The lower levels of the windows are leveled along a line 
and at the same time these pairs of windows are confronting each other. 
 The northern side windows partially point to the fact that the 
exedra is a later addition to the church and not the original one. To this 
point the construction arrangement of the church too. 
 We do not know how many windows had been in forwarded 
apses. 
 The southern door looks vaulted now but it leaves the 
impression as if the door opening contained a false lunette from the very 
start; and if it had represented a vaulted opening – as it seems now – then 
the church should have contained an annex (gate) from the southern side 
as well. Even if it had existed, still the traces cannot be seen today as the 
southern part of the church is occupied by tea plantations directly from 
the wall.    
 According to its planning we were able to determine only that 
the building is dome-shaped. To determine the level of the floor the 
archaeological excavations should be conducted. However, it can be 
stated without the confirmation that the interior space definitely 
contained four separately erected pillars thus creating the under-dome 
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square. To this point the remains of half-pillars protruded from the 
northern and southern walls. Supposedly, the central pillars should have 
been cross-shaped in the plan so that be able to equally distribute the 
loading of the supporting arches. 
 The date of the church building can be generally acknowledged 
as the developed Middle Ages that are adjacent to the so called late-
Byzantine period. It is impossible to say anything in more details at 
present. 
  The architectural canon of the church is very well studied and it 
belongs to the eastern school of the mid and late Byzantine periods.
 According to the planning scheme, similar buildings are 
numerously found along the whole northern Black Sea littoral and in 
vicinities8. 

Pironity Church 
 The church is located in the village of Pironity in Archavi. It is 

built on the last raised hill of the range protruded towards the sea at the 
beginning of the village. From here the vicinities can fully be seen on all 
the four sides, especially the Black Sea littoral in full length. The 
building is a hall-type church with a projection-apse. The width is 5, 80 
m, the length – 10 m. It is erected on a three-step pedestal base. It is 
distinguished by rare, exquisite proportions and “classical” construction. 
The vault is destroyed; besides, there is only a northern door and no 

                                                             

8 . See Alla I. Romancuk, Studien zur Geschichte und Archaologie des 
Buzantinischen Cherson. Colloquia Pontica Brill, Leiden-Boston, 
2005p.67 and after, pic.28; 33; 4. Also Ю.С. Асеев. Архитектура 
Северного Причерноморья, p.502 and after, pic. 7. Also А.Л. Якобсон. 
Закономерности вразвитии средневековой архитектуры. Ленинград, 
1985 p.60 and after. 
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trace of an opening from the southern part; there is no door from the 
western side either, there is a dead wall.  

The northern door is an opening of 3 m height. Its jambs show 
that it contained a lunette. Its width is 1, 35 m and the threshold is raised 
in 50 cm from the base. The vaulted part of the door (or a lunette) is 
arranged in plinths (30X30 cm).  

The nature of the wall arrangement is best read on the north 
façade. The grouted walls are faced with small size quadras (and not with 
slabs as it were expected). We do not see here any of the details pointing 
to their secondary utilization. The average height of quadras is 20 cm and 
they remind the last type of isodomic arrangement (the isodomic 
arrangement is characterized by more or less one and the same 
dimension of the height of the quadras in rows). Besides, there are some 
narrow insertions into the row apparently for representation or 
decoration purposes, as the later reflection of the so called “”enplecton”. 
The walls are massive, their length reaches 70 cm. 

At present the church is completely covered with thorn hedge 
and climbing plants (plush, etc.) and the estimation of its proportions is 
conducted mainly with compilation of statistic data, e. g. the width 5, 80 
m compared to the length (10 m) is very much like a golden ratio. 

Besides, the width of the door (1, 35 m) related to the distance 
from the north-western corner to the door jamb (2, 30 m) is also similar 
to the golden ration with great precision (1,35 : 2,30 = 0,6136...), etc. 

The interior space of the church is also harmonious. Despite the 
tall and impassable bushes, the interior space is still well felt. 

The hall of the church is divided into two non-equal parts by 
the 75 cm-wide two-step pilasters erected in 28 cm from the wall 
flatness. There are two parts – the longer western part and the shorter 
eastern part. This is the part that creates “bema” in front of the altar apse. 
This bema is lighted by the opposite windows. 

The northern wall consisted of two windows above each other. 
The windows are vaulted and the upper structures are decorated with 
plinths. The lower window is arranged on the height of 1, 10 m from the 
“floor” (the present level is meant), its height is 90 cm, width – 70 cm. 
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The upper window is 3, 40 m high above the present level; the height is 
1, 4 m, and the width – 50 cm. 

The church is a typical “chapel” belonging to certain eparchy 
and obviously, included into the Trabzon or new, Lazika metropolis. 

A sharply forwarded apse is one of the characteristic features of 
this chapel. It is protruded in 2 m from the whole mass while from the 
triumphal arch its depth reaches 2, 30 m.  
 The following categories are especially remarkable in the chapel: 

1. A three-step artfully built stereo-bate (the width of each step is 
15 cm and the average height – 16 cm); the steps well elaborated 
and built with slab-quadras which on their part are based on the 
substructure of stone blockades. 

2. The archaic arrangement of the walls, reflection of isonomic 
arrangement1. 

3. Windows – one of the expressive details for the general dating 
of the church. The windows are with parallel walls here that 
points to their archaic age (i.e. no later than VII century).  

4. It is also noteworthy that the chapel contained no doors from 
the western side. The door openings are created in the lengthy 
walls and are reflections of Georgian early Christian 
architecture. 
This chapel is obviously distinguished by its architectural 

categories from the similar chapels (single-nave and protruded-apse 
ones) in the eastern, north-eastern and northern Black Sea littoral. It can 
be dated by VI-VII centuries. 
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uCa oqropiriZe  
 

episkoposi leonide da brZola qarTuli 
eklesiis avtokefaliis aRsadgenad 

 

saqarTvelos kaTalikoz–patriarqis, uwmindesis da 
unetaresi leonides moRvaweobis gvirgvins warmoadgenda 
misi Tavdauzogavi brZola saqarTvelos eklesiis 
avtokefaliis aRsadgenad. 

erT–erT werilSi wminda ambrosi xelaia brZanebs: 
„Cven yvela SemdegSi samoRvaweo asparezze gamosulni, 
aleqsandre episkoposma dagvafrTianao“,[1; 26-29] da 
marTlac, udidesi iyo wminda mRvdelmTavar aleqsandres 
roli qarTuli eklesiis avtokefaliis gamocxadebisaTvis 
niadagis SemzadebaSi. albaT amitomac iyo, rom am erisTavis 
Tavdadebul mwyemsmTavars (75–e wlisTavis saiubileo 
dResaswaulze) qarTvelma sazogadoebam miarTva kverTxi 
warweriT: „aRiRe kverTxi ese da waiyvane eri Cveni gzasa 
simarTlisasa. 15 maisi 1898  weli.[2; 47] metad simboluria 
1898 w. 5 aprilis gazeT „cnobis furclis“ cnoba aleqsandre 
oqropiriZis guria–samegrelos episkoposad da misi 
ZmisSvilis–arqimandrit leonide oqropiriZis  goris 
episkoposad aRyvana–kurTxevis Sesaxeb; TiTqos saxelovani 
biZisagan unda mieRo estafeta ilias mier ukve qarTul 
samoRvaweo asparezze imedad miCneul episkopos leonides.  
da man es ideebi gaamarTla–1917 wlis 12 (25) marts mZime da 
mravalwliani brZolis Semdeg y/samRvdelo leonidem 
sazeimod gamoacxada qarTuli eklesiis avtokefaliis 
aRdgena, egzarxosyofil platons mosTxova daetovebina 
saegzarqoso sasaxle da wabrZanebuliyo ruseTSi. xolo 
Cveni qveynisTvis umZimes 1918–1921 wlebSi meTaurobda 
qarTul samociqulo eklesias da didi Rvawli gaswia misi 
damoukidebeli TviTarsebobis ganmtkicebisaTvis. 

wminda mRvdelmTavar aleqsandres mier 
dafrTianebulma qarTulma samRvdeloebam jer kidev XX 
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saukunis dasawyisSi ise mZafrad daayena saqarTvelos 
eklesiis avtokefaliis aRdgenis sakiTxi, rom ruseTis 
imperatori ni-koloz meore iZulebuli gaxda 1906 wels 
peterburgSi daeniSna specialuri sxdoma, sadac 
ganixilavdnen aRniSnul problemas. komisiis sxdomaze 
saqar-Tvelodan mowveulni iyvnen da qarTul eklesiis 
avtokefaliis saqmes mtki-ced icavdnen episkoposebi 
leonide da kirioni. amave saqmeze moxsenebebiT gamovidnen 
profesorebi al. cagareli, al.xaxanaSvili, niko mari da 
agreTve ruseTis „interesTa damcvelebic. sakiTxis 
yovelmxriv gansjis Semdeg TviT ruseTis eklesiis 
warmomadgenlebmac aRiares qarTuli avtokefaluri ek-

lesiis winaSe Cadenili usamarTloba da misi Cagvra. 1906 
wlis 17 ianvars peterburgSi gamarTul sinodis sxdomaze 
saqarTvelos saegzar-xosSi game-febul ukanonobisa da 
qarTuli eklesiis dacema–gaTaxsirebis ueWveli 
magaliTebis moyvanis Semdeg (am sakiTxze moxseneba 
ZiriTadad episkoposma leonidem gaakeTa): „...nalaparakevma 
gaaoca yvelani da maT erTxmad aRiares, rom saqarTvelos 
eklesiis gamgeobaSi didi usamarTloba yofilao“; xolo 
qarTveli mRvdelmTavrebis uuflebobiT gakvirvebulma 
voroneJis episkoposma Tqva: „episkoposi yvelgan Tavisi 
uflebiT unda iyos aRWurvili da ar mesmis rad unebebia 
sinods qarTveli mRvdelmTavrebis daCagvrao“. cxare 
kamaTisa da debatebis Semdeg kavkasiaSi ruseTis 
sinodaluri kantoris usargebloba, usafuZvloba da 
arakanoniereba aRiara yvelam“... agreTves aRiares,rom 
„istoriuls TvalsazrisiT saqarTvelos eklesiis 
avtokefalur uflebaTa Sesaxeb Cven araviTari eWvi ara 
gvaqvs. es eklesia rogorc dam-tkicda, namdvilad 
avtokefaluri eklesia iyo, magram es Rirseba dahkarga mas 
Semdeg, rac saqarTvelo politikurad ruseTs SeuerTda“[3; 
58, 59-60]–ise urcxvad acxadebdnen rusi mRvdelmTavrebi, 
TiTqos maT mier qarTuli eklesiis avtokefaliis gauqmebis  
raime kanonieri sabuTi xelT hqondaT, gar-da ruseTis 
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imperator aleqsandre pirvelis 1811 wlis 21 ivnisis  
erTpirov-nuli TviTneburi rezoluciisa «Да  будит  так»[4; 
61–77 (65)]. amasTan saqar-Tvelos rusma egzarqosma mimarTa 
Cveul xerxs da ganacxada: „...peterburgSi bevri pativcemuli 
Tavadi amtkicebs, rom avtokefalia ubedureba iqneba Cveni 
eklesiisaTvis; eg kiTxva wamoayena am areulobis dros sul 
axalgazrda da cxovrebaSi gamoucdelma samRvdeloebis 
umciresma nawilma, arc xalxi da arc umravlesi nawili 
samRvdeloebisa ar aris momxre avtokefaliisa; garda amisa, 
namdvilad gavige, rom avtokefaliis qveS ifareba erovnuli 
avtono-miao“, razedac episkoposma leonidem mtkiced 
upasuxa: „vgoneb Tavadebic iy-vnen da didad pativsacemi 
pirebic, rom namestniks warudgenen da mtkiced sTxoves 
samSoblo eklesiis aRdgena“ [iqve; 61]. (aRniSnuli 
problemis gada-wyvetisaTvis  ilia WavWavaZis TaosnobiT 
kavkasiis mefisnacvalTan deputa-ciis misvlas 
gulisxmobda).magram rusi saxelmwifo moxeleebs 
istoriuli samarTlianobisadmi damokidebuleba ar axalia 
da maTac, rogorc mosalod-neli iyo, uaryves qarTveli 
mRvdel-mTavrebis samarTliani moTxovna sa-qarTvelos 
eklesiis avtokefaliis aRdgenis Sesaxeb, romelic 
oficialuri saxiT gaformda rogorc „brZaneba  misis 
imperatorobiTi udidebulesobis, sruliad ruseTis 
TviTmpyrobelisa uwmindes da umarTebules sinodidan“, 
romlis mixedviT „sakiTxi saqarTvelos eklesiis 
avtokefalobisa gardaeca gansaxilvelad sruliad ruseTis 
momaval krebas... agvistos 22 dResa 1906 welsa“ [5; 5, 21]; 
rasac moyva ruseTis imperatoris 1906 wlis 23 agvistos 
brZaneba, romelSic CamoTvlili iyo saqarTvelos 
eklesiaSi mdgomareobis gamosasworeblad saswrafod gasa-
tarebeli RonisZiebebi, rasac, ra Tqma unda, araviTari 
kavSiri ar hqonda saqarTvelos eklesiis avtokefaliis aR-
dgenasTan [6] da warmoadgenda rusi imperatorebis mier 
saqarTvelos mimarT samarTlianobis saxeliT Cadenil 
kidev erT usamarTlobas (swored, RvTis saxeliT 
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usamarTlo, amgvar saqmeTa keTebas emsxverpla, amis gamo 
RvTisagan xelaRebuli romanovebis dinastia–u.o.]. 

 sul male daiwyo avtokefalistebis devna–represiebi, 
kirioni saqarTvelodan ruseTSi gadaasaxles. Zalian 
Seaviwroves leonidec, magram igi sulierad mainc ver 
gatexes. sofrom mgalobliSvili aRniSnavs, rom yovlad sam-
Rvdelo leonidem ekliani gziT iara. misi pirdapiroba, 
simarTlismoyva-reoba, trfiali samSoblo eklesiisa aravis  
eprianeboda da amitom mas saval gzas ekliT ufendnen, 
magram igi udrekad misdevs Tavis varskvlavs“ [7. var-

dosaniZe, 2000, 10] da miuxedavad zemoT aRniSnulisa, mas 
erTi dRiTac ar Se-uwyvetia brZola saqarTvelos eklesiis 
Tavis uflebaSi aRsadgenad. saqar-Tvelos eklesiis 
avtokefaliis გამოცხადების Semdeg ki didi muSaoba gaswia 
misi realuri damoukideblobis ganmtkicebisaTvis; pirvel 
rigSi, peter–burgSi droebiT mTavrobas gaugzavna mimarTva 
da saqarTvelos damouki–debeli eklesiis marTva–gamgeobis 
debulebis damtkiceba mosTxova. ruseTis droebiTma 
mTavrobam, bolosdabolos, gamoitana dadgenileba 
saqarTvelos ეკლესიის erovnul–teritoriul 
avtokefaliis mxardaWeris Sesaxeb da 1917 wlis 1 ivlisis 
gadawyvetilebiT daamtkica saqarTvelos eklesiis ufleb–
rivi mdgomareobis droebiTi wesebi. 

prof. beneSeviCi–kartaSevi (ruseTis sarwmunoebis 
ministri) ამბობდა, რომ ruseTSi ver warmoudgeniaT 
saqarTvelos eklesiis damoukidebloba [8; 19] prof.  
verxovskim saqarTvelos avtokefaliis aRdgena 
revoluciur aqtad Seafasa da qarTvelebs „sqizmaSi“ 
(ganxeTqilebaSi) dasdo brali [iqve, 20] saqarTvelos 
eklesiis avtokefaliis sapirispirod ruseTis 
xelisuflebam moindoma TbilisSi Tbileli mitropolitis 
dasma, romelsac maTi azriT un–da damorCilebodnen 
araqarTveli marTlmorwmuneebi, magram maT sawinaaR–
mdegod 13 agvistos saqarTvelos saeklesio droebiTma 
sabWom miiRo gada–wyvetileba Tbilisis eparqiis aRdgenis 
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Sesaxeb da  Tbilel matropolitad erTxmad airCies 
episkoposi leonide, rac 15 agvistos sionis sakaTedro ta–
ZarSi saeklesio wesiT gamoacxades [iqve,  21–22]. 

qarTuli eklesiis avtokefaliis aRdgenas yvela 
politikuri Zala mie–salma, garda bolSevikebisa. 1917 wlis 
23 agvistos saqarTveloSi ruseTis ukanasknelma egzarxosma 
platonma Tbilisi datova da imperatorebisa da rusi 
egzarqosebis portretebisagan ganTavisuflebul 
saegzarqoso sasax–leSi episkoposi leonide SebrZanda, 
pirjvari gadaiwera da Tqva: „aRsrul–da... ufalo 
Segviwyale da dagvifare“ [iqve, 14]. 

magram, samwuxarod, ruseTis saeklesio wreebis mier 
saqarTvelos eklesiaze TavianTi Zaladobaze damyarebul 
ukanono mmarTvelobis aRdgenis mcdeloba amiT ar 
damTavrebula da 1917 wlis 29 dekembris moskovisa da 
sruliad ruseTis patriarq tixonis werilSi saqarTvelos 
axlad aRdgenili eklesiisa da misi saWeTmpyrobelis 
mimarT, is kvlav avlens qedmaRlobasa da srulebiT ukanono 
pretenziebs Tu usamarTlo moTxovnebs [9; 36–56]. 

garkveuli mosazrebebis gamo maSindelma saqarTvelos 
kaTalikos pat–riarqma kirion II–m, am werilze pasuxis 
gacema ar isurva, magram misi garda–cvalebis Semdeg 
aRniSnul epistoleze pasuxis gacema savaldebulod CaT–
vala saqarTvelos eklesiis saWeTmpyroblad 
aRsaydrebulma patriarqma leonidem. 

saqarTvelos kaTalikos–patriarqma leonidem 1919 
wlis 5 agvistos epistoleSi, misTvis Cveuli taqtiT, 
utyuari istoriuli sabuTebis moSve–liebiTa da maTi 
SesaSuri analizis wyalobiT, gaabaTila da pirdapiri mniS–
vnelobiT, qva–qvaze ar datova patriarq tixonis usamarTlo 
da Tavxeduri braldebebidan. Tavis pasuxSi igi 
dawvrilebiT ganixilavda rusi egzაrqო–sebis xanaSi 
qarTvel samRvdeloebis, morwmune mrevlis saqarTvelos 
ekle–siis damoukideblobisaTvis brZolis etapebs, Semdeg 
ki uwmindesi da uneta–resi leonide dasZenda: „CvenTa 
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saqmeTa Sina cdomebs ara aqvs adgili, xolo Tu aseTebi 
SegveniSna, maTi aRkveTisaTvis yovel eklesias mouZebneba 
saSua–leba“...[10; 64–77, ( 74)]. 

bolos uwmindesi leonide Seaxsenebs sruliad 
ruseTis patriarqs, rom rodesac mTavarepiskoposi platoni 
gaecno saqarTvelos eklesiis mdgoma–reobas (rusi 
egzarxosebis xelSi–u.o.), pirdapir CasTvala igi tragizmiT 
aRsavseT da ganadgurebisaken mimavlad“– [iqve; 69)  11;  502]–
„arqiepiskopos platonis sinodaluri egzarxosebis 
saqarTveloSi moRvaweobis Taobaze aseTi msjavris Semdeg, 
vimedovneb uwmindesoba Seni aRar miiCnevs (Tavis–u.o.) 
simaRlesTan Sefardebulad mtkicebas, TiTqos sinodis 
mmarTveloba saqar–TveloSi keTilgonieri yofiliyos!“–
SeniSnavs uwmindesi leonide da ro–gorc zemoT aRvniSneT 
Tanmimdevrulad, sakiTxis Rrma ცodniT anadgurebs rusi 
mRvdelmTavris cilismwamebluრ braldebaT, bolos ki 
ambobs: „raica Seexeba im gaugebrobas, romlis Taobaze 
ambobs uwmindesi sinodis Tavmjdo–mare y/samRvdel sergi da 
rasac marTla hqonda adgili CvenSic, aseTebi gamo–wveuli 
iyvnen saero ufrosTa CareviT saeklesio saqmeSi asi wlis 
winaT da kidev imiT, rom saero mTavrobis mier dadgenili 
umarTebulesi sinodi mowa–dinebul iyo morCilebaSi 
hyoloda qarTuli eklesia. garna Sen ukeT ar uwyo, 
unetareso, rom yovelive es moxda ara eklesiuri wesiT, 
aramed adamianTa sxvagvari zraxvebiT, da amitom, raki 
aRvadgineT kanonikuri wyobileba qar–Tulsa da rusul 
eklesiaSic, mtkiced unda vuTvalyuroT, raTa SemdgomSi 
araviTari ese ar iqmnes (I msoflio kreba, kanoni 
2)...saxelmwifoebrivi gana–xlebisas Cvenca gvmarTebs 
ganvaxldeT Cvens grZnobebSi,  urTierTisad, raTa am Cvenma  
orma erTmorwmune xalxma, Tvis eklesiur aRTqmaTa 
erTgulad dam–cvelebma, SeZlos mSvidobiani cxovreba da  
TviTeulma aRasrulos mowode–bani Tvisi CvenTa yovelTa 
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sacxovneblad da sadideblad RvTisa [epistole... 1919, 74]–
daaskvnis sruliad saqarTvelos kaTolikos–patriarqi. 

vfiqrobT, rom sruliad saqarTvelos kaTalikoz–
patriarqis aRniSnuli epistole imave mniSvnelobis 
istoriul aqtad SeiZleba CaiTvalos, rogorc Tavis droze 
giorgi mTawmindelis mier qarTuli eklesiis avtokefalu-
robis kanonikuri dacva antioqis patriarqis winaSe. 
gansxvaveba aq mxo–lod  imaSia, rom maSin yurad iqna Rebuli 
gonierebis xma, am SemTxvevaSi ki sruliad ruseTis 
patriarqi ar aRmoCnda mzad mis mosasmenad.  
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АЛБОГАЧИЕВА МАККА СУЛТАН­ГИРЕЕВНА 

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ХРИСТИАНСКИХ МИССИЙ СРЕДИ ИНГУШЕЙ 

 
Современные  ингуши  принадлежат  двум  суфийским  орденам 

или тарикатам (араб. «дорога, путь» – метод мистического познания 
Истины)    –  накшбандий  и  кадырий,  в  свою  очередь 
подразделяющихся    на    братства  вирд’  ы    (его  члены  дают  обет 
придерживаться пути предложенного шейхом), которые различаются 
особенностями  совершения  обряда  зикр  (радение)  и  некоторыми  
ритуалами,  разработанными  их  устазами  (основателями 
религиозного направления). 

Однако  еще  в  конце  XIX    –  начале  XX  в.      жители  Ингушетии 
практиковали  некоторые  языческие,  христианские  обряды.  За  свою 
историю  ингушский  народ  прошел  три  религиозных  этапа: 
языческий,  христианский  и  мусульманский.  Причем,  как  отмечено 
выше,  языческие  представления  и  практики  сохраняли 
жизнеспособность до относительно недавнего времени. 

Точные  сведения  о  первичном  знакомстве  предков 
современных  ингушей  с  христианством  отсутствуют.  Можно 
предположить,  что  это  произошло  в  XI‐XII  вв.  (Долгат,2004:  44).  и 
было  связано  с  политической  активностью  в  Кавказском  регионе 
Византии.  В  XIII  и  XIV  вв.  на  смену  византийцам  пришли  генуэзцы, 
занимавшиеся  торговой  деятельностью    в  Крыму  и  на  Северном 
Кавказе.    Об  их  возможном  влиянии  на  процесс  христианизации 
ингушей    Б.К.  Далгат  писал:  «весьма  вероятно,  что  генуэзцы  и 
венецианцы  часто  посещавшие  Кавказ  в  XIV  и  XV  столетиях  с 
торговыми  целями,  также  распространяли  христианство  и  среди 
чеченцев (ингушей. – М.А.)» (Долгат,2004: 44). Такой же точки зрения 
придерживался    К.О.  Ган,  который  усматривал  в  архитектуре  храма 
Тхаба‐Ерада влияние итальянских зодчих (Ган, 1901: 11). 

В тот же исторический период (особенно в конце XII в. во время 
правления  царицы  Тамары)  активную  миссионерскую  деятельность 
среди  ингушей  проводила  Грузия,  которая  подчинила  своему 
владычеству  ряд  горских  племен  (Тусиков,  1926:  18‐19).  По 
приказаниям  царицы  строились  храмы,  к  горцам  различных 
территорий  Кавказа  посылались  священники.  Некоторые  ученные 
(Г.А.  Вертепов  Е.И.Крупнов,  и  др.)  с  этой  деятельностью  связывают 
появление  в  Ингушетии  храмов  Тхаба‐Ерды  и  Алби‐Ерды,  они    же 
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отмечают  в  культуре  ингушей  «овеществленные  пережитки 
христианства в виде изображений крестов на очагах, очажных цепях, 
утвари и хлебах; крестовую орнаментику на боевых башнях и склепах, 
использование восковых свечей при молебствиях, наконец, массовые 
моления  под  открытым  небом,  номенклатуру  некоторых  культовых 
явлений  и  соответствующий  словарный  материал»  (Крупнов,  1971: 
128‐129).  На  храме  Тхаба‐Ерды  сохранились  надписи  сделанные  на 
древнегрузинском  языке  и  псалтырь  написанный  от  руки  на 
пергаменте (Вертепов, 1903: 22). В значении грузинского влияния не 
приходится  сомневаться,  однако  нельзя не  согласиться и  с мнением 
М.А.  Яндиева,    который  отмечает,  что  «Тхьа  бIа  –  это  место,  где  с 
древнейших  времен  располагался  политический  центр  Ингушетии. 
Именно  здесь  проводились  традиционные  заседания  ингушского 
Мехк   Кхел (Народное Собрание) – парламента, игравшего огромную 
роль в исторической судьбе страны», название храма носит имя бога 
Тхьа «творца и повелителя» (Яндиев, 2005: 19,113). Не исключено, что 
ингуши, издревле славившиеся  как хорошие строители, сами возвели 
этот храм в честь одного из своих языческих патронов,  в дальнейшем 
же,  под влиянием политически сильных соседей, в нем были сделаны 
определенные  изменения  и  дополнения  к  внешнему  облику.    В 
последующие века влияние Грузии то ослабевало, то усиливалось, но 
никогда  не  прекращалась.  Значительных  результатов  достигли 
грузинские    миссионеры  в  1751  году,      склонив  к  крещению  до  2‐х 
тысяч  кистинцев  (ингушей.  –    М.А.)  (АИИ  РАН  Ф.36.  Оп.1.  Д.442.  Л.8 
об.).  В  этом  контексте  примечательно  сообщение  У.  Лаудаева    об 
обнаруженной  им  арабской  рукописной  книге,  в  которой 
описывались  события  на    Кавказе,  и  об  ингушах  в  частности 
говорилось,  что  «104  года  (они.  –  М.А.)  находились  в 
крестопоклонстве до принятия ими   мусульманской веры» (Лаудаев, 
1872: 27).  

Вторая  половина  XVIII  в.  была  отмечена  активным 
вмешательством в эти процессы России. В 1764 г. Екатерина Великая  
предложила ингушам и осетинам принять крещение и переселиться к 
возводимой  русской  армией  Моздокской  линии.  Предложение  было 
принято.  В  том  же  году  для  новообращенных  в  Моздоке    была 
учреждена  Духовная  осетинская  школа,  где  обучались  и  ингушские 
дети.  Для успешного обращения горцев в христианство  необходимы 
были священники из местной среды (Хуцинов, 1946: 3).  
Миссионерская  деятельность  в  Ингушетии  не  ограничивалась 
православными священниками.  
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В  1765  г.  проповеднической  деятельностью  среди  ингушей  по 
повелению  Папы  Римского  занимались  католические  священники 
(АИИ РАН Ф.36. Оп.1. Д.442. Л.12.). «Явились на Осетинское подворье к 
игумену Григорию с кистинским старшиною два католических патера 
и  один  переводчик,  что  они  имеют  от  папы  позволение 
проповедовать  Слово  Божие.  Полковник  Гак,  начальник  в  Моздоке, 
приказал  не  допускать  их  к  проповеди  и  водворению  в  Осетии;  а 
между тем донес и о сем обстоятельстве Коллегии иностранных дел. 
Указом  ее  от  29  августа  того  же  года,  Кизлярским  комендантом 
генерал‐майором Потаповым  поступок  Гака  оправдан,  предписано  и 
впредь  иноверных  проповедников  стараться  удалять  и  разведать, 
откуда  приехали,  и  не  те  ли  они,  которые  в  1756  году  были  в 
Астрахани,  два  капуцина Франциск‐Мария  и  Сотер,  на  коих  были  от 
армянского  архиерея  многие  жалобы  в  том,  что  обращают  армян  в 
католицкий закон. Оба тогда же высланы из России, но капуцин Сотер 
в  1758  году  через  Гданьск  морем  опять  сюда  прокрался  и  вторично 
выслан.  Точно  ли  были  те  самые  патеры,  не  получено  известия. 
Разведано только, что они приезжали из Ахалциха, под видом купцов 
для  обозрения  кистинского  народа  и  православной  церкви  у  них 
построенной  при  реке  Балсу,  и  когда  увидели  в  предприятии  своем 
препятствие, то уехали обратно» (Бутков, 1869: 440). 

В  1780  г.  для  проповеднической  деятельности  в  Ингушетии 
были  привлечены  члены  Осетинской  духовной  комиссии,  которые 
достаточно хорошо знали  своих  соседей и могли с большим успехом  
выполнять эту миссию. Однако число лиц, принявших христианскую 
веру  от Осетинской комиссии в «Киштинском уезде», составило всего  
820 человек (Русско осетинские …, 1976: 391‐392).  

Россия  была  заинтересована  в  укреплении  южных  рубежей  и 
прилагала  для  этого  все  силы.  Для  распространения  христианской 
религии  были  привлечены  не  только  русские,  грузинские  и 
осетинские проповедники, но и  шотландские миссионеры. 

Так,  с  разрешения  Александра  I  в      начале  19  века    между 
Железноводском и Пятигорском, у подножия г. Бештау, между реками 
Кума  и  Подкумок      была  основана    шотландская  колония  Каррас 
(ныне —  поселок  Иноземцево),    миссия  Эдинбургского 
миссионерского  общества.  Им  был  выделен      участок  наиболее 
пригодной для этой цели земли, площадью в 6000 десятин, освободив 
их от всех личных и земельных налогов и платежей на тридцать лет, 
по истечении которых миссионеры должны будут ежегодно платить 
пятнадцать копеек, за каждую десятину пригодной для возделывания 
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земли.  Земельный налог  был  единственным налогом     миссионеров.   
Они  навеки  освобождались  от  военной  и  гражданской  службы,  а 
помещения  миссии  никогда  не  будут  использоваться  для  постоя 
солдат. Колонисты так же освобождались от военной и гражданской 
службы.    Любому  свободному  горцу  было  разрешено  принимать  
христианское вероисповедание и стать членом колонии. Кроме того, 
миссия    добилась  согласия  правительства  выкупать  у  горцев   
невольников, и по истечении нескольких лет, сделав их христианами, 
даровать им вольную. Что примечательно,     Россия никогда ранее не 
даровала  такие  привилегии и  льготы    иностранным колонистам. Их 
деятельность  распространялась  на    осетин,  кабардинцев,  татар, 
кубачинцев, черкесов, башкир, ингушей (Мусукаев, 2000: 8‐9).       

Для достижения поставленной цели, миссионеры шотландской 
миссии  мистер  Брайтон  и  Питерсон  стали  изучать  татарский, 
персидский,    еврейский  и  некоторые  другие  языки,  намеревались 
составить  алфавит  и  письменность  сложного  для  изучения 
кабардинского языка. Делали переводы священных книг на местные 
языки,  выкупали  людей  из  рабства  и  неволи,  оказывали 
материальную  помощь  нуждающимся.  Выполняя  первостепенные 
задачи,  поставленные миссией,  они  с  искренним  интересом  изучали 
историю, культуру, традиции и обычаи народов населяющих Кавказ.  
Своей деятельностью они        стремились принести на эту землю мир, 
благополучие,  добро  и  способствовать  распространению  той  веры, 
которую они   считали,  единственной.   

Внимание  миссионеров  Эдинбургского  миссионерского 
общества.    Г. Блая и Г.  Галловая привлекли ингуши, проживающие  в 
крепости  рядом  с  Назранью.  Знания  по  медицине  полученные  в 
Шотландии позволили миссионеру Блаю войти в доверие к ингушам,   
они  смотрели  на  него  «как  на  друга  и  отца,  так,  что  ему  возможно 
стало  между  ними  ходить  с  полною  безопасностью,  даже  и  без 
охранительной  стражи,  чего  дотоле  ни  с  кем  из  Европейцев  не 
бывало» (РГИА Ф.797, Оп.2. Д.8809. Л.8.). Изучив язык, Г. Блай перевел 
на  ингушский  язык Молитву  Господню  и  напечатал  ее  в  Астрахани.  
Он намеревался переложить Священное писание на ингушский язык, 
чтобы  облегчить  его  восприятие  для  «новокрещенных»,    не 
понимавших  язык    миссионеров.  Устный    перевод  непонятных    им 
слов не достигал цели, и они  могли лишь научить горцев некоторым 
христианским  обрядам.  Для  этой  цели  он  разработал  первую 
ингушскую азбуку на основе латиницы (Краснокутская, 2000: 114).   
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Г.  Блай  намеревался  построить  училище  с    пансионом  для 
приходящих из соседних селений детей, которых будет  содержать  от  
заведения. Но неожиданно он был отозван из Назрани  управляющим 
военной и гражданской частью на Кавказе генералом А.П. Ермоловым, 
который  с  осторожностью  и  недоверием,  относился  к  шотландским 
миссионерам,  считая  их  поборниками  политических  интересов 
британской  короны.  Несмотря  на  неоднократные  просьбы  
Шотландского  миссионерского  общества,      Г.  Блаю  не  дозволили 
возобновить  проповедническую  деятельность          в        Ингушетии.            
Результаты    достигнутые  Г.  Блаем  в  деле  просвещения  ингушей  в 
лоне  христианской  религии  были  незначительны,    по  своим 
масштабам,  но  могли  бы  быть  поучительны  для  всех  последующих 
миссионеров  которые,  средствами  материальными, 
насильственными,  репрессивными,    стремились  достичь  желаемой 
цели.     

 Из  рапорта  Владикавказского  коменданта  полковника 
Широкого  1838  г.  следует,  что  распространение  христианской  веры, 
как  в  горной,  так  и  в  плоскостной  части  Ингушетии,  «находится  на 
низшей  ступени  и  в  самом  почти  младенчестве»  (РГВИА  Ф.  13454. 
Оп.6.  Д.  218.  Л.  19–20.).  Автор  подчеркивал,  что  слабая  подготовка 
грузинских миссионеров и незнание ингушами грузинского языка, на 
котором велась проповедническая деятельность, приводили к самым 
незначительным результатам. Но это была не единственная причина 
неэффективности работы миссионеров. Как отмечал статс‐секретарь 
М.П. Позен,  обращение  в  христианство  происходило  больше  на 
бумаге,  чем  на  деле,  так  как  «обращаемые,  как  и  обращающие, 
руководствуются  в  своих  действиях  не  душевным  убеждением  и 
ожиданием  благ  нетленных,  а  помыслами  мирскими  и  видами 
скорейшего достижения благ земных» (РГИА Ф. 1268 Оп. 1. Д. 292. Л. 
3.).  С годами ситуация не менялась, военный министр А. И. Чернышев 
отмечал, «что миссионеры поведением своим не умели внушить того 
уважения,  какого  должно  требовать  от  звания  проповедника  слова 
Божия,  так  что  если  между  ингушами,  а  в  последствии  времени  и 
между  осетинами,  некоторая  часть  обратилась  в  христианство,  то 
успех  этого  предприятия  нельзя  почти  приписать  убеждению 
проповедников, но более обстоятельствам. Подарки, деньги и пособие 
хлебом,  выдававшиеся  новообращенным,  увлекли  многих  принять 
Святое  Крещение,  но  большей  частью  людей  самого  бедного  и 
низкого  сословия,  побуждаемых  к  тому  видами корысти. Некоторые 
из  них,  дабы  воспользоваться  означенными  пособиями,  простерли 
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святотатство до того, что крестились по нескольку раз» (РГВИА  Ф. 1. 
On.  1.  Д.  13628.  Л.  1‐5  об.).      Вновь  обращенным  давалась  ткань  на 
рубаху,  а  также  крест,  образ  и  новое  христианское  имя  (Русско‐
осетинские…,1976:  208).  Как  отмечает  Х. Мугуев,  знатным  людям 
выдавали  20  рублей  серебром  и  серебряный  нательный  крест,  а 
бедным  –  только  50  коп.  Многие  крестились  по  десять–пятнадцать 
раз  и  снова  возвращались  к  своим  языческим  богам  и  кумирам 
(Мугуев, 1931: 10).  

В  начале  XIX  в.    на  территории  Ингушетии  можно  было 
встретить,  как  язычника,  так  христианина  и  мусульманина, 
религиозный синкритизм был на лицо.  

Вероятно,  это  явление можно  объяснить  тем,  что  едва  только 
несколько  поколений  людей  могло  ознакомиться  с  новой  религией, 
начать  проникаться  ее  духовными  основами,  как  новые  войны 
загоняли те или иные группы людей в глухие ущелья, где их потомки, 
отрезанные  от  внешнего  мира,  теряли  воспринятое  их  отцами  или 
дедами  вероучение,  сохраняя  лишь  некоторые  внешние  его  черты. 
Это приводило народ к возврату к его древним верованиям, но уже с 
включением новых элементов (Грабовский, 1870: 27‐28).  

Прежние  верования  ингушей  нашли  тесное  переплетение  и 
видоизменение  с  принятием  христианской  религии.  Из  нового 
вероучения  оказалось  заимствовано  то,  что  было  близко 
традиционным  верованиям.  Так  Богиня  плодородия  Тушоли  стала 
именоваться  «богородицей»  или  «девой  Марией»  (Великая…,1983: 
86). В народе считалось, что Тушоли имеет образ женщины и большей 
частью  ей  поклонялись  представительницы  слабого  пола,  молодые 
люди и дети. Про нее  говорили, что она мать людей  (Танкиев,  1997: 
70). К ней обращались  с мольбой:  «….сделай  так,  чтобы неродившие 
родили  детей,    а  родившихся  оставь  в  живых.  Пошли  нам  урожай, 
пошли дождь масляный и  солнце лекарственное»  (Далгат,  1972: 55). 
Праздник  Тушоли  справлялся  в  одно  из  ближайших  к  пасхе 
воскресений («вербное» или «фомино»). Обязательным приношением 
считалось  треугольное  обрядовое  печенье  с  изображением  креста 
(Великая…,  1983:  40).  Широко  отмечался  ингушами  и  день  святого 
пророка Ильи. На Руси его празднование, приходилось на 20 июля по 
старому или 2 августа по новому стилю, в эти же сроки праздновали и 
ингуши.  Пророк  Илья  ‐  один  из  самых  почитаемых  и  уважаемых 
святых.    На  Руси    образ  Ильи‐пророка  наложился  на  грозный,  но 
могущественный  облик  языческого  славянского  бога  Перуна‐
громовержца. Перун был не только повелителем грома и молнии, но и 
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поил  землю  благодатным  дождем.  Как  отмечает  Л.С.  Клейн,  в 
ингушской  мифологии  встречаются  заимствования  из  славянского 
язычества.  Так,  Пирун  в  ингушских  сказаниях  именуется    Пиръа,  по 
рассказам,    он  создал  медные  своды  небес.  «Он  заставлял  женщин 
подниматься на самодельные своды небес и оттуда лить воду. Пиръон 
утверждал, что на небе и земле только он один – бог, и заставлял всех 
работать  на  себя»  (Клейн,  1985:  117).  Возможно  такого  рода 
трансформация  произошла  в  связи  с  тем,  что  миссионеры  в  своей 
пропаведческой  деятельности  стремились  найти  схожие  персонажи 
для  оживления  общих  мифологических  богов  и    образов.  Бог‐
громовержец оказывался в представлениях ингушей их господином и 
помощником, так как от него зависело плодородие нив и садов. Ильин 
день  был  своеобразным  рубежом  в  полевых  работах:  до  этого  дня  
косили сено, после ‐ начинали жать жито. Схожую функцию выполнял  
Села  –  бог  грома  и  молнии  (Далгат,  2004:  109).  К    нему  ингуши 
обращались с мольбой: «Небо часто заставь греметь. Тучным опустись 
на  землю.  Заставь  солнце  целительно  смотреть,  пролей  дождь 
маслом,  возрасти  посеянное,  размножь  летом  питаемое.  Не  дай  нам 
грубой пищи. Осенью не дай быть быстрому ветру. Моли Бога за нас» 
(Шиллинг, 1931: 35).  

Из  вышеизложенного  следует,  что  Перун‐громовержец  и  бог 
Села выполняли схожую функцию, они олицетворяли Пророка Илью.   

Под  влиянием  христианства    у  ингушей  возникло 
представление об аде и рае. Ведь в прежних верованиях они считали, 
что жизнь человека после смерти такая же как и на земле, с той лишь 
разницей,  что  когда  на  земле  день,  там  ночь  и  наоборот.  Так,  бог 
подземного  царства  Эштр    стал  творить  справедливый  суд  над 
умершими; праведных он отправлял в рай, а грешников – в ад.  

   В  культовую  практику  ингушей  вошли  и  новые  имена:  Хава 
(Ева),  Харон  (Адам),    Нохья  (Ной)  и  др.,  а  также появились  термины 
заимствованные  из  грузинского  языка  под  влиянием  христианства, 
такие как: «мозгIар» (священник), «марха» (пост) «жарг» (крест) и др. 
(Великая, 1983: 86).     Можно сказать, что христианство существовало 
у  ингушей не  как  догматическое  учение,  а  только  как  новый  обряд; 
оно  действовало,  как  видно,  только  на  воображение  народа, 
внешностью  богослужения,  не  касаясь  нравственной  стороны  его 
жизни.  Поэтому‐то  христианская  вера  не  могла  укорениться  в 
местной  среде,  да  и  те  обряды,  которые  они  приняли  от  христиан, 
стали забываться (Казиев, 2003: 329). 
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   Ингуши на протяжении ряда веков подвергались 
христианскому и мусульманскому влиянию.  Однако окончательный 
перелом произошел  под влиянием чеченских суфийских шейхов,  
которые зная язык, смогли донести до народа духовные основы 
мусульманской религии.     

 
 

Список источников и литературы 

1. АИИ РАН ­ Архив Института Истории РАН Ф.36. Оп.1. Д.442. Л.12. 
2. Бутков П.Г. 1869: - Бутков П.Г. Материалы для новой истории 

Кавказа. Т. I. СПб., 1869.   
3. Вертепов Г.А.  1903: - Вертепов Г.А. В горах Кавказа. Владикавказ, 1903.   
4. Ганн К.О. !901: - Ганн К.О. Картины главных кавказских рек // 

Кавказский вестник. Тифлис, 1901. №5.   
5. Грабовский Н.Ф.  1870: ‐ Грабовский Н.Ф. Экономический и 

домашний быт жителей Горского участка Ингушского округа // ССКГ. 
1870. Вып. 3.   

6. Далгат У.Б.  1972: ‐ Далгат У.Б. Героический эпос чеченцев и ингушей: 
Исследование и тексты. М., 1972.    

7. Долгат Б. К.  2004: - Долгат Б. К. Первобытная религия чеченцев и 
ингушей. Москва, 2004.   

8. Казиев Ш. М., Карпеев И. В.:  -  Казиев Ш. М., Карпеев И. В. Жизнь 
горцев Северного Кавказа в XIX веке. М., 2003.  

9. Клейн Л.С. 1985: ‐ Клейн Л.С. Перун на Кавказе // Советская 
этнография.1985. №6.   

10. Краснокутская Л.И. 2000: ‐ Краснокутская Л.И. Из истории 
шотландской колонии Каррас // История Северного Кавказа с 
древнейших времен по настоящее время. Пятигорск, 2000.   

11. Крупнов Е.И. 1971: - Крупнов Е.И. Средневековая Ингушетия. М., 1971.   
12. Лаудаев, 1872:  - Лаудаев У. Чеченское племя  // Сборник сведений 

о Кавказских горцах. Тифлис, 1872. Вып.VI.   
13. Мугуев Х.  1931: - Мугуев Х. Ингушетия: Очерки. М., 1931.   
14. Мусукаев А.И. Маттис Й.  2000: ‐ Мусукаев А.И. Маттис Й. Загадочный 

мир народов Кавказ. Нальчик, 2000.    
15. РГВИА ‐ Российский государственный военно‐исторический архив Ф. 

1. On. 1. Д. 13628. Л. 1‐5 об. 
16. РГВИА ‐ Российский государственный военно‐исторический архив Ф. 

13454. Оп.6. Д. 218. Л. 19–20. 
17. РГИА  ‐ Российский государственный исторический архив Ф. 1268 Оп. 

1. Д. 292. Л. 3. 



 

 

159 

18. РГИА  ‐ Российский государственный исторический архив Ф.797, Оп.2. 
Д.8809. Л.8. 

19. Русско-осетинские ...,  1976:- Русско-осетинские отношения. 
Орджоникидзе, 1976. Т. 1. 

20. Танкиев А.Х.  1997: ‐ Танкиев А.Х. Духовные башни ингушского 
народа. Саратов, 1997.   

21. Тусиков М.Л.  1926: - Тусиков М.Л. Ингушетия: экономический очерк. 
Владикавказ, 1926.  

22. Хицунов П.  1846: - Хицунов П.  «О духовной осетинской школе в 
Моздоке» // Газ. «Кавказ». 1846. №13. 

23. Шиллинг Е. 1931: ‐ Шиллинг Е. Ингуши и чеченцы // Религиозные 
верования народов СССР. М.‐Л., 1931. Т.III.  . 

24. Яндиев М.А.  2005: - Яндиев М.А.  Ингуши в контексте истории и языка. 
М., 2005.   
 

Albogachieva Makka 

Activities of the Christian Missionary among the Ingushi 

Summary 
This  article  describes  the  process  of  Christianization  Ingush. 

Consecrated  work  of  European,  Georgian,  Russian  and  Ossetian 
missionaries. Shows some features of ceremonial and domestic practices of 
the Christian religion in the Ingush society. 
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НЕВСКАЯ ТАТЬЯНА, КОНДРАШЕВА АЛЛА  

КОНФЕССИОНАЛЬНАЯ СОСТАВЛЯЮЩАЯ В 
ФОРМИРОВАНИИ ИДЕНТИЧНОСТИ ГОРСКИХ НАРОДОВ 

СЕВЕРНОГО КАВКАЗА 

Формирование  самосознания  народов  Северного  Кавказа 
прошло  долгий  исторический  путь.  Племена  сливались  в  крупные 
этнические сообщества, меняя свои названия, религии сменяли одна 
другую  в  зависимости  от  геополитической  ситуации  в  регионе.  На 
смену  языческим  верованиям  на  Западном  Кавказе  в  I  тысячелетии 
н.э.  пришло  христианство,  на  Восточном  Кавказе  –  ислам.  В 
послемонгольский период на Северном Кавказе в отсутствии связей с 
христианским  миром  идет  процесс  постепенного  угасания 
христианства  и  распространения  ислама.  Преобладания 
конфессиональной  идентичности  над  этнической  исследователями 
до  середины  ХIХ  в.  не  зафиксировано.  Моделировать  самосознание 
народов  региона  в  прошлом  достаточно  трудно  из‐за  отсутствия  у 
них  письменности.  Можно  делать  предположения,  опираясь  на 
сведения,  содержащиеся  в  трудах  западноевропейских 
путешественников.  Авторы  ХV  в.  И.  Шильтбергер,  П.  Карпини,  И. 
Барбаро  и  др.  называют  население  черноморского  побережья 
черкесами,  причем  Барбаро  впервые  упоминает  о  соседях  алан  – 
кабардинцах (кевертейцах), выделяя их из других черкесских племен 
(Европейские  дневники..,  2010:  16,18,21).  Д.  Интериано,  посетивший 
Западный  Кавказ  во  второй  половине  XV  в.,  отождествляет  зихов  с 
черкесами,  замечая,  что  сами  себя  они  называют  адыгами 
(Интериано, 1974: 46). Упоминают эти путешественники и тюркские 
народы‐ карачаевцев, ногайцев, кумыков. 

В конце XVIII – начале XIX вв., когда начался процесс вхождения 
народов  региона  в  Российскую  империю,  большинство  этносов 
кавказской  языковой  семьи  осознавало  себя  как  членов 
определенного  племени:  шапсугов,  натухайцев,  бжедугов  и  др.  –  на 
Западном  Кавказе,  ичкерийцев,  аухоцев,  салатовцев,  мичиковцев  и 
т.п. на Восточном Кавказе.  

Исследователи  первой  половины  ХIХ  в.  в  своих  описаниях 
Кавказа  также  называют  народы  региона  по  их  племенной 
принадлежности.  С.Броневский  называет  такие  «колена»  черкесов 
как  натухайцы,  шапсуги,  жанины,  абадзехи,  бжедуги,  темиргоевцы, 
мухошевцы, бесленеевцы и др. И.Бларамберг называет 15 черкесских 
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племен  (Бларамберг,  2005:  121‐122).  Описывает  он  также  абазов, 
называя  их  самым  восточным  черкесским  племенем,  упоминая,  что 
сами  себя  она  называют  «тапанта».  Ногайские  племена  этот  автор 
называет  следующие  –  едисанцы,  кара‐ногайцы,  мансуровцы, 
наврузовцы. На Восточном Кавказе Бларамберг описывает мычкизов, 
отмечая,  что  их  обычно  называют  чеченцами,  однако,  по  его 
сведениям,  «это  название  лишь  некоторых  племен  мычкизов, 
следовательно,  не  должно широко  использоваться».  Автор  называет 
14  племен  мычкизов,  трое  из  которых  (галгаевцы,  галашевцы  и 
назрановцы)  образуют  племя  ингушей  (Бларамберг,  2005:  328).. 
Аналогичное племенное деление фиксируют и другие авторы. 

Адыг  по  происхождению  Хан‐Гирей  в  «Записках  о  Черкесии» 
1836  г.  также  описывает  деление  черкесов  на  упомянутые  выше 
племена  (Хан‐Гирей,  1978:  149).  Таким  образом,  четкого 
представления  о  своей  этнической  принадлежности  в  современном 
понимании  у  многих  народов  региона  в  середине  ХIХ  в.  не 
существовало. Это подтверждают и  адаты горских народов,  которые 
отличались  между  собой  у  отдельных  племен  одной  этнической 
группы.  Так,  в  сборнике  адатов  жителей  Нагорного  округа  1864  г. 
констатируется,  что  «адаты  салатавские  резко  отличаются  от 
ауховских и ичкерийских» (Адаты.., 2010: 245). 

Становление  исламской  идентичности  началось  на  Северном 
Кавказе  с  появлением  имамата  Шамиля  и  насаждением  им  среди 
горцев  шариата  взамен  адатов.  Однако  с  ликвидацией  имамата 
национальное самосознание вновь стало преобладать. 

Во  второй  половине  ХIХ  в.  у  горских  народов  активно  шел 
процесс  формирования  более  высокого,  чем  племенной,  уровня 
этнического  самосознания.  Этому  процессу  способствовало  русское 
делопроизводство,  в  официальных  документах  чаще  употреблялись 
обобщенные  термины  «чеченцы»,  «черкесы»,  «ингуши»  и  т.п.,  чем 
родоплеменные названия. Становлению национальной идентичности 
способствовало  также  административное  деление  региона,  военно‐
народное  управление,  так  округа  Терской  области  носили  название 
Кабардинский, Осетинский, Ингушский, Чеченский.  

В начале ХХ в.,  особенно в период первой русской революции, 
на  Северном  Кавказе  стали  распространяться  идеи  панисламизма  и 
пантюркизма.  Исламский  фактор  в  самосознании  народов  региона 
возрастает  в  связи  с  выборами  в  Государственную  Думу.  Так, 
известный  осетинский журналист социал-демократ Ахмет Цаликов. 
рассматривал выборы с позиций мусульманина, считая, что «не следует 
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обострять взаимоотношения между помещиками и крестьянами, так как в 
Осетии эта борьба превратиться еще в религиозную войну, ввиду того, что 
все помещики здесь исповедуют магометанство, в то время как 
большинство осетин – христиане». (Дарчиева, 2006: 33.) 

Народы Северного Кавказа стремились выбрать депутатов из 
мусульманских деятелей, так от Дагестанской области и Закатальского 
округа в I Государственную Думу были избраны Асламбек Али-Ага-Оглы 
Кардашов – отставной чиновник, преподаватель в мусульманской школе – 
и врач Бахбаллех Султанов. Они придерживались прогрессистских 
взглядов и вошли в Думе в мусульманскую фракцию. В III Думу от этих 
регионов  был  избран  социал‐демократ  И.И.Гайдаров  (инженер), 
который  в  1910  г.  тоже  перешел  в  мусульманскую  группу.  Всего 
мусульманскую  группу  в  Думе  представляли  8  человек  (из  10 
мусульман, избранных в III Думу).  

Все депутаты от Северного Кавказа,  как  горцы,  так и  славяне, 
считали основным свои полем деятельности обсуждение земельного 
вопроса  и  национальных  проблем.  В  своих  выступлениях  депутаты 
Т.Э.  Эльдарханов.  Ф.  Онипко,  А.П.  Маслов,  Г.А.  Горбунов  связывали 
решение  национальных  проблем  с  аграрными  преобразованиями. 
Кавказские  депутаты И.П.  Покровский  и И.И.  Гайдаров  поднимали  и 
вопросы развития национальной культуры, в частности образования. 
Надо  отметить,  что  северокавказские  депутаты  пользовались 
большим  уважением  в  своих  областях,  и  их  деятельность 
способствовала  развитию  национального  самосознания.  Большое 
место  в  деятельности  депутатов  занимали  и  вопросы  положения 
мусульманского  населения  и  его  прав.  Таким  образом,  в  связи  с 
образованием  мусульманской  фракции  в  Государственной  Думе 
интеллигенция  Северного  Кавказа  начинает  позиционировать  свои 
интересы как интересы российской мусульманской уммы. 

Новый  этап  развития  этнической  идентичности  связан  с 
советским  национально‐государственным  строительством. 
Поскольку  принцип  самоопределения  наций  требовал 
предоставления  этносам  той  или  иной  степени  автономии,  перед 
властями стала нелегкая задача четко определить титульные народы. 
Так,  западные  адыги  получили  наименование  адыгейцы,  а  за 
«беглыми кабардинцами», жившими в верховьях Кубани, закрепилось 
официальное  название  «черкесы»,  хотя  черкесами  себя  считали  все 
адыги. Дальнейшее развитие этнического самосознания народов шло 
уже  в  рамках  автономий,  где  были  организованы  научно‐
исследовательские  институты,  изучавшие  историю,  культуру 
народов,  и  тем  самым  способствовавшие  конструированию  новой 
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этнической идентичности.  Запись национальности в паспорте также 
закрепляла  в  сознании  людей  принадлежность  к  определенной 
этнической общности.  

После  распада  Советского  Союза  начался  рост  национального 
самосознания,  который не  просто шел  стремительно,  но и  приобрел 
протестный характер. Чеченский конфликт показал, что активно идут 
процессы архаизации сознания, возрождаются традиционные формы 
культуры,  казалось  бы,  давно  ушедшие  в  прошлое.  Любые,  даже 
дикие  обычаи  (например,  расстрел  осужденных  родственниками 
убитого)  преподносились  как  часть  этнической  культуры.  Однако 
параллельно  шел  процесс  глобализации,  ускоренного  приобщения 
бывших  советских,  в  том  числе  и  северокавказских  народов,  к 
мировой  повседневной  культуре,  типам  поведения,  материальной 
культуре,  которая  проникала  вместе  с  импортными  товарами, 
музыкой  и  кинофильмами.  В  этих  условиях  происходило  быстрое 
размывание  этнической  культуры,  основанной  на  традиционных 
ценностях. На смену этим культурным стереотипам стали приходить 
исламские ценности, заполняя идеологический вакуум.  

С  началом  религиозного  возрождения  в  90‐е  гг.  ХХ  в.  начался 
процесс  формирования  мусульманской  идентичности  у  народов 
Северного  Кавказа.  Способствовала  этому  процессу  политизация 
ислама в регионе. Однако национальное самосознание, тем не менее, 
доминировало над религиозным. Так,  в  90‐е  годы в Дагестане  стали 
возникать  муфтияты  по  национальному  признаку:  в  апреле  1992  г. 
возникло  кумыкское  отделение  ДУМ  в  Махачкале,  в  Избербаше 
даргинцы  организовали  Национальный  Казият,  в  1996  г.  были 
попытки  создать  ДУМ Южного  Дагестана.  Однако  власти  запретили 
создание  Духовных  управлений  по  этническому  признаку  и 
прекратили деятельность национальных муфтиятов, приняв в 1997 г. 
республиканский  закон  «О  свободе  вероисповедения  и  религиозных 
организаций». 

В настоящее время на Северном Кавказе наблюдаются попытки 
части  религиозных  деятелей  сформировать  новую  идентичность 
населения,  основанную  на  мусульманском  мировоззрении.  Народам 
региона  внушается,  что  защитить  их  интересы  может  лишь 
всемирная мусульманская умма. Во многих печатных и электронных 
СМИ  проводится  мысль,  что  горцы  являются  в  первую  очередь 
мусульманами,  а  потом  уже  представителями  своего  этноса.  Так,  на 
некоторых  сайтах,  содержащих  сведения  по  истории  и  культуре 
народов  Кавказа,  не  упоминаются  этнические  названия,  а 
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используются  термины  «мусульмане  Дагестана»,  «мусульмане 
Терской области».  

Председатель  Исламского  комитета  России  Гейдер  Джемаль 
заявляет,  что  «народные  обычаи  и  ислам  не  могут  сосуществовать 
друг  с  другом»  (сайт  «Мусульмане  Северного  Кавказа»).  Причем, 
нередко  движения,  выступающие  под  знаменем  ислама,  на  деле 
реализуют  интересы  определенных  политических  или  этнических 
групп.  Особенно  рьяно  ратуют  за  мусульманскую  идентичность  в 
противовес  национальной  лидеры  исламского  подполья,  
виртуального  «Имарата Кавказ»,  которые  ведут  за  нее  борьбу  не  на 
жизнь,  а  на  смерть  (например,  убийство  ученого  А.Ципинова  «за 
пропаганду  среди  молодежи  языческих  ценностей  и 
националистических  идей»).  До  2007  года  борьба  моджахедов  шла 
под  лозунгами  этнического  сепаратизма,  в  настоящее  время  они 
полностью  отказались  от  этих  лозунгов  и  ратуют  за  создание 
наднационального  исламского  государства  Имарат  Кавказ.  Идеи 
исламистских  деятелей  не  разделяет  большинство  населения 
республик,  но  пропагандируемая  ими  идеология,  несомненно, 
оказывает влияние на мировоззрение кавказских народов.  

Политолог  Андрей  Щербак  считает,  что  в  последнее  время 
светское националистическое движение в прошлом теперь приобрело 
отчетливо исламистский характер. Он видит ситуацию в   кавказских 
республиках аналогичной ситуации в Алжире, Египте или Йемене, где 
военизированные исламские группировки ведут вооруженную борьбу 
со  своими  авторитарными,  жесткими,  коррумпированными 
правительствами. 

Мусульманская идентичность кавказских народов в настоящее 
время  активно  формируется  в  связи  с  уходом  части  населения  от 
традиционного  ислама.  Идентичность  современного  человека,  как 
известно,  связана  с  сознательной  ориентацией  на  определенный 
образ  жизни,  систему  ценностей.  Ислам  на  Северном  Кавказе 
исторически  опирался  на  этнические  традиции,  народную  культуру. 
Новый  ислам,  салафия,  на  первое  место  ставит  ценности  «не 
испорченного  нововведениями»  ислама,  в  частности  –  социальную 
справедливость, что также привлекает молодежь.   

В восточной части Северного Кавказа  ‐ Дагестане, Ингушетии, 
Чечне  происходит  исламизация,  принимающая  большие  размеры. 
Политолог Малашенко отмечает, что 6‐7 лет назад шариат требовали 
ваххабиты.  Теперь  шариат  требует  половина  общества.  Исламские 
джамааты  создают  социальное  пространство,  где  российские 
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социальные  и  правовые  нормы  не  действуют.  «Исламская 
альтернатива пошла по второму кругу». В 90‐е гг. это была реакция на 
развал Союза, сейчас – на политику властей.  

Многие  кавказские  политологи  обеспокоены  процессами 
глобализации,  которые  чреваты  «утратой  национальной 
идентичности».  (Исрапилов,  2008)  Интересным  представляется 
мнение  политолога  Курбанова  Р.В.  о  феномене  двойственной 
самоидентификации  северокавказских  народов.  «Двойственность 
самоидентификации  народов  Кавказа  –  это  фактор,  вызревавший 
десятилетиями  и  подразумевающий  одновременное  понимание 
кавказцами общности судеб Кавказа и России, признание российской 
власти и законов, ощущение себя гражданином страны неисламского 
мира,  и  одновременное  осознание  себя  потомками,  воспринявшими 
великое наследие Шамиля и свободолюбивый дух предков, ощущение 
своей  причастности  к  всемирному  исламскому  сообществу  «умме», 
что  ставит  сегодня  мусульман  Кавказа  в  крайне  щекотливое  и 
затруднительное  положение  «двойного  гражданства»  (Курбанов, 
2011) 

В отсутствие четкой национальной политики перед властными 
структурами  региона  встает  сложная  проблема  взаимоотношений  с 
национальными и исламскими организациями. Ислам и национализм 
являются  противоположными  по  сути  идеологиями.  Очень  важно 
найти  оптимальное  равновесие  между  этнической,  гражданской  и 
религиозной составляющей идентичности северокавказских народов. 
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Confessional Component in the Formation of Identity of Mountain 
People of the North Caucasus  

 
Summary 

This article describes the evolution of self‐consciousness of the peoples 
of  the  North  Caucasus  from  the  XV  century  to    present  time.  Given  the 
relationship between the development of ethnic identity with the Soviet nation‐
building.  Shows  the  importance  of  religion  in  the  identity of  the Highlanders. 
Authors overview modern attempts  to  form a new  identity of  the  population, 
based on the Islamic world outlook.   
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ЧЕРНЫШОВА ОЛЬГА ОЛЕГОВНА 
 

ИЗМЕНЕНИЯ В РЕЛИГИОЗНОЙ ПОЛИТИКЕ 
СОВЕТСКОГО ГОСУДАРСТВА В ПЕРИОД СТАЛИНМЗМА 

 
Религия и сталинская идеология всегда были несовместимыми 

понятиями. В связи с этим интересно проследить изменения в политике 
сталинского государства в отношении церкви.  Определяющим моментом 
было желание высшего руководства страны создать в Советском Союзе 
«безрелигиозное общество». А это в свою очередь вылилось в 
преследования представителей всевозможных религиозных общин, и, в 
первую очередь, наиболее многочисленной из всех существовавших тогда 
конфессий – Русской православной церкви.  

После декрета СНК от 20 января 1918 г. «О свободе совести, 
церковных и религиозных обществах»,  в 1929 г. последовало 
постановление «О религиозных объединениях», которое регулировало и 
всячески ограничивало деятельность религиозных объединений.  С конца 
20-х годов наступил длительный период систематических гонений не 
только на РПЦ, но и на все остальные конфессии, заметно 
активизировалась роль общественных атеистических организаций. При 
этом ни о каком открытом сопротивлении государственной политике в 
отношении церкви не могло быть и речи, так как закрытие храмов и 
репрессии против священнослужителей были показательными, весьма 
убедительными и внушали страх не только за свою жизнь, но и за  жизни 
близких. 

20 – 30-е годы стали наиболее трагическими за всю историю 
православия в России. К началу 40-х гг. можно констатировать не только 
практически полное уничтожение церковных организаций, но и 
колоссальные потери в среде духовенства, численный состав которого 
неуклонно снижался. В 1937 – 1938 гг., когда массовые репрессии 
затронули все слои населения, арестам подверглись десятки тысяч 
священнослужителей, и большая их часть была расстреляна. При этом 
властям удалось «обойти» Конституцию 1936 года с ее 124 статьей, 
декларирующей «свободу отправления религиозных культов и свободу 
антирелигиозной пропаганды». В конце 30-х гг.  в судебных процессах с 
участием руководителей религиозных объединений часто фигурировали 
обвинения: «сотрудничество со спецслужбами иностранных государств» и 
«вредительско-шпионская деятельность». С трудом можно представить 
весь объем материальных и нравственных потерь тех лет. 
Невосполнимыми оказались не только потери в церковной архитектуре и 
искусстве, но и в нравственном уровне населения. 
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В период Великой Отечественной войны наблюдаются 
существенные изменения в отношении государства к религии, зачастую 
носившие противоречивый характер. С одной стороны, была прекращена 
антирелигиозная пропаганда, свернута деятельность «Общества 
воинствующих безбожников», а с другой, продолжалась борьба с 
«религиозными предрассудками», которая была составной частью 
идеологии марксизма-ленинизма. К началу войны единственной 
организацией, занимавшейся делами церкви было НКВД, и, тем не менее, 
уже в это время отмечаются случаи восстановления закрытых храмов и 
освобождения из лагерей представителей церкви. Осенью 1941 года 
некоторые центральные религиозные организации были эвакуированы из 
Москвы в Ульяновск. В начале 1942 года возобновилась издательская 
деятельность Московской патриархии. А в сентябре 1943 г. наметились 
признаки нормализации государственно-церковных взаимоотношений. В 
это время состоялась встреча Сталина с церковными иерархами, причем 
время было выбрано не случайно. Для того, чтобы спустя некоторое 
время, во время Тегеранской конференции, Сталин мог 
продемонстрировать главам западных держав изменения в религиозной 
политике Советского Союза.  

Для регулирования церковно-государственных взаимоотношений в 
это время создается Совет по делам РПЦ при СНК СССР, во главе 
которого находился полковник  НКГБ Г. Г. Карпов. Совет по делам 
Русской православной церкви какое-то время занимался делами всех 
религиозных объединений СССР. Добивался освобождения из лагерей 
мусульманского духовенства и  восстановления мечетей, способствовал 
открытию культовых зданий других конфессий, поддерживал 
распространение за рубежом патриотических обращений религиозных 
лидеров СССР. В мае 1944 года был образован Совет по делам 
религиозных культов при СНК СССР, который являлся посредником 
между правительством СССР и руководителями не православных 
религиозных объединений. Основная работа Совета сводилась к принятию 
решений по вопросам регистрации религиозных организаций, а также 
открытию и закрытию молитвенных зданий. Все служители культа, 
осуществляемые свою деятельность на территории СССР, должны были 
иметь регистрацию Совета. На местах Совет имел своих уполномоченных, 
работа которых не отличалась особым рвением. Лояльное отношение 
Советов к своим подопечным определялась патриотическим настроем 
руководителей религиозных организаций. Духовные лидеры 
систематически призывали верующих встать на защиту Родины и всячески 
помогать фронту. В общественной жизни Ставрополья периода Великой 
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Отечественной войны РПЦ принимала активное участие, в том числе 
организовывая сбор материальной помощи для фронта.  

Смягчение политики советской власти в отношении церкви в 
период войны объясняется не только желанием поднять моральный дух 
народа, но и проводимой немецкими захватчиками религиозной 
пропагандой. На оккупированных немцами территориях нацистские 
средства массовой информации обещали религиозную свободу, напоминая 
верующим о гонениях и репрессиях в отношении церкви со стороны 
большевиков. Выходившие в это время (с августа 1942 по январь 1943 гг.) 
на Ставрополье оккупационные периодические издания кишели 
сообщениями о религиозном терроре большевиков. Оккупационные 
власти, поддерживая всевозможные религиозные направления, стремились 
расколоть РПЦ. Открывались не только православные церкви, но и 
костелы, кирхи, молитвенные дома. Результатом стало стихийное 
возрождение религиозной жизни в местах немецкой оккупации.  

Но больше всего советские власти были обеспокоены гитлеровской 
политикой в отношении жителей Кавказа. Беспокойство было в большей 
степени необоснованным, во-первых, в силу недолгого пребывания 
фашистских войск на этих территориях, а во-вторых, из-за 
противоречивости проводимой немцами политики. Заигрывание немцев с 
мусульманами было частью плана Гитлера по втягиванию в войну Турции 
и проникновению через Кавказ на Средний Восток. Карачаевцам, 
балкарцам, чеченцам и ингушам оккупанты обещали ликвидировать 
колхозы и возродить ценности ислама. Практически в каждом населенном 
пункте открывались мечети, восстанавливались должности мулл. Гитлер 
собирался сформировать кавказские батальоны исключительно из 
мусульманского населения Кавказа, т.к. грузин и армян он считал 
ненадежными элементами. Очень незначительная часть мусульманского 
населения переметнулась в коллаборационисты, и гитлеровский план 
завоевания Среднего Востока с помощью горцев Кавказа провалился. 

Церковная политика советского государства в военное время была 
вынужденной мерой и не являлась отступлением от атеизма.  И как только 
очевидной стала победа, появилось постановление ЦК ВКП(б) «Об 
организации научно-просветительской пропаганды». (сентябрь 1944 г.). В 
нем говорилось о вреде суеверий, предрассудков, при этом все 
формулировки были весьма сдержанные. Но уже к весне 1945 года 
предпринимается ряд мер по ограничению влияния духовенства на 
широкие народные массы. В 1947 г. было учреждено «Общество 
распространения политических и научных знаний» с целью 
распространения антирелигиозной пропаганды среди широких слоев 
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населения. А уже с 1948 г. была развернута новая волна репрессий против 
церкви.   

Послевоенная антирелигиозная программа характеризовалась 
следующими чертами: религиозные организации и различные 
конфессиональные объединения находились под полным контролем 
государства или же просто запрещались; религиозные объединения были 
лишены прав юридического лица и экономической основы 
(собственности); религиозные обряды и религиозная литература 
находились под запретом; священнослужители и верующие подвергались 
репрессиям, а декларируемая свобода совести сводилась к свободе 
пропаганды атеизма. 

Так на смену некоторых послаблений в духовной сфере периода 
Великой Отечественной войны приходит жесткая политика в отношении 
церкви – политика почти воинствующего атеизма. По мнению теоретиков 
научного атеизма, религиозное идеалистическое миропонимание являлось 
искаженным отражением действительности, мешало верующим 
трудящимся видеть свои действительные классовые интересы. 

В послевоенное время на судебных процессах с участием 
представителей религиозных объединений зачастую фигурировало 
обвинение в «контрреволюционной деятельности». Согласно УК РСФСР 
«контрреволюционное преступление» - это изменническая деятельность в 
пользу врага в период Великой Отечественной войны; побег из 
исправительно-трудового лагеря (ИТЛ) или исправительно-трудовой 
колонии (ИТК) МВД СССР; контрреволюционная пропаганда и агитация; 
причастность к деятельности различных религиозных сект. Определенный 
интерес представляет последнее, так как появление в перечне 
«контрреволюционных преступлений» пункта о религиозных сектах не 
случайно и объясняется рядом причин. Во-первых, во время войны 
произошли изменения в политике партии в отношении церкви. 
Советскому народу необходима была вера, чтобы пережить все тяготы 
войны, и возросшая духовность населения требовала от руководства 
принятия адекватных решений. В годы войны началась специфическая 
идеологическая «оттепель» в духе сталинизма. Прекратилась 
антирелигиозная агитация, распустили общество воинствующих 
безбожников. Усилились контакты с церковью для поднятия 
национального духа. И вынужденный официально разрешить 
деятельность РПЦ Сталин и высшее партийное руководство теперь 
должны были бороться с её противниками, коими являлись различные 
религиозные секты. Во-вторых, религиозные секты, функционировавшие 
на территории Советского Союза, так или иначе, но контактировали со 
своими братьями и сестрами за рубежом, а нередко и финансировались из-
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за границы. А в послевоенное время, в разгар идеологических кампаний, 
когда сажали и репрессировали по малейшему поводу, контакты с 
заграницей подпадали и под определение «антисоветская деятельность», и 
под определение «контрреволюционное преступление». Кроме того, 
антирелигиозная политика была частью политики советского государства, 
и борьба с сектантством в эти годы была её неотъемлемой составляющей. 

В первые послевоенные годы на Ставрополье начинает 
складываться модель не только церковно-государственных 
взаимоотношений, но и административно-партийного контроля за 
религиозными организациями и верующими. Отношения местной власти и 
РПЦ определялись исключительно идеологическим фактором. Религия 
воспринималась как пережиток прошлого, которому суждено исчезнуть в 
ходе строительства коммунистической формации. При этом особая роль 
отводилась антирелигиозной пропаганде имевшей цель дискредитировать 
Церковь. На Ставрополье после завершения Великой Отечественной 
войны православные насчитывали в среднем около 15 – 20 % от всего 
населения края. Многочисленные факты свидетельствуют о сохранении 
бытовой религиозности и религиозных убеждений сельского населения 
Ставрополья. Местные власти, учитывая это, стремились всячески 
сократить культурное пространство, способное к сохранению 
православных традиций. Задачам антирелигиозной политики советского 
государства отвечала и лекционная пропаганда. В 1949 г. повсеместно на 
Ставрополье читались лекции со следующей тематикой: «Ватикан на 
службе американской реакции», «О научно-атеистической пропаганде». 

Партийно-государственные органы осуществляли в большей 
степени негласный контроль за деятельностью Церкви на Ставрополье. 
Контролирующими структурами являлись органы государственной 
безопасности и уполномоченный Совета по делам Русской православной 
церкви. Уполномоченному в своей работе приходилось руководствоваться 
не только прямыми указаниями своего непосредственного руководства, но 
и постановлениями вышестоящих государственных органов, а также 
инструкциями краевого отдела агитации и пропаганды ЦК. (Макарова, 
2008: С. 12). Однако на этом его функции не ограничивались. В случае 
необходимости уполномоченным совместно с Советом по делам РПЦ 
оказывалось консолидированное воздействие на исполнительные органы. 
При эффективном исходе это снимало напряженность в отношениях 
государства и Церкви.  

Несмотря на ужесточение политики государства в отношении 
религии после окончания Великой Отечественной войны, 40 – 50 годы 
были благоприятным временем для государственно-церковного диалога. И 
все же идеологическая пропаганда делала свое дело, и атеистические 
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настроения медленно проникали и в деревенскую среду вместе с 
элементами городской культуры. Факторы, сохранявшие влияние 
православия в первые послевоенные годы, под влиянием процессов 
модернизации и антирелигиозной пропаганды, не смогли помешать 
разрушению традиционной религиозности населения.  
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ЛЮБОВЬ СОЛОВЬЕВА ТИМОФЕЕВНА 
 

ТАИНСТВО КРЕЩЕНИЯ В ГРУЗИНСКОЙ НАРОДНОЙ 
КУЛЬТУРЕ: ИНСТИТУТ ВОСПРИЕМНИЧЕСТВА 

 
Крещение  –  таинство,  которое  одним  из  первых  вошло  в 

культуру и быт грузинского народа после принятия им христианской 
религии.  Важнейшим  действующим  лицом  этого  таинства  является 
восприемник,  крестный  отец  или  крестная  мать  –  натлиа.  Каноны 
христианской  церкви  определяют,  кто  может  быть  допущен  к 
выполнению  этой  роли,  сколько  восприемников  может  быть  у 
ребенка,  их  обязанности  и  т.д.  Но  наряду  с  этим  особенности 
народной культуры каждого христианского народа обусловливают и 
определенное  своеобразие  функций  восприемника,  правил  выбора 
восприемника  и  т.д.  К  сожалению,  этнографы  довольно  редко 
обращались  к  этой  теме. Например,  вопрос  о  роли крестного отца,  о 
возможных  путях  возникновения  института  восприемничества  был 
исследован М.О. Косвеном, но кавказский материал почти не был им 
затронут9.  Поэтому  представляется  весьма  интересным  рассмотреть 
институт  восприемничества  на  богатом  грузинском  материале, 
обращаясь к опубликованным источникам и плевым материалам. 

По  данным  ХIХ  в.,  в  Грузии  придерживались  обычая 
приглашать одного восприемника. Г.И. Басхаров отмечал, что у грузин 
“с  крестным  отцом  крестной  матери  или  кумы  не  бывает,  а 
приглашается только один из них ‐ или кума, или кум”10. В начале ХХ 
в. во многих районах это обыкновение соблюдалось (Картли, Самцхе, 
Мтиулети, Гудамакари), приглашали в большинстве случаев мужчину, 
но  для  девочки  нередко  ‐  женщину.  Иногда  (например,  в  Кахети) 
приглашали  до  пяти  крестных:  к  мальчику  ‐  двух  мужчин  и  одну 
женщину, к девочке ‐ двух женщин и одного мужчину. 

По материалам конца ХVIII  в.,  в  больших  семьях иногда  всех 
детей  крестил  один  и  тот  же  человек,  что  могло  даже  специально 
оговариваться. Так, в акте складства за 1798 г.  (объединялись семьи 
двух братьев) говорится: “У всех в доме должен быть один духовник и 

                                                             

9 Косвен М.О. Кто такой крестный отец. // Советская этнография. 
1963. № 3. 
10 Басхаров Г.И. Письма из Тифлиса. СПб., 1881. С. 65. 
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один крестный отец. Если последний беден, то расходы на крестины 
принимает наш дом”11. Таким образом, это воспринималось как одно 
из проявлений единства создаваемой семьи. 

Возможно,  традиция  иметь  одного  восприемника‐мужчину 
была  связана  с  тем,  что  в  ХIХ  в.  крестным  отцом  (иногда  для  всех 
детей  супружеской  пары)  обычно  становился  шафер,  свадебный 
дружка жениха. Не случайно шафер и восприемник во многих районах 
Грузии  назывались  одинаково  ‐  натлиа  (Картли),  мордиа  ( 
Мегрелия)  и  т.д.  По  данным  начала  ХХ  в.  шафер  крестил  только 
первого  ребенка  (или  нескольких  детей).  Если  же  натлиа  был 
удачливым,  счастливым  человеком  (как  говорили,  имел  “добрый 
след”  ­  каи коли,  каи квали), то его нередко просили крестить всех 
детей в семье12. 

Выбор восприемника производили очень осмотрительно, так 
как  крещение  выполняло  задачу  установления  искусственного 
родства.  Этим  порой  определялось  и  число  восприемников.  Если  в 
семье  было  много  детей  ‐  к  каждому  приглашали  одного  натлиа,  к 
единственному  же  ребенку  могли  пригласить  и  несколько,  чтобы 
расширить круг родства. По возможности стремились породниться с 
более  многочисленной,  уважаемой  фамилией,  с  богатым,  знатным 
человеком. Так, известно предание, что когда царь Ираклий посетил 
Хевсурети,  он  в  один  день  окрестил  здесь  60  младенцев,  которые 
впоследствии  именовались  Ираклис  монатвилеби  ‐  “окрещенные 
Ираклием”13. Вот как писал о выборе кресного М. Гургенидзе в статье 
“Одна  из  причин  нашей  бедности”:  “...выбирают  в  крестные  более 
прославленного,  богатого  и  приятного  человека.  Конечно,  для 
подобного  крестного  надо  пригласить  уважаемых  лиц  и  крестины 
надо  справить  порядочные,  чтобы  никто  не  осудил.  В  этом  случае 
каждый справляющий крестины старается если не превзойти, то и не 
быть  хуже  своих  друзей,  знакомых,  родственников,  и  особенно  тех 
семей, с которыми у них плохие отношения...”14 
                                                             

11 Пурцеладзе Д.П. Грузинские крестьянские грамоты. Тифлис, 
1882. С. 68. 
12 Басхаров Г.И. Письма из Тифлиса. С. 26; Мачабели Н.К. Брачный 
институт в Картли. Тбилиси, 1978. С. 10 (на груз.яз.). 
13 Гурко‐Кряжин В.А. Хевсуры. М., 1928. С. 36. 
14 Гургенидзе М. Одна из причин нашей бедности // Имеди. 1881. 
С. 66‐67 (на груз.яз.). 
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В некоторых  районах  не  только  близким  родственникам,  но 
нередко  и  однофамильцам  не  разрешалось  быть  восприемниками15. 
Так, в Мтиулети на роль натлиа по обычаю приглашали ближайшего 
соседа,  с  которым  хотели  установить  родственные  отношения,  если 
он был другой фамилии. По такому же принципу избирали и дружку ­ 
меджваре перед свадьбой. В дальнейшем эти связи (меджвареоба­
натлиоба) между фамилиями переходили из поколения в поколение, 
причем  перемена  ролей  между  фамилиями  не  допускалась  (т.е. 
представители  одной  фамилии  всегда  крестила  детей  из  другой 
фамилии,  но  не  наоборот),  чтобы  не  произошло  “смешение 
нателмирони”  (нателмиронис  гадарева).  Поэтому  в  селах,  где 
жили  только  две  фамилии,  крестинные  связи  выходили  за  пределы 
села  и  заключались  с  жителями    ближайших  (а  иногда  и  дальних) 
селений.  Представители  какой‐то  одной  фамилии  могли  являться 
“крестными”  для  двух  и  более  фамилий.  В  этом  случае  и  между 
последними брак не допускались, однако они могли заключать между 
собой  узы  искусственного  родства  посредством  меджвареоба­
натлиоба,  т.е.  выполняя  роль  дружки‐меджваре  в    свадебной  
обрядности и натлиа‐восприемника в обряде крещения. В Мтиулети 
не полагалось брать восприемников и из числа побратимов. Такие же 
правила  соблюдались  при  выборе  натлиа  в  соседних  районах  ‐ 
Гудамакари,  Чартали,  Хандо.  По  обычаю,  отказаться  от  просьбы 
окрестить  ребенка  считалось  грехом.  В  Мтиулети  говорили:  “миро 
держит” (миронс учерсо), т.е. вынуждает согласиться16. 

В  Картли,  Кахети,  Самцхе  не  было  особо  строгого  запрета 
брать в восприемники родственников, но все же это не было частым 
явлением.  Здесь  иногда  приглашали  в  восприемники  дальних 
родственников  с  целью  “обновить”,  “укрепить”  родство.  По  обычаю, 

                                                             

15 Так было не во всех районах Грузии: у сванов, например, роль 
крестного  мог исполнять и самый близкий родственник. “Родство 
дополняет родство”,‐ говорили в этом случае. ‐ Давитиани А. 
Сванские этнографические материалы, л. 104 (на груз.яз.). // 
Архив Ин‐та истории, археологии и этнографии АН Грузии. Д. М 
1/48. 
16 Чкониа И. Институт брака в Мтиулети. Тбилиси, 1955. С. 33‐34 
(на груз.яз.); Мачавариани Е.Д. Воспитание ребенка в Мтиулети // 
Вестник музея Грузии. Т. 19А‐21Б. Тбилиси, 1957. С. 253. 
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ближайшие родственники ‐ бабки, деды, братья, сестры, родители не 
могли,  в  соответствии  с  правилами  христианской  церкви,  быть 
восприемниками. В этих районах тоже было известно наследственное 
восприемничество,  переходившее  из  поколения  в  поколение.  Так,  в 
Самцхе  шафер  обычно  крестил  нескольких  первых  детей  в  семье,  а 
остальных  ‐  другие  члены  его  семьи  ‐  жена,  сын  и  т.д.  Даже  если 
ссорились  с  семьей  натлиа,  то  и  в  дальнейшем  восприемника 
старались  взять  все  же  из  числа  его  родственников,  пусть  даже  и 
более дальних. 

В Картли существовало представление, что восприемников не 
следует приглашать не только из числа родственников, но и соседей. 
В  Грузии,  особенно  в  районах  с  этнически  смешанным  населением, 
обычаем  допускалось,  чтобы  восприемником  был  не  христианин 
(урджуло  ‐  неверный).  Так,  в  Самцхе  местные  мусульмане  и 
христиане  нередко  становились  кумовьями:  мусульмане  были 
восприемниками  в  семьях  у  христиан,  христиане  ‐  исполняли  роль 
кирва  в  обряде обрезания у мусульман. В  трудную минуту,  которых 
было  немало  в  этом  пограничном  районе,  кумовья  помогали  друг 
другу.  Иногда  причиной  выбора  на  эту  роль  урджуло  было 
сновидение. Так, одна из жительниц с. Ратевани Болнисского района 
однажды увидела во сне, что к ее новорожденной дочке подбирается 
змея.  Соседка  истолковала  этот  сон  следующим  образом:  змея  ‐  это 
натлиа‐азербайджанец,  который  окрестит  девочку.  Узнав  об  этом 
вещем сне, ее деверь привел одного из соседей‐азербайджанцев и тот 
окрестил  девочку.  Считалось  также,  что  если  восприемником  у 
ребенка будет урджуло,17 то дитя обязательно выживет; поэтому так 
советовали поступать тем семьям, где дети не выживали. Приглашали 

                                                             

17 Интересно, что информанты‐грузины в Мтиулети, Гудамакари в 
качестве урджуло называли не только мусульман (ингуш, 
татарин), но и христиан иной национальности (осетин, армянин), 
а иногда даже грузин соседних этнографических групп (хевсур). 
Видимо, последние воспринимались как урджуло, поскольку, хотя 
и были христианами, поклонялись своим особым святилищам, т.е. 
имели свою “веру” (рджули). 
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в  этом  случае  также  человека,  “менявшего  веру”  (рджул 
гамоцвлили)18. 

Крестный нес ребенка в церковь. Родители при крещении не 
присутствовали  ‐  это  запрещалось  обычаем.  Если  крещение 
происходило  в  доме  ‐  мать  также  не  входила  в  помещение,  где 
совершался  обряд.  Вернувшись    в  дом,  крестный  передавал  ребенка 
матери  со  словами:  “Ребенок  твой,  крестник  мой”  или  “Вот  твой 
ребенок  ‐  дай  мне  моего  крестника”.  Он  повторял  это  трижды,  при 
этом  ребенка  трижды  передавали  из  рук  в  руки.  По  данным  Е.Д. 
Мачавариани,  женщина  во  время  этой  церемонии  должна  была 
сидеть  на  тахте,  держа  в  руках  зажженные  свечи,  перед  ней  на 
подушке лежали три хлеба (тонис пури). Произнося указанную фразу, 
крестный трижды клал ребенка на колени матери.19 

В  горных  районах  ‐  Мтиулети,  Гудамакари,  Чартали  ‐ 
крещение  в  большинстве  случаев  устраивали  в  доме.  Натлиа  сам 
мазал  крестника миром.  Натлиа  трижды    подавал  ребенка матери и 
говорил:  “Ребенок  твой  ‐  крестник мой,  пусть  бог  его  взрастит”  или 
“Крестник мой ‐ ребенок твой”. 

В  большинстве  районов  Грузии  особыми  обрядами 
сопровождалось  первое  после  крещения  купание,  поскольку 
считалось,  что  эта  вода  (миронис  цкали)  содержит  миро  и 
равноценна  святой  воде  (накуртхи  цкали).  В  Картли,  Самцхе  это 
купание устраивали на 3‐й или 7‐й день, в Кахети ‐ на 7‐9‐й день. Воду 
после  купания  выливали  на  “  чистое”  место,  где  никто  не  ходил  ‐  в 
торне  (говорили:  “тоне  чисто,  миро  велико,  чужие  ноги  не  должны 
наступать  на  миро”),  в  марани  или  на  дворе  около  дерева.  Не 
полагалось выливать воду после купания за пределами двора. 

Во  многих  районах  (Картли,  Кахети,  Самцхе)  для  первого 
купания  приглашали  обычно  соседку,  которая  впоследствии  тоже 
считалась  крестной‐натлиа,  так  как  соприкасалась  с  миро  ‐  как 
говорили,  она  “удалила  рукой  миро”  (мирони  гаацала  хелит).  У 
грузин  Самцхе  она  приравнивалась  к  натлиа  только  после  того,  как 
                                                             

18 Давиташвили И. Некоторые суеверия нашего народа / /Дроэба. 
1880. № 179 (на груз. яз.). 
19 Исакова. Об уходе за новорожденным у разных народов Кавказа. 
// Научные беседы врачей Закавказского повивального 
института. IV. Тифлис, 1889. С. 183; Мачавариани Е.Д. Воспитание… 
С. 252. 



 

 

178 

искупала в этой семье троих (по другим сведениям ‐ семерых) детей. 
Таким  образом,  у  ребенка  имелся  не  только  “окрестивший 
восприемник” ‐ “натлиа момнатлави”, который считался главным, 
но  и  “  искупавший  восприемник”  ‐  “натлиа  гамбанави”,  “натлиа 
гамбанеби”.  

Натлиа  гамбанави  одаривала  ребенка  ‐  при  купании 
бросала  в  воду  мелкие  монеты,  приносила  полотенце  или  кусок 
ткани,  сладости.  Ей  тоже  дарили  что‐нибудь  из  одежды  ‐  вязаные 
носки, платок и т.п. 

Выбор  особого  человека  для  этого  купания  был  обусловлен 
представлением,  что  натлиа,  крестивший  ребенка,  не  должен  был 
купать  его,  иначе  он  “смоет  миро”  и  уже  не  будет  восприемником. 
Сама мать тоже не могла купать в этом случае ребенка20. В Мтиулети, 
Гудамакари,  Чартали  отношение  к  первому  купанию  (миронис 
мобана  ‐ обмывание миро) было несколько иным. Здесь это обычно 
делала  на  3‐4‐й  день  сама  мать,  или  же  восприемник,  что  якобы 
способствовало  “укреплению  родства”.  Воду  обязательно  выливали 
на  “чистое  место”.  Обычай  приглашения    натлиа  гамбанави 
появился  здесь  лишь  в  1970‐1980‐е  годы,  под  влиянием  традиций 
равнинных  районов,  и  воспринимался  информантами  как 
нововведение. 

В  день  крещения  восприемник  по  обычаю  должен  был 
одаривать  крестника.  Прежде  всего  он  обязательно  покупал 
несколько  метров  белой  миткали  (бавшвис  гасахвеви),  в  которую 
заворачивал ребенка, приняв его от священника. У грузин Самцхе это 
называлось кункула: считалось, что если натлиа не подарит это, все, 
что  ни  сошьешь  впоследствии  ребенку  ‐  не  подойдет  ему,  будет 
мало21.  Кроме  того,  восприемник  нередко  дарил  крестнику  одежду, 
деньги, для матери крестника ‐ отрез на платье, покрывало. Богатый 
человек  мог подарить лошадь. В Мтиулети, Чартали если объявляли, 
что  дарят  овцу,  нередко  несколько  лет  держали  ее  у  себя,  а  потом 
пригоняли в дом крестника со всем приплодом. В Картли, Кахети был 

                                                             

20 Мачавариани Е.Д. Воспитание... С. 254. 
21 Кункула ‐ (греч.) ‐ клобук, камилавка, простонародн. ризки ‐ 
принесенная восприемником ткань для заворачивания младенца 
во время крещения. См.: Чубинашвили Д. Грузино‐русский 
словарь. Тбилиси, 1984. С. 634. 
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обычай  дарить  крестнику  золотой  или  серебряный  крест,  если 
восприемник был состоятельным человеком. 

В  Мтиулети,  Гудамакари,  Чартали,  как  свидетельствуют 
полевые  материалы,  крест  не  был  обязательным  подарком.  Натлиа 
покупал его лишь в том случае, если крещение происходило в церкви, 
что в этих горных районах было редким явлением. Ношение на груди 
креста также не было повсеместно распространенным обычаем. 

Крестный  (натлиа)  называл    родителей  крестника 
натлидеда (мать крестника) и натлимама (отец крестника). Так же 
все  члены  семьи  крестного  обращались  ко  всем  старшим  членам 
семьи  крестника,  а  всех  младших  членов  этой  семьи  они  звали  
натлули  ‐  крестник.  В  свою  очередь,  эти  последние  всех  членов 
семьи крестного называли натлиа22. 

Символическим  оформлением  устанавливаемого  между 
семьями  родства  был  взаимный  обмен  подарками.  В  Картли,  по 
данным  ХIХ  в.,  крестный  делал  подарок  матери  крестника,  в  свою 
очередь  родители  ребенка  в  первый  праздник  после  крестин  ‐  на 
Новый  год,  на  Пасху  ‐  посылали  крестному  “дары”  (дзгвени):  на 
Новый год ‐ сладости, сахар, сладкие напитки, что‐нибудь из золота и 
серебра  (в  дворянских  семьях);  на  Пасху  ‐  барашка,  сахар,  а  также  
какую‐нибудь  дорогую  вещь.23    Крестьяне  посылали  в  подарок 
продукты,  отрезы,  что‐нибудь  из  одежды.  Так,  по  данным  Е.Д. 
Мачавариани,  мать  ребенка  преподносила  восприемнику  подарок 
через две недели после крещения (козленка, сладости, вино, башлык), 
крестный  же  на  Пасху  дарил  натлидеда  материю  на  платье    или 
платок‐багдади.  Как  показывают  полевые  материалы,  семья 
крестника  должна  была  купить  подарки  не  только  крестному,  но  и 
всем членам его семьи. В свою очередь натлиа через 1‐3 недели после 
крещения приглашал семью крестника в гости и тоже одаривал их. По 
сообщению  Важа‐Пшавела,  у  грузин‐пшавов  мать  крестника  должна 
была  приготовить  все  подарки  для  натлиа  и  его  семьи  своими 
руками: соткать ткань для чохи, для платья, связать носки с узором и 
т.д.,  причем  средства  для  этого  она  должна  была  брать  из  своего 
приданого.24 

                                                             

22 Мачабели Н.К. Брачный институт в Картли. Тбилиси, 1972. С. 10. 
23 Басхаров Г.И. Письма... С. 65. 
24 Важа‐Пшавела. Пшавы. // Полн.собр.соч. Т. IХ. Тбилиси, 1964. С. 
351 (на груз. яз). 
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В  Мтиулети,  Гудамакари,  Хандо,  Чартали  подарки 
восприемнику от  семьи  крестника назывались мклавис дзгвени  (от 
мклави  ‐  рука,  дзгвени  ‐  дары).  (По  народному  объяснению,  это 
название  связано  с  тем,  что  натлиа  при  крещении  берет  ребенка  на 
руки).  Полагалось  принести  угощение  (арака,  вино,  када,  хлеб), 
подарки  всем  членам  семьи  крестного  (отрезы,  вязаные  носки, 
одежда),  привести  барана.  Количество  подарков  и  срок  их 
преподношения (обычно в течение года после крещения) зависели от 
материального  достатка  семьи.  Затем  натлиа  одаривал  семью 
крестника  аналогичными  дарами;  иногда  подарок  дарили  и  брату 
натлидеда ‐ матери крестника. 

У  грузин  Самцхе  подарки  для  натлиа  после  крещения 
состояли  из  двух  частей:  супра  ‐  угощение  (куры,  када,  печенье, 
водка)  и  кинчули  ‐  вязаные  носки,  ткань,  одежда  для  всех  членов 
семьи.  “Из  уважения”  дарили  в  два  раза  больше  подарков,  чем 
приносил он сам. 

У  грузин  Хевсурети  на  Новый  год  принято  было  посылать 
восприемнику бутылку араки, бедис квери ‐ “лепешку судьбы”. Когда 
крестник  подрастал,  он  должен  был  сам  относить  все  это  своему 
крестному. Это делалось ежегодно.25 

У православных грузин Самцхе  было принято посылать дары 
восприемнику (супра  ‐ угощение на деревянном подносе) на Пасху и 
на  Новый  год.  У  грузин‐католиков  семья  крестника  приглашала 
восприемника  в  гости    на  Сретенье  (Терендаричоба  ‐  Праздник 
свечей,  2  февраля).  В  этот  день  натлиа  приносил  матери  крестника 
большую  свечу,  которую  делали  к  этому  празднику  в  церкви.  Свечу 
кропили святой водой; иногда ее дарили, завернув в носовой платок. 

Между  семьями  восприемника  и  крестника  устанавливались 
родственные связи, называвшиеся нател­мирони, нател­мироноба 
(от натвла ­ крестить, мирони ­ миро). Натлиа и его семья считались 
наиболее  близкими  родственниками.  Чтобы  родство  не  было 
утрачено,  восприемник  и  родители  крестника  (а  впоследствии  ‐  их 
дети)  никогда  не  должны  были  поливать  друг  другу  на  руки. 
Говорили:  “Миро  смоется”  (мирони  гадаэрецхеба).  В  Мтиулети 
натлиа  встречали  в  семье  как  самого  дорогого  гостя    (умаглеси 
стумари  ‐  “высочайший  гость”),  к  его  приходу  готовили  самые 

                                                             

25 Очиаури А.  Обычаи гостеприимства в Хевсурети. Тбилиси, 1980. 
С. 72. 
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лучшие  блюда  (например,  хинкали),  резали  скотину.  В  Западной 
Грузии говорили: “Когда в дом входит натлиа, стены смеются”. 

Считалось  необходимым  относиться  к  натлиа  с  особым 
уважением  и  почтением.  Об  этом  говорит  мохевская  пословица:  “Не 
проходи  по  кровле  дома  крестного,  если  земля  осыплется  ‐  грех”. 
Такие  же  высказывания  были  известны  в  Мтиулети  (“Не  ступай  на 
кровлю натлиа; пыль осыплется ‐ грех”), в Самцхе (“Нельзя проходить 
по кровле натлиа ‐ грех”). У грузин Самцхе даже пожилым женщинам 
полагалось вставать, если в дом входил натлиа, пусть даже он крестил 
их внуков и был молодым человеком. 

В  Картли  и  других  районах  считалось,  что  родство  по 
крещению “более свято”, чем кровное и сохраняется до 7‐го или даже 
12‐го колена. Иногда по отношению к духовным родственникам даже 
более строго соблюдались правила экзогамии. Так, по представлению 
грузин Хеви и Тушети, среди потомков семей крестного и крестника 
(в  пределах  нател­мирвноба)  браки  допускались  только  в  12‐м 
поколении,  тогда  как  в  фамилии  ‐  уже  в  седьмом.  По  убеждению 
хевсур, родство по крещению было “самым сильным, самым святым”: 
“Все можно взвесить, нател‐мирони  ‐ нельзя. Гиря все взвешивает, но 
нател‐мирони тяжелее любой гири. Фамилии можно изменить, нател‐
мирони ‐ нельзя”.26 

Церковные власти относились к нарушению норм духовного 
родства  не  менее  строго,  чем  обычное  право.  Так,  в  постановлении 
Самтаврского  епископа  Григория  (середина  ХVI  в.)  указывается,  что 
за  преступную  связь  с  лицами,  которые  находятся  в  духовном 
родстве,  виновные  должны  быть  побиты  камнями,  а  в  случае 
раскаяния  ‐ оштрафованы четырьмя коровами в пользу церкви.27 По 
народным  адатам,  нарушение  норм  нател­мироноба  также  сурово 
преследовалось.  По  представлениям  грузин  Тушети,  “вступившие  в 
противонравственные  связи  с  кумою”  в  аду  подвергались  особому 

                                                             

26 Итонишвили В.Д. Из истории семейных отношений грузин‐
горцев. Тбилиси, 1960. С. 58; Хаханов А.С. Тушины // 
Этнографическое обозрение. 1889. Кн. II. С. 55‐57. 
27 Пурцеладзе Д.П. Грузинские церковные гуджари. Тифлис, 1881. С. 
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изощренному  наказанию:  “у  них  вырезывается  на  шашлык  мясо  с 
лядвей,  а  кончик  языка  просверливается  острием  ножа”.28  У  грузин 
Мтиулети  считалось,  что  прегрешения  перед    нател­мироноба 
наказываются  самым  тяжким  образом  (например,  в  семье  не 
выживают  дети):  “Нател‐мироноба  такова,  как  сказал  господь,‐  я 
господь  бог  и  то  на  крышу  нателмирони  не  смею  ступить:  земля 
осыплется в доме, а это бога оскорбляет”. 

Подобные народные представления  были  связаны  с  верой  в 
святость и божественное происхождение миро, посредством которого 
устанавливалось это родство. Интересные сведения по этому поводу 
записал у грузин Тушети А.С. Хаханов. Согласно местному преданию, 
некогда  Христос  и  Иоанн  Креститель  окрестили  ребенка  в  одной 
очень  бедной  семье,  вследствие  чего  семья  обрела  богатство  и 
достаток. Когда же через семь лет те пришли к кумовьям и встретили 
полную  неблагодарность,  они  прокляли  их:  “Расступись,  земля,  и 
скрой их в  своей глубине,  этих неблагодарных людей! Да обратится, 
кум, твоя борода в траву, пусть вечно косит тебя косарь и пусть трава 
не истощается! А твоя кровь, кума, обратится в корень марены, пусть 
грек  тебя  копает  беспрестанно  и  пускай  ты  будешь  неистощима!”. 
Снисхождение  проявляется  лишь  к  крестнику:  “А  крестного  сына 
возьмем с собою, ибо миро священно”.29 

Восприемник  играл  заметную  роль  в  жизни  крестника. 
Наравне  с  ближайшими  родственниками  он  помогал  ему  в  случае 
необходимости,  участвовал  в  решении  вопроса  о  его  браке.  Если 
натлиа  был  состоятельным  человеком,  он мог  сам  устроить  свадьбу 
крестника  или  крестницы,  сосватать  за  хорошего  человека.  В 
Мтиулети,  Гудамакари  обязательно  спрашивали  согласия  крестного 
на брак. Его право решать судьбу крестника объяснялось тем, что, по 
народным  представлениям,  “половина  /крестника  принадлежит/ 
крестному”  (нахевари  гверди  натлииса;  цали  гверди  натлииса). 
Если юношу без согласия крестного еще могли женить, то крестницу 
против  воли  крестного  замуж  не  выдавали.  По  свидетельству  С.И. 
Макалатия,  в Мтиулети  сват  должен  был добиться  согласия на  брак 
девушки сначала у ее материнского дяди, затем вместе с ним он шел к 
родителям невесты, а потом должен был уговорить брата невесты и 

                                                             

28 Хаханов А.С. Тушины. С. 51. 
29 Хаханов А.С. Тушины. С. 55‐57. 
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ее крестного отца. Восприемник играл активную роль и в свадебной 
обрядности.30 

Представленные  материалы  свидетельствуют  о  богатстве 
народных  традиций  грузин,  связанных  с  христианским  таинством 
крещения,  в  частности  с  главным  его  действующим  лицом  – 
восприемником,  крестным  отцом  и  крестной  матерью.  Это 
объясняется,  с  одной  стороны,  тем,  что  таинство  крещения  было не 
только  приобщением  новорожденного  к  христианской  вере,  но  и 
служило  установлению  и  укреплению  родственных  отношений, 
обеспечивало расширение социальных связей семьи, что было очень 
важным в  традиционном  обществе.  С  другой  стороны,  разнообразие 
народных  традиций,  связанных  с  институтом  восприемничества, 
обусловлено  существованием  локальных  особенностей  народных 
традиций  у  населения  отдельных  историко‐этнографических 
регионов Грузии.  
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ГРИГОР АГАНЯН 
 

ОБ ОДНОЙ ЛЖЕТОНДРАКИЙСКОЙ СЕКТЕ XVIII-XIX ВВ. 
 

Секты никогда не угомонятся,  
а обычно они всячески видоизменяются  

в самое короткое время. 
Александр Ерицянц  

 
Многочисленные доморощенные и внедренные извне секты и 

новоявленные «спасители» проникали в разные слои армянского общества 
уже с момента принятия христианства в качестве государственной 
религии. Борьба с ними, а также стремление сохранить духовную паству в 
чистоте и непорочности требовали колоссальных усилий от отцов 
Армянской апостольской церкви, которые в период отсутствия 
государственности выполняли функцию политического руководства 
народом. Не меньше усилий приходилось им прилагать, с тем чтобы 
противостоять давлению со стороны греческой православной и римской 
католической церквей, что выходило за рамки чисто конфессиональных 
споров и представляло собой прикрытый религиозным флером подлинный 
инструмент политической экспансии. Поменявшие веру армяне и еретики, 
теряя со временем религиозное и этническое самосознание, становились 
сущим злом для породившего их народа. То, что в средние века 
конфессиональная принадлежность преобладала над этнической, то есть 
представители одной этнической общности могли отличаться друг от 
друга или противостоять друг другу исходя из религиозной 
принадлежности, является азбучной истиной. Армянин, принявший 
греческую веру (православие), воспринимался своими соплеменниками 
как грек (ромей). Армян, принявших католичество, большей частью 
называли «франками», что связано с французскими католическими 
миссионерами. Как правило, большая часть армян, принявших греческую 
или римскую веру, отошедших от своей церкви, а также последователей 
всевозможных протестантских сект, утрачивала в первую очередь родной 
язык, а затем и национальную идентичность.  

Вторая половина XVIII в. стала для армянского народа временем 
испытаний исторических катаклизмов. В условиях наличия всевозможных 
политических взглядов, зарождения в армянских колониях различных 
освободительных программ и откровенной экспансии западных церквей 
важно было сохранить единство армян в Восточной и Западной Армении и 
в армянских колониях. Миссионеры западных церквей и их покровители 
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использовали любые средства для выполнения своей сверхзадачи – охоты 
за душами. Разные секты протестантского происхождения, 
размножившись подобно гидре и воодушевившись «удачным» опытом 
католических миссионеров, потянулись своими щупальцами вглубь 
Западной Армении и нашли благодатную почву в тех провинциях, где 
католические «охотники за душами» уже отличились своей 
разрушительной деятельностью. Вполне естественно, что протестантские 
миссионеры, проникшие в Константинополь еще в начале XVIII века, 
должны были воспользоваться «опытом» католических охотников за 
душами и прибегать к более «совершенным» методам, отрицая учение как 
Армянской апостольской, так и католической церквей и прячась под 
маской старых сект. Дабы обосновать свое присутствие, протестантские 
течения прибегали к всевозможным ретроспекциям, вспоминая то 
павликианство, появившихся в Армении в VII веке, то тондракийцев XI 
столетия.   

Сложная ситуация, царившая в армянонаселенных вилайетах 
Османской империи, беззаконие и набеги местных кочевых племен, 
неспособность центральных властей пресекать эти беспорядки создали 
крайне трудные условия для жизни армян (ИАН,1972:285). Это безвластие 
создало благодатную почву для тех, кто желал половить рыбку в мутной 
воде, и небольшая часть народа, поддавшись навязчивым уговорам и 
призывам западных миссионеров, в надежде на спасение отдалилась от 
своей церкви, попав в сети охотников за душами(Мелконян, 1997:70). 
Главной мишенью миссионеров разных мастей стали в первую очередь 
люди неуравновешенные, верящие и надеющиеся на «спасение» и 
«пророчество», люди с больным воображением, ставшие орудием в руках 
«спасителей душ». Среди таких людей особо отличались отлученные от 
церкви, или постриженные священнослужители низкого сана, которые 
пытались самоутвердиться путем отступничества. 

В 1837г. в селе Арахвли (ныне – Покр Манташ, Ширакской области 
РА) Александропольского уезда была обнаружена группа сектантов, 
называвших себя «тондракийцами». В доме лидера этой секты была 
найдена рукопись под названием «Ключ истины», многие отрывки 
памятных записей которой были поспешно стерты или переиначены, 
прежде чем открылось «дело секты». Новосозданный Синод 
св.Эчмиадзина при ходатайстве католикоса всех армян обратился к 
управляющему делами Кавказа барону Розену с просьбой принять меры 
против сектантов. В ходе расследования выяснилось, что эти сектанты 
проникли в Восточную Армению из села Чевюрме (или Чевирме) 
провинции Хнус, где в свое время активной проповеднической 
деятельностью занимался известный авантюрист и отступник иерей 
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Ованес, которого некоторые исследователи считают автором «катехизиса» 
«Ключ истины» и основателем секты «новых тондракийцев». В 1838-39гг. 
состоялось несколько судебных процессов, а в 1841г. многих сектантов 
сослали в Сибирь. А многие ради спасения своей шкуры покаялись и 
обещали «не ступать более на путь заблуждения». У многих тогда 
создалось ошибочное мнение, что секта окончательно разгромлена и 
местные жители «вновь обратились к истинной вере», однако эта 
зараженная сектантством община не только продолжала существовать под 
воздействием умело маскировавшихся лидеров секты, но и раскинула свои 
сети в соседних селах и даже в Александрополе, особенно среди 
ашугов(Айрапетян, 2002:168). «Ключ истины» вызвал большой интерес 
не только в армянских (известный исследователь истории армянского 
католикосата Александр Ерицянц выступил со специальным докладом на 
научной конференции Кавказского археологического общества (Ерицов, 
1887) и опубликовал несколько отрывков из «Ключа истины» в журнале 
«Пордз») (Ерицянц, 1890), но и в зарубежных кругах: профессор 
Оксфордского университета Фредерик Конибер издал его на армянском и 
английском языках(Conybeare, 1898:).  

Мнение армянских и зарубежных авторов об этой секте и ее 
основателе противоречиво и взаимоисключающе. В хронологическом 
плане оно охватывает период со времен Григория Просветителя (IVв., 
Ф.Конибер) до XVIII столетия (А.Ерицянц). Следует отметить, что 
представителей разных протестантских направлений крайне воодушевила 
фигура иерея Ованеса. Они всячески хотели украсить ореолом голову 
известного авантюриста и отступника и в то же время пытались 
представить корни секты более «древними», связывая ее с павликианами и 
тондракийцами. Советская атеистическая историография рассматривала 
секты как проявление «социальных движений» и в какой-то степени даже 
восхваляла идеи равенства, которые проповедовали лидеры и члены этих 
сект(Гюлаирян,1936: так же Габриелян,1976:). Многие арменоведы 
приписывали действовавшим в XVIII веке сектантам вооруженные 
нападения на соседние мусульманские села и создание отрядов мстителей, 
на что туманно намекает член Ордена мхитаристов отец Погос Мегерян (в 
своей автобиографии он рассказывает об одном интересном случае, 
свидетелем которого стал в 1773г. по пути из Басры в Карин. В курдском 
селе, где остановился отец-мхитарист, жили армяне-вероотступники, 
сектанты, похожие на тондракийцев, то ли кескесы (кескесы – дословно-
половинчатые; это наполовину омусульманенные армяне, которые в 
отличие от полностью исламизированных армян сохраняли некоторые 
элементы национальных обычаев и веры и добавляли к своим именам 
турецкую форму оглы (сын), например, Петросоглы, Ованесоглы и т.д. ), 
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то ли солнцепоклонники. Эти сектанты отдельными группами нападали на 
неармянские села и грабили их, но самое интересное – у них сохранился 
обычай «кровной мести»: за каждую каплю крови «своих» они проливали 
чужую)(Саркисянц,1893:102). Дело в том, что факт участия сектантов в 
вышеупомянутых нападениях до сих пор полностью не доказан. Однако 
какая разница между ними и разбойничьими шайками, если в них могли 
оказаться и вероотступники, и кескесы, и склонные к сектантству армяне? 
Словом, в поисках бойцов национально-освободительной борьбы эти 
авторы явно грешат против исторической истины. А она куда более 
проста. Секта и ее лидер не имели никакого отношения к тондракийцам, 
искорененным Григором Магистром Пахлавуни еще в XI веке, они лишь 
использовали их имя, чтобы представить новоявленную секту «древней», 
окутать ее дымкой исторического прошлого.   

Так кем же был псевдоиерей Ованес - кумир протестантских и 
советских арменоведов? «Борцом за справедливость», протестантским 
проповедником или религиозным авантюристом с затуманенным 
рассудком? Порицания или восхищения заслуживает новоявленный 
«мученик», проповедник «правды», «подвергавшийся пыткам в подвалах 
католикосата»? Бурная жизнь и смерть Ованеса Чевирмеци, он же – иерей 
Ованес, он же – Абдулла, он же – несостоявшийся священник, он же – 
лжеепископ Борчимасура, он же – Ованес Ваагнуни (ни дать ни взять 
досье классического крестокрада и авантюриста), порождает массу 
вопросов. Сведения о нем не только скупы, но и противоречивы, ибо 
арестованные в 1838-39гг. сектанты-арахвелцы давали противоречивые 
показания русским судебным органам (Григорян,1960:342). По 
свидетельству допрошенных в 1838г. русскими властями арахвелских 
сектантов, «55 лет назад армянский священник по имени Оганес из 
хнусского села Чевирме основал эту секту и написал о ней книгу, в 
дальнейшем он вместе с семьей под давлением османцев принял веру 
Мохаммеда» (Ерицянц, 1890:108). Выходит, что свою проповедническую 
деятельность Ованес начал в Хнусе в 1783г., к тому времени он уже успел 
сменить веру, жениться и завести детей. В 1783г. Ованес должен был быть 
зрелым мужчиной старше сорока лет. Однако другое свидетельство, 
принадлежащее отцу-мхитаристу Погосу Мегеряну, о котором мы 
упоминали выше, дает основания полагать, что следы деятельности 
Ованеса в Западной Армении и Константинополе можно видеть гораздо 
раньше. Лидером вооруженных групп сектантов, по-видимому, был 
упомянутый отцом Погосом Мегеряном Ованес, который, выдавая себя за 
епископа, рукоположил в Борчимасурском храме, что неподалеку от 
Карина (Эрзрума). Однако духовный предводитель Карина, узнав о 
деятельности лжесвященника, принял соответствующие меры, вследствие 
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чего авантюрист бежал в Маназкерт и стал проповедовать в близлежащих 
армянских селах. В 1774-81гг. в Константинополе появился некий Ованес 
Ерец, утверждавший, что он из мушских краев, или из Хнуса. Османский 
суд приговорил этого Ованеса к восьми годам каторжных работ. После 
ходатайства константинопольского патриарха Ованес был освобожден от 
каторжных работ и, как утверждает англичанин Ф.Конибер, бежал в Хнус. 
А по свидетельству отца Мегеряна, после освобождения Ованес 
отправился в Венецию, на остров Святого Лазаря, где проявил всю свою 
дьявольскую сущность, и очень скоро отцы-мхитаристы выдворили его с 
острова как «заблудшего почитателя сатаны»(Саркисянц,1893:103). 
Вернувшись в Константинополь, он женился и, сразу же поменяв веру, 
принял мусульманское имя Абдулла. Вся авантюрная сущность Ованеса 
отчетливо проявилась в его последующих шагах. После рождения ребенка 
сей авантюрист оставляет жену и отправляется в Карин, где о его «славе» 
прекрасно знали местные жители, особенно духовный предводитель 
Карина. Чтобы не попадаться последнему на глаза, Ованес быстро 
перебирается в Муш, а затем еще дальше – в Хнус. Здесь с ним 
происходит очередная метаморфоза. Он внезапно решает покаяться и 
вернуться в лоно армянской церкви. По неизвестным нам причинам 
местные духовные предводители уважили его просьбу о рукоположении в 
священники апостольской церкви. Хотя отец Мегерян прямо говорит о 
том, что местного духовного предводителя вынудили пойти на этот шаг. 
По всей вероятности, тут был замешан курдский бек Хнуса, который 
всячески защищал и поддерживал лжесвященника. Из свидетельства 
становится ясно, что рукоположение в священнослужители было 
совершено незаконно и вынужденно. Начинается самый активный период 
деятельности лжеиерея, который приходится на 1782-91гг. Пользуясь 
покровительством местных правителей, он заманивает в свои сети 
жителей некоторых хнусских сел. Впервые узнав о еретичестве Ованеса, 
католикос Гукас поспешил отправить письмо старшине армянской 
общины Эрзрума Айрапету, от которого, по всей вероятности, уже 
получил сигнал тревоги(АК ИДРМ, п.97,док.133:5). Другое, выражающее 
беспокойство Гукаса  письмо, адресованное патриарху Константинополя, 
датируется 11 мая 1792г. В этом письме мы видим прямое свидетельство 
поддержки, оказываемой лжесвященнику хнусским беком(Гукас 
Карнеци,2003:708).  

Вышеприведенные скудные сведения дают нам возможность 
сделать вывод, что лжеиерей Ованес должен был родиться в конце 1730-х 
или в начале 1740-х гг. в Муше или Хнусе. Свою проповедническую 
деятельность он начал в 1760-70гг., а самый бурный ее этап приходится на 
1780-90гг. Некоторые современные авторы отождествляют этого Ованеса 
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с другим сектантом, его тезкой, которого по требованию католикоса 
Симеона Ереванци в 1769г. примерно три года держали в темнице 
Эчмиадзина(Симеон Ереванци, 2003: 56-57). Оба ради спасения 
собственной шкуры свиду отказались от сектантской деятельности. Если 
это действительно один и тот же человек, тогда понятно, почему Ованес 
так боялся попасть в руки Гукаса Карнеци, поскольку знал, что его ждет в 
эчмиадзинской темнице. Судя по тому, как вел себя лжесвященник в 
1791г., прошедший через все эти наказания, его побег из тюрьмы был 
отнюдь не случайным. По возвращении в ту же тюрьму спустя два 
десятилетия он уже знал ее порядки и условия, а также методы надзора 
над узниками, поэтому не случайно, что после стольких пыток ему 
удалось бежать из Эчмиадзина. Наконец, в обоих случаях лжесвященнику 
покровительствовали высокопоставленные турецкие должностные лица, 
ходатайствовавшие перед католикосами Симеоном и Гукасом об 
освобождении. Выходит, этот Абдулла-Ованес на протяжении почти 
двадцати лет достаточно свободно действовал в Армении и даже за ее 
пределами.    

Что же заставило Ованеса после возвращения из Венеции встать на 
путь вероотступничества и сектантства? Даже в Венеции почувствовали, 
что имеют дело с человеком, имеющим больное воображение и 
сатанинское начало, у которого не было ничего общего с образом 
христианина. Неуравновешенная натура Абдуллы-Ованеса полностью 
отвечала критериям охотников за душами, и, по всей вероятности, он, как 
и многие другие сектанты, прошел путь «франкизации» и был завербован 
одной из протестантских сект Константинополя. На это обстоятельство 
косвенно намекает и отец Мегерян(Саркисянц,1893: 233). Как же иначе 
объяснить то, что получивший жалкое образование лжесвященник в своем 
«Ключе истины» дает определенное представление о некоторых 
положениях лютеранства и кальвинизма? Армянское издание учения 
основателей протестантства появилось только в следующем, XIX веке. 
Значит, в Константинополе у лжесвященника были «армяноязычные 
учителя», с помощью которых он познакомился с учениями М.Лютера и 
Ж.Кальвина. Куда более интересно дальнейшее развитие событий, когда 
должен был появиться на свет «первенец» лжеиерея. По мнению 
некоторых  арменоведов, каким-то образом в руки Ованеса попала старая 
рукопись, в которой было изложено учение тондракийцев, и он внес в нее 
некоторые дополнения. Речь здесь идет скорее об использовании имени 
тондракийцев, нежели о самом учении сектантского движения XI века, не 
говоря уже о действовавшей ранее секте павликианов. По интересной 
закономерности каждая новоявленная секта упоминается под именем 
предшествующей  либо отождествляется с ней. Если забыть о деталях, то в 
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учениях многих старых и новых протестантских сект можно будет найти 
большое количество черт, характерных как для ариосийцев и 
манникейцев, так и для сект богомилов и альбигойцев. Здесь мы считаем 
уместным отметить, что многие видные европейские и российские ученые 
искали основы многочисленных сект, возникших в Европе в средние века, 
и самой протестантской реформации в идеологии павликианства. К 
примеру, российский ученый Н.Кондаков находит следы павликианства в 
болгарской секте богомилов(Кондаков, 1927:124). Так что нельзя считать 
случайным то, что лидер секты армянин мог скрываться под маской 
тондракийца. Перерождение и самовоспроизводство протестантских сект 
под разными именами были и по сей день остаются обычным явлением. 
Любопытно, что первое отступничество Ованеса было связано с 
принятием католичества, поскольку он отбыл в Италию по приглашению 
венецианских мхитаристов и на средства франкских миссионеров. Даже 
немало на своем веку повидавших мхитаристов привело в ужас поведение 
этого фанатика и, очень скоро придя в себя, они выдворили новоявленного 
«проповедника» из Венеции. Не думаю, что этот едва знакомый с 
грамотой человек мог воспользоваться богатейшей библиотекой 
венецианских аббатов и прочесть какую-либо написанную в средние века 
рукопись. Во-первых, венецианский период его биографии весьма краток, 
а во-вторых, о наличии подобной рукописи арменоведению, по крайней 
мере, ничего не известно. По всей видимости, в Константинополе 
лжеиерей отрекся второй раз под воздействием протестантов, чьи идеи и 
взгляды были более близки этому человеку с больной психикой, 
терзаемому страстью самоутверждения и мессианства. 
Константинопольский период его жизни наиболее темен и мало изучен, 
поскольку до нас все исследователи, ссылаясь на скудость источников, 
упоминали о нем кратко. Дело в том, что протестанты, свившие себе 
гнездо в столице османцев, в отличие от франкских миссионеров, в 
вопросе распространения своих идей среди восточных христиан 
руководствовались совсем другой тактикой. Если франки, пользовавшиеся 
поддержкой французского государства и османского правительства, 
просто приезжали в Западную Армению и проповедовали, то 
представители протестантских сект осуществляли свою разрушительную 
деятельность не напрямую. В Константинополе или в армянских колониях 
они заманивали в свои сети людей заблудших, с болезненной психикой, 
«излечивали» и «закаляли» их больные души и только потом отправляли в 
Западную Армению. Именно поэтому непосредственное присутствие 
чужеземных проповедников в Западной Армении в XVIII и начале XIXвв. 
не зафиксировано. Только во второй половине названного столетия они, 
воспользовавшись внутренними противоречиями в армянской 
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общественной и церковной жизни, развернули активную деятельность в 
Западной Армении, скрываясь под маской заботливых гуманистов. Они 
открывали больницы, сиротские приюты, даже школы, где претворяли в 
жизнь свою программу промывания мозгов, уже посредством 
армяноговорящих европейских и американских проповедников.       

По приезде в Западную Армению Ованес во что бы то ни стало 
должен был создать группы или общины единомышленников. Тут он 
остался верен той линии, которой придерживались сектантские лидеры 
несколько веков назад. Он должен был всячески злословить и поносить 
армянскую церковь, предлагать местным жителям свою программу 
«спасения», софистикой и обыкновенным обманом привлекать на свою 
сторону заблудшие души. Не случайно в своем «катехизисе» он, 
обращаясь к читателям, использует слова «нежный мой сыночек» или «вот 
видите, нежные и любимые мои» и прочие лживые фразы и выражения.  

Почему же св.Эчмиадзин так поздно принял меры против этой 
секты? Смутные политические времена и тяжелые условия, создавшиеся в 
Персии, в частности в Ереванском ханстве, никоим образом не позволяли 
оставлять вакантным (после смерти католикоса Симеона Ереванци) 
престол католикоса даже на самое короткое время. В противном случае 
Первопрестольный Эчмиадзин ждали многочисленные испытания и 
необратимые потери. Посему осмотрительный и дальновидный Симеон 
Ереванци заблаговременно принял соответствующие меры. За два дня до 
смерти он созвал всех находящихся в Эчмиадзине епископов и заявил им, 
что пригласил из Смирны Гукаса Карнеци, чтобы он стал новым 
католикосом и в создавшейся опасной ситуации возглавлял святой 
престол(Гукас Карнеци, 2003: LXXXI). Вынужденно нарушив 
установившийся порядок избрания католикоса, представители 
эчмиадзинского духовенства спустя неделю после погребения католикоса 
Симеона (2 августа 1780г.) избрали главой армянской церкви Гукаса 
Первого Карнеци. Все прекрасно понимали, что этот факт вызовет 
недовольство в армянских колониях. Особое недовольство должен был 
выразить константинопольский патриарх Захария, считавшийся наиболее 
вероятным кандидатом на эчмиадзинский престол. Его ответ не заставил 
себя долго ждать: патриарх Захария велел признать недействительными 
выборы католикоса, не упоминать имени Гукаса Карнеци в церквах и стал 
преградой на пути обнародования султанского фирмана о признании 
выборов. Фактически на какое-то время была прервана связь между 
Первопрестольным Эчмиадзином и армянскими епархиями на территории 
Османской империи. Правда, после ссылки патриарха Захарии в Бурсу и 
особенно после обнародования «Свода канонов» ситуация 
стабилизировалась, однако время работало на сектантов, поскольку этот 
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документ был подписан 18 епископами, 38 архимандритами и иноками 
только через семь лет после смерти католикоса Симеона. 
Воспользовавшись удобным случаем, секта стала тянуться своими 
щупальцами за пределы Эрзрумского вилайета. Вполне естественно, что 
мусульманские правители отнюдь не желали сдерживать пришлых 
миссионеров и их местных единомышленников, и, получая большие 
деньги от западных проповедников, они обрушивали на голову народа 
новую беду. Охотникам за душами нужны были «местные кадры», 
склонные к самоутверждению любой ценой, пусть даже ценой 
отречения,  наконец, по тем или иным причинам «обиженные» армянской 
церковью.      

После того как противоречия между католикосатом и 
константинопольским армянским патриаршеством были сглажены, 
султанским фирманом была восстановлена юрисдикция Эчмиадзина над 
находящимися на территории Османской империи епархиями. В 
Эчмиадзин отправлялись письма из Муша, Баязета и Карина, в которых 
местные духовные предводители и старейшины выражали свое 
беспокойство активизацией и раскольнической деятельностью сект. 
Вполне естественно, что католикос Гукас должен был принять 
соответствующие меры, и когда старейшины Баязета сообщили ему, что 
лжесвященник появился в их краях и стал проповедовать среди «простого 
народа», он в 1790г. обратился к баязетскому правителю Исаху-паше с 
просьбой изолировать Ованеса и переправить его в Эчмиадзин. Исах-паша 
не отказал католикосу в этой просьбе, и в январе 1791г. закованного в 
цепи лжесвященника доставили в Первопрестольный Эчмиадзин(Гукас 
Карнеци, 2003: LXXXIII). Поначалу Гукас Карнеци пытался наставить 
заблудшего Ованеса на путь истинный, считая, что его душу еще можно 
спасти. Многие арменоведы считают, что за шесть месяцев пребывания в 
изоляции в Эчмиадзине Абдулла-Ованес подвергался пыткам, много 
страдал. В действительности же все было иначе. По свидетельству 
католикоса Гукаса, никакого насилия по отношению к Ованесу не 
применялось, его пытались наставить на путь истинный покаянием, а он 
по неразумению бежал(Гукас Карнеци,711). Более того, католикос 
проявил особую заботу о членах семьи и родственниках Абдуллы-
Ованеса, велел оказывать им материальную и финансовую помощь из 
средств католикосата, когда отступник находился в неволе(АК ИДРМ, п. 
4, док.1: 418).    

Покаяние не раз отрекавшегося лжесвященника было мнимым и 
формальным, ибо он искал удобного момента, чтобы получить хоть 
какую-то свободу и бежать из Эчмиадзина, где не мог проповедовать свои 
сумасбродные идеи. Как и любому проповеднику-сектанту, ему нужна 
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была аудитория, темная масса, каковой в Эчмиадзине не было. За все 
время пребывания лжеиерея в эчмиадзинской изоляции католикоса не 
покидало сомнение, он не был до конца уверен в том, что Ованес встал на 
путь истинный и хочет отправиться в Хнус для содержания семьи.  

По всей вероятности, лжеиерей бежал из Эчмиадзина летом, 
воспользовавшись своим полусвободным положением и усыпив 
бдительность приставленных к нему стражей. Обстоятельства побега 
лжесвященника – вполне в духе его авантюрного нрава. Интересно, что 
Ованес бежал дважды. Сперва он изготовил веревку из власяницы, 
спустился со стены и бежал в горы, где его поймали пастухи и отправили 
обратно в Эчмиадзин, однако по дороге он снова бежал, скрываясь в 
камышах и зарослях, затем снова оказался в родных краях – 
Хнусе(Григорян, 1960:340). Он прекрасно понимал, что местные 
старейшины, однажды уже задержавшие его и отдавшие на суд 
католикоса, могут сделать это снова. И на этот раз его не спасли бы ни 
покровитель, курдский бек, ни попавшие в его сети светские и духовные 
лица. Посему Абдулла-Ованес прибег к не раз испытанному и 
оправдавшему себя приему: сделал вид, что кается и сожалеет о 
содеянном. Дело в том, что в расставленные лжеиереем сети попали 
многие достопочтенные мужи и даже духовные предводители, которые 
непонятно почему поверили в искренность раскаяния Ованеса. Почему 
они направили «махсагир» (просьбу) католикосу Гукасу, что побудило их 
выступить в качестве защитников отступника? Тут снова не обошлось без 
курдского бека Хнуса, мощь и всесилие которого, по крайней мере в 
Муше (курды составляли подавляющее большинство среди местного 
мусульманского населения), были очевидны. Хнусский бек чувствовал 
себя настолько вольготно, что вступал в открытую конфронтацию с 
турецким пашой Баязета Исахом,. После того как хнусского бека казнили, 
авторы петиции больше не обращались к католикосу и не настаивали на 
выполнении своего прошения.    

Уже осенью 1791г. католикос Гукас направил несколько 
циркуляров в те районы Западной Армении, где мог объявиться беглый 
лжеиерей. В то же время он получил вышеназванные петиции, на которые 
весьма подробно ответил, выразив сомнение в искренности покаяния 
Ованеса. Гукас Карнеци вполне справедливо требовал от просителей 
конкретных доказательств и четко ставил вопрос о предъявлении 
гарантий. Католикос готов был простить лжеиерея и отпустить ему грехи, 
при этом он не переставал рассуждать трезво и здраво, не веря в 
искренность покаяния не раз отрекавшегося человека.  

Никто из исследователей не может однозначно утверждать, как и 
при каких обстоятельствах скончался Абдулла-Ованес. Умер он 



 

 

195 

собственной смертью или был умерщвлен турецкими властями? 
Виновниками путаницы и противоречивых мнений в этом вопросе 
являются сектанты из села Арахвли, которые в своих показаниях 
намеренно сообщили противоречивые сведения о лидере секты. По 
мнению В.Григоряна, их позиция объясняется тем, что «…вся вина 
сваливается на людей умерших, наказать которых невозможно»( 
Григорян, 1960: 342). Вообще-то не стоит верить показаниям сектантов, 
чей разум затуманен, поскольку многие из них действительно были крайне 
напуганы, кроме того, ложные клятвы и мнимое покаяние были для них 
обычным делом. Отношения внутри сектантской общины Арахвли 
побуждали рядовых сектантов всячески уклоняться от прямых ответов. 
Они предпочитали запутывать следственные органы туманными и 
противоречивыми ответами. Скажем, их утверждения, что в 1811г. 
лжеиерей был еще жив и что он крестил их, далеки от логики и здравого 
смысла. Прикидываясь простыми и наивными людьми, они сознательно 
украшали голову своего лидера, неуловимого и безнаказанного фарисея, 
мученическим «ореолом». Мы думаем, что главной причиной здесь была 
не неграмотность, как полагает В.Григорян, считающий, что сектанты 
путают даты или неверно считают годы, а их позиция: намеренно и вполне 
продуманно давать ложные свидетельства. Такая позиция не была им 
противна, ради спасения собственной жизни они готовы были на любой не 
угодный Богу поступок. Яркий тому пример – авантюрная биография 
главы их секты.  

Ценные сведения об обстоятельствах смерти Ованеса лжеиерея 
можно было бы почерпнуть из рукописных памятных записей «Ключа 
истины», однако до ареста арахвлийцы вырвали и уничтожили начальные 
и особенно последние страницы этой части рукописи. По всей 
вероятности, как в основном тексте, так и в памятных записях были 
уничтожены те страницы, на полях которых имелись упоминания об 
Ованесе.  

Чтобы разрубить этот узел, надо вновь вернуться к переписке 
католикоса Гукаса. Его корреспонденты сообщали ему о передвижениях и 
местонахождении лжеиерея. Из тех же источников Гукасу стало известно 
о том, что покровитель Ованеса, курдский бек Хнуса, был удушен по 
приказу турецких властей. Об этом факте католикос сообщает армянскому 
патриарху Константинополя(АКИДРМ,рук.4051:401а). Фактически 
конфликт между хнусским беком и баязетским пашой закончился победой 
последнего, и в этом некоторые арменоведы, непонятно почему, видят 
участие Гукаса Карнеци. Выходит, османское правительство 
«прислушивалось» к католикосу и при его посредничестве наказывало 
своих непокорных подданных-мусульман. Эта версия не подтверждается 
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никакими конкретными документами и даже косвенными сведениями. 
Османские правители мирились с существованием разбойничьих банд из 
сектантов и отступников, пока их действия находились у них под 
контролем, но стоило им проявить дерзость и самостоятельность, 
центральные власти принимали строгие меры. После бесславной гибели 
курдского бека Хнуса очередь должна была дойти и до его протеже - 
Абдуллы-Ованеса. Подводя итоги, мы можем сказать, что бурная жизнь 
лжеиерея была прервана в 1793г. турецкими властями.   

Жизнь и приключения этого сектанта-авантюриста – классический 
пример крестокрадства и отступничества. Увы, такой тип людей, 
страдающих болезненной жаждой «мессианства», всегда встречался в 
армянской общественной и духовной жизни. Люди с подобной психикой и 
навязчивыми идеями опасны не меньше, чем любой явный враг армян. 
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Grigor Aghanyan 
 

About the pseudotondrakian sect in the XVIII-XIX centuries 
 

Summary 
In the article we consider the problem of the sectarian movement arisen 

in Khnus province of Western Armenia in the XVIII century and the problem of 
its leader. 

There isn't a united opinion about the sect and its leader in the literature 
about Armenian studies. We tried tօ ascertain this problem and clarify that this 
new sect doesn’t pertain to the tondrakian sect existed in Armenia in the XI 
century. 
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eTer beriZe 
 

Turquli leqsikur-frazeologiuri 
elementebi aWarul dialeqtSi 

 

aWaruli dialeqti uaxlovdeba klarjuls 
(imerxeuls), romelic amJamad TurqeTis saqarTvelos 
teritoriazea gavrcelebuli da Turqulis Zlier 
zegavlenas ganicdis. imerxeuli ki naSTia im uZvelesi 
qarTuli metyvelebisa, romelic istoriul klarjeTSi 
ismoda da samcxe-javaxeTis, guriisa da aWaris 
metyvelebasTan erTad erT dialeqtur wres qmnida. 

aWaris zogierT raionSi Tavs iCens Wanuri 
zegavlenis kvali (gansakuTrebiT kirnaT-maradidis 
metyvelebaSi), qvemoaWaruls ki etyoba gurulTan 
kontaqtis Sedegi. yvelaze mkveTrad aWarulis 
Taviseburebani vlindeba fonetikaSi.  

rogorc zemo, ise qvemo aWarulSi sakmaodaa 
Turquli leqsika (jorbenaZe 1995:25). 

TurqeTis samsaukunovan asimilatorul politikas, 
bunebrivia, Turquli enis Zlieri zegavlena moyva. 
saukuneze metia, aWaris kuTxe Tavisufalia am 
zegavlenisgan, me-19 saukunis meore naxevarsa da me-20 
saukuneSi gaZlierda saliteraturo enis zemoqmedeba 
dialeqtebze, ramac  miviwyebas misca Turquli da 
arabuli leqsika, es ukanaskneli Turqulis gziT iyo 
Semosuli, magram maTi Zalian mcire nawili kvlav 
ganagrZobs arsebobas. igi ZiriTadad Seerwya qarTuli 
sityvis mawarmoeblebs da damkvidrda aWarul dialeqtSi. 

qarTveli xalxis Turqulenovan samyarosTan 
mravalsaukunovani urTierTobis Sedegad qarTuli 
leqsika Sevida Turqul enasa da dialeqtebSi (kikvaZe: 
1913). 

aWaraSi damkvidrebuli Turquli dialeqturi 
leqsika 1971 wels warmodgenili aqvs profesor Suqri 
niJaraZes samecniero naSromSi “qarTuli enis aWaruli 
dialeqti. leqsika”. dRes Cven warmovadgenT leqsikur 
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masalas, romelic axlac ganagrZobs arsebobas 
zemoaWaraSi, magram es leqsika ar aris asaxuli zemoT 
dasaxalebul samecniero naSromSi. maTi nawili 
gamoyenebulia gadataniTi mniSvnelobiT, Secvlili an 
axali mniSvnelobiT, zogjer am sityvebs mniSvneloba 
daviwroebuli aqvT, an - gafarToebuli.      

aWarulSi arsebul am saintereso leqsikur masalas 
ar SeiZleba angariSi ar gaewios struqturulad 
gansxvavebul enaTa - qarTulisa da Turqulis 
urTierTobaTa Seswavlisas, sityvaTsesxebis gzebisa da 
nasesxobaTa “gamSobliurebis” procesis mokvleva-
dadgenisas (niJaraZe 1971:10). 

a 

adumi nabiji (T. .adim farTo nabiji); 
araba manqana (T. Araba manqana);  
araloRi 1.foie; 2. İiataki. SeiZina farTo 

mniSvneloba _ ezo, Tavisufali, gaSlili adgili. (aralik 
iataki). araluRi 1. seqvssa da seqvss Soris adgili Zveli 
saxlis oTaxSi. 2. cxenis tvirTs Soris Tavisufali 
adgili, sadac SeiZleba Sesvan bavSvi; 3. carieli adgili 
ficrebs Soris kedelSi (niJaraZe:  1971, 90);  

araluRze dadeba WidaobiT an galaxviT iatakze an 
miwaze dagdeba; 

aRarTi rZis produqti, do (T.ağartı siTeTre, rZis 
nawarmi); 

aRiri TavdaWerili (T. Ağır mZime, darbaisluri, 
dinji). aRiri kacia – TavdaWerili kacia;  

aCuRi Tamami (T. açık(gı) Ria, sajaro) aCuRi qali, 
ityvian Tamami qcevis, Tamamad Cacmul, Tavdauxurav, 
mouridebel qalze, romelic sajarod xmamaRla 
saubrobs, xumrobs. aCuRze _ saaSkaraoze, 
gamomJRavnebulad (niJaraZe: 197195); 

b 

baTajaRi mosaspobi (msubuqi wyevla) (T.batak (-ği) 
gadat. mniSvn. Uuxeiro, mospobili, xelidan wasuli);  
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bajia da (T. Bacı 1. Uufrosi da; 2. (mimarTva) deida, 
bicola); 

bedeli badali (arab. .bedel 1 .Rirebuleba, fasi; 2. 
badali.); 

bela (arab. bela) ubedureba, gasaWiri  
g 

gelangeCani ganurCevlad yvela (T. Gelen-momavali, 
geçen-gamvleli). İityvian usiamovnebis gamosaxatavad, 
roca daupatiJebeli xalxiT aivseba saqorwilo Tu sxva 
sufra, gelangeCani movda, gelangeCani dapatiJa anu 
gamvlel_gamomvleli dapatiJa, yvela dapatiJa; 

 gengeSi, gengeSad Tavisuflad, farTod (T. geniş –
farTo, ganieri) didi bina aqvs, gengeSad cxovrobs: 

d 

delugi naxvreti, Wrili (T.delik(-ği) naxvreti. 
WuWrutana);  

e 

ebbedi arasdros (T .ebedi samaradiso, saukuno, 
ukvdavi, usasrulo). Eebbedi mudam, xangrZlivi, 
usazRvrod (niJaraZe:186); 

eiqi (ey) _kargi, ki _ ra, rom, nuTu). Ggamoiyeneba 
gakvirvebiTi SekiTxvis dros. eiqi moxvel? (rogor iqna, 
rom moxvedi) 

emegi amagi T.emek amagi, Sroma, jafis gaweva); 
emeqli amagiani (T. emekli )  
emeqTari amagdari (T .emektar 1.Tavisi saqmis kargi 

mcodne. 2. Aamagdari);  
enCuRi umTavresad, umetesad, xSirad (en 

_gaZlierebiTi nawilaki, çoğu _umravlesoba;  
enjami/ emjami rogorc iqna, bolosdabolos (T 

.encam finali, dasasruli); 
v 

verasia/veresia nisia (T. Veresiye krediti, nisiad, 
sesxad); 
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z 
zovli Zalian. zovli gaTovda, zovli momSivda. ( 

zoulul Zalian). zouli (spars.) yoCaRi, mamaci, marjve 
(niJaraZe: 201); 

T 

TaTiki sasrolo iaraRis fexi, Caxmaxi (T. Tetik(-
ği)Caxmaxi);  

i 
iazoR codva. iazoRolsun (iazuRulsun) ityvian, 

roca raime SeebralebaT, daenanebaT, SeecodebaT;  
ialanCi ityvian kerZze, romelsac mTavari 

komponenti aklia (T. Yalan-tyuili, yalancı –matyuara) mag; 
uxorco tolma, ialanCi tolma, e.i. matyuara tolma; 

ia-yismeT an iqneba, an – ara (T.ya–an, kısmet– sve_bedi, 
wera iRbali); 

 igiTi vaJkaci, uSiSari (T.eğilmez udrekeli, 
qeduxreli, Seuryeveli);  

ieddi januma moTmineba aRar myofnis (T.yeti 
unari,SesaZlebloba raRacisa); 

ieni ieddi amomivida yelSi (T. Yeniden ramdenjerme 
xelaxla dawyeba raRacisa);  

ioxa/iuxa comis Txeli fena; 
iCiyara egoisti, Suriani. İityvian gulRrZo 

adamianze (T..için-SigniT, kara-Savi); 
k 

kalxoTuri/kalqoTuri adeq_dajeqi (T.kalk_adeqi, 
otur_dajeqi), patar_patara naWrebisgan agebuli patara 
zomis qveSagi, xis taxtze dasagebi, fardagi;  

m 

mezeluRi/mezeloRi saflavi (T.mezar); 
mezerji mesaflave (T. mezarcı);  
muTvaRi sasadilo, samzareulo oTaxi (T. Mutfak(-gi) 

samzareulo). muTvaRi samzadisi (niJaraZe:276); 
o 

ogoi geri (T. üvey+oğul naSvilebi, Svilis magieri, 
üvey-nacvali, oğul-Svili); 
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r 

ra(a)meTli/remeTli cxonebuli (arab. Rahat (-tı) oldu 
damSvidda, moisvena doşeği sasikvdilo sareceli); 

 s 
saia (arab. Sai mondomebuli, gulmodgine, bejiTi 

Sromismoyvare, gamrje) adamiani, romelic bevr rames 
yuradRebas ar an ver aqcevs; 

safa/sefa safaSia/sefaSia. sxva  ra unda, sefaSia 

(arab. Safa sixaruli, siamovneba, uzrunveloba, 
udardeloba, sitkboeba, mxiaruleba); 

silgi 1.Txeli TeTri Tavsafari 2 .ramis sawmendi 

tilo (T. Silgi mtvris tilo); 
sixinTi 1.braziani, sixinTi vinmea. 2.sixinTi Wirs, 

raRac gaWirveba aqvs (T.sıkıntı dardi ,varami, ukmarisoba, 
Sewuxeba). İityvian haeris ukmarisobis drosac, sixinTebi 
aq; 

 suZgi/suzgi sawuri (TuSfalangi) (T. süzgeç –gasawuri 
WurWeli);   

f 
farCaki/farCagi gafarCakeba/gafarCageba 1. Aadamianis 

rogorc sulieri, ise materialuri mdgomareobis 
gamovlena_gamoaSkaraveba da amiT misi 
Sercxvena_damcireba; 2. qonebis ganiaveba;  

feSin fara (T. Peşin-Tavidan, winaswar, para-Ffuli) 
naRdi fulis gadaxda raimes yidvisTanave;  

y 

yaraloRi 1. bindi. 2 bneli adgili (T.kara Savi, 
karalamak gad.mniSvn. gaSaveba).yaraloRma gidimiara _ 
TvalT damibnelda, veRarafers vxedavdiSimSilisgan, 
sibrazisagan, aRelvebisagan;  

yosxoja/koskoja ityvian adamianze, mozardze. 
Ykosxoja biWi gamxdara anu gazrdila, nanaxma molodins 

gadaaWarba (T. Koskoca veeberTela, uzarmazari); 
C 

Cunqi imitom (T .çünkü); 
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x 

xeirola RmerTma sikeTe mogces (arab..hayrola) 
keTili saqme, sikeTe, warmoiTqmis gaocebis, gakvirvebis 
gamosaxatavadac xeirola, aq saidan gaCndi?!  

xurmeTli (arab. hürmet) dafasebuli adamiani;  
xoSi xasiaTi, survili, ganwyoba (T .hoş sasiamovno, 

siamovnebis momgvreli, mimzidveli). xoSi maq da vakeTeb 
anu ganwyoba, survili maqvs da vakeTeb, ase msurs da 
imitom vakeTeb. xSirad ityvian vismes gaRizianebis 
mizniT, niSnis mogebiT;   

h 

helaqeSi (T. Helak(ki) 1.ganadgureba. 2. qancis gawyveta, 
daRla, daqancva) gadaRlili (T. Helak(ki) helaqeSi gamxada 
_ gadamRala; 

hulie ocneba, survili (T. Hülya ocneba, survili, 
iluziebi); 

haihui facifuci (T.hayhuy xmauri, aurzauri, 
fusfusi). Racxa did haihuiSi arian, facifucSi arian; 

 vxvdebiT Turquli leqsikiT  miRebul 
frazeologiuri Sesityvebebs: 

Tavs raxaTi/rahaTi mieci Tavs mosveneba mieci (ar. 

rahat mosveneba, dawynareba, komforti); 
ezieTSia Sesuli _ bevri saqme aqvs, gadatvirTulia 

saqmiT (arab .eziyet – gaWirveba, wuxili, mwuxarebis 
moTmena); 

sixleTSia Sesuli _bevri saqme aqvs (siklet – 
mousvenroba, simZime, naRveli). 

Tu enaSi sagangebo, SemzRudavi pirobebi ar 
arsebobs, nasesxebi leqsika mkvidrdeba axal enaSi. 
zogjer ise erwymis sxva enas, aRarc ki fiqrob, rom is 
mSobliuri ar aris, magaliTad elCi, gemi da sxva.,  

xSir SemTxvevaSi sityva sagnobrivi mimarTebis 
mixedviTac moswydeba xolme pirvel wyaros da axal 
garemoSi misi mniSvneloba damoukideblad icvleba. 
Semosuli sityvebi ara mxolod semantikur 
TavisTavadobas iZenen, aramed moxmarebis mixedviTac 
Tavisi gziT midian da SesaZlebelia, aRarc SeinarCunon 



 

 

204 

wyaro enisTvis damaxasiaTebeli elferi, ris gamoc maTi 
warmomavloba saZiebeli da Znelad dasadgeni an 
gaurkveveli xdeba. aRniSnulidan gamomdinare, vfiqrobT, 
mizanSewonili unda iyos im leqsikis dafiqsireba, 
romlebic dRemdea SemorCenili aWarul dialeqtSi, 
romelTagan ramdenime maTgani droTa ganmavlobaSi 
literaturul leqsikaSic ki SeiZleba moxdes. 

 
 
 

literatura 
1. kikvaZe, jijavaZe 2009: kikvaZe maia, jijavaZe jemal. 

Turqul_qarTuli leqsikoni, SoTa rusTavelis saxelmwifo 
universiteti; 

2. Tql 2001: Turqul_qarTuli leqsikoni, lia ClaiZis 
redaqciiT, saqarTvelo_TurqeTis samecniero-kulturuli 
urTierTobis sazogadoeba, stamboli. 

3.niJaraZe 1971: niJaraZe Suqri, qarTuli enis aWaruli 
dialeqti, leqsika gamomcemloba “sabWoTa aWara”, baTumi. 

4.sulxan_saba 1949: sulxan saba orbeliani. “sityvis kona”. 
saxelgami, Tbilisi; 

5. futkaraZe 1987: aWaruli dialeqtis dargobrivi leqsika 
6. “mecniereba” Tbilisi. 

6. futkaraZe 1993: futkaraZe SuSana “Cveneburebis 
qarTuli”, SoTa rusTavelis saxelmwifo universiteti. aWaris 
Jurnal_gazeTebis gamomcemloba, baTumi. 

7. qgl 1990: qarTuli enis ganmartebiTi leqsikoni. 
erTtomeuli, nakveTi 2, Tbilisi. 

8. qd 1989: qarTuli dialeqtologia, wigni 1, Tbilisi;  
9. jorbenaZe 1995: jorbenaZe besik, qarTvelur enaTa 

dialeqtebi, Tbilisis universitetis gamomcemloba, Tbilisi. 
10. usl 1989: ucxo sityvaTa leqsikoni, Seadgina mixeil 

WabaSvilma, gamomcemloba “ganaTleba”, Tbilisi.  
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Summary 
If there are no restrictive conditions in the language then borrowed vocabulary is 
established in the new language. Sometimes combined with other language, they 
do not even think that it is not native, for example, Ambassador, ship, clock, etc. 
In most cases, the word is terminated by a first source of Iconographic 
Collection, and its meaning changing independently in the new environment. 
Words not only get the benefit of a semantic originality, but also n their way 
they are chosen how to be used, and they may no longer maintain the source 
language. As a result, their origins and contents are unknown or difficult to find. 
Therefore, we think that notifying vocabulary that is still in Adjarian dialect is 
important because some of them can end up in literature dialect from time to 
time.  
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goderZi vaWriZe, sulxan kupraSvili 

petre  gnilosarovi imereTis mitropolit 
daviTis Sesaxeb 

 
saqarTveloSi rusuli mmarTvelobis damyarebis Semdeg 

imperiis sazogadoebis garkveuli nawili seriozulad 
dainteresda saqarTvelos istoriisa da kulturis sakiTxebiT. 
am fonze kavkasiaSi mravali sacnobaro xasiaTis gamocema 
Seiqmna. maT Soris gansakuTrebuli adgili ukavia ,,kavkazski 
kalendars”, romelic 1946-dan 1916 wlamde ibeWdeboda.“kavkaz-
ski kaledari” carizmis erT-erT umTavres oficialur beW-

dviT organos kavkasiaSi warmoadgenda. 
 gamocemis yoveli nomris Sesaval nawilSi miniSnebu-

li aris, rom kalendris Seqmnis idea modioda saimperatoro 
karidan da mis gamocemas piradad kurirebda kavkasiis mefis-

nacvali, romlis sakancelario mmarTvelobis stambaSi xde-

boda calkeuli nomrebis gamocema. “kavkazski kalendris” yo-
veli nomeri Sedgenilia Cveulebrivi kalendris principiT, 
magram es imdenad maRal doneze aris gakeTebuli, rom SeiZ-
leba CaiTvalos erT-erT saukeTesod msoflioSi Seqmnil 

analogiur gamocemebs Soris. 
 rogorc aRvniSneT kavkazski kalendris TiToeuli 

nomeri sakmaod sqeltanian gamocemas warmoadgens. igi ramde-
nime ganyofilebisagan Sedgeba. Cveulebriv am ganyofilebe-

bis raodenoba me-19 saukuneSi gamomaval nomrebSi ZiriTa-

dad xuTi aris xolme: 1- saeklesio ganyofileba, 2- sazoga-
doebrivi da sacnobaro ganyofileba, 3- kavkasiis mxaris is-
toriuli, geografiuli da statistikur aRwerilobaTa masa-

lebis erToblioba, 4- literaturuli damatebani, 5- “kavkaz-
ski adres-kalendari”. 

aRsaniSnavia, rom meoTxe ganyofilebaSi, romelsac 
zogadad literaturuli damatebani ewodeboda ZiriTadad 

istoriuli, eTnografiuli da arqeologiuri xasiaTis sta-

tiebi ibeWdeboda. 
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unda iTqvas, rom klasikurad kalendris funqcias ga-

mocemis mxolod pirveli ganyofileba asrulebda. aRniSnu-
li ganyofilebis pirveli Tavi saeklesio kalendars warmo-
adgenda da masSi gaTvaliswinebuli iyo kavkasiaSi mcxovre-
bi yvela qristianuli mimdinareobis warmomadgenelTa inte-

resebi. es kalendari sakuTriv sami nawilisagan Sedgeboda: 
marTlmadidebluri, somxur-grigorianuli da somxur-kaTo-

likuri. TiToeul nawilSi zedmiwevniTi sizustiT iyo moce-
muli aRniSnuli religiuri mimdinareobebis wmindanTa xse-

nebis, mZime marxvisa da xsnilis dReebi. pirveli ganyofile-

bis meore nawili ekava romaul-kaTolikur kalendars, ro-
melSic analogiurad marTlmadideblurisa da grigorianu-
lisa mocemuli iyo yvela kaTolikuri religiuri dResaswa-

uli Tveebisa da dReebis mixedviT. 1860-iani wlebis nomrebi-

dan “kavkazski kalendris” pirvel ganyofilebaSi Cndeba mu-

sulmanuri kalendari (gamocemaSi mas “Магомеданский 
Календарь-i” ewodeboda), romlis SemotaniTac, Tumca mogvia-
nebiT gaTvaliswinebuli iqna kavkasiis musulmanuri mosax-

leobis interesebi. 
rogorc zemoT aRvniSneT “kavkazski kalendars” uSua-

lod saimperatoro xelisufleba kurirebda da TavisTavad 
masSi warmodgenili iyo rusuli saimperatoro saxlis wev-

rebis dabadebis dReebi ganyofilebis im TavSi, romelsac 

ewodeboda “sazeimo da sadResaswaulo dReTa CamonaTvali”. 
am nawilSi aRniSnuli iyo is religiuri dResaswaulebic, 
romelTa aRniSvnisas dasveneba cxaddeboda. amgvari dReebis 
rangSi iyo ayvanili momqmedi imperatorebis taxtze asvlis 

da dabadebis TariRebi. aqve CamoTvlili iyo imperatoris 

ojaxis wevrTa da didi mTavrebis dabadebis dReebi. calke 
Tavi aqvs dakavebuli kavkasiaSi mosamsaxure calkeuli sam-
xedro nawilebis mfarveli wmindanebis xsenebis dReebis aR-

niSvnas. 
mravalmxriv sayuradReboa “kavkazski kalendris” meo-

re anu sazogadoebrivi da sacnobaro ganyofilebasazogado-
ebrivi da sacnobaro ganyofilebis pirvel TavSi gvxvdeba 

“kavkasiis mxaris mniSvnelovan movlenaTa qronologiuri Ca-
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monaTvali” es e.w. CamonaTvali ZiriTadad sayofacxovrebo 

xasiaTisaa da dayofilia Tveebis mixedviT.  
gansakuTrebuli mniSvneloba unda hqonoda komerciu-

li saqmianobiT dakavebuli pirebisaTvis “kavkazski kalen-

dris” im nawils, romelsac ewodeboda - “kavkasiis mxaris 

zoma-wonis erTeulTa tabula”. 1869 wlis “kavkazski kalen-

dris” “qronologiur CvenebebSi” aRniSnulia, rom 1832 wlis 
ivliss Tbilisis guberniasa da Semdeg mTel kavkasiaSi Se-

motanili iqna zoma-wonis erTeulTa is maCveneblebi, romli-

Tac sargeblobdnen ruseTis imperiaSi.2 miuxedavad amisa, pa-
ralelurad Cveulebriv xmarebaSi iyo adgilobrivi sazomi 

erTeulebi. “kavkazski kalendarSi” mocemuli aris Tu ra Se-

sabamisobaSi iyvnen erTmaneTTan adgilobrivi (amierkavkasiis 
yvela kuTxis) sazomi erTeulebi mis rusul analogebTan. 
agreTve rogori iyo amgvari maCveneblebis Sefardeba Tbili-

sis, quTaisis, erevnis, Semaxiisa da derbendis guberniebs 

Soris. 
sazogadoebriv da sacnobaro ganyofilebis bolo na-

wilSi gakeTebuli aris kavkasiaSi moqmedi sazogadoebebisa 

da saswavlo dawesebulebebis, ruseTis geografiuli sazo-

gadoebis kavkasiis ganyofilebis, kavkasiis soflis meurneo-

bisa da sxvaTa CamonaTvali. es ar aris dawesebulebebis ub-

ralo CamonaTvali. aq mocemuli qvaqvs maTi daarsebis Tari-

Ri, samecniero Tu sameurneo muSaobis prioritetebi, misa-

marTi, konkretul wels xelmZRvanelis monacemebi da agreT-

ve kabinetebis raodenoba, xolo TanamSromelTa raodenoba 

iqamde aris dakonkretebuli, rom miTiTebulia mamakacTa da 

qalTa sqesis muSakTa ricxvi calk-calke. maT Soris baTumis 
da misi olqis Sesaxebac, mas Semdeg rac aWaris regioni ruseTis 
SemadgenlobaSi moeqca. 

“kavkazski kalendris” me-19 saukunis gamocemebis yove-
li nomris mesame ganyofileba iwyeba istoriuli xasiaTis 

gamokvleviT, romlis sruli saxelwodeba aris: RirsSesaniS-
navi movlenebi kavkasiasa da amierkavkasiaSi da ruseTis impe-

riis mTavrobis umniSvnelovanesi dadgenilebani am mxareSi. 
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rogorc zemoT aRvniSneT “kavkazski kalendris” me-2 ganyo-
filebaSi gvaqvs “qronologiuri CamonaTvali” da igi sayo-
facxovrebo xasiaTisaa. Cvens mier dasaxelebul naSromsac 

sxvagvarad misi Semdgenlebi “qronologiur Cvenebebs” ubra-
lod “qronologias” uwodebdnen da rodesac saubaria “kav-
kazski kalendris” qronologiaze, igulisxmeba “qronologi-

uri Cvenebebi” da ara gamocemis me-2 ganyofilebaSi dabeWdi-

li “qronologiuri CamonaTvali”. “qronologia” mraval sain-
tereso cnobas gvawvdis saqarTvelosa da saerTod kavkasiis 

istoriis Sesaxeb. is erTgvar gzamkvlevs, SeiZleba iTqvas 
saxelmZRvanelos Sekvecil variants warmoadgenda aRniSnu-

li regionis istoriiT daineresebuli mkiTxvelisaTvis. 
“qronologias” Tavisi aqtualuroba Tanamedrove periodSic 
ar daukargavs da warmoadgens TariRebis erTobliobas Sesa-

bamisi komentarebiT. “qronologiis” umTavresi Rirebuleba 

imaSi mdgomareobs, rom mis Semdgenlebs ar gamorCeniaT sa-
qarTvelosa da somxeTis istoriis TiTqmis arcerTi mniSvne-

lovani movlena, rom ar daeTariRebinaT da Sesabamisi komen-

tari ar gaekeTebinaT misTvis. amave dros unda aRiniSnos, 
rom qronologia ufro metad saqarTvelos istoriis warsu-

lis amsaxvel movlenebs ukeTebs komentars. 
 “kavkazski kalendaris” me-4 ganyofilebas literatu-

ruli ewodeboda, magram masSi ZiriTadad istoriuli xasia-

Tis naSromebi ibeWdeboda. sxva ganyofilebebisagan gansxva-

vebiT, gamocemis es nawili mudmivmoqmedi ar iyo da am Sem-

Txvevas Cveni azriT erTi Zalian martivi axsna aqvs. “kavkaz-
ski kalendari” maRalakademiuri xarisxis beWdviTi organo 

iyo, romelsac rogorc zemoT aRvniSneT iSviaTad SeiZleba 

moeZebnos analogi da rogorc sCans saredaqcio kolegia, 
romelsac didi xnis ganmavlobaSi cnobili akademikosi ber-
Je meTaurobda ar dauSvebda avtoritetuli gamocemis fur-

clebze dabali xarisxis gamokvlevebi dabeWdiliyo. swored 
me-4 ganyofilebaSi daibeWda  petre demianis Ze gnilosaro-

vis ori naSromi: “О царе Соломон и бившем при нем управлении” 
(mefe solomonis Sesaxeb da misi drois gamgeblobasa zeda) 
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da  Очерки из жизни митрополита Давида (narkvevebi mitropolit 
daviTis cxovrebidan). 

aRsaniSnavia, rom petre gnilosarovi me-19 saukunis 40-
50-ian wlebSi iyo quTaisis vice-gubernatori da amave dros 
asrulebda samxedro gubernatoris movaleobasac. gvinda 
vTqvaT, rom xSir SemTxvevaSi saqarTvelos istoriiT 
interesdebodnen da saintereso xasiaTis narkvevebs qmnidnen 
araprofesionali istorikosebi. gnilosarovi samxedro piri 
iyo, magram misi narkvevidan aSkarad sCans me-19 saukunis 
dasawyisis saqarTvelos politikuri istoriis detaluri 
codna. 
 petre gnilosarovis pirveli naSromi friad sayurad-

Rebo cnobebs Seicavs imereTis samefos Sesaxeb. naSromSi 
sakmaod kargad aris gaSuqebuli masSi motanili TiTqmis 

yvela sakiTxi, rac unda iyos mizezi imisa, rom igi m. yifi-
anma Targmna da dabeWda Jurnal “ciskarSi” 1860 w. pirvel 

noembers. xolo 1900 wlis Jurnal “kvalis” 24-e nomerSi igi 
mTlianad iqna ganmeorebiT dabeWdili (gonikiSvili; 1979, 36)  
 petre gnilosarovis naSromi Sedgeba ori nawilisa-

gan. pirveli - mefe solomonis Sesaxeb da meore - samsaxure-
obrivi ganawesi imereTSi. naSromis orive TavSi sakmaod kar-

gad aris mocemuli imereTis, quTaisis yofa, qalaqis teri-
toriuli mdebareoba da istoriuli Tu sayofacxovrebo na-

gebobebi. mefe solomon II-is garegnoba, xasiaTi da yovel-

dRiuri cxovreba, samefo karis samsaxureobrivi ganawesi, 
riTac did daxmarebas uwevs imdroindeli imereTis istori-

iT dainteresebul mkvlevarebs. 
      p. gnilosarovis damokidebuleba XIX saukunis 

pirvel meoTxedSi imereTSi mimdinare movlenebisadmi yvelaze 
mkafiodaa gamoxatuli mis SromaSi ‘’narkvevebi mitropolit 
daviTis cxovrebidan” (Очерки из жизни митрополита Давида) 
(Кавказский календарь на 1854 г., 493-515). naSromi oTxi 
narkvevisagan Sedgeba: 1. mitropolit daviTis warmoSoba da 
beruli cxovrebis dasawyisi; 2. jruWis monasteri da 
mitropolit daviTis iq moRvaweoba; 3. 1810 da 1820 wlebis 
movlenebi da maTSi mitropolit daviTis monawileoba da 4. 
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mitropolit daviTis mier imereTis eparqiis marTva da misi 
sikvdili. 

     mitropoliti daviTi imereTis eparqias marTavda 
1845-1853 wlebSi. igi imereTis samefos ukanaskneli 
saxlTuxucesis zurab wereTlis Svili iyo. kargadaa cnobili 
rogori moRalaturi roli Seasrula zurab wereTelma 
ruseTis mier imereTis samefos dapyrobis da aneqsiis saqmeSi. 
mas axlo urTierToba hqonda carizmis adgilobrivi 
xelisuflebis warmomadgenlebTan da xels uwyobda rusuli 
mmarTvelobis ganmtkicebas dasavleT saqarTveloSi. 

     p. gnilosarovi Tavis naSroms ase iwyebs _ ‘’1853 wlis 
14 Tebervals imereTma didi danaklisi ganicada. gardaicvala 
misi Rirseuli mRvdelTmTavari, mitropoliti daviTi. es 
danaklisi imdenad mniSvnelovani da mravalmxrivia, rom axlos 
vicnobdi ra gansvenebuls, Cems movaleobad vTvli Sevinaxo da 
sayovelTao cnobisaTvis presaSi gamovaqveyno zogi ram misi 
cxovrebidan” (Кавказский календарь на 1854 г., 493). 

     p. gnilosarovi mitropolit daviTs gaecno 1850 
wels. ‘’dilis locvis Semdeg man mimipatiJa saeparqio saxlSi, 
romelic dgas quTaisSi maRal mTaze, bagratis taZris 
nangrevebis axlos” (Кавказский календарь на 1854 г., 508). 

     pirveli narkvevi eZRvneba mitropolit daviTis 
warmomavlobas da beruli cxovrebis dasawyiss. avtori 
gadmogvcems wereTelTa gvaris imereTSi dasaxlebis Sesaxeb 
da gansakuTrebul yuraRebas amaxvilebs mitropolit daviTis 
mamaze zurab wereTelze, radgan mas, rogorc avRniSneT, didi 
damsaxureba hqonda ruseTis mTavrobis winaSe. p. gnilosarovi 
mogviTxrobs mitropolit daviTis sasuliero karieris 
ZiriTad etapebze. igi gagzavnes gelaTis monasterSi 
mitropolit efTvimesTan, romelic warmoSobiT guriis 
erisTavTa sagvareulos ekuTvnoda. aq daviTi 18 wlis asakSi 
ierodiakonad akurTxes, 19 wlis _ ieromonazonad, 21 wlis _ 
iRumenad da arqimandritad, xolo 1804 wels 24 wlis, solomon 
meoris surviliT, mitropolitad. maSin yvela eparqia 
dakavebuli iyo. amitom mitropolitad xeldasma unda 
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momxdariyo eparqiis mmarTvelis Tanamdebobis dakavebis 
gareSe. magram es gamoiwvevda SiSs eparqiebis mmarTvelebSi, 
rom viRacas maT Soris unda gaeTavisuflebia adgili mefis 
favoritis vaJisaTvis. amiT axalgazrda daviTi uxerxul 
mdgomareobaSi aRmoCndeboda. p. gnilosarovi wers, rom TiTqos 
TviT zurab wereTeli winaaRmdegi yofila mefis survilis da 
daviTisaTvis mitropolitis wodebis miniWeba naadrevad 
miaCnda, rac Zneli dasajerebelia. mefis surviliT 
axalgazrda mitropolitisaTvis moiZebna eparqia ‘’TurqeTis 
guriaSi _ qobuleTSi” (p. gnilosarovis termini), sadac erT 
dros aRmarTuli iyo xinowmindis monasteri. 1740 wels 
Turqebma igi daangries, eparqia gaauqmes da mosaxleobis didi 
nawili gaamahmadianes. am daniSvnas orgvari mniSvneloba 
eqneboda: daamSvidebda eparqiis mmarTvelebs da igi 
gaaRviZebda imis imeds, rom qobuleTi da baTumi kvlav 
daubrundeboda marTlmadideblur eklesias. yvelaferi es ise 
saidumlod moxda, rom quTaisSi Camosulma arqiepiskoposebma 
mxolod aq gaiges, rom daviTi xinowmindis mitropolitis 
wodebaSi iyo ayvanili. radgan xinowmindis monasteri 
dangreuli iyo, mitropoliti daviTi jruWis monasterSi 
damkvidrda da arqimandrit simonis gardacvalebis Semdeg 
saTaveSi Caudga mas. aq gaatara man Tavisi cxovrebis didi 
nawili (Кавказский календарь на 1854 г., 493-497). 

     naSromis meore narkvevi exeba jruWis monasters da iq 
mitropolit daviTis moRvaweobas. avtori dawvrilebiT 
aRwers jruWis xeobis silamazes. aSkarad igrZnoba, rom mas 
umogzauria zemo imereTSi da pirad STabeWdilebas 
gadmogvcems. monastris istoriis da misi siZveleebis Sesaxeb 
Txrobisas gamoyenebulia akademikos mari broses monacemebi. m. 
brosem, rogorc cnobilia, 1848 wels saqarTveloSi 
mogzaurobis dros inaxula jruWis monasteri da gaecno iq 
dacul istoriul masalebs. man aq naxa saxareba, romelic 
daTariRebulia 950 wliT. jruWis wminda giorgis saxelobis 
eklesia agebulia falavandiSvilebis mier. iq daculi Zveli 
nivTebi Camotanili yofila axalcixis mazridan XV saukuneSi 
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TurqTa agresiis Sedegad iqedan gamoqceuli berebis mier. 
solomon pirvelis winaaRmdeg rostom raWis erisTavis 
ajanyebis dros monasteri sagrZnoblad dazianebula. mefem igi 
wereTlebs gadasca da Semdeg maTi sagvareulo saZvale gaxda. 
1789 wels maTve gadaecaT mRvimevis monasteric. zurab 
wereTelma jruWis monasters Sewira saxareba, romelzedac 
gakeTebul warweraSi naTqvamia: ‘’zurab wereTeli elCad iyo 
ruseTSi. dahyo ori weli. Sexvda ekaterine meores”. Semdeg 
dawvrilebiTaa aRwerili mitropolit daviTis cxovrebis 
wesi. rasakvirvelia, wina planze wamoweulia winamZRvris 
damsaxureba monastris winsvlasa da keTildReobis 
ganmtkicebis saqmeSi (Кавказский календарь на 1854 г., 497-501). 

     mesame narkvevi 1810 da 1819-1820 wlebSi imereTSi 
ganviTarebul politikur movlenebs da masSi mitropolit 
daviTis monawileobas exeba. narkvevSi aseve gadmocemulia 
imereTis samefos da ruseTis urTierToba XVIII saukunis meore 
naxevridan XIX saukunis 10-iani wlebis CaTvliT. avtori kargad 
icnobs faqtebs da sakiTxis garSemo arsebul pirvelwyaroebs. 
sxva masalebTan erTad, rogorc Cans, gnilosarovisaTvis 
xelmisawvdomi iyo zurab wereTlis saojaxo arqivSi daculi 
dokumentebi. 1810 wels ruseTis jarebis mier imereTis samefos 
dapyrobisa da 1819-1820 wlebis saxalxo ajanyebis istoriis 
gaSuqebisas, igi iTvaliswinebda agreTve mitropolit 
daviTTan saubrebis Sedegad miRebul informaciebs. es narkvevi 
sainteresoa imiTac, rom masSi kargad Cans p. gnilosarovis 
msoflmxedveloba da aSkaraa, rom vice-gubernatori 
obieqturad ver gadmoscems da arc SeeZlo gadmoeca ruseTis 
mier imereTis dapyrobasTan dakavSirebuli ambebi. mas samefos 
dapyroba da rusuli mmarTvelobis damyareba did sikeTed 
miaCnia imereTis mosaxleobisaTvis. 

     p. gnilosarovi dawvrilebiT gadmogvcems 1810 wlis 
ambebSi zurab wereTlisa da misi ojaxis wevrebis 
monawileobas. rusebisadmi gulwrfeli damokidebulebis 
damadastureblad miaCnia umcrosi vaJebis _ daviTis da 
grigolis, avtoris mixedviT, axalgazrda da Wkviani 
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pirovnebebis moqmedebebi. isini uyoymanod asrulebdnen 
TavianTi SorsmWvreteli mamis rCevas da ar iyvnen ra piradi 
urTierTobiT dakavSirebuli mefesTan, mtkiced midiodnen mis 
mier naCvenebi miznisaken. rodesac 1810 wels Ralatis gamo 
mefes imereTi CamoarTves, daviTi sawereTloSi imyofeboda. man 
pirvelma miiRo fici ruseTis imperatoris erTgulebaze da 
xalxsac mouwodebda igive gaekeTebia. Tavadi grigolic 
pirdapir, Riad da gulwrfelad moiqca da Cven jarebs 
exmareboda buntis CaxSobaSi, amaragebda maT sursaTiT. misi 
daxmarebiT iqna aRebuli modinaxes cixe. RalatisTvis Zmebma 
Sesaferisi jildoc daimsaxures. 1811 wlis maisSi 
mitropolitma daviTma miiRo imperatoris reskripti da 
Zvirfasi TvlebiT Semkuli panaRia, xolo grigolma maioris 
wodeba, oqros xmali da wminda anas meore xarisxis ordeni. 
zurab wereTels general-maioris wodeba misces, pensia 
wodebasTan dakavSirebul xelfasTan erTad da wminda anas 
pirveli xarisxis ordeni. 

p. gnilosarovi mogviTxrobs 1810 wlis ajanyebis 
Sedegebis Sesaxeb. 1811 wels ajanyeba mTlianad iqna 
likvidirebuli, magram ubedureba amiT ar damTavrebula. 1810 
wlidan daiwyo SimSili, rasac Wiris epidemia da wyaldidoba 
daerTo. ori wlis ganmavlobaSi imereTis mosaxleoba 
ganaxevrda. sabednierod, wers avtori, imereTi ruseTis 
mmarTvelobis qveS imyofeboda. aman mniSvnelovnad Seamsubuqa 
saxalxo ubedureba. imperatorma apatia mosaxleobas yvela 
gadasaxadi, gaica brZaneba puris Semosatanad, rac mTavrobas 
160 aTasi maneTi daujda. gansakuTrebiT umweo mdgomareobaSi 
myof pirebisaTvis dasarigeblad gamoiyo 100 aTasi maneTi. 
puris da fulis darigeba daevalaT imaT, vinc rusuli 
mmarTvelobis samsaxurSi imyofeboda, maT Soris mitropolit 
daviTs. 

     1812 wels Savi Wiris epidemia Senelda. mosavali 
kargi movida da imereTmac daiwyo Tavisi ubedurebis daviwyeba, 
magram mSvidobiani cxovreba xangrZlivi ar yofila. 1819 wels 
imereTSi ajanyeba daiwyo. p. gnilosarovi am SemTxvevaSi 
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samarTlianad xsnis ajanyebis gamomwvev mizezebs. misi azriT, 
mosaxleoba ver Seegua axal mmarTvelobas, xolo sababi gaxda 
saeklesio gadasaxadebis SemoRebis ganzraxva. imereTis 
mmarTvels polkovnik puzirevskis daevala Seepyro ajanyebis 
meTaurebi. kavkasiis mTavarmmarTvelma gen. a. ermolovma 1820 
wlis 16 Tebervals gamosca proklamacia da xalxs mouwoda 
simSvidisaken, ramac garkveuli gavlena moaxdina 
mosaxleobaze. ajanyebis monawileTa erTi nawili saxlebSi 
dabrunda, magram raWasa da baRdadSi ajanyeba grZeldeboda. 
rodesac polk. puzirevski mokluli iqna guriaSi, imereTis 
mmarTvelad dainiSna Tavadi gorCakovi. man Tavisi jarebiT 
SeZlo raWasa da baRdadSi Caeqro ajanyeba. xelmZRvanelebidan 
zogi gadaasaxles, zogi ki TurqeTSi gaiqca, maTi mamulebi 
xazinas gadaeca. ‘’im pirTa ricxvSi iyo gansvenebuli 
mitropoliti daviTi, vinc mTavrobis erTguleba gamoiCina. gen. 
veliaminovs mimowera hqonda masTan da amave dros puzirevskis 
avalebda xSirad miemarTa misTvis rCevisaTvis, radgan igi 
warmoadgenda mniSvnelovan figuras imereTSi da mis 
erTgulebaSi ruseTis mTavrobas araviTari eWvi ar epareboda” 
(Кавказский календарь на 1854 г., 501-508). 

     ajanyebis CaxSobis Semdeg, rogorc aRmosavleT 
saqarTveloSi, Seikveca eparqiebis raodenoba. imereTSi Seiqmna 
erTi eparqia, romelsac 1821 wels saTaveSi Caudga sofroniosi. 
1821 wlis 4 noembers ruseTis sinodma imperators warudgina 
moxsenebiTi baraTi dasavleT saqarTvelos eklesiis mowyobis 
Sesaxeb, romlis mixedviT, sofroniosisa da jruWis monastris 
winamZRvris, mitropolit daviTis xelmZRvanelobiT, Catarda 
saeklesio qonebis aRwera. imereTSi darCa ori arqiepiskoposi _ 
antoni (xonis) da daviTi jruWis. Statis monastrebad darCa 
gelaTi da jruWi, TiToeulis biujeti wliurad 1.700 maneTiT 
ganisazRvra (vaWriZe, 1999, 249-250). 

meoTxe narkvevi exeba mitropolit daviTis saqmianobas 
imereTis eparqiis mmarTvelis Tanamdebobaze. erTguli samsa-
xuris sanacvlod, mTavrobam mas dauniSna pensia 1000 maneTis 
odenobiT da daajildova wminda anas pirveli xarisxis, xolo 
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Semdeg wminda vladimiris meore xarisxis ordenebiT. daviTis 
gardacvalebam didad daamwuxra quTaisis sagubernio 
mmarTveloba. samxedro gubernatorma, p. gnilosarovis 
cnobiT, mitropolit daviTis ukvdavsayofad fermis baRSi 
aago auzi da Sadrevani (Кавказский календарь на 1854 г., 508-515).  

 

gamoyenebuli  literatura: 

1. gonikiSvili m. imereTi me-18 - me-19 saukuneebis mijnaze, 
Tb.1979 

2. vaWriZe g., imereTis droebiTi mmarTveloba (1810-1840), 
quTaisi, 1999.  

3. Кавказский  календарь  на  1854  г.,  изданный  От  Канцеларий 
Наместника Кавказскаго, 

 
Goderdzi Vachridze, Sulkhan Kuprashvili 

Petre Gnilosarov on David, the Metropolitan of Imereti 
 

Summary 
  In the second half of the 19th century and at the beginning of the 20th 
century  the main periodical publication of  the Russian Empire  in Georgia and 
the  Caucasus  was  ''Kavkazsky  Calendar.''  Many  interesting  scientific  works 
printed there are an essential source for the study of the history of Georgia. A 
Russian  author  who  particularly  stands  out  is  Peter  Gnilosarov,  the  Military 
Governor of Kutaisi in 40‐50s of the 19th century. His works on King Solomon II 
and the life of the Metropolitan of Imereti, David, are considered to be historical 
works of high quality. 

P. Gnilosarov's attitude toward the current affairs in the quarter of the 
19th  century  is  clearly  shown  in  his  work  ''Essays  about  the  life  of  the 
Metropolitan David.”  The work  consists  of  four  essays:  1.  The  background  of 
Metropolitan David and  the beginning of  the monk’s  life; 2. The monastery of 
Jruchi and Metropolitan David’s activities there; 3. The events of 1810 and 1820 
and  Metropolitan  David's  involvement  in  them;  4.  Metropolitan  David 
governing the eparchy of Imereti and his death. 

Metropolitan David governed the eparchy of Imereti in 1845‐1853. He 
was  the  son  of  the  last  Sakhltukhutsesi  (chief  administrator)  of  Imereti 
Kingdom,  Zurab  Tsereteli.  He  had  a  close  relationship  with  the  local 
representatives of  tsarism and he supported  the strengthening of  the Russian 
rule in the west of Georgia.  
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asmaT diasamiZe 
 

skolis warmatebulobis garanti 
 

 ganaTleba , inteleqti, pirvel yovlisa, gulisxmobs  
maRal zneobas, rwmenas, siyvaruls, sulierebas“ 

iliaII –saqarTvelos kaTolikos –patriarqi 

Tanamedrove skolas cxovreba avaldebulebs 
axalgazrdebs aramarto ganaTleba misces, aramed aziaros 
isini zogadsakacobrio da erovnul Rirebulebebs, maRal 
zneobasa da sulierebas. amasTan, Camoayalibos maTSi 
moazrovne da SemoqmedebiTi unarebis mqone pirovnebisa da 
xelmZRvanelis Tvisebebi. skola am amocanas Seasrulebs, Tu 
am moTxovnebisa da Rirebulebis Sesabamisi maswavlebeli da 
upirvelesad, direqtori-xelmZRvaneli eyoleba. amitom 
mimdinare skolis reformis amocanaTagan erT-erTi da 
gamorCeulia skolis xelmZRvanelis-direqtoris momzadeba. 

 reformamde skolis xelmZRvanelobisaTvis 
pirovnebas specialurad ar amzadebdnen da Sesabamisad 
ar iyo maTi aRzrdisa da swavlebis sistema, magram 
SemuSavebuli iyo maTi SerCevis principi _ e.w. 
maswavlebelTa dawinaurebis principi _ ,,skolis 
direqtori aris maswavlebelTa maswavlebeli” da bevr 
SemTxvevaSi es amarTlebda kidec, radgan skolis 
direqtorad daniSvnis Semdeg xdeboda maTi momzadeba 
pedagogTa kvalifikaciis amaRlebisa da gadamzadebis 
respublikur Tu regionalur institutebSi arsebul 

“ganaTlebis xelmZRvanel muSakTa meTodur kabinetebSi”, 
mowinave xelmZRvanel muSakTa gamocdilebis gasacnobad 

ewyoboda `pedagogiuri kiTxvebi” , `Ria karis dReebi” da 
sxva. ase rom skolis reformis Sesabamisad 
saganmanaTleblo dawesebulebis marTvisa da 
xelmZRvanelobis kvalifikaciis SemoRebas qveyanaSi 
(2007w.), skolis xelmZRvanelobis sakmaod mdidari 
gamocdileba da mecnieruli gamokvlevebi daxvda. axla 
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saqarTvelos umaRles saswavleblebSi da maT Soris 
baTumis SoTa rusTavelis saxelmwifo universitetSic 
2008 wlidan ganaTlebisa da mecnierebis fakultetze 
moqmedebda samagistro programa  “saganmanaTleblo 

dawesebulebaTa marTva da xelmZRvaneloba”, romlis 

mizani, misi preambulis mixedviT, iyo “Tanamedrove 
moTxovnebis Sesabamisi kompetenciis mqone ganaTlebis 
dargis xelmZRvanelis (menejeris) momzadeba, romelsac 
SeeZleba saganmanaTleblo dawesebulebaTa marTva, 
reformireba da ganaTlebis politikis efeqturobis 
uzrunvelyofa”.  

bolo xanebSi, am problemasTan dakavSirebiT 
gamocemul samecniero, meTodur da sacnobaro 
literaturaSi gamoTqmulia mosazreba, rom skolis 
direqtori unda gaxdes “maswavlebeli-xelmZRvaneli” da 
dasavleTis qveynebis saganmanaTleblo sistemis 
gamocdilebis gaanalizebis Sedegad Camoyalibebulia 
codnis is sferoebi, romelSic kargad unda erkveodes 
Tanamedrove skolis xelmZRvaneli: finansuri dagegmvisa 
da biujetis marTvis strategiebi; strategiuli dagegmvis 
procesebi, komunikaciis efeqturi strategiebi; 
sainformacio-sakomunikacio teqnologiebi; disciplinis 
marTvis strategiebi; konfliqturi situaciebis marTvis 
meTodebi; swavlebisa da swavlis monitoringi da 
Sefasebis principebi; cvlilebebis ganxorcielebis 
strategiebi; inovaciis marTvis meTodebi; xarisxis 
uzrunvelyofis sistemebi (lacabiZe 2007: 56). vfiqrobT, 
Tanamedrove skolis xelmZRvanelisaTvis saWiro codnis 
am aT sferos aucileblad unda daematos swavlebisa da 
aRzrdis erTianobis uzrunvelyofis strategiac, radgan 

qveyanas, pirvel rigSi, ideurad da zneobrivad 
srulyofili adamianebi sWirdeba. bunebrivia, 
saganmanaTleblo dawesebulebis xelmZRvanelTa 

momzadeba am moTxovnebis gaTvaliswinebiT, moiTxovs, 
erTi mxriv, umaRlesi saswavleblebis mzadyofnas 

amisaTvis da,  meore mxriv, am saqmisaTvis motivirebuli 

studentebis mozidvas.   rac Seexeba umaRlesi 



 

 

219 

saswavleblebis mzadyofnas, aq igulisxmeba saWiro 
saswavlo gegmebisa da programebis Seqmna da Semdeg am 
saswavlo programebis Sesabamisi silabusebis Sedgena, 
romelsac Sesabamisi momzadebis adamianuri resursebi-
profesor-maswavleblebi sWirdeba; swored maT mouwevT 
axali, reformirebuli skolis xelmZRvanelTa momzadeba, 
maTTan Teoriuli da praqtikuli mecadineobebis 
Catareba, axali drois moazrovne da SemoqmedebiTi 
unarebiT aRWurvili xelmZRvanelebis miwodeba 
qveynisaTvis. amitom upirvelesi sazrunavi swored 
umaRles skolebSi saamiso pirobebis Seqmnaa_profesor-
maswavlebelTa momzadeba am sapasuxismgeblo amocanis 
Sesasruleblad. bolo wlebSi ganaTlebisa da 
mecnierebis saministros mier ganaTlebis 
administrirebis sakiTxebze Catarebuli seminarebi, 
treningebi da mecadineobebi Tu skolebi swored amas 
isaxavs miznad. SedarebiT vrclad SevCerdebiT 2011 wlis 
agvisto-seqtemberSi baTumis SoTa rusTavelis 
saxelmwifo universitetSi Catarebuli ganaTlebis 
administrirebis baTumis sazafxulo skolis erTkvirian 
muSaobaze. es iyo ilias universitetisa da baTumis SoTa 
rusTavelis saxelmwifo universitetis erToblivi 
RonisZieba, romelic ganaTlebis marTvis proeqtis (USAID) 
mxardaWeriT mimdinareobda da  ,,isaxavda miznad 
ganaTlebis administrirebis maRalkvalificiuri 
specialistebis momzadebas, or universitets Soris 
TanamSromlobas, ganaTlebis administrirebis erToblivi 
samagistro saganmanaTleblo programis ganxorcielebasa 

da erToblivi diplomebis gacemas” (gaz. “baTumis 
universiteti”, 2011). 

swavlebis meTodologiebsa da akademiuri kursebis 
struqturebSi baTumis SoTa rusTavelis universitetis 

profesorebs specialuri seminari Cautara a.S.S. 
kaliforniis los-anjelesis universitetis ganaTlebisa 
da informaciuli teqnologiuri skolis profesorma 
barbara naiTim. kursebi Catarda rogorc umaRlesi 
saganmanaTleblo dawesebulebis, aseve 
zogadsaganmanaTleblo dawesebulebebis warmomad-
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genlebisaTvis. sul 114 msmeneli iyo, romlebmac rva 
saswavlo kursi gaiares, kerZod: kurikulumis 
SemuSavebis meTodologia; swavlebis meTodebi; 
adamianuri resursebis marTva ganaTlebaSi; 
organizaciuli lideroba; ganaTleba mravalferovan 

sazogadoebaSi; praqtikuli kvleva ganaTlebaSi; 
ganaTlebis politika; saswavlo procesis monitoringi 

(Sefaseba) (gaz. “baTumis universiteti”, 2011). TiToeul 
kurss instruqtorobdnen baTumis SoTa rusTavelis 
saxelmwifo universitetis profesorebi ilias 
universitetis warmomadgenlebTan erTad. aseTi Sexvedra-
mecadineobebi da kursebi sistematurad ewyoba calkeul 
umaRles saswavlebelSi, maT Soris baTumis SoTa 
rusTavelis universitetSic, rac amaRlebs profesor-
maswavlebelTa Teoriuli da praqtikuli momzadebis 
dones da safuZvels amzadebs am proeqtis warmatebiT 
ganxorcielebisaTvis. 

SoTa rusTavelis saxelmwifo universitetSi 
samagistro saganmanaTleblo programa “saganmanTleblo 
dawesebulebaTa marTva da xelmZRvaneloba” moqmedebda 

2009 wlidan, swavlebis orwliani kursiT (120 krediti), 
Tumca 2011 wlidan ilias universitetTan TanamSromlobiT 

Seiqmna axali programa saxelwodebiT: ,,ganaTlebis 

administrirebis saganmanaTleblo programa”. igi 
iTvaliswinebs Semdegi saswavlo kursebis Catarebas: 
saqarTvelos ganaTlebis sistemis struqtura; ganaTlebis 
politika; ganaTlebis socialuri safuZvlebi; ganaTleba 
mravalferovan sazogadoebaSi; ganaTlebis filosofia; 
ganaTlebis fsiqologia; organizaciuli lideroba; 
swavlebisa da swavlis procesis marTva; swavlis unarebi; 
codnis marTva; kurikulumisa da swavlebis Teoriebi; 
ganaTlebis finansuri da iuridiuli safuZvlebi da sxva. 

rogorc vxedavT, saganmanaTleblo dawesebulebaTa 
momavali xelmZRvanelebis kvalificiurad 
momzadebisaTvis seriozuli nabijebi idgmeba da unda 
vifiqroT, rom Sedegic sasikeTo iqneba. marTalia kanoni 
“zogadi ganaTlebis Sesaxeb” skolis direqtorad arCevis 
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uflebas aZlevs yvela umaRlesdamTavrebuls, romelsac 
ar miuRwevia 65 wlis asakisaTvis da aqvs sami wlis 

muSaobis staJi (muxli 41. me-2 punqti), magram axla roca 
umaRles saswavleblebSi Seqmnilia samagistro 
saganmanaTleblo programebi “ganaTlebis 
administrireba”, “saganmanaTleblo dawesebulebaTa 
marTva”, bakalavriatis kursis gavlis Semdeg moqmedebs 

maswavleblis momzadebis 60 kreditiani saganmanaTleblo 
“mainoris” programa, romliTac mzaddebian 
zogadsaganmanaTleblo skolis maswavleblebi yvela 
disciplinis Tu disciplinaTa ciklisaTvis da 
Seswavlili aqvT pedagogika da fsiqologia, saganTa 
meTodikebi, agreTve gavlili aqvT pedagogiuri praqtikac, 
aRaraa imis aucilebloba, rom yvela 

umaRlesdamTavrebulma “scados” direqtoroba skolaSi. 
vfiqrobT, dadga dro cvlileba Sevides kanonis “zogadi 
ganaTlebis Sesaxeb” 41-e muxlis meore punqtSi da igi 
Camoyalibdes Semdegi redaqciiT: “direqtori SeiZleba 
iyos am kanonis Sesabamisad arCeuli saqarTvelos 

moqalaqe, romelsac aqvs umaRlesi ganaTleba, pedagogis 
kvalifikacia da skolaSi muSaobis sami wlis staJi” da 
Semdeg rogorc kanonSia. kanonis amgvari gamarTva 
direqtorobis survils mxolod am profesiaze da 

skolaze SeyvarebulT gauCens, romelTac TavianTi bedi 
Tavidanve maswavleblobas, skolas daukavSires da 
naklebdamajerebelia, rom saqarTvelos 80 aTasiani 
maswavlebelTa armiidan ar iyos SesaZlebeli 
pedagogiuri da menejeruli unarebiT dajildoebuli 
2200 direqtoris kandidaturis SerCeva. maSin aRar iqneba 
iseTi SemTxvevebi, roca direqtoris sertifikatis 
mflobelebi konkretul vakansiebze gamocxadebul 
konkursebSi ver iReben monawileobas da direqtorebad 
sul sxva arasertificirebulebi xdebian (zakaSvili 2012). 
am sakiTxze gansakuTrebulad imitomac SevaCereT 
yuradReba, rom samarTlebrivad Tu ar mogvarda es 
problema, ar eqnebaT motivacia axalgazrdebs, 
magistraturaSi iswavlon ganaTlebis administrirebis 
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saganmanaTleblo programiTa da aseve karieruli zrdis 
naklebi Sansi eqnebaT maswavleblebs, rac abiturientebis 
mxriv am profesiisadmi interess da miswrafeba-
motivacias Seasustebs. arada, Tanamedrove skolas rac 
SeiZleba bevri kvalificiuri maswavlebeli da 
pedagogiuri da menejeruli unar-CvevebiT aRWurvili 
xelmZRvaneli sWirdeba. 

skolis xelmZRvanelTa momzadebis dasaxelebuli 
programebis Sejereba-Sedareba aCvenebs, rom ilias 
universitetTan TanamSromlobiT Seqmnili samagistro-
saganmanaTleblo programa ,,ganaTlebis administrireba~, 
romelic xorcieldeba 2012-2014 wlebSi, marTvasTan 
dakavSirebul ufro mravalferovan  saswavlo kursebs 
sTavazobs studentebs, praqtikebsac meti dro aqvs 
daTmobili, amitom vTvliT, rom am programiT swavleba 
ukeTes Sedegs moitans, Tumca gacilebiT meti yuradRebis 
daTmoba dasWirdeba am programis saTanado doneze 
ganxorcielebas, rac uzrunvelyofs am programis 

studentebis mier aTvisebas amasTan,  igi orientirebulia ara 
mxolod ganaTlebis dargis menejerebis momzadebaze, aramed 
gadamzadebazec, radgan igi iTvaliswinebs TiToeuli kursis 
farglebSi sasertifikacio kurss nebismieri dainteresebuli 
bakalavris xarisxis mqone pirisaTvis (5 kreditiT). 

vfiqrobT am programis aTvisebiT 

kursdamTavrebulebi safuZvlianad  gaiazreben rom : 
1) marTva da kerZod, skolis marTva Tavisi bunebiT 

individualuria da damokidebulia, erTi mxriv, 
xelmZRvanelis, mmarTvelis pirovnul, profesiul da 
mmarTvelobiT unar-Cvevebze da meore mxriv, im garemoze, 
sadac mimdinareobs es  procesi. 

2) xelmZRvanelis pirovnuli, profesiuli da 
mmarTvelobiTi unar-Cvevebis formireba-srulyofa 
cxovreba-saqmianobaSi (ojaxi, skola, sazogadoeba) 
mimdinareobs da maTi srulyofa bevradaa damokidebuli 
pirovnebis mondomebasa da mizandasaxulobaze. amitom unda 
iyvnen mizanswrafulni. 

3) xelmZRvaneli TviTon qmnis garemos. xelmZRvanelis 
uSualoba, gaxsniloba, axali koleqtivis winaSe Tavis 
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wardgena profesiuli miznebiTa da amocanebiT da imis 
Cveneba, rom yvelafer amas gaakeTebs maTTan erTad, maTi  
xelSewyobiT da maTTvis, urwmunoebsac ki keTilad 
ganawyobs xelmZRvanelis mimarT. 

4) xelmZRvaneli Tavdajerebuli da darwmunebuli 
unda iyos dasaxuli miznis miRwevaSi, rom sxvebic 
gaiyolios. amitom, misi mudmivi sazrunavi unda iyos misi 
da koleqtivis wevrTa profesiuli ganviTareba Sesabamisi 
aqtivobebis ganxorcielebiT, TanamSromlebisadmi 
mxardaWeriTa da waxalisebiT.  

5) skolis xelmZRvaneli mudmivad unda grZnobdes 
skolis cxovrebis pulss, icodes misi susti da Zlieri 
mxareebi da amis mixedviT gansazRvros koleqtivTan erTad 
samoqmedo gegma, romlis Sesrulebisa da 
monitoringisaTvis unda Seqmnas moqnili sistema 
administraciis, maswavleblebis, moswavleebisa da 
mSoblebis monawileobiT saTanado funqciebis 
gansazRvriT. 

6) skolis direqtori pasuxismgebelia da valdebuli 
skolis Temze dayrdnobiT qveyanas aRuzardos Tanamedrove 
codniTa da unar-CvevebiT momzadebuli, qveynis erTguli 
da saerTaSorisod aRiarebuli Rirebulebebis erTguli 
axalgazrdebi, amitom man unda uzrunvelyos Sesabamisi 
swavleba-swavlisa da aRzrdis garemos Seqmna da saTanado 

strategiebis praqtikuli ganxorcielebis pirobebi. 
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                                  Асмат Диасамидзе 
Гарант успеха школы   

 
Резюме 

В работе анализируется задачи подготовки директора 
современной школы, решение которых, по мнению автора, 
приведёт к выполнению первейшей функции школы – 
подготовить образованное и высоконравственное 
поколение.                    
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                        izolda belTaZe 
 

  kamanis  wamebulni 
 

soxumis raionis sofel kamanSi mowamebrivad 
aResrula kabadokieli mRvdelmTavris wminda Tedore 
tironis Zmiswuli, romaeli qristiani meomari vasilisko 
(308 w) da ioane oqropiri (407 w). am wmindanebis saxelTan  
aris dakavSirebuli kamanis gamocxadeba wminda adgilad. 
niSandoblivia isic, rom swored   aq 1993 wlis 5 ivliss  
gmirulad daiRupa ioane oqropiris saxelobis eklesiis 
winamZRvari mama andria (27 wlis), eklesiis  aRmdgeneli 
da qvelmoqmedi, ipodiakoni erovnebiT afxazi iuri anua 
(Cveni sulierebis balavari, 2012,215) da kamanisaTvis 
Tavdadebuli qarTveli meomrebi, romelTa Soris 
umetesoba svanebi iyvnen. 

  amjerad yuradRebas gavamaxvilebT ipodiakonis  
iuri (giorgi) anuas pirovnebis Sesaxeb, romelmac didi 
Rvawli gaswia kamanSi arsebuli wminda adgilebis 
movlasa da patronobaSi. 

  soxumidan 15 km–is moSorebiT mdebareobs sofeli 
kamani. gzad ramodenime sofels (Tavisufleba, cugurovka, 
pirveli kamani, Sroma) movitovebT. sofeli Sroma didi 
sofeli iyo, romelic 800 komls iTvlida, kamanic Sromis 
sabWoSi Sedioda, sadac 40–mde komli cxovrobda. 
Sromidan daRmarTis gavlis Semdeg mixveul –moxveuli 
gziT Caxvidodi kamanSi. jer didi xidi unda gagevlo, 
Semdeg gza samad iyofoda. aRmosavleTiT qvis karieri 
iyo, marjvniv (dasavleTiT) kamanis gza, mis paralelurad 
marjvniv da zeviT ki sofeli axalSenis gza (sadac me 
davibade). iqedan soxumgesze da Subaraze  gadaxvidodi. 
am gzajvaredinidan kamanamde jer „marmarilos“ qvis 
damamuSavebeli karieri iyo Semdeg ki iwyeboda 
dasaxleba. kamani or mdinares Soris iyo moqceuli da 
soflis SuaSi es ori mdinare erTmaneTs uerTdeboda. 

 kamanis SuagulSi, patara gorakze, wminda ioanes 
saxelobis monasteri mdebareobda. es monasteri  iq 
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adreuli periodidan arsebobda ( IV Tu XI s–Si). rodesac 
anuebma kamanSi agaraki SeiZines maT Seityves, rom es 
wminda adgili iyo da maSin ojaxis ufrosma iuri anuam 
miiRo gadawyvetileba, rom mTeli misi cxovreba mieZRvna 
am siwmindeebis aRdgenisa da dacvisaTvis. 

   iuri anua daibada 1934 wlis 6 agvistos qalaq 
oCamCireSi morwmune ojaxSi. is moinaTla  iloris wminda 
giorgis saxelobis eklesiaSi. mSoblebma mas 
bavSvobidanve Caunerges RvTisadmi siyvaruli. saSualo 
skola warCinebiT daamTavra. Semdeg swavla ganagrZo 
moskovis samSeneblo–sainJinro institutSi. 1963 wlis 18 
seqtembers, TbilisSi yovladwminda samebis eklesiaSi 
iuri anuam da zoia adamiam jvari daiweres. iuri anua 
wlebis manZilze sxvadasxva Tanamdebobebze muSaobda. is 
iyo avtori 3 saerTaSoriso mniSvnelobis proeqtis. misi 
meuRle ganaTlebiT iuristi patriarqis locva– 
kurTxeviT  monazvnad  aRikveca, xolo asuli manana ki  
morCilis kabiT Semoses da 1999 wlidan sapatriarqoSi 
eqimad muSaobs. 

 iuri anuas qaliSvilis gadmocemiT komunistur 
periodSi idevneboda eklesia da qristianebi malulad 
midiodnen wminda vasiliskos wamebis adgilas wyarosTan. 
(iq gamdinare wyalSi dResac aris wiTlad SeRebili 
qvebi–i.b). taZari, sadac wminda ioane oqropiris 
sarkofagi iyo dasvenebuli mTlianad dangreuli iyo. aq 
revoluciamde  dedaTa monasteri moqmedebda, sadac 1500 
monazoni moRvaweobda, romelic Tavisi maRali 
sulierebiT, da tipikoniT  ganTqmuli yofila mTel 
marTlmadideblur samyaroSi. revoluciis Semdeg es 
monasteri daixura, taZari ki daingra. (gazeTi 
„sapatriarqos uwyebani, 2003) 

 1975 wels uwmindesis da unetaresis ilia meoris 
locva –kurTxeviT daiwyo eklesiis restavracia. 
eklesias Seucvales saZirkveli da aRmosavleT mxares 
kedeli amoiyvanes. eklesiis gareT da SigniT moskovidan 
Camotanili filebi daages. taZris kurTxevisas qadagebaSi 
misma uwmindesobam brZana, „rom es taZari aRdga ara 
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pirvandeli saxiT, aramed bevrad ufro gamSvenebuli da 
gabrwyinebuli.“  es ki  iuri anuas didi damsaxureba iyo, 
gansakuTrebiT im periodSi, roca  eklesia idevneboda.  
am RvawlisaTvis  uwmindesma is wminda giorgis pirveli 
xarisxis ordeniT daajildova. (Cveni sulierebis 
balavari, 2012,.221). taZris aRdgenisas uwmindess iuri 
anuasaTvis uCuqebia uzarmazari kelaptari da uTqvams: 
„batono iuri, Senebis dros es kelaptari yoveldRiurad 
aanTeo“.  misi qaliSvilis mananas gadmocemiT is saTuTad 
asrulebda am kurTxevas yoveldRe. 

  sainteresoa wminda ioanes sarkofagis adgilis 
samyofeli. uwmindesi da unetaresi werda: „im dros, 
rodesac me afxazeTis mRvdelmTavari viyavi, kamanis 
monasteri ra Tqma unda moqmedi ar iyo. Cven gveSinoda, 
ar dangreuliyo es sarkofagi da amitom igi soxumis 
sakaTedro taZarSi gadmovabrZaneT da iq vloculobdiT 
am sarkofagis winaSe“ (Cveni sulierebis balavari, 
2012,.219). es sarkofagi Cveni azriT, exla imyofeba  kamanis 
eklesiaSi,  vinaidan is moqmedi iyo omis win. xolo 
eklesiis winamZRvari iyo mama andria, romelic 
mowamebrivad aResrula am eklesiis  ezoSi. es eklesia 
rom mniSvnelovani iyo Tavisi siwmindeebiT amas 
adasaturebs iuri anuas meuRlis monazoni zoias  
monaTxrobi: kamanis aRebis Semdeg diliT moskovidan 
brZanebis depeSa movida, sadac ewera, rom „wminda ioane 
oqropiris taZari msoflio mniSvnelobisaa. arc taZariP 
da arc misi sakuTreba ar unda daziandes. gaaZliereT 
dacva. taZris msaxurT xeli ar axloT“ eklesiisTvis 
dacva dauyenebiaT. (gazeTi sapatriarqos uwyebani, 2003) es 
sarkofagi rom imyofeba  kamanis eklesiaSi, amas 
adasturebs  eklesiaSi gadaRebuli amJamindeli suraTebi, 
romelic gamoqveynebulia afxazeTis sxvadasxva 
gamocemebSi. 

  iuri anuam aseve wminda ioane naTlismcemelis 
Tavis povnis adgilas, romelic maRlobze mdebareobda 
da morwmuneTaTvis Znelad asasvleli iyo,  iq 
mravalsafexurebiani (1500 safexuri)  kibe gaakeTa. mas 
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aseve surda  wminda vasiliskos wyaroze da ioane 
naTlismcemelis Tavis povnis adgilze taZari aeSenebina, 
magram ar dascalda. (Cveni sulierebis balavari, 2012,219) 

  is aseve aqtiurad monawileobda saqarTvelos sxva 
taZrebis mSeneblobaSi. kerZod, raWaSi wminda giorgis 
saxelobis  taZris mSeneblobaze  iura anuas daxmarebas 
adasturebs Cvens mier mikvleuli masala (barbares 
eklesiis winamZRvaris mama elgujas gadmocema). is aseve 
uangarod exmareboda gaWirvebulebs, avadmyofebs.  

  afxazeTis omis dros mowinaaRmdege  qalaqs 
utevda CrdiloeTi mxridan, amitom frontis xazi swored 
kamanze gadioda.  aq  35 qarTveli daeca gmirulad– 
batalionis meTauri maiori zaza pakeliani, misi 
jariskacebi: jenTer guledani, anzor subeliani, egnate 
kviciani (9 saaTis ganmavlobaSi marto igeriebda mters, 
yumbarsatyorcniT aafeTqes), Tamaz Cxetiani, adam gviCiani 
(tyved Caigdes da wamebiT mokles), valodia (jer awames 
Semdeg Tavi mokveTes) da Tamaz kaxianebi, gogi da zura 
gviCianebi, meri pakeliani, aleqsandre gamsaxurdia (meri 
pakelianis meuRle sofel axalSenis aRebis erTi kviris 
Tavze daxvrites), elguja gviCiani (afxazTa dajgufebebis 
gaJletis gamo daxvrites da Semdeg dawves), s. 
muSkudiani, r. kvanWiani, S. kvanWiani, g. guledani,a. 
tabataZe,  da sxvebi.  qarTvelTa gvamebi adgilobriv 
moxucebs daamarxvines da Semdeg isinic Caxoces. ai, aseTi 
ubedureba moyveba oms. msxverpli orive mxares iyo. 
TviTmxilvelTa  gadmocemiT, qarTvelTa mimarT 
gansakuTrebuli sisastikiT gamoirCeodnen daqiravebuli 
boevikebi CrdiloeT kavkasiidan. 

  rodesac gareT denTis suni trialebda  taZarSi 
loculobdnen. sakurTxevelTan xatis win afxazi iura 
anua da qarTveli mama andria gverdi–gverd CaCoqilni 
iyvnen. iuri anua sTxovs mamaos, rom is ekurTxebina. 
mamao ekiTxeba:“arc am qveyniuri ,arc maradiulis 
satanjvelisa ar geSinia?“  „ar meSinia“ –iyo pasuxi. mama 
andriam stiqsi Caacva da ipodiakvnad akurTxa.  
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 taZris ezoSi SemoWrilma mterma arc sasuliero 
pirebi daindo. wminda ioane oqropiris saxelobis 
winamZRvari mama andria (yuraSvili) mowamebrivad 
aResrula. mama andrias sikvdilTan dakavSirebiT aris ori 
versia: erTi qarTvelTa, rom mas esroles da meore 
afxazebis mxridan, rom eklesiis garSemo teritoria 
danaRmuli iyo, afeTqda yumbara da misi namsxvrevebi moxvda 
mama andrias. oms Seewira mama sergi, deda maria da  sxva 
araerTi RvTismsaxuri.  TviTmxilvelTa gadmocemiT ,iuri 
anua wminda vasiliskos wyarosTan uwamebiaT. jer 
sastikad ucemiaT, bevrjer usroliaT Semdeg ki xeze 
CamoukidebiaT da mouklavT.  aseTi wamebis Semdeg 
aRsrulebula marTlmadideblobis WeSmariti 
aRmsarebeli,  didebuli eriskaci da qvelmoqmedi  iuri 
anua.  Cveni azriT, aseT sisastikes erovnebiT afxazi ar 
Caidenda.  

  uri anuas  col–Svilma 52 dRe tyveobaSi gaatara. 
magram isic unda aRiniSnos , rom  afxazebma daicva isini  
ubedurebisagan da afxazi mRvdelis besarion filias 
daxmarebiT gamovidnen  samSvidoboze.  es ki migvaniSnebs, 
rom afxazebSi iyo darCenili  RvTisadmi pativiscema da 
naperwkali qarTveli xalxis siyvarulisa, romelic 
momavalSi unda gaRvivdes da gadaizardos urTierT 
mitevebaSi. qarTvel da afxaz xalxs  erTmaneTTan xom 
odiTganve siyvaruli da megobroba aerTianebda.  
gamovTqvam did imeds, rom swored RvTisadmi siyvaruli 
Searigebs maT da yovelgvari mesame Zalis gareSe 
moagvareben urTierTobas. miwa xom RvTisagan  boZebulia  
yvelasaTvis. 
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Izolda Beltadze 
Martyrs of Kaman 

 
Summary 

A Roman Christian warrior Basilica died in martyrdom in Kaman 
(308 year) and a hundred years later Ioane Okropiri (407 year). On 3  of 
March, 1993 during the war against Abkhazians 27 year old confessor of 
Kaman-Fathe Andria died heroically. Abhazians tortured the restorer of 
the church Giorgi (Iura) Anua, who was from Ochamchire with Abkhaz 
origin but was a brother and  a friend of Georgians. It is known that he 
was brutally tortured near Basilica spring. 
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kaxaber surgulaZe 

laTinuri qristianuli istoriografia 

laTinuri qristianuli istoriografiis sakiTxi 
ucnobia qarTuli  saistorio mecnierebisaTvis. gvian ro-
mauli istoriografiis Sesaxeb saubrisas aqcenti 
keTdeboda mxolod `qristian herodoted~ wodebul 
evsevi kesarielis da netare avgustines istoriul-filo-
sofiur naazrevze. cxadia, yovelives Tavisi axsnac 
hqonda. Cans, kaTolikur da marTlmadideblur sarwmuno-
ebas Soris arsebulma saukunoebrivma SuRlma da 
postsabWoTa sivrceSi mimdinare antireligiurma ka-
mpaniam, mTlianobaSi daRi daaCina aRniSnuli sakiTxis 
Seswavlas. postsabWoTa sivrceSi laTinuri qristianuli 
istoriografiiT daintereseba iwyeba XX s-is 90 wle-
bidan. 

TviT dasavlur saistorio mecnierebaSi laTinuri 
qristianuli istoriografiis mimarT namdvili samecni-
ero interesi gaCnda XIX s-Si. swored maSin gamovida la-
Tin qristian istorikosTa Sesaxeb pirveli samecniero 
naSromebi. pirvelive kvlevebSi gaSuqebuli iyo gansaxi-
lveli problemis lokaluri sakiTxebi, mocemuli iyo 
gvian antikuri da adre qristianuli istoriografiis 
ganzogadebis cdebi. laTinur qristianuli saistorio 
Txzulebebis CarTvam gvian romauli istoriografiis ko-
nteqstSi, mkvlevarTagan moiTxova yuradRebis miqceva Ja-
nris memkvidreobaze, literaturul meTodebze, warma-
rTul da qristianul saistorio TxzulebebSi konceptu-
aluri kavSirebis gansazRvraze da a.S. [Тюленев, 2004:6]. 

antikur warmarTobas da qristianul Sua saukuneebs 
Soris tradiciulma winaaRmdegobam mecnierebi aiZula 
gaekeTebinaT yuradRebis koncentrireba im umTavres 
siaxleebze rac Cndena saistorio SemecnebaSi qristiano-
bis dadgomiT. mkvlevarebi, rogorc wesi, imTaviTve xazs 
usvamdnen istoriis mimarT gansxvavebul Sexedulebebs, 
radganac antikur xanaSi istoria yovelTvis ga-
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nixileboda politikur movlenaTa jaWvSi, romelic 
wydeboda adamianTa urTierTobebis doneze. aseve kamaTs 
iwvevda saistorio procesebis ganviTarebis mimarTuleba 
da qristianuli istoriografiis mier SemoTavazebuli 
istoriis gansxvavebuli periodizacia. amasTan, daiwyes 
qristian avtorTa naazrevis safuZvlebis povna berZnul-
romaul istoriografiaSi [Тюленев,  2004:10]. dReisaTvis 
dasavlur istoriografiaSi yvelaze sadiskusio sakiTxad 
miiCneva gansxvavebis povna netare avgustines da evsevi 
kesarielis saistorio koncefciebs Soris da 
ukanasknelis rolis gansazRvra das. evropis saistorio 
azris ganviTarebaze. 

laTinur qristianul saistorio prozis pirveli 
nimuSebi Seiqmna mxolod IV s-is dasawyisSi, rac drios 
moTxovniT iyo ganapirobebuli. unda iTqvas, rom pirveli 
sami saukuneebis qristianuli literatura mTlianobaSi 
ar iZleoda im suraTs rac gaiara eklesiam misi 
daarsebidan. TviT lukas saxarebam ver pova gagrZeleba 
apologeturi literaturis saxiT. adreul qristianTa 
mxridan warsulisadmi warmarTuli kulturis 
damcvelebTan mimdinare polemikam, ligikurad moiTxova 
apologiuri xasiaTis Txzulebebis Seqmna, romlebSic da-
sabuTebuli iqneboda qristianuli religiis ZirZveli 
fesvebi. msgavsi apologiuri amocanebis gadawyvetam dRis 
wesrigSi daayena qristianul aRmosavleTSi qronistikis 
Casaxva-aRmoceneba. TandaTan, saeklesio gamocdilebis 
dagrovebam da romSi mimdinare politikurma momentebma, 
rac gamoixata qristianobis saxelmwifo religiad 
gamocxadebasa da a.S., gamoiwvia laTinur qristianuli sa-
istorio prozis aRmoceneba. niSandoblivia, rom igi 
Camoyalibda ara aRmosavlur-qristianuli saistorio 
literaturis gagrZelebad, aramed damoukidebel 
mimdinareobad.  

amasTan, IV s-is pirveli aTwleulis movlenebma 
qristianTa SemecnebaSi eklesiis istoriaSi dasva, 
rogorc erTi etapis damTavrebis logikuri wertili. 
konstantines mmarTvelobisas qristianebis mier 
mopovebuli warmatebebma moiTxova warsulis Sefaseba da 
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im rkalis Sekvra, rac gamoixateboda qristes 
gansaxierebasa da konstantines dros eklesiis 
gamarjvebaSi [Лактанции, 1998:22]. 

laTinur qristianul istoriografi miCneulia 
evropuli saistorio azrovnebis gamovlinebad ukve 
sruliad axal fazaSi, romlebmac antikuri samyaros mi-
wuruls arsebiTad gansazRvres imperiis arseboba. 
laTinur qristianul saistorio prozas dasabami daedo 
lucius cecilius firmanius laktanciusis (?250-330 ww.) 
TxzulebiT - `mdevarTa daRupvis Sesaxeb~ (De  mortibus 
persecutorum). formalurad Tu vimsjelebT igi ufro 
antikuri istoriografiis nawarmoebia vidre qri-
stianuli.  

laktanciusis Sesaxeb biografiuli cnobebi mwiria. 
savaraudod igi daibada Crd.afrikaSi erT-erT 
warmarTul ojaxSi. ritorikuli ganaTleba laktanciusma 
miiRo q.sikaSi arnobius ufrosis (IV s.) skolaSi. sika 
mdebareobda karTagenis samxreTiT 100 km-ze. igi iyo 
msxvili savaWro da sasoflo-sameurneo centri, romelis 
qristianuli Temi mniSvnelovan rols asrulebda ka-
rTagenis eparqiaSi. daaxl. 290 wlisaTvis, imp. di-
okletianes mmarTvelobisas, savaraudod, arnobiusis re-
komendaciiT, laktanciusi nikomediaSi miiwvies laTinuri 
ritorikis maswavleblad [Лактанции, 1998:8].  

jer kidev 303 wlamde, diokletianes mxridan 
qristianTa devnamde, nikomediaSi, laktanciusi gaecno 
qristianul moZRvrebas. Cans, warmarTul filosofiaSi 
arsebulma winaaRmdegobriobam, nikomediis didi taZris 
dangrevam da wamebulTa mxridan gamoCenilma sarwmuno-
ebrivma simtkicem, gavlena gavlena moaxdina 
laktanciusis cnobierebaze.  

diokletianes mxridan qristianTa didi devnis 
Semdeg laktanciusi tovebs nikomedias da Tavs galiaSi, 
imp.konstancius xlorusTan (305-306 ww.) afarebs. 
imp.konstantine I (306-337 ww.) mmarTvelobisas mas 
ukanasknelis rezidenciaSi kvlav ritoris rangSi vxe-
davT, sadac misi moswavle iyo memkvidre konstantine kri-
spusi (?305-326 ww.). 311-313 wlisaTvis laktanciusi 



 

 

234 

biTviniaSia. danarCeni kvali misi cxovrebidan ukve 
ikargeba. faqtia, rom igi gardaicvala, rogorc ubralo 
adamiani [Лактанции, 1998:9‐10]. 

laktanciusi Txzulebebia: `RvTiuri qmnilebis 
Sesaxeb~ (303/304 ww.), `RvTiuri dadgenilebis Sesaxeb~, 
`mdevarTa daRupvis Sesaxeb~ da `RvTaebrivi risxvis Sesa-
xeb~.  

Txzuleba - `mdevarTa daRupvis Sesaxeb~, aRmoaCines 
1678 wels aqvitaniis erT-erT monastris wignsacavSi 
[Creed  J.,  1984:XLVI]. manuskriptis originali savaraudoT 
Sesrulda 314-315 wlebSi da igi gadaiwera XI s-Si. napovni 
xelnaweri jer aRmoCnda lui XIV finansTa ministr 
kolberis (1619-1668) xelSi, xolo Semdeg ki samefo bibli-
oTekaSi. 1679 wels laktanciusis Txzuleba wignad daibe-
Wda da Tavisi naTeli stilis wyalobiT umal miipyro 
mkvlevarTa yuradReba [Лактанции,  1998:6], ris gamoc mis 
avtors `qristianeli ciceroni~ Searqves. 

laktanciusis traqtatis kiTxvisas umal SeiniSneba, 
rom igi aris ara berZnul-romauli saistorio prozis 
klasikuri nimuSi. Cvens winaSe dgeba ukve saistorio 
procesebze axleburad Semxedvare qristianuli 
Sexedulebebis mwerali. misi mizani iyo, gadmoeca 
qristianobis istoria misi aRmocenebidan, anu qristes da 
mociqulebis mxridan eklesiis organizebidan, 
diokletianes mier qristianTa didi devnamde. istoriaSi 
laktanciusi xedavda sami sawyisis – romaulis, 
qristianulis da barbarosulis Sejaxebas. Sesabamisad, 
masTan movlenebi CarTulia am sammag konfliqtSi. 

istoriis qristianuli periodi laktanciusisTvis 
iyo e.w. gabatonebuli principebis migeba, romelic daka-
vSirebuli iyo antiqristianul devnasTan. eklesiis 
istoriis Txrobisas mas ar ainteresebs qristianuli 
samyaros konfliqtis mizezebi mmarTvel elitasTan. 

Txrobisas istorikosis mTliani yuradReba 
formulirdeba ori obieqtis – eklesiis da 
imperatorebis garSemo (Lact.,  DMP., I.7). laktanciusis 
azriT, istoria iyofa qristianebis mdevnel 
(diokletiane, galeriusi,...) da ara mCagvrel, magram tiran 
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imperatorebad (severus flaviusi, maqsenciusi,...). aqedan 
gamomdinare RvTiuri dasjis principi vrceldeba ara ma-
rto eklesiis, aramed imperiis mtrebzec (Lact.,  DMP., VI.3). 
niSandoblivia, rom istoriis Txrobisas SurisZiebis 
principis gamoyeneba `cudi~ imperatorebis mimarT, am 
princips qmnis universalurad laktanciusis mTeli 
istoriuli koncefciisaTvis [Тгоmрf, 1983, 134]. 

laktanciusi gadamwyvet mniSvnelobas aniWebda 
erTis mxris 312-313 wlebSi mulvinis xidTan maqsencius-
konstantines (Lact.,  DMP., XLIV) da licinius-maqsimins 
Soris TrakiaSi serenis mindvrebze (Lact.,  DMP., XLVI‐XLVII) 
mimdinare brZolebs. Sesabamisad, am brZolebSi monawile 
imperatorebi (konstantime da liciniusi) 
istorikosisaTvis arian Rirseulebi da momTmenebi. 
maSasadame, laktanciusis azriT, qristianebis mxareze 
mdgomi momTmeni imperatorebi moipoveben gamarjvebas da 
Zalauflebas. aqve unda SevniSnoT, rom pirvel rigSi 
imperiis ayvavebis dakavSireba imperatorebis pirad keTi-
lganwyobasTan, amiT laktanciusma, arsebiTad pirveli na-
biji gadadga e.w. `qristianul pragmatizmisken~. eklesiis 
istoria laktanciusTan warmodgenili iyo, rogorc 
pedagogiuri procesi, romelsac misi azriT xsnisken 
miyavda qristianebi. misi safuZveli iyo eklesiis 
devnisaTvis mosalodneli RvTiuri risxva.  

laktanciusis Txzulebebis komentarebi xazs 
usvamen, rom masTan SeiniSneba qristianuli swavlebis da 
warmarTuli naazrevis narevi. maSasadame, es aris mizezi, 
ris gamoc igi ar Sedis saeklesi `mamebis~ ricxvSi da 
rCeba mxolod saeklesio mwerlad. 
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gamoyenebuli literatura: 
 

1. Лактанции,  О  смертях  преследователеи  (De  mortibus 
persecutorum), Пер.  с латинского языка, вступительная статья, 
комментарии,  указатель  и  библиографический  список  В.  М. 
Тюленева, С‐Пб., 1998; 

2. Тюленев  В.,  Возникновение  и  развитие  латинской 
христианской  историографии  в  IV  –  начала  V  века 
(Автореферат  диссертации  на  соискание  ученой  степени 
доктора исторических наук), С‐Пб., 2004; 

3. Creed J., Lactantius de mortibus persecutorum, Oxf., 1984; 
4. Тгоmрf G., The Logic of RеtгiЬutiоп in Eusebius of Caesarea, History 

апd Histoгians in Late Antiquity, Eds. В. Cгoke, А. Emmett. Sydney, 
1983. 

 
 

Kakhaber Surguladze 
Latin Christian Historiography 

 
Summary 

1. Less  is  known  about  Latin  Christian  historiography  to  Georgian 
historian  scientists.  While  discussing  later  Roman  historiography, 
stress  was  mainly    set  on    Evsev  Caesarean’s    called  ”Christian 
Herodotus”,  and  Blessed  Augustine’s  historic  and  philosophic  
reflections.  

2. The first Latin Christian historic prose appeared in the beginning of 
the  IV  century  that  was  caused  by  the  existent  circumstances. 
Polemics between early Christians and supporters of pagan culture 
caused  the necessity of  creation of  apologetic works, which would 
prove the ancient roots of Christian religion. The settlement of  the 
issue resulted in emergence of Latin Christian historic prose.  

3. Lactantius’  (?250‐330) work  ”De  mortibus  persecutorum”  became 
the bases for the emergence of Latin Christian historic prose. 
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abesalom aslaniZe  
 

     religiuri literaturis Targmanis 
gamo    

 
saqarTveloSi  bolo wlebis ganmavlobaSi, sakmaod 

xSiria muslimuri literaturis mimarT kritikuli 
damokidebuleba. am dros ki, Tu bevr evropul qveyanSi 
yuradRebiT iswavleba konkretuli Tematikis muslimuri 
wignebi, saqarTveloSi am mxriv saqme jerjerobiTwin ar 
midis. aravin ar aris dakavebuli qveyanaSi gavrcelebuli 
muslimuri literaturis Sinaarsobrivi SeswavliT, ra 
gavlenas moaxdens es qarTvel Tu saqarTveloSi mcxovreb 
muslimebze.  

upirvelesad xazi unda gaesvas calkeuli 
politikosebis mxridan religiis, konkretulad islamis 
politizirebis mcdelobas, Tumca aravin fiqrobs Tu ra 
Sedegebs moitans religiisadmi aseTi damokidebuleba. 
xSiria SemTxvevebi, rodesac islamis TemiT spekulireben 
iseTi politikosebi, romlebsac SeiZleba isic ki ar 
icodnen, sad da rodis aRmocenda islami.  islamis 
politizirebas ki politikis islamizaciisken mivyavarT da 
muslimuri qveyvebis garemocvaSi myof marTlmadidebluri 
qveyvisTvis ramdenad saxifaToa es, vfiqrob Zneli 
misaxvedri ar unda iyos.   

statiaSi ganxiluli muslimuri literaturis mimarT 
kritikuli damokidebuleba Cveni mxridan,  upirvelesad 
gamowveulia im adamianTa diletantizmiT, vinc amgvar 
wignebs gamoscems. rogorc Cans, Cven muslimTa Soris Zalian 
gavrcelebulia survili Targmnon ara marto religiuri 
xasiaTis calkeuli wignebi, aramed TviT yuranic. am dros 
isini ar iTvaliswineben imas, rom islamis oqros xanaSi 
yuranis TargmaniT kavdebodnen sicocxlis bolos, rodesac 
aseTi adamianebi mTeli sicocxlis manZilze Seswavlili 
codnis Sejamebas axdendnen. yuranis Targmani maTTvis iyo 
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mecnieruli moRvaweobis mwvervali. mogvianebiT ki, rodesac 
yuranis Targmani daiwyes evropul enebze, analogiuri 
damokidebuleba hqondaT im mecnierebs, vinc am saqmes 
kidebda xels. marto akademikos iuri kraCkovskis magaliTi 
rad Rirs, romelic 30 welze met xans muSaobda yuranis 
Targmanze da Tvlida, rom masze muSaoba jer kidev ar hqonda 
damTavrebuli. igi ise gardaicvala, rom yurani ar gamoucia. 

exla ki SeiZleba arc qarTuli da arc arabuli 
normalurad ar icodes adamianma da uproblemod naxulobs 
fuls mezobel qveynebSi qarTulis ar mcodne muslimebSi da 
Targmnis nebismier wigns, rac xelSi moyveba. amasTan, 
saTargmni literaturis SerCevisas, arCeven xmaurian da 
ufro avtoritetul saxelebs, maTze xom advilia fulis 
Sovna.  

es yvelaferi imiT mTavrdeba, rom sinamdvileSi 
qarTul enaze ver vRebulobT imas, risi Tqmac surda avtors 
arabul an Turqul enaze, aramed sul sxva rames, 
romelTanac, rogorc minimumi, avtors SeiZleba Sexebac ki 
ar hqonda arasdros. swored aseTi teqstebi aRiqmeba Cvens 
sinamdvileSi radikalurad, an ubralod miuReblad.  

gansakuTrebiT xazgasasmelia is garemoeba, rom 
Targmnil literaturas ar gaaCnia elementaruli 
mecnieruli ganmartebebi, romlebic axasiaTebs akademiur 
gamocemebs. saqme is aris, rom Targmanebic rom iyos 
idealuri, gamocemas sWirdeba samecniero aparati.  ar 
SeiZleba iTargmnos Sua saukuneebis teqstebi samecniero 
aparatis gareSe, romlis funqciacaa saTargmnel teqstSi 
Tavisi droisTvis aqtualuri,   Tanamedrove konteqstis 
Setana.  

muslimuri RvTismetyvelebisa da samarTlis mTeli 
istoria - esaa polemikis istoria. yoveli avtori aqcents 
akeTebda raRacaze, problemis ama Tu im mxareze im 
situaciis fonze, romelic aqtualuri iyo im droisTvis. 
amitomac, rodesac gamoicema teqsti komentaris gareSe, 
mkiTxvelisTvis im situaciis specifikis ganmartebis gareSe, 
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is Segvyavs SecdomaSi. mkiTxveli xSirad ver xvdeba Tu 
ratom xdeba ama Tu im problemis wina planze wamoweva, mas 
hgonia, rom esaa is mTavari, risi Tqmac undoda amiT avtors. 
am mxriv gansakuTrebiT sayuradReboa Sua saukuneebis 
polemikuri xasiaTis teqstebis TanamedroveobaSi 
komentarebis gareSe gadmotana, riTac pirvel rigSi irRveva 
islamuri religiuri tradiciis aRqmis SesaZlebloba. saqme 
is aris, rom aq saubaria farTo auditoriaze. am 
auditoriaSi Tundac idealurad Targmnili teqsti aRqmuli 
iqneba araadekvaturad.  analogiuri situaciaa im 
literaturis TargmanTan dakavSirebiT, romlebic iwereba 
sxva qveynebSi, adgilobrivi mosaxleobisTvis da 
yuradRebac gadatanilia am xalxisa Tu regionis 
problemebze. swored amgvari literatura Semodis CvenTan, 
sadac muslimi mosaxleoba cxovrobs sxva problemebiT da 
amis gamoc damaxinjebulad xdeba mTlianobaSi islamis 
aRqma. 

rodesac saubaria CvenSi gamocemul religiur 
literaturaze, unda aRiniSnos isic, rom qarTveli 
muslimebis mier Targmnili avtorebi, xSirad ar arian 
muslimur samyaroSi cnobili RvTismetyvelebi. arc maTi 
wignebi tovebs im STabeWdilebas, rom es literatura 
aucilebelia muslimebisTvis. sul sxva situaciaa Cvens 
mezobel qveyanaSi, ruseTSi, sadac rusul enaze gamocemuli 
literatura xSirad vrceldeba CvenTanac. aq SexvdebiT 
rogorc Sua saukuneebis polemikuri xasiaTis 
literaturas, aseve Tanamedroveobis gamoCenil 
RvTismetyvelebs... 

qarTul enaze Targmnili literaturisTvis 
damaxasiaTebelia plagiatoroba da kidev sxva xarvezebic. 
magaliTad, araa miTiTebuli romeli gamomcemis mixedviT 
xdeba ama Tu im wignis Targmna, iSviTadaa avtorTa Sesaxeb 
informaccia (avtorTa Sesaxeb biografiuli monacemebis 
nacvlad, maTi avtoritetis asamaRleblad vawydebiT wignis 
ydaze gamotanil aseT warwerebs: docent doqtori, prof. 
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dq. da sxv. - ix: gamoy. lit-ra), araa miTiTebuli gamocemis 
weli da adgili da a. S.  muslimuri literaturis teqstSi 
umeteswilad damowmebulia aiebi yuranidan, romlebic 
Targmnilia arabulidan, danarCeni teqsti ZiriTadad 
Turqulidan, iSviaTad rusulidan. aseTi wignebis gacnobis 
Semdeg upirvelesi STabeWdileba rCeba mkiTxvels, rom 
rogorc arabulidan, ise Turqulidan Targmna erTi da igive 
pirovnebam, arada yuranidan damowmebuli aiaTebi, xSirad 
erTnairia, anu viRacis Targmnil yurans ise iyeneben, arsad 
ar uTiTeben yuranis romeli TargmaniT isargebles. 
sanimuSod gadavxedoT ramdenime maTgans. 

wignis - „wminda muhamed Suamavali“  Sesaval nawilSi 
moyvanilia mevlana jalaledin rumis sityvebi: „vinc Cems 
sityvebs amis garda sxva sityvebiT gadascems, im adamiansac 
vgmob da im sityvebsac...“[6]. xolo wignis - „erTi koka wyali“  
aseve SesavalSi vkiTxulobT igive mevlanas sityvebs:  „Tuki 
vinme Cem sityvebs arasworad ganmartavs da azrSecvlils 
gaavrcelebs, rogorc mis mimarT, aseve misi sityvebis mimarT 
siZulvili gamiCndeba...“[7].  Tu Sinaarsobrivad SevxedavT, 
TiTqos azri orivegan erT da igivea, Tmca ar unda iyos 
Znelad gasagebi, rom eseni Targmnilia sxvadasxva 
teqstebidan, an erTi da igive teqstidan sxvadasxva avtoris 
mier. am dros ki Cvens mier dasaxelebuli wignebi erTi da 
igive avtors - osman nuri TofbaSs ekuTvnis. rCeba mxolod 
kiTxva, romeli  Targmania originalTn SesbamisobaSi.  

gansakuTrebiT yuradRebas ipyrobs yuranis aiebis 
Targmanebi. rogorc wesi, avtorebi arasdros ar imowmeben, 
Tu romeli TargmaniT ixelmZRvaneles. wignSi „wminda 
muhamed Suamavali“ damowmebulia yuranis aia [33:6], sadac 
vkiTxulobT: „Suamavali morwmuneTaTvis sakuTar 
sicocxleze win dgas...“[6, gv., 13]. igive aias rezo miqelaZe [2] 
ase Targmnis: „Suamavali morwmuneebisTvis ufro 
axlobelia, vidre TavianTi sulni...“. g. lobJaniZis 
TargmanSi [1] ki es aia asea Targmnili: „mociquli ufro 
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axlobelia morwmuneTaTvis, vidre TviTon arian Tavisa...“. 
aSkaraa, rom Targmanebi Sesrulebulia sxvadasxva avtoris 
mier da romeli Seesabameba yuranis teqsts, amis garkveva 
ukve Znelia. yuranis teqstisadmi aseTi zerele 
damokidebuleba ki yovlad dauSvebelia. msgavsi 
uzustobebi ki mravladaa Targmnil literaturaSi da maT 
misagnebad kvleva-Zieba sulac araa saWiro, nebismier wignSi 
nebismieri gverdze msgavs suraTs vawydebiT. ai kidev erTi 
magaliTi: wignSi „saukeTeso magaliTi“[8] Targmnilia 
yuranis aia [2:3]: „... zeqaTs gascemen imisgan, rac Cven maT 
wilad varguneT“. igive aia r. miqelaZis TargmaniT: „...rac 
vuwyalobeT, gaiReben iqidan (RvTis gzaze)“. g. lobJaniZe ase 
Targmnis: „...xarjaven imas, rasac Cven sarCod vuwyalobebT“. 
ap. silagaZis TargmaniT [3] ki: „...rac vuboZeT, gascemen mas“. 
gansxvaveba saxezea. an kidev, wignSi „erTi koka wyali“ [7, gv., 
81] vkiTxulobT: „yoveli sikeTe, rac Tqven Tavze gadmodis, 
allahisganaa. Tqven mxolod masze loculobT, rodesac 
ubedureba gatydebaT Tavs“ [16:53]. rezo miqelaZis Targmanis 
mixedviT: „da Tqven rac sikeTe gabadiaT, yvelaferi 
allahisganaa. mere Tu rame ubedureba gewevaT, maSin mas 
SeevedreT!“.  igive aia g. lobJaniZis TargmanSi: „da Tqven 
aranairi netareba ar gagaCniaT, yvelaferi alahTanaa. mere ki 
Tu zarali dagatydebaT, maasve evedrebiT“.    

cotaTi gansxvavebul suraTs vxedavT wignSi - islamis 
codnis wyaro [9], romelSic yuranis yvela aia gadatanilia 
rezo miqelaZis aRniSnuli Targmanidan, xolo miTiTeba 
amaze saerTod gakeTebuli araa da is rom sxva  wignebzec 
miTiTebuli araa arc redaqtori, arc koreqtori, arc is, Tu 
romeli enidanaa Targmnili da a. S., mTargmnelebis dabal 
profesionalizmze da plagiatizmze miuTiTebs.   

mkiTxvelisTvis gasagebia rusuli ena da sakiTxis 
sicxadisTvis kidev ramdenime aias davimowmeb wignidan 
„ukanaskneli amosunTqva“ [5] da SedarebisTvis imave aiebs 
miuTiTeb i. kraCkovskis  rusulad Targmnili  yuranidan [10], 
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romlis gavlenac aSkaraa aRniSnul wignze, aseve yuranis 
rezo miqelaZisa da apolon silagaZis  Targmanebidan. 

wignSi „ukanaskneli amosunTqva“ vkiTxulobT: „yoveli 
suli sikvdils igemebs. Cven gamogcdiT sikeTisa da 
borotebis gamocdiT da swored Cven dagvibrundebiT“[5, gv., 
58]. „Всякая душа вкушает смерть; Мы испытываем вас злом и 
добром для искушения, и к Нам вы будете возвращены“ [10, 21:36]. 
„yvela  suli igemebs sikvdils. da Cven gcdiT Tqven siaviTa 
da sikeTiT, Tu rogor moiqceviT. da CvenTan iqnebiT 
mobrunebulni!“[2, 21:35]; „axla (irwmune)? magram adre 
urwmunoTagan erT-erTi iyavi“ [5, gv., 58]. „Да, тепер! А раньше 
ты ослушался и был распространителем несчастия“[10, 10:91]. 
„nuTu axla! aki winaT urCobdi da iyavi buntisTavi?!“[2, 10:91]; 
„gana axla? adre ki gaurCdi da ukeTuri iyavi Sen“ [3, 10:91]; 
„romelmac gaaCina sikvdili da sicocxle, raTa gamoecadeT, 
romeli Tgvengania qmedebiT saukeTeso“[5, gv., 58]. „который 
создал смерть и жизнь, чтобы испытать вас, кто из вас лучше по 
деяниям, - Он велик, прощающ!...“ [10, 67:2]. „romelman gaaCina 
sikvdili da sicocxle, raTa gamoecadeT TqvenSi romeli 
ufro ukeTesia saqmiT. ueWvelad, igi Zlevamosilia, 
Semndobia!“ [2, 67:2].  

kidev erTi magaliTi wignidan „ukanaskneli 
amosunTqva“: „(imis miuxedavad) surT Tu ara, caTa da 
dedamiwaze arsebulni da aseve maTi Crdilebic dilas da 
saRamos sejdes uZRvnian allahs“[5, gv., 80]. „Аллаху 
поклоняются те, кто на небесах и на земле, вольно и невольно, и 
тени их утром и по вечерам“ [10, 13:16]. „da sejdes aRasruleben 
allahisTvis, racaa caTa Sina da dedamiwasa zeda, nebiT Tu 
uneblieT, da Crdilni Tvisni diliT da saRamos“[2, 13:15]. „da 
allahis winaSe nebsiT Tu uneblebiT ganerTxmis yoveli, 
racaa caTa Sina da qveyanasa zeda, da maTi Crdilebica 
diliT Tu saRamoTi“ [3, 113:15]. gonebis didi daZabva araa 
saWiro imisTvis, rom am aiebSi Sinaarsobrivi gansxvavebebi 
davinaxoT. xazgasma aqac Cvenia da minda yuranis 
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mTargmnelebs vuTxra: „Аллаху поклоняются“, an „allahis 
winaSe ... ganerTxmis yoveli“ sulac ar niSnavs „sejdes 
aRasruleben allahisTvis“, an ratom araa sityva „sejde“ 
Targmnili qarTulad? 

aRniSnul sakiTxebze saubrisas, gverds ver auvliT 
wigns - „qali islamSi“[4], sadac damowmebulia yuranis aia 
(4:19): „moeqeciT maT (Tqven colebs) keTilad. xolo Tuki 
moiZulebT, vai Tu Tqven mier SeZulebulSi allahma udides 
sikeTe Caaqsova“[4, gv., 38]. rezo miqelaZis TargmaniT, 
„moepyariT maT Rirseulad. Tu Tqven isini gZulT, iqneb 
gZuldeT rame, allahs ki didi sikeTe Caedos masSi“. igive aia 
silagaZis TargmaniT: „keTilad moepyariT maT, xolo Tu 
SeiZuleT - iqneba Tqven SeiZuleT rame, allahs ki didi 
sikeTe Caedos masSi“ (xazgasma Cemia, a.a.). msgavsi 
„damTxvevebi“ rezo miqelaZisa da apolon silagaZis 
Targmanebs Soris uamravia. da kidev erTi aia [4:1] imave 
wignidan: „o, adamianebo! geSinodeT, Tqveni RmerTis, 
romelmac gagaCinaT Tqven erTi cocxali arsebisagan, 
misganve gaaCina misi wyvili, xolo orTavesgan (warmoqmna da) 
ganasaxla (mTel dedamiwaze) uamravi qali da kaci“ [4, gv., 39]. 
xazgasma aq Cemia da am sityvas saerTod ver vxdebiT r. 
miqelaZis TargmanSi. „hei, adamianno! geSinodeT Tqveni 
RmerTis, romelmac gagaCinaT Tqven erTi sulisgan, da 
gaaCina misgan mewyvile (meuRle) misi, xolo maT orisgan 
gaamravla uamravi kaci da qali“.  apolon silagaZis 
TargmaniT ki, „hoi xalxno! geSinodeT Tqveni uflisa, 
romelmac SegqmnaT Tqven erTi arsisgan. da Seqmna misgan 
wyviliscali misi, da gaamravla maTgan kacni da qali“. 

unda aRvniSno, rom aq mxolod yuranis aiebis  Sedareba 
gavakeTe  CemTvis avtoritetul TargmanebTan. sxvaoba 
naTelia. faqti erTia, risi daskvnac Tamamad SegviZlia 
gavakeToT: aRniSnuli wignebis mTargmnelebma saTanadod ar 
ician arc arabuli (savaraudod arc Turquli) da arc 
qarTuli ena im doneze, rom msgavsi literatura Targmnon. 
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absoluturad gaugebaria, Tu ra mizniT aweren calkeul 
wignebs - Teologiuri redaqtori, redaqtori, an am 
„redaqtorebs“ rogor esmiT  TavianTi movaleobebi wignis 
gamocemisas?  

am mxriv gansakuTrebul yuradRebas ipyrobs g. 
lobJaniZisa da gansakuTrebiT rezo miqelaZis yuranis 
qarTul enaze Targmanebi, romlebzec calke visaubrebT, 
magram aq moviyvan erT magaliTs mxolod rezo miqelaZis 
Targmanidan, vfiqrob, esec Seuqmnis mkiTxvels naTel 
warmodgenas mTargmnelze, Tu ramdenad icis man islami Tu 
arabuli ena. „da romelTac irwmunes da hqmnes sikeTeni, sul 
male movaTavsebT samoTxenSi, iq darCebian samudamod....“ 
[4:122], an, „...Cven mivutevebdiT maT codvebs da SeviyvandiT 
netar samoTxeebSi“ [5:65]. saqme is aris, rom islamSi ar 
arsebobs samoTxeebi, aramed arsebobs samoTxe da samoTxis 
baRebi da roca yuranSi aseT „margalitebs“ awydebi, yuranis 
Targmanis xarisxzec warmodgena naTelia (xazgasma yvelgan 
Cemia a. a.), aRar vsaubrob aq batoni rezos mxridan yuranis 
Targmanisas plagiatorobis sakiTxebze da zemoT rom 
araerTgzis davimowme misi Targmani, es mxolod 
SedarebisTvis sxva TargmanebTan. 

swored aRniSnulidan gamomdinare, winamdebare 
statiis aqtualobaca da miznebic gansazRvra saqarTveloSi 
gavrcelebulma im religiurma literaturam, romlis 
nawilsac SevexeT aq. saqarTveloSi cxovroben muslimebi da 
bunebrivia maT WirdebaT religiuri literaturac, magram 
ibadeba kiTxva: vin unda akontrolos saqarTveloSi 
Semomavali Tu adgilze Targmnili religiuri 
literatura? vis sWireba yuranis teqstebis aseTi 
gansxvavebuli (xSirad damaxinjebuli) Targmanebi? nuTu 
TviT damfinanselebisTvis sulerTia, Tu ra xarisxis 
wignebs scemen maTive finansebiT? ufiqria vinmes, Tu ra 
gavlenas moaxdens yovelive es aq mcxovreb muslimebze, an 
rogori islamis aRorZinebisken ubiZgebs morwmuneebs? 
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kiTxvebi bevria, magram unda daisvas mTavari kiTxva: ras 
akeTeba am dros samufto? nuTu mas ar evaleba Tvali 
gadaavlos imas, Tu ra Sinaarsisa da xarisxis religiuri 
literatura vrceldeba mosaxleobaSi?  SedarebisTvis 
moviyvan aseT magaliTs: qristianobaSi xatis dawera 
SeuZlia yvelas, visac amis niWi gaaCnia, magram man amisTvis 
kurTxeva unda aiRos eklesiisgan da aucileblad Semdeg 
akurTxos igi, yvelas ar SeuZlia imuSaos bibliis teqstze, 
Tu Sesabamisi ganaTleba ar gaaCnia, raTa daculi iqnas 
bibliis teqstisa da masze komentarebis  ucvleloba da a. S. 
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Abesalom Aslanidze 
 

Summary 
      This religious literature is discussed in this article, which 

applies not only the neighboring countries of Georgia, as well as it is 
translated from Arabic and Turkish languages. Based on this 
materials high scientific level of translation is poor , it is 
characterized with its plagiarism, and the development of resembling 
literature in Georgia promotes popularization of wrong knowledge of 
Islam. 
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Tamila lomTaTiZe 

saRmrTos gaRebis Cveuleba aWaraSi 

saqarTvelos sxvadasxva kuTxeSi dRemdea 
SemorCenili micvalebulis sulis mosaxseneblad Tu 
janmrTelobisa da keTildReobis gamosaTxovad  
Sesawiravis - “saRmrTos” gaRebis Cveuleba. Cveulebriv, 
saRmrTos sisxliani msxverplis saxe aqvs da xSirad 
eklesiaSi ama Tu im dResaswaulze saklavis SewirviT 
gamoixateba, magram am ritualis forma da Sinaarsi, 
miuTiTebs, rom saRmrTos gaRebas aranairi kavSiri 
qristianul sarwmunoebasTan ara aqvs da es ufro 
arqauli ritualis gadmonaSTi unda iyos.  

bibliis Tanaxmad, pirveli msxverpli adamis Svilis 
abelis mier dakluli saklavi iyo. Zveli aRTqmis 
eklesiaSi RmrTismsaxurebisas mimarTavdnen ritualur 
msxverplSewirvas, romlis mizanic codvaTa mitevebis 
gamoTxova iyo. qristianuli swavlebiT, ukanaskneli 
sisxliani msxverpli - zvaraki, romelic adamianTa 
codvebis misateveblad Seiwira, iyo TviT Ze RvTisa - 
macxovari, romelmac Tavisi sisxliT gamoisyida 
adamianTa codvebi. am `soflis codvaTa aRmxmeli 
tarigis” (ioan. 1.29) sisxliT eklesiaSi yovelgvari 
sisxliani msxverplSewirva Sewyda da dRes aResruleba 
`usisxli msxverplSewirva” – evqaristia. ufali ambobs: 
„ara Seviwirav me saxlisa Senisagan zuarakTa, arca 
aravisa Senisagan vacTa; rameTu Cemi ars yoveli mÃeci 
velisaÁ, nadiri mTaTaÁ da yoveli pirutyÂ. vicni me 
yovelni mfrinvelni cisani, da SuenierebaÁ velTaÁ Cem 
Tan ars. Se-Tu-memSios, arave Sen getyodi, rameTu Cemi 
ars sofeli da savseba misi. nu vWamoa Ãorci zuarakTaÁ 
anu sisxli vacTaÁ vsuaa? Sewire RmrTisa msxuerpli 
qebisaÁ...“ (fs.49), amitomac, qristianuli eklesia RmerTs 
usisxlo msxverpls swiravs - pursa da Rvinos, romelic 
saRmrTo liturgiis dros, anu wirvis dros gadaiqceva 
ieso qristes sisxlad da xorcad, romelsac eziarebian 
morwmuneni. amgvarad, saRmrTos dakvla, anu sisxliani 
msxverplSewirva qristianobas ar ukavSirdeba da igi 
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unda iyos arqauli rituali, msxverplSewirvis 
transformirebuli forma. 

saRmrTos gaRebis Cveuleba gavrcelebuli iyo 
aWaraSi, qobuleTis r-Si. es rituali tardeboda ojaxSi 
xSiri avadmyofobisa da sikvdilianobis SemTxvevaSi. aseT 
dros aWaraSi Tvlidnen, rom ojaxi raRac codvis gamo 
iyo dawyevlili, `gadacemuli”@da isjeboda. ojaxi 
sikvdilianobisagan rom daecvaT, iyiddnen cxvars an 
Txas, moiyvandnen xojas (guriis mosazRvre soflebSi 
mRvdelsac), cxvars daklavdnen, xorcs mowveul 
stumrebsa da xojas (an mRvdels),^agreTve, ojaxis rZals 
aWmevdnen, xolo Zvlebsa da morCenil nawilebs 
Seaxvevdnen mitkalSi da miwaSi Caflavdnen (j.noRaideli, 
1971:51). es aris msxverplSewirvis saxesxvaoba^rac 
zebunebrivi ZalebisaTvis mosavlis, saqonel-frinvelis 
namatis da sxv. metaforuli gaziarebis gziT zebunebrivi 
Zalebis gulismogebas da maTi keTilganwyobis gamowvevas 
isaxavda miznad. es aris msxverplSewirvis 
gansakuTrebuli forma _ nacvalgeba. am SemTxvevaSi 
msxverplSewirva tardeba im adamianis sikvdilis an 
avadmyofobis wil, romelic swiravs msxverpls an 
romlis saxelzec xorcieldeba msxverplSewirva. e.i. 
msxverplis gaReba xdeba viRacis sicocxlis sanacvlod, 
misi Semwirvelis dasacavad. msxverplSewirvis aseTi 
transformirebuli saxe unda iyos aWaraSi gavrcelebuli 
`saRmTos”@gaRebis Cveuleba. `saRmTos” narCenebis miwaSi 
Cafvlac adamianis magivrad msxverplis Canacvleba-gaReba 
unda iyos. 

msxverplSewirvis aseTi saxe cnobilia rogorc 
saqarTvelos sxvadasxva kuTxis, aseve, msoflios sxva 
xalxebis rwmena-warmodgenebSi. marcvleulis, sxvadasxva 
xilis^ namcxvrebis^ Sinauri frinvelebisa da 
cxovelebis narCenebis miwaSi Cafvla - miwisaTvis 
mibareba - ar unda iyos SemTxveviTi da miwis kultTan 
dakavSirebul qarTvelTa uZveles rwmena-warmodgenebs 
unda asaxavdes.  

miwa uZveles qarTvelebs RvTaebis saxiT hyavdaT 
warmodgenili. magaliTad, fSav-xevsurebs swamdaT, rom 
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TiToeul adgils, ― mTas, goras, xevs... hyavs deda, 
romelsac " adgilis deda"-s eZaxian, megrelebsac swamT 
fuZis mfarveli RvTaeba, "fuZis batoni". megrulad mas " 
nerCi pateni" hqvia. "nerCi" niSnavs fuZes, im niadags da 
miwas, romelzedac saxli dgas. mis saxelze 
muxlmoyrilni tablebiT xelSi loculoben miwaSi 
gaTxril ormosTan. locvis Semdgom "tablebs" im ormoSi 
Caawyoben da zed did lods gadaxuraven, amas "tablebis 
dakrZalva" hqvia. Zvelad sityva "dedamiwa" aRniSnavda ara 
miwas (mis aRsaniSnavad xmarobdnen termins „qveyana“), 
aramed "miwis deda"-s, miwis RvTaebas. amgvarad, 
qarTvelebi Tayvansa scemdnen "dedamiwas", rogorc 
RvTaebas. Tavdapirvelad termini "RmerTi"-c romliRac 
mdedrobiTi sqesis RvTaebis saxeli unda yofiliyo da 
mxolod Semdeg droTa ganmavlobaSi gamxdara sazogado 
saxeli (iv.javaxiSvili, 1979). amitom savsebiT bunebrivia 
vifiqroT, rom am terminiT aRniSnavdnen dedamiwas da 
saRmrToc miwis RvTaebis gulismosagebad gaRebuli 
msxverpli unda iyos.                       

agrarul wes-CveulebaTa umravlesoba miwis 
Tayvaniscemis niSniTa da nayofierebis ideiTaa 
gamsWvaluli. miwis gasulierebasa da RvTaebis rangSi 
ayvanaze miuTiTebs aWaraSi gavrcelebuli miwasTan 
dakavSirebuli daficebisa da dawyevlis formulebi, 
xatovani gamonaTqvamebi: utyuarobis damadastureblad 
miwaze daificebdnen, radgan “miwa naficaria” da tyuilis 
mTqmeli daisjeba; “miwa ar miiRebso,”@ _ ityodnen borot, 
siavis mqnel kacze; “miwa daavadmyofdao,”@ _ ambobdnen 
maSin, roca bevri axalgazrda daikrZaleboda. 
micvalebulis dasaflavebas qobuleTSi “miwaSi Senaxvas” 
eZaxian. aseve amboben Tesvis procesze _ “Tesli miwas 
mivabareo”. miwas, rogorc nayofierebis momcems, 
aigivebdnen qalTan da misi nayofierebis mizniT 
mimarTavdnen faliur-erotikuli xasiaTis ritualebs. 
deda-miwis dasacavad garkveuli akrZalvebis sistemac 
moqmedebda. eridebodnen garkveul dReebSi miwis 
samuSaoebs da miwaze Sexebasac ki. am mizniT wlis 
zogierTi dRe (e.w. “nakrZali dReebi”: baxura, 
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kvirkoba//Curugai, elioba, qaSatoba) miwisaTvis Sewirul 
uqmed cxaddeboda.  

miwis kultis arsebobaze miuTiTebs miwisaTvis 
msxverplis gaRebis Cveulebac, rac sxvadasxva produqtis, 
marcvleulisa Tu ritualuri trapezis narCenebis 
miwisaTvis simbolur “mibarebaSi” gamoixateboda. es 
rituali tardeboda deda-miwis gulismosagebad, raTa 
adamianebze ganrisxebulma miwis RvTaebam ikmaros 
gaRebuli msxverpli da aRar waiRos am ojaxis wevrebis 
sicocxle. albaT amitomac ekrZaleba am saRmrTod 
gaRebuli msxverplis Wama ojaxis wevrebs. xolo,^rac 
Seexeba samsxverplo pirutyvad cxvrisa da Txis 
gamoyenebas, es savsebiT bunebrivia, radgan qarTul 
eTnografiasa da folklorSi cxvari, rogorc 
samsxverplo cxoveli, umTavres Sesawiravad, upirveles 
saklavadaa miCneuli rogorc micvalebulisaTvis,^ise 
agraruli RvTaebebisaTvisac. eTnografiul yofaSi ki^ 
Tavis mxriv^ mowmdeba mWidro kavSiri micvalebulisa da 
agrarul _ mzisa da miwis _ kultebs Sorisac. isini 
miCneuli arian miwis kultis Tanaziar zoomorful 
arsebebad da xSirad monawileoben miwis kultmsaxurebis 
ritualebSi.  

saRmTos gaRebis Cveuleba saqarTvelos sxva 
kuTxeebSicaa gavrcelebuli. magaliTad,^aRbulaRis r-Si 
ixdidnen samRrTos. g.Citaia Tvlis, rom es rituali unda 
yofiliyo miZRvnili miwisa da nayofierebis RvTaebisadmi 
(g.Citaia, 1927:229-231). samegreloSi nafras an nafuraxas 
saxeliT cnobil, avadmyofobisagan dacvisaTvis 
gankuTvnil Cveulebis drosac ojaxis qali acxobda 
saritualo xaWapurs, romelsac tyeSi an simindis  yanaSi 
daCoqili swiravda dedamiwis RvTaebas, radgan miaCndaT, 
rom avadmyofi swored miwis qalRvTaebisagan iyo 
Serisxuli (n.bregaZe, 1969:244). ritualuri purebis, 
Sewiruli goWis Zvlebis, yvelis, Txilis, Rvinis miwaSi 
sakulto daniSnulebiT Cafvla scodniaT `miwis 
gajeriebis” wesisas guriaSi (g.Citaia, 2001:267), `goToxvama 
fuZis//fuZeSi oxvameSis”, `dixaS xvamas” dros 
samegreloSi, `fuZis gamolocvis” ceremonialze imereTSi 
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(s.makalaTia, 1941:174-275; n.abakelia, 1982:153). es masala 
gvafiqrebinebs, rom aWaraSic Tavdapirveli daniSnuleba 
`saRmTos gaRebisa” unda yofiliyo miwis RvTaebisaTvis 
ZRvenis mirTmeva misi keTlganwyobisa da mxardaWeris 
mopovebis mizniT. 

miwisaTvis msxverplis gaRebis garkveuli wesi, 
garda zemoT ukve aRwerili ritualebisa, Tavs iCens 
aWaraSi axali saxlis mSeneblobis dros saxlis 
marjvena saZirkvelSi puris kaklis, saqonlis bewvis, 
Saqrisa da xurda fulis Catanebis CveulebaSi. sjerodaT, 
rom saZirkvlis qva mxolod amis Semdeg “icnobda Tavis 
adgils”@ da SesaZlebeli iyo saxlis mSeneblobis 
dawyeba (noRaideli n. 1986:71). zogan, gansakuTrebiT qvemo 
aWaraSi, scodniaT cocxali Sesawiravis (Sinauri 
frinveli, wvrilfexa Tu msxvilfexa saqoneli) gaReba da 
balavarSi misi sisxlis Casxma (miqelaZe j. 1982:42). 
amgvarad, aWaris eTnografiul yofaSi dasturdeba 
rogorc miwis RvTaebis rangSi ayvanis zogadqarTuli 
modelis niSnebi, aseve, miwis kultTan dakavSirebuli 
arqauli rwmena-warmodgenebisa da ritualebis kvali, rac 
imaze metyvelebs, rom miwis kultma qarTul RvTaebaTa 
ierarqiaSi Tavisi mniSvneloba SeinarCuna, rogorc erT-
erTma umaRlesma da mTavarma RvTaebam miwaTmoqmedebis 
Casaxvidan vidre qristianobis gaCenamde, xolo Semdgom, 
miuxedavad imisa, rom ganicada didi saxecvlileba, 
ukvalod ar gamqrala da SeinarCuna Tavisi 
funqcionaluri daniSnuleba qarTveli meurnis rwmena-
warmodgenebsa da agrarul wes-CveulebebSi.    
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Tamila Lomtatidze 

Polish manners offering "sagmrto" in Adjara 
 

Summary 
In  Adjara,  and  in  other  regions  of  Georgia,  is  still  preserved  the 

custom  of  sacrificing  "sagmrto"  in  the  form  of  domestic  animals  and 
birds.  It  is a  sacrifice  for  the  souls of  the dead and  for  the  health and 
welfare of living. Sacrificial ritual is often performed in churches, but its 
essence  and  form  of  proof  that  the  custom  of  offering  "sagmrto" 
Christianity not connected, and the cult of the earth. 
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oTar  gogoliSvili 
 

religiis devna sabWoTa xelisuflebis 
damyarebis pirvel wleebSi 

   
wiTeli armiis mier saqarTvelos okupaciisTanave, 

komunistebi eklesiisa da qarTveli xalxis religiuri 
rwmenis ngrevas Seudgnen. Tavdapirvelad maT saeklesio 
qonebis CamorTmeva ganizraxes. eklesiebis didi 
umravlesoba an mTlianad daangries, an samTavrobo Senobad, 
komunisturi partiis ofisad, klubad, sawyobad an gomurad 
gadaakeTes. araerTi uZvelesi salocavi, sakaTedro taZari, 
eklesia, monasteri, romelsac yvela qarTveli eTayvaneboda, 
ganadgurda da SeibRala. maT Sorisaa me-5 saukunis jvris 
monasteri; varZiis cnobili kldeSi nakveTi monasteri, 
Tamar mefis saflavad miCneuli adgili; Tbilisis 
sakaTedro taZrebi - nikorwminda, bedia, moqvi, gumbaTi (mis 
Tavze aRmarTuli jvris naclad leninis biusti daidga) da 
mravali sxva. yvela jvari, zari, CuqurTma, xati da sxva 
saeklesio nivTebi eklesiebidan gatanil iqna. zogierTi 
maTgani muzeumSi Seinaxes, magram maTi umravlesoba sabWoTa 
ruseTSi gagzavnes. iq am xatebidan Zvirfasi qvebi amoiRes, 
oqro-vercxli ki gadaadnes. 

okupaciisTanave dafuZnda ,,mebrZol aTeistTa sabWo”, 
romlisTvisac didi odenobis Tanxebi, Senobebi, beWdviTi 
presa da a.S. gamoiyo. mas daevala antireligiuri propaganda 
leninis mier jer kidev 1905 wels warmoTqmul sityvebze 
dayrdnobiT: religia xalxis opiumia. religia sulis 
arayiviTaa, romelSic kapitalis monebi TavianT adamianur 
saxes da Rirsebis grZnobas kargaven. saqarTveloSi 
komunisturi wyobis damyarebamde aTasobiT eklesia iyo, 
erTi wlis Semdeg ki, 1922 wels, qarTuli eklesiis 
mamaTavarma, kaTolikosma ambrosim daiCivla, rom 
saqarTveloSi 1 500 eklesiaRa darCa. 1951 wels, 
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kaTolikosma kalistratem, TbilisSi gazeT ,,niu iork 
taimsis” warmomadgenelTan, harison solzberisTan 
saubarSi ganacxada, rom saqarTveloSi mxolod 100 eklesia 
SemorCa. sxva faqtebi rom arc arsebobdnen, esec sakmarisi 
iqneboda imis sademonstraciod, rac komunistebma qarTul 
eklesias damarTes. [WumburiZe, 2012:284] 

    ikrZaleboda religiuri ritualiebi. dauSvebeli 
iyo, magaliTad, bavSvebis monaTvla an eklesiaSi jvriswera 
(es akrZalva Semsubuqda meore msoflio omis dros). 
qarTveli mRvdlis Svilis, valerian sangulias 1954 wlis 13 
oqtombris Cvenebidan irkveva, Tu rogori reaqcia hqondeT 
qarTvelebs am dadgenilebaze: minda aRvniSno, rom 
samRvdeloebis devnasTan erTad, komunistebi praqtikulad 
anadgurebdnen qarTul eklesia-monastrebs. albaT iciT, 
rom qarTuli eklesiis istoria IV saukunis dasawyisidan 
iRebs saTaves. saukuneebis ganmavlobaSi, qarTvelebi 
icavdnen sakuTar rwmenas da saqarTvelos yvela kuTxeSi 
uamravi monasteri, sakaTedro taZari da eklesia iyo. 

   saqarTvelos dapyrobisTanave komunistebi eklesia-
monastrebis ganadgurebas Seudgnen. Senobebs an angrevdnen – 
rogorc daangries magaliTad sakaTedro taZari TbilisSi, 
an klubebad da gomurebad iyenebdnen – yovelnairad 
bRalavdnen maT. SemiZlia konkretuli magaliTic moviyvano 
– maT erT uZveles, Zalian cnobil taZars gumbaTidan jvari 
Camoxsnes da mis magivrad iq leninis biusti aRmarTes. 

saqarTveloSi arsebuli aTasobiT eklesiidan, 1922 
wels mxolod 1500 darCa. es Caiwera kaTolikos ambrosis 
mier sazRvargareT gagzavnil memorandumSi. sainteresoa, 
rom meore msoflio omis Semdeg, 1949 an 1950 wels, cnobil 
Jurnalist solzberis, romelic TbilisSi imyofeboda 
kaTolikosma Sexvedrisas uTxra, rom im droisTvis 
eklesiebis raodenoba saqarTveloSi 100-s ar 
aRemateboda.[janeliZe,2009:218] 
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   eklesiebis ngrevisa da SebRalvis garda, 
komunistebi, ra Tqma unda, eklesiebs Zarcvavdnen da 
arTmevdnen qonebas, romlebic maT saukuneebis ganmavlobaSi 
daugrovdaT. qarTveli xalxi Zalian religiuria, 
sakaTedro taZrebi da eklesiebi qarTveli mefeebisgan, 
aristokratiisa da xalxisgan Zvirfas Sesawirs Rebulobda. 
es saganZuri saukuneebis ganmavlobaSi inaxeboda, magram 
komunistebma gaZarcves eklesiebi da rac sainteresoa, 
naZarcvi ruseTSi gagzavnes. 

    gaiZarcva dasavleT saqarTvelos erT-erTi cnobili 
monasteric. masSi inaxeboda cnobili qarTveli mefis mier 
Sewiruli ganZi. amis gamo, komunistur mTavrobas 
saprotesto weriliT mimarTes da am ganZis dabruneba 
iTxoves. 

    maT Zalian cinikurad miuges, rom ganZi moskovSi 
gaigzavna sarestavraciod. ra Tqma unda, mas Semdeg am ganZis 
Sesaxeb aravis smenia. terorisa da devnis miuxedavad, 
miuxedavad yvelafrisa, rac komunistebma qarTvelebSi 
religiuri grZnobis Cakvlis mizniT Caidines, maT 
warmatebas ver miaRwies. maxsendeba araerTi SemTxveva, 
rodesac ara marto Cemi soflis, aramed mimdebare soflebis 
macxovreblebic modiodnen Cumad mamaCemTan da bavSvis 
monaTvlas an sxva religiuri ritualis Catarebas 
sTxovdnen mas. aseT dros, Cven kar-fanjaras saketiT 
vketavdiT, maTze zewrebs vafarebdiT da gareT yarauls 
vayenebdiT (ojaxis wevrs), raTa mas komunistis an 
informatoris moaxloveba Seetyobinebina CvenTvis. saqme 
kidev ufro rTulad iyo, rodesac mamas sxvagan misvlas 
sTxovdnen sasikvdilod ganwiruli adamianebisTvis 
ritualis Casatareblad. amis gakeTeba dRisiT TiTqmis 
SeuZlebeli iyo da amitom igi RamiT siaruls amjobinebda. 
maxsovs erTxel adgilobrivi komunisti xelmZRvanelis, 
kapitan Torias meuRlem rogor moiyvana sakuTari Svili 
mosanaTlad. man es saidumlod gaakeTa, ise, rom qmarsac ki 
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ar uTxra. Tumca, male informaciam gaJona da orive, isic da 
misi meuRlec, daapatimres. igi Tanamdebobidan gadaayenes da 
komunisturi partiidan garicxes. Semdeg ki is saerTod 
daikarga. 

   qarTuli samRvdeloebis devna okupaciis pirvelive 
dRidan daiwyo. aTasobiT qarTveli mRvdeli, beri da 
monazoni daiWires, gadaasaxles, awames, sikvdiliT dasajes 
an ubralod mokles. valerian sanguliam Cveneba mogvca imis 
Sesaxeb, Tu rogor eqceodnen komunistebi qarTul 
samRvdeloebas. man Tqva: ,,komunistebi Cavidodnen romelime 
sofelSi da mosaxleobas soflis moedanze an sxva adgilas 
Sekrebas ubrZanebdnen (vai mas, vinc ar daeswreboda); 
propagandistebi mimarTavdnen soflis mosaxleobas da 
aRfrTovanebiT saubrobdnen religiis winaaRmdeg. maTi 
propaganda mudmivad erTsa da imaves imeorebda-,,religia 
opiumia, xalxis sawamlavi; igi mxolod eqspluatatorTa da 
mdidarTa mogonilia xalxis dasamoneblad, Raribebsa da 
ukmayofiloebs isini sicocxlis Semdeg samoTxes pirdebian 
da amiT amSvideben. isini xalxs eubnebian, rom rac metad 
daitanjebian aq, miT metad dafasdebian imqveynad; eklesia 
imperialistebisa da mdidrebis msaxuria, yvela mRvdeli ki 
xalxis mteria. swored amitom vibrZviT Cven, komunistebi, 
xalxis interesebis namdvili damcvelni, religiisa da 
eklesiis winaaRmdeg. iZieT Suri gamyidvelebsa da Tqvens 
yvelaze saSiS mtrebze” da a.S.[m.naTmelaZe, a. dauSvili, 
2004:144-145] 

  ase mimarTavdnen komunistebi xalxs. Semdeg maTi 
agentebi iwyebdnen yvirils: ,,mRvdeli, mRvdeli, moiyvaneT aq 
moRalate”. daaxloebiT 10-15 agenti mividoda mRvdelTan da 
Sexvedraze ZaliT moiyvanda xelebSekruls da kiserze 
TokSemoxveuls. komunistebi scemdnen da umowyalod 
urtyamdnen mas, axevdnen tansacmels, aglejdnen wminda 
jvars kisridan, asxamdnen talaxs, bolos ki miwaze 
dascemdnen da wver-ulvaSs hparsavdnen. 
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   am sanaxaobis dasaswrebad ZaliT moyvanili xalxi 
garinduli idga xolme. Tavidan, bevri protests 
gamoTqvamda da msxverplis gaTavisuflebas cdilobda, 
magram maT adgilzeve xvretdnen. amitom, cota xnis Semdeg 
xmis amoRebas veRaravin bedavda. erTi qali Tu itirebda 
TanagrZnobiTa da sibraluliT. 

    mamaCemsac iseve moeqcnen, rogorc bevr sxva mRvdels. 
rodesac saxlidan ZaliT gaiyvanes, sawyali dedaCemi 
gaekida da mec Tan gamiyola. maSin patara viyavi, magram 
yvelaferi maxsovs, rac moxda. kidev sxva saSineli ambavic 
maxsovs. mamaCems yavda megobari, aseve mRvdeli m. xareSava. 
igi jer TiTqmis sikvdilamde scemes, xolo Semdeg wveri 
cecxlis aliT moawves. rogorc me vici, es ar iyo amgvari 
wvalebis erTaderTi SemTxveva da yovelTvis, roca 
komunistebi mRvdlebs scemdnen da awamebdnen, ekiTxebodnen: 
,,sad aris axla Tqveni RmerTi? ratom ar gexmarebaT?”. 
komunistebma bevri iRones imisTvis, rom xalxSi religiuri 
grZnoba CaeklaT da miegnoT maTTvis, vinc jer kidev 
inarCunebda rwmenas. valerian sanguliam Semdegi Cveneba 
misca: 

,,maxsovs, Sobis, aRdgomisa da sxva religiuri 
dResaswaulebis Semdeg skolaSi rogor modiodnen 
komunistebi da yvela bavSvs saTiTaod kiTxavdnen. vai im 
ojaxs, visi bavSvic ityoda, rom dResaswaulis aRsaniSnad 
raime gansakuTrebuli hqondaT saxlSi. aRdgomis kviris 
Semdeg komunistebi yovelTvis amowmebdnen bavSvebis TiTebs. 
da vai im ojaxs, visi bavSvebis TiTebzec wiTel, lurj an 
sxva feris laqebs SeamCnevdnen. es imis maniSnebeli iyo, rom 
maT aRdgomisaTvis kvercxebi SeeRebaT. (saqarTveloSi, 
rogorc bevr sxva qveyanaSi, aRdgomisTvis tradiciulad 
kvercxs Rebaven sxvadasxva ferad). am bavSvebis mSoblebs 
aucileblad sjidnen, rogorc wesi, deportaciiT’’. [ToiZe, 
1999:123] 
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wiTeli armiis mier saqarTvelos dapyrobis Semdeg, 
rodesac yvela, vinc SeZlo, sazRvargareT gaiqca, erT 
qarTvel mRvdels ar dautovebia samSoblo. yvela maTganma 
Tavis mrevlTan darCena da misi bedis gaziareba arCia. maT 
Soris iyo qarTuli eklesiis mamaTavari, kaTolikosi 
leonide. igi imave wels gulis SeteviT gardaicvala, ris 
Semdegac saqarTvelos saeklesio sabWom kaTolikosad 
ambrosi airCia. 1922 wlis TebervalSi kaTolikosma 
ambrosim memorandumiTa da TxovniT mimarTa genuas 
konferencias. man aRwera is saSineli pirobebi, romelSic 
wiTeli armiis mier dapyrobis Semdeg qarTvel xalxs 
uxdeboda cxovreba. kaTolikosi am formiT daxmarebas 
sTxovda civilizebul samyaros. am mimarTvis 
gamoqveynebisTanave komunistebma igi daapatimres da erTi 
wliT cixeSi Casves. rodesac komunistebma CaTvales, rom 
kaTolikosi ambrosi gatexes, maSin mas sajaro sasamarTlo 
mouwyves. SeuZlod myofma da Ronemixdilma, qarTuli 
eklesiis asakovanma da pativsacemma patriarqma iseTi 
sulieri simtkice da gambedaoba gamoavlina, rom misi 
sasamarTlo eklesiisa da qarTveli xalxis zneobrivi 
gamarjvebiT dasrulda. 

   ”Cemi suli maRal RmerTs ekuTvnis - ganacxada man - 
Cemi guli samSoblos, mZori ki TqvenTvis damiTmia, 
mtarvalno!” komunistebma ambrosis sikvdiliT dasja ver 
gabedes, magram es didebuli da Rirseuli adamiani cixeSi 
Casves, sadac igi maleve gardaicvala’’. 

    ambrosi ar yofila erTaderTi patriarqi, romelic 
komunistebma sikvdiliT dasajes. misi erT-erTi memkvidre, 
kaTolikosi kalistrate, romelic ,,niu iork taimsis” 
Jurnalist solzberis esaubra, sadac xazgasmiT aRniSna, 
rom qarTvel xalxs amerikel xalxTan megobruli 
urTierTobis damyarebis survili hqonda, daapatimres. 
wamebis Semdeg 1952 wlis TebervalSi kaTolikosi 
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kalistrate cixeSi gardaicvala. yovelgvari sasamarTlos 
gareSe, Seubraleblad mokles agreTve qarTuli eklesiis 
maRali rangis sasuliero piri, quTaisis mTavarepiskoposi 
nazari.[janeliZe, 2009:219] 
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Otar Gogolishvili 
Pursuit of religion in the first years of soviet system 

establishment 
 

Summary 
   Immediately after the red army occupied Georgia, they starts to 

destroy churches and religion belief of Georgian people. First of all, they 
intended to confiscate property of churches. They either destroyed the 
majority  of  churches  or  rebuild  into  governmental  building,  into  the 
office  of Communist Party, club, storehouse or cattle‐shed. 
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            elza futkaraZe 
 

„var Cemi qveynis guldamwvari Wirisufali“ 
qarTuli emigrantuli cxovrebis tkiviliani 

gamoZaxilia simonika bereJianis poezia, poezia, romelic 
samSoblos zRvardaudebeli siyvaruliTaa nasazrdoebi. 
samSoblo qveynis satkivari mosvenebas akargvinebda, misi 
sicocxlis yoveli wami samSoblos mZime bedis tkiviliTaa 
damZimebuli. gulisyuriT samSoblos majiscemas ismenda, 
magram verafers Sveloda. Sors, ucxoeTidan esiyva-

ruleboda, efereboda, eloliaveboda samSoblos. winapre-
bis sisxliT morwyul–gaJRenTili qarTuli miwis Zaxils, 
samSoblos Tavdaviwyebuli mijnuri, guliT atarebda. es 
Zaxilia rom awylulebda, asevdianebda poetis suls. misi 
poezia samSoblos moSorebuli kacis sevda–naRvelis, sam-
Soblos monatrebis gausaZlisi tkivilis mware, cremliani 
aRsareba da am mZafr tkivilTan, sulis tkivilTan ziarebaa. 
esaa misi poeziis ZarRvi da saZirkveli. 

qarTuli emigrantuli poeziis laitmotivad 
SeiZleba CaiTvalos s. bereJianis leqsi „nasaxlari“. 
SeuZlebelia emociis gareSe waikiTxo leqsi. TiToeuli 
sityvis miRma TiTqos cremlebis zRva Caedineba. Tavad 
SeigrZnob, rom samSoblos monatrebis grZnoba gausaZlisia, 
Znelia. poets eZaxis nacnobi garemo, is dalocvili miwa–
wyali, sadac daibada; uxmobs mSobliuri zecis  silaJvarde, 
xels uqneven mSobliuri mTebi, magram amaod, enatreba, Tumca 
ver naxulobs; Tundac wamierad Tvalis Sevlebac ki ar 
SeuZlia. mSobliuri zeca xom sxvaa, arsad ar aris iseTi, 
rogoric Seni samSoblosia, mas veraferi Secvlis: 

„isev is mTebi, isev is zeca! 
Sens silamazes ver Sescvlis droni, 
or nawnavebad gadmoikeca 
farCis kabaze mtkvari–rioni“. 

samSoblos monatrebiT gamowveuli warmosaxva 
Seudarebeli da moulodnelia. samSoblos vel–mindvrebi 
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farCis kabaa, xolo mtkvari da rioni am farCis kabaze 
gadmokecili ori nawnavia poetisaTvis. mas isRa darCenia 
fiqriT, ocnebiT mimoiaros nacnobi adgilebi. ise ubralod, 
sadad, magram udidesi monatreba–siyvaruliT wers, rom 
mkiTxvelic TiTqos xedavs rogor SeaRebs WiSkars, rogor 
eamboreba mSobliur sofels poeti: 

„gavyevi mZevlad dRes kudian qars... 
roca sofeli iwva bindebSi, 
vakoce Robes, vakoce WiSkars 
da davimale sqel simindebSi“. 

am tkivilis fonze poets adamianad yofnas sxva 
yofiereba urCevnia. urCevnia, radgan aq, samSobloSi, 
mSobliur sofelSi, moqanave odis siTboSi, mSobliur 
surnelebaSi darCena xom mainc SeeZleboda. ai, ratom surs 
iyos Tundac alvis xed gaCenili: „gatexil xulas dasCxavis 
yvavi, 

                                    dampal svetebze qanaobs oda... 
                                    me rom alvis xed  gavCeniliyav, 
                                    SenTan darCena SemeZleboda“. 

SeuZlebelia adamianis cnobierebas Zalauneburad ar 
aekviatos poetis umwaresi amonakvesi–„SenTan darCena“. 
eqosaviT gaismis mis poeziaSi es amonakvnesi, mZafri 
amonaxeTqi gulisa. 

samSoblosTan ganSorebis gancdebs erTgan ase 
gadmogvcems poeti: „da... roca samSoblos vtovebdi, Cveni 
universitetis ezoSi Sevedi, Cem WadarTan mivedi. xuTi 
Cemodena iyo. aSrialda: –sad midixar? aq darCio! 

Cemo Wadaro, Sorsa var Sengan! did qalaqSi 
vcxovrob, qvafenilze davdivar. miwis qveS davsrialob. 
qarxnebis, avtomobilebis da haeroplanebis xmauriT yurebi 
gamoWedili maqvs da xSirad vambob oxvriT: –aRar minda ase-
Ti sicocxle! SenTan yofna mirCevnia“ [g.SaraZe, 1993:199]. 

gvzaravs poetis Sinagani mdgomareobis amoZaxili: 
„SenTan darCena“, „SenTan yofna mirCevnia“. ase samzerod 
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gamoitana poetma mTrTolvare, sevdiani gulis saidumloeba. 
es xom samans gadasuli, gausaZlisi tkivilis amonakvnesia. am 
tkivilis gamoZaxili gvesmis mis daumTavrebel romanSi 
„nikolas“, romelic gagrZelebebiT ibeWdeboda jer „TeTri 
giorgi“ furclebze 1936 wels, xolo Semdeg Jurnal 
„qarTlosSi“ 1937 wels. romanSi vecnobiT safrangeTSi 
gaxiznul or qarTvels, afrasions, romelic qarxanaSi 
muSaobs da glex pavles, wera–kiTxvis ucodinars. is 
sofelSi cxovrobs da saqonels ise uvlis, rogorc 
odesRac samSobloSi. es mas mSobliur qveyanasTan 
aaxlovebs, tanjvas uadvilebs. swored pavles aTqmevinebs 
mwerali Semdeg sityvebs, roca ucxo mdinares Cvens bunebas 
adarebs: „Cveni qveynis mdinare ufro mxiarulia, egre rodi 
damunjdeba... sTqva pavlem da zecas Sexeda: –hia, ra Sors 
aris zeca! mTvarec ra WirveulaT anaTebs... varskvlavebi 
sadRa gahqra?! maica!... ih, mexi ki dagayareT! daxe, daxe rogor 
bJutaven?! Cveni miwa–wyali sul sxvaa, Svilo. ai, ta, ta, ta, 
sad viRupebiT! Cveni miwa zecasTan axlo scxovrobs. 
yvelafers zevidan dascqeri: mTidan–mTasa, velidan–velsa, 
bilikidan–biliksa. mTvarec patarZaliviT Tavze 
dagqaTqaTebs. varskvlavebi axalcixis mwife vaSlebiviT 
sxedan caze. egre ggonia xeliT miswvdebi, dahkref da ubeSi 
Cailageb“ [bereJiani, 1937, #4–5:14].31 

samSoblos monatrebis grZnoba mZafradaa 
gadmocemuli s. bereJianis leqsSi „samSoblo ucxoeTSi“ 
[bereJiani, 1923 #1:7]. poeti dabrunebis imediT tovebda 
samSoblos, magram es aRar eRirsa mas. samSoblos siTboTi 
surs rom guli gaiTbos, am siTbos xom sxva ver  uwiladebs. 

                                                             

31  statiaSi gamoyenebuli masalebi daculia stambolis 
qarTuli savanis wignTsacavSi. masalis aslebi inaxeba 
prof. S. futkaraZis pirad arqivSi. did madlobas vuxdi 
qalbaton S. futkaraZes masalebiT sargeblobisaTvis. 
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nel –nela rwmundeba, rom veRarasodes ixilavs mSobliur 
qveyanas. daoblebuli dadis ucxo miwaze da oblobis mware 
wyluls, tkivilebs malamos ver uZebnis. natvraSi TandaTan 
misi oboli guli Wkneba. erTaderTi nugeSi isev da isev 
warmosaxviT gacocxlebuli mSobliuri  kuTxis, soflis 
saxeebia. berlinis haerSi is mSobliuri soflis, mSobliuri 
yanis, mSobliuri miwis surnels daeZebs: „haerSi oxvra 
dahqroda soflis, daxeul  CoxiT da yabalaxiT“. 

poetisaTvis ucxoeTi avi menavea, maminacvali, civi 
diasaxlisia. surs Tavi daaRwios mis realobas. isev eZaxis 
misi sofeli, isev Wadris Srialis  gagoneba Tu daamSvidebs. 
verc Sav murias iviwyebs. natvrad qcevia daxavsebuli 
wisqvilis qvebTan Camojdoma da soflis biWebis erTad 
Tevzaoba: 

„me xSirad vfiqrob: gairbens wlebi                
da mec davtoveb civ diasaxliss,   
ucxoeTidgan gadvimalebi   
 da davawvebi sofelSi saxniss.                   
 neta vicode: grili Wadari                  
 Tu amiwewavs siyvaruliT Tmebs?         
 
 Savi muria sad ari? 
 iqneb aSinebs mezoblis qaTmebs. 
gairbens wlebi Zvelebur wesiT 
da daxavsebul wisqvilis qvebTan, 
gaTeTrebuli, vercxlis ankesiT 
xom viTevzaveb soflis biWebTan?“ 

ase kvebavs mSobliuri kuTxis warmosaxviT natkivar guls 
poeti. ucxoeTis qarSi moxetiale poetis arsebaSi fiqrTa 
jaWvi ikvreba. fiqrebi cremliania da Tan tkbili, radgan 
samSoblos ukavSirdeba: 

„da qali ambobs: xedav am cremlebs? 
Seni samSoblos momavalia. 
warsuli Tvalze ifarebs xelebs 
meTamaSeba kuku–malias“. 
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poets kargad esmis, rom oblobis mware wylulebs 
samSoblos naxva mouSuSebs. erTaderTi darCenia, 
warmosaxviT icocxlos samSoblos siyvaruliT da am war-
mosaxviT gacocxlebuli samSoblos xatebas efereba misi 
suli. 

saqarTvelos ubedobam ase dauTuTqa mas guli da 
awama. yoveli pwkari misi leqsisa akvnesebulia mSobeli 
eris sevdiT da mwuxarebiT: „da eris sevda, eris cremli, viT 
cxeli tyvia, me damaqvs guliT da Wriloba mZime matyvia“. ase 
Zlieri da mware, sevdiani da emociuri iyo masSi samSoblos 
tanjvis gamoZaxili. 

poeti mxolod kalmiT ar ugalobda samSoblos. igi 
pirveli SemTxvevisTanave, iaraRiT xelSi gaeSura 
saqarTvelos sakurTxevelze Tavisi norCi siymawvilis 
msxverplad misatanad. „gamoTxovebisas, mas Cauweria vaxtang 
RambaSiZis albomSi Semdegi sityvebi: „mivdivar da srul 
darwmunebuli, rom vixilav Cems miwas. Tu bedma mimtyuna da 
sadme, sxvis miwaze daviZine saukunod, amiTac bednieri 
viqnebi, raTa ukanaskneli Cemi gaJrJoleba „saqarTvelo“ 
iqneba.   Tqven ki gTxovT da gTxovT yvelas, Cemi „paemani mTa 
wmindaze“ Cems sayvarel Tbiliss mTawmindidan waukiTxoT“ 
[n.salia,1954, # 16:2930]. 

ukanaskneli ki ara, poetis yovel wamieri gaJrJoleba 
saqarTvelo iyo. cnobilia, rom bedma umtyuna da marTlac 
sxvis miwaze daiZina. verc misma Tbilisma moismina 
mTawmindidan misi „paemani“. poetma dagvitova erTi leqsi 
„ukvdaveba“ [bereJiani,1938, #13–15:221], sadac iSviaTi 
winaTgrZnobiT gansWvrets Tavis xvedrs: 

„bnelsa ormoSi damtove martod, 
nu miakiTxav Cems samaresa... 
celqi niavi obols gamarTobs: 
zRaprebs miambobs leSs mwuxaresa“.      

samSobloSi dabruneba ki arada, misi saflavic 
ucnobia. TiTqos grZnobda sikvdilis moaxloebas. wuxda, 
rom ver miealerseboda WaRara mTebs, lurj velebs. am 
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gancdis nayofia leqsi „mSvidobiT“  [bereJiani, 1939, #16–
18:271]. gminvasaviT, moTqma–godebasaviT amoxdeba poets 
sityvebi: „mSvidobiT! veRar dagibrundebi, rom dagikocno, 
miwav, xelebi“. ase damwvaria misi guli trfoba–siyvaruliT 
da mizezi am trfialebisa misi „oboli mxarea“, mxare, rom-
liskenac iswrafvis, romelic uZvirfasesi, sanukvari da 
Tbilia: 

„ganSorebisas vityvi Sens saxels, 
qarTuli JrJola damivlis tanSi... 
vici: odesme Tvalebs gavaxel 
Cems winaparTa muxis akvanSi“. 

s. bereJianis poeziisaTvis sxva Tema ar arsebobs. 
yovel wuTs, yovelgan mSobliuri kuTxis monatrebasa da am 
monatrebiT gamowveul tkivilze gvesaubreba. amave Temis 
gagrZelebaa leqsSi „gurias“ [bereJiani, 1937, #1:10]. guriis 
mTebis, Walebis gaxseneba tkbil ocnebebad cocxldeba mis 
warmosaxvaSi da baxmaros nisliviT exveva tkbili ocnebebi. 
sabolood rwmundeba, rom ar uweria samSoblos 
monaxuleba–„daxSulia odis karebi“. erTaderTi, rac 
darCenia sityvasTan Widilia, emigraciis tkivilebis 
malamod esRa SerCenia: 

„Tu sicocxleSi ar meRirsa ucxo mxaredan, 
rom meTqva SenTvis sityva mkvircxli, sityva maxvili, 

nuRa damiSliT, gurulebo, munj samaridan 
mec gagagonoT Cumi bani, an moZaxili“. 

ase mtkivneulad sdevs s. bereJianis poezias gancda 
samSoblos monatrebisa. es gancda dauZleveli aRmoCnda 
poetisaTvis. SeeCvia im yofasac, rom „da aviyvane avi menave 
ucxo qveynebSi maminacvalad“ [bereJiani, 1925, #4:4]. 

poetis guli samSoblos monatrebis gausaZlisi 
tkivilis sabudaria. sxva Tvalsawieri misTvis ar arsebobs. 
misTvis erTaderTi, Seucvleli isev da isev saqarTveloa: 

„var Cemi qveynis guldamwvari Wirisufali, 
eris brwyinvale momavaliT msurs gavixaro, 
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Tu saqarTvelo ar iqneba Tavisufali, 
de mtvrad qceuli damenaxos mTeli samyaro!”–wers 

poeti leqsSi „mgosani“ [bereJiani, 1938, #9–10:140]. ai, ase 
Wirisuflobs mSobliur qveyanas. samSoblos Tavisufleba, 
ukeTesi mermisi–es gauxarebs damwvar guls, winaaRmdeg 
SemTxvevaSi, mTeli samyaro araraoba, mtveria misTvis. 

ase wuxda mSobliur miwas uziarebeli poeti 
samSobloze. tkioda qveynis satkivari, mosvenebas 
akargvinebda piradi wuxilic, enatreboda samSoblo da 
mamulis monatrebis gausaZlisi grZnobebis erTgvari 
tkiviliani epopeaa misi poezia. 
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Elza Putkaradze 

I Am a Devoted Fan of Georgia 
 

Summary 
Simonika Berezhiani’s   poetry,  fed with  the unlimited ache,  is 

the painful echo of  the  life of Georgian emigrants. The ailment  for  the 
motherland did not let him relax. Every  minute of his life was full of the 
anxiety and sorrow about the heavy fate of Georgia. He listened to the 
pulse of motherland very carefully, but was   unable to save... The self‐
forgetful beloved for his homeland conveyed in his heart the whoop of 
the Georgian land‐watered and soaked with the blood of ancestors. This 
is  the whoop, which ulcerated and  saddened  the  soul  of  the poet. His 
poetry  can  be  compared  with  the  tearful  confession  caused  by  the 
unbearable bitterness of  the sorrow and melancholy of a man, parted 
with  the  motherland  and  enormously  missing  it,  and  which  is  the 
sacrament with the pain. This is the vein and foundation of his poetry. 
This very question is raised in the represented work. 
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malxaz CoxaraZe, manana TavdgiriZe 

 
baTumSi moRvawe poetebi socialisturi 

realizmis epoqaSi da tao- klarjeTis savaneTa 
bediswera 

 
1921 wlis 25 Tebervlis Semdgom axali, bolSevikuri 

imperiis xelisufalTa nebiTa da ZaliT samxreT 
saqarTvelos teritoriebis umetesi nawili TurqeTis 
SemadgenlobaSi moeqca. qarTvelma sazogadoebam, ufro 
zustad, erovnuli inteligenciis da politikuri 
speqtris bolSevikur saqarTveloSi SemorCenilma 
nawilma, gabrZolebaRa SeZlo. 

rac Seexeba mwerlobas, aqac metad specifikuri 
viTareba sufevda. cnobilia faqtia, rom bolSevikebi 
mizanmimarTulad cdilobdnen mTeli mwerlobis moqcevas 
upirobo gavlenis qveS. samxreT saqarTvelos Sesaxeb 
wera aravis aukrZalavs, magram erovnuli tkivilis 
gamoxatva principulad miuRebeli iyo. “Zmuri kavSiris” 
kosmopolituri propagandiT gamsWvaluli ideologia 
ugulebelyofda erovnul interesebs da miswrafebebs. 
amitomac iyo, rom proletaruli mwerloba radikalurad 
gaemijna patriotul Tematikas.  

magram survili erTia da SesaZlebloba – meore. 
proletarul mwerlobas arc niWi eyo, arc Zala, rom win 
aRdgomoda qarTuli mwerlobis mravalsaukunovan 
tradicias. erovnuli motivi, marTalia, Seaviwrova, 
moaduna, magram ver aRmofxvra. Sesabamisad, cocxlobda 
samxreT saqarTvelos Temac da barem imasac SevniSnav, 
rom xsenebul Temaze Seqmnili nawarmoebebi pirobiTad 
SeiZleba or _ ideologiur da ideologiisgan 
Tavisufal (aseTic arsebobda) _ jgufad davyoT. cxadia, 
pirveli sWarbobs da arc esaa gaskviri, magram meorec 
arsebobs. pirvelis SemTxvevaSic ki zogjer sacnauria, 
rom ideologia saSualebaa, safaria patriotuli 
gulisnadebis gamosavlenad. 

meore msoflio omis Semdgom CvenTvis saintereso 
sakiTxTan dakavSirebiT gansakuTrebuli viTareba Seiqmna. 
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amis Sesaxeb qvemoT visaubrebT, manamade ki unda 
aRiniSnos, rom samxreT saqarTvelos Tema yvelaze 
damaxasiaTebeli, metadre, 30-iani wlebdan, aWaraSi 
moRvawe mweralTa SemoqmedebisaTvis iyo. es 
niSandoblivi faqtia. aWara, xom Tavad iyo monawile 
cxoveli istoriuli procesebisa; swored am regions 
Seexo yvelaze mwvaved gayofa-ganawilebis, gasxvisebis 
tragikuli movlenebi. didi xani ar iyo gasuli mas 
Semdeg, moskovSi, stambol-ankarasa Tu evropaSi miRebuli 
gadawyvetilebebis gamo rom gadadioda igi xelidan 
xelSi. mravali monawile am procesebisa jerac cocxali 
iyo da arc ezosa Tu yanis boloSi gavlebuli 
sazRvrebis gamo erTmaneTs mowyvetili naTesavebis 
tkivils uCanda daamebis piri. amasTan es iyo regioni, 
romelmac saukuneebs gamoatara qarTuli ena, cnobiereba, 
zneoba, tradicia... meore mxriv ki gacocxlebuli 
mxatvruli sityva axlaRa ikrebda Zalas, axlaRa 
Cndeboda saukuneebiT dagubebuli saTqmelis gamoxatvis 
saSualeba da imdenad Rrma iyo Wriloba, imdenad maRali 
Rirebulebisa iyo es Tema, rom TviT socialisturi 
realizmis pirobebSi fexadgmulma adgilobrivma 
mwerlobamac ki araerTxel gadaabija damkvidrebul 
zRvars. 

ideologiuri mxare amjerad naklebad 
gvainteresebs. isedac cxadia, rom meTologiuri sayrdeni 
mocemuli Temisa, umetesad, Tavsdeba imxnad 
damkvidrebul SablonSi, romlis Tanaxmadac 
kapitalistur qveyanaSi (Cvens SemTxvevaSi TurqeTSi) 
mcxovrebi mSromelebi iCagrebian, sabWoeTSi ki bednierad 
cxovrobden: 

“aqauri qarTvelni 
sul bnelSi varT daxSulni, 
gvenatreba Suqi mzis, 
Suqi didi stalinis!” _ 

ase aTqmevinebs xofel aSuRs erTi poeti. magram yvelaze 
niSandoblivi ideologiuri nawarmoebebisaTvisac ki is 
aris, rom swored “iqaur qarTvelebzea” saubari maTSi da 
ara “mTeli TurqeTis mSromel mosaxleobaze”. am 
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ukanasknelis badali ukiduresobani xom esoden 
damaxasiaTebeli iyo proletaruli kulturisaTvis, 
gansakuTrebiT misi adreuli etapisaTvis. 

magram, rogorc aRvniSneT, es arsebiTi, oRond mainc 
sxva mxarea problemisa da amjerad mas ar vexebiT. Cven 
ufro is tkivili, dauZleveli sevda gvaRelvebs, ase 
mkafiod rom gamovlinda mxatvrul literaturaSi da 
amasTan yuradRebas mivapyrobT jerac SerCenil imedsa da 
brZolis Jinze: 

“mTebo, nislebo, gaswieT, 
msurs klarjeTs, SavSeTs gavxedo, 
Cvenia, gana gavswireT, 
vin aris, mand rom Tavxedobs?!” 

jer kidev 1936 wels werda amas mamia varSaniZe. 
(varSaniZe, 1950: 23) 

unda vaRiaroT, rom omamdel mxatvrul 
literaturaSi (SevniSnavT imasac, rom mocemuli Tema 
ufro lirikam asaxa) sWarbobs gulistkivili, cremli da 
vaeba arsebuli viTarebis gamo. imedi ZmaTa SeerTebisa 
bJutavs mxolod. am tkivilian ganwyobas gamoxatavs 
swored leqsi “vici” (1937 w): 

“saidan mesmis me Zaxili gulis momkvleli, 
ras momZaxian CanCqerebi ase idumals?! 
vin dakla Cemi meakvane dauCoqveli 
da mogugune zari Cemi vin damiduma?!” (varSaniZe 

1950:. 29) 
viTareba radikalurad Seicvala meore msoflio 

omis Semdeg, roca omSi gamarjvebuli sabWoTa kavSiris 
TurqeTTan urTierTobis axali etapi dadga. marTalia, 
omis miwurulsYTurqeTi antifaSistur koalicias 
SeurTda, sabWoTa kavSiri mas germaniis Tanamzraxvelad 
miiCnevda. Sesabamisad, omis Semdgom mizanSewonilad 
CaTvala angariSis gasworeba da sababs eZebda amisaTvis. 
amitom saqarTveloSi gaCnda imedi samSoblosgan 
moglejili miwebis dabrunebisa, istoriul sazRvrebSi 
teritoriuli mTlianobis aRdgenisa. miTumetes, rom 
sabWoTa kavSiri pirdapir moiTxovda artaanis, arTvinisa 
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(saqarvelosTvis) da yarsis (somxeTisaTvis) olqebis 
daTmobas. (samuSia 2003:6). 

1945 wlis 14 dekembers gazeT “komunistSi” 
gamoqveynda gamoCenili qarTveli istorikosebis simon 
janaSias da niko berZeniSvilis werili “TurqeTisadmi 
Cveni kanonieri pretenziebis Sesaxeb”. werilis avtorebi 
asabuTebdnen saqarTvelos uflebas TurqeTis sazRvrebSi 
moqceul samxreT saqarTvelos istoriul teritoriaze 
da daaskvnidnen, rom qarTvel xalxs unda daubrundes 
Tavisi miwa-wyalio. (janaSia, berZeniSvili, 1945 ) 

gasagebia, rom werili xelisuflebis nebiT da 
miTiTebiT momzaddeboda da gamoqveyndeboda, magram arc 
isaa saeWvo, rom am SemTxvevaSi mimTiTebelTa neba da 
eris suliskveTeba erTmaneTs daemTxva. paradoqsuli 
tragizmi situaciisa da epoqisa ki is gaxldaT, rom 
erovnuli satkivrisa da miswrafebis gulwrfeli 
gamoxatvisTvis maincadamainc komunisturi partiisa da 
mTavrobis direqtiva gaxda aucilebeli. 

s. janaSias da n. berZeniSvilis werils imave an 
momdevno wlebSi mohyva araerTi cnobili mecnieris, 
sasuliero Tu sazogado moRvawis werilebi imave Temaze. 
aSkara iyo, rom mzaddeboda safuZveli umniSvnelovanesi 
politikuri gadawyvetilebis aRsrulebisaTvis. 
bunebrivia, rom qveynisaTvis saWirboroto am procesSi 
aqtiurad Caeba Cveni mwerloba. omisSemdgomi qarTuli 
literaturis erTi Zlieri nakadi swored am Temam Seqmna. 
Zveli Tu axali Taobis, proletaruli Tu akademiuri 
warsulis, dedaqalaqelis Tu provincielis, lamis yvela 
mwerlis SemoqmedebaSi gaiJRera samxreT saqarTvelos 
motivma. zogan ufro mgznebared, omaxianad, zoganac 
mokrZalebiT, frTxilad, bolSevikuri ideologiis 
mometebuli doziT, magram mTavar sakiTxSi gulwrfeli 
erTsulovneba sufevda – yvela usamarTlobad miiCnevda, 
rom es miwebi saqarTvelos aRar ekuTvnoda. mwerlebi 
TiTqos gaaerTiana saerTo miswrafebam. am nakadis nawili 
iyo baTumSi moRvawe mwerlebis Semoqmedebac. marTalia, 
aWaris mweralTa organizacia xanieri tradiciiT ver 
daikvexnida, magram warTmeuli miwa-mamulis satkivari, 
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rogorc aRvniSneT, aq ufro mZafrad aRiqmeboda da 
nayofierad aisaxa kidec es satkivari mamia varSaniZis, 
giorgi saluqvaZis, nestor malazonias, parmen ruruas, 
nana gvariSvilis, fridon xalvaSis, kapiton rusiZis da 
sxvaTa SemoqmedebaSi. 

upirveles da umTavres maxasiaTeblad am 
literaturuli nakadisa unda CaiTvalos qarTveli 
xalxis gulistkivilis gamoxatva – dakargul-
gaCanagebuli istoriuli teritoriebis gamo. 

swored, am niSniT iqca ganzogadebul mxatvrul 
saxed qarTul poeziaSi Woroxi – mdinare, romelic 
saukuneebis ganmavlobaSi iyo utyvi mowme mravali Taobis 
qarTvelTa tragediisa: 

“modis da ambobs Woroxi 
rogor gaCnda da iwvala, 
moaqvs Slami da goroxi 
esec xom Cveni miwaa”. 

werda 1947 wels fridon xalvaSi, imxnad jerac 
axalgazrda poeti (xalvaSi 1947) 

xsenebuli motivis nawilad SeiZleba CaiTvalos 
warsulis gaazreba. tragikuli istoriuli realobis 
obieqturad warmoCenis mcdelobani. mebrZoli aTeizmis 
qveyanaSi damTrgunveli aTwleulebis Semdeg, qarTvel 
mwerals SesaZlebloba mieca, ase Tu ise mibruneboda 
istoriis saWirboroto sakiTxebs, ewera da esaubra 
qarTuli qristianuli kulturis da civilizaciis 
akvanze, gabedulad exsenebina mefeebi da aTabagebi, 
mtbevrebi da opizrebi, “oSkis zarebi” da “mesxeTis 
mTebis did taZrebi”, “rusTavelis da merCules mamuli” 
da “xatebi fasis uTqmeli”. 

amxela regionis gaCanageba saukuneTa ganmavlobaSi 
grZeldeboda. gana romeli dampyrobeli yofila sikeTis 
momtani, magram mwerlebis azriT, is codvis kalo, 
romelic osmalebma samxreT saqarTveloSi daatriales, 
eniT auwerelia: 

“Jletdnen barels da mTielsac  
mxecTa veluri urdoni, 
Woroxs sxva feri mieca – 
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Sig sisxli iyo imdeni.” (malazonia 1947) 
garda imisa, rom mosaxleoba gaiJlita, mterma 

daangria savaneebi, materialuri kulturis Zeglebi, 
saqarTvelos warsuli sidiadis da eris Rirsebis 
TvalsaCino mowmeebi da ra gasakviria, rom nangrevebi 
tkivils da naRvels aRZravs poetis sulSi: 

nangrevad gadagviqcies 
yvela cixe da taZari, 
mamebs Tavs sWridnen, miT Svilebs 
rom dascemodaT Tavzari... (rurua 1954: 26) 
qarTveli mwerlebis mier daxatuli suraTis 

mixedviT,Yiqaur qarTvelTa Tanadrouli Taobac did 
gasaWirSia. aq, rogorc aRvniSneT, mxolod socializm-
kapitalizmis dapirispireba rodia arsebiTi. qarTveli 
ubeduria upirvelesad imitom, rom mSoblis ubesaa 
mowyvetili. Sesabamisad, gasakviri aRaraa, rom poetebis 
rwmeniT, TurqeTeli qarTvelic mzadaa, dauyovnebliv 
SeuerTdes brZolas erTianobisTvis: 

“Zma ZmisTvin, Savi dRisTvina, 
aba es xmali risTvina, 
lazuri xmali kaSkaSa 
xelSi aiRo vaJkacma” (varSaniZe, 1950: 27)  
cxadia, mTeli masalis ganxilva SeuZlebelia, 

magram faqtia, rom survili TurqeTis qarTvelobis 
samSoblosaken miswrafebis daxatvisa _ aSkaraa. SesaZloa 
am miswrafebis mxatvruli asaxvis zogierTi detali 
gadaWarbebulad, konkretuli realobidan an istoriuli 
ganviTarebis logikidan daSorebulad mogveCvenos. 
magaliTad, is, rom gurjebi, umeteswilad mzad arian, 
samSoblos erTianobisTvis ibrZolon, an is, rom isini 
iolad kiTxuloben uZveles warwerebs nangrevebis qvebze, 
an is, rom gurjma glexma SesaZloa ojaleSis Rvino 
daaxvedros stumars da a. S. magram amgvari 
“gadacdomebi”, rogorc Cans, saWiro iyo problemaze 
sazogadoebis yuradRebis mipyrobisaTvis, komunisturi 
ideologiiT daTrgunuli sazogadoebis patriotuli 
(cxadia, aq sabWoTa patriotizms ar vgulisxmobT) da 
heroikuli aRmafrenisaTvis. garda amisa, es “gadacdomebi” 
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arc mxatvruli literaturisaTvis dasaSveb 
SemoqmedebiTi fantaziis diapazons arRvevda 
maincadamainc. 

amdenad, rac aranakleb arsebiTia, omisSemdgomi 
periodis literaturul produqciaSi TvalsaCinoa ocneba 
istoriul sazRvrebSi aRdgenil-gaerTianebul 
saqarTveloze. xalxis miswrafeba, mweralTa azriT, 
Seucvlelia: rusTaveli da saqarTvelo, rusTaveli da 
mesxeTi ganuyofelia da am miwaze “rusTavelis sanTlis 
danTebis” survilic bunebrivia: 

“iq mters vebrZodiT, maxsovs, xmaldaxmal, 
iq duSmans vCexdiT guldagul erT dros, 
o, rogor minda – 
am mTis gadaRmac 
kvlav rusTavelis saxeli enTos!” (malazonia 1947)  
aRsaniSnavia, rom gansaxilvel Temaze Seqmnili 

nawarmoebebisaTvis erovnuli sakiTxi ZiriTadia. 
bunebrivia isic, rom am nawarmoebebis erT-erTi mizani 
sabWoTa sistemis apologia da ssrk-Ti siamayis grZnobis 
gaRviveba iyo. amitom gasakviri araa, erTi mxriv sabWoTa 
sistemis upiratesobaze xazgasmiT miTiTeba da 
beladomania. Tanamedrove mkiTxvelisaTvis zogjer 
SesaZloa, uCveulo iyos SiSveli komunisturi 
ideologiisa da socialisturi realizmis is TvalsaCino 
ZarRvebi, romelic Tanmdevia am Tu sxva analogiuri 
suliskveTebis nawarmoebebisa. magram vinc ase Tu ise 
icnobs sabWoTa epoqis  xasiaTsa da mxatvruli 
literaturis imJamindel Taviseburebebs, advilad 
SeamCnevs, rom am konkretul SemTxvevaSic da 
sazogadodac, mwerlobam moxerxebulad isargebla 
nebadarTuli patriotizmiT, sadinari misca wlobiT Tu 
saukuneobiT sulSi nagroveb tkivils da erTbaSad 
gaamJRavna gulisnadebi. araerTgzis mivuTiTeT, rom JamTa 
viTarebis gamo mweralTa SesaZleblobebi da 
Tavisuflebis diapazoni metad SezRuduli iyo. verc imas 
vityviT, rom TiTqos mxatvrulma literaturam 
ramdenadme mainc amowura es Tema, magram isic faqtia, 
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rom mocemul sakiTxebs am masStabiT qarTuli mwerloba 
manamde arasdros Sexebia. 

gasagebia, rom sabWoTa mTavroba am ukidegano 
qveynis interesebidan amodioda mxolod da samxreT 
saqarTvelos sakiTxebi imdenad ainteresebda, ramdenadac 
sasargeblo iqneboda ssrk-s interesebisTvis. Sesabamisad, 
sabWoTa politika ar yofila Tanmimdevruli samxreT 
saqarTvelos mimarT. komunistur partias qarTveli 
xalxis patriotuli mgznebareba Ciradac ar uRirda. 

1953 wlis maisSi sabWoTa kavSiris mTavrobam 
gaakeTa gancxadeba imis Taobaze, rom somxeTis da 
saqarTvelos mTavrobebma uari ganacxades TavianT 
teritoriul pretenziebze TurqeTis mimarT. 
(saqarTvelos istoria 2012: 435)  

amiT qarTuli mwerlobisTvis erTob mtkivneuli 
Temis optimisturi xazi dasrulda!.. 
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Poets Working in Batumi in the Epoch of Social Realism and 

 Fate of Cloisters of Tao-Klarjeti 
 

Summary 

In 1921 according to the agreement between Bolshevik Russia and 
Turkey most of the territories of historic Southern Georgia was annexed by 
Turkey. After the World War II, when the new phase was begun in the 
relations between the winner - Soviet Union and Turkey, the stated issue 
was a concern of special circumstances. Soviet Union tried to make 
revisions of borders with Turkey and began the ideological campaign, 
which involved the Georgian writers as well.  

The paper deals with was the theme if Southern Georgia depicted in 
Georgian literature, in particular, in the works of writers of Ajara .The 
specific point of patriotism exposed in the epoch of social realism is 
analyzed. 

In the literary works of that period dedicated to the theme of 
Southern Georgia reveals faith and hope of returning the historic boundaries 
of Georgia. This process sustained until 50-ies. Writers working in Ajara 
created number of remarkable literary works, which are discussed 
consecutively in the given paper. 
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naTela kalandaZe 

 
guriis udabno 

  
 

guriis udabnos wminda ioane naTlismcemlis mamaTa 

monasteri, mdebareobs Coxatauris municipalitetis sofel 

SuaamaRlebis zemo nawilSi. sofeli dasaxlebulia guriis 

seris samxreT kalTis Ziras, zRvis donidan 140m. simaRleze 

mdinare sufsis xeobaSi, municipalitetis centridan  4km-ze.  

  udabno terminiT eklesiologiur da Teologiur 

literaturaSi, rogorc cnobilia,  ganmartoebiT mdgari 

monasteri, samonastro kompleqsi aRiniSneba (Zegl, 1986: 425) 

imdenad, ramdenadac uSen, `u-daba-no adgilebSi asket-

monazonTa mier daarsebuli savaneebi simbolurad 

ganasaxierebda udabnos, rogorc `ebraelTagzas~, 

RvTisSemecnebisa da RvTis Tayvaniscemis wmida adgils 

(papuaSvili, 1996: 132). Aaqve isic unda vTqvaT, rom asketuri 

moZraobis dasawyisSi udabno-monastrebis warmoSoba 

ukavSirdeba `qvabovan qristianul kultmsaxurebis Zegls, 

romlis fesvebzec amozrdilia samonastro cxovreba” 

(gafrindaSvili, 1988: 6). dabejiTebiT SeiZleba iTqvas, rom 

swored es ganmarteba Seesabameba guriis udabnos, sadac 

samonastro kompleqsi kldeSi nakaf or eklesiasa da berTa 

qvabovan senakebs moicavda, mecnier-specialistTa mier VI 

saukuniT daTariRebuls.A 

  udabnosa da misi midamoebis silamazes aRtacebaSi 

mohyavs mnaxveli. am adgilebSi bevrgan gamodis wyaros 

wyali, TviT soflis mniSvnelovani sasmeli wylis ,,arteria” 

aqedan iRebs saTaves. guriis udabnos amaRlebis monastris 

saxeliTac moixsenieben. 

udabnos sxvadasxva dros araerTi mkvlevari--mecnieri 

ewvia, magram monastris dafuZnebisa da misi ganviTarebis 

sakiTxebs iSviaTad Tu romelime Sexebia. pirveli 

mecnieruli xnuli dimitri baqraZem gaavlo, romelic 
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adgilobriv mcxovrebTa monaTxrobs gadmogvcems, 

specialuri Zieba ki, samwuxarod, ar Cautarebia.  

dimitri baqraZe ase aRwers guriis udabnos: ,,udabno 

mdebareobs amaRlebis mTis erT-erT cicabo kalTaze, sofel 

amaRlebis zemoT da orpiridan ozurgeTs mimavali safosto 

gzis maxloblad. udabnos aRmarTi damreci da Znelia. 

iqidan mSvenieri sanaxaoba iSleba. udabnoSi uxvadaa tye da 

gemrieli wyali; havac mSvenieria. me aq vnaxe 7 beri da 

aTamde biWi, romlebic qarTul wera-kiTxvas swavlobdnen. 

 udabnoSi ori eklesiaa: Zveli mcire, kldeSi naxevrad 

gamokveTili da axali lamazi sakmaod vrceli Tlili qvisa, 

ugumbaTo, rogorc warwera gviCvenebs, 1858 wels aris 

agebuli ioane naTlismcemlis saxelze (baqraZe, 1987: 201). 

  1908 wels guriis udabno inaxula jer kidev 

gimnazistma akaki SaniZem, man icoda, rom aq swavlobdnen 

Tavisi mama da biZebi. rogorc cnobilia, udabnoSi 

monazvnebi saganmanaTleblo moRvaweobas eweodnen, radgan 

axlo-maxlo soflebSi saswavleblebi ar iyo da msurvelebi 

aq iZendnen wera-kiTxvis codnas da iRebdnen pirveldawyebiT 

ganaTlebas.  

 udabnos mamebive iyvnen iq arsebuli skolis 

pedagogebi, maTive mosakiTxi iyo sasuliero marTlwesrigi, 

ara marto monasterSi, aramed mTels aRmosavleT guriaSi. 

arsebobs ,,afxazeTis kaTalikosis maqsimes 1777w. instruqcia 

,,udabnos mama iosebisa” da erkeTis winamZRvar 

besarionisadmi. am instruqciiT maT ekisrebaT moixilon 

guriis eklesiebi da Tvalyuri adevnon maT keTilsaxierebas, 

aswavlon mRvdlebs maTi movaleoba da sxv. (baqraZe, 1987: 

202).   

 akaki SaniZe monasters 1920 welsac ewvia. igi wers: ,,am 

udabnos moepoveboda wignTasacavi, sadac Zveli qarTuli 

xelnawerebi inaxeboda, erTi maTgani iyo mravalTavi, 

romelsac bevri aklda, igi 1920 wels damiTmes berebma, 

wamoviRe TbilisSi da muzeums gadaveci, roca me 1923 wels 

peterburgSi viyavi, rogorc wevri komisiisa, romelsac 
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evaleboda iqauri qarTuli xelnawerebis gadarCeva da 

momzadeba zogierTi maTganis gadmosacemad 

saqarTvelosaTvis, peterburgis sajaro biblioTekis grenis 

koleqciaSi (#6) aRmoCnda rva furceli Zveli mrglovani 

xelnawerisa, romelic maSinve vicani udabnos mravalTavis 

nawilad da moviTxove maTi gadmocema. es rva furceli 

marTlac gadmoeca saqarTvelos, amas unda davsZino, rom 

erTi furceli amave mravalTavisa Tedo Jordanias 

moepovebina ozurgeTSi da gadaeca saeklesio muzeumisaTvis 

(#713). es nawilebi amJamad yvela erTad aris Tavmoyrili 

(a1109). xelnawers mainc bevri aklia, Cvenamde moaRwia 179-ma 

furcelma. 

  Cans, udabnos mravalTavi samxreT saqarTvelodan 

gamoutania me-16 saukuneSi ,,odesme jumaTisa mamasaxlis 

yofils” nikolaoss sxva xelnawerebTan erTad, romelTa 

Soris erTia adiSis oTxTavi. 

udabnos mravalTavSi SemorCenili Txzulebani an maTi 

nawyvetebi kargad asaxavs me-9, me-10 saukuneTa saliteraturo 

qarTuls da maTi mecnieruli gadmocemiT mniSvnelovani 

nabiji gadaidgmeba win qarTuli enis Zeglebis gamoqveynebis 

saqmeSi” (SaniZe, 1985: 1). 

udabnos mravalTavis Sedgenis adgilsa da droze 

samecniero literaturaSi azrTa sxvadasxaobaa, zogierTi 

mkvlevari mas SatberdSi Seqmnil Zeglad miiCnevs (e. 

TayaiSvili, a. SaniZe). akademikosi iuri sixaruliZe ar 

gamoricxavs mis amaRlebis udabnoSi Sedgenas, radgan aq, 

guriis udabnoSi,  12, 16 da 32 kg wignebis gadawerac 

uwarmoebiaT. samwuxarod udabnos biblioTekis didi nawili, 

unikaluri xelnawerebi umowyalod ganadgurda aTeisturi 

bumis Jams.         

  udabnos mravalTavi mecnierTagan pirvelad dimitri 

baqraZem inaxula da mokledac aRwera kidec: ,,udabnoSi aris 

Zveli xelnawerebis patara biblioTeka. xelnawerTa Soris 

aRmoCnda: saxarebis Targmanebi ioane oqropirisa da 

metafrasi anu wmindanTa cxovreba, orive sqel etratze 
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naweri. asomTavrulis damwerloba cxadyofs, rom 

xelnawerebi Zalze Zvelia, magram samwuxarod, maT arc Tavi 

aqvT da arc bolo, ase rom, ar SemiZlia ganvsazRvro maTi 

gadaweris dro; magram yvelaze saintereso xelnaweria 

davTari anu udabnos 29 gujaris krebuli. masSi 

CamoTvlilia gurielebis, erisTavebisa da sxva samRvdeloTa 

Tu eriskacTa Semowirulobani udabnosadmi swored am 

krebulis cnobebis mixedviT Sevadgine erisTav ServaSiZeTa 

tabula. es krebulive sxva sigelebTan erTad iqneba Cemi 

masala am naSromis V da ukanaskneli TavisaTvis” (baqraZe, 

1987: 202).   

 udabnos wignTasacavSi, xelnawerebis garda, nabeWdi 

wignebic mravlad yofila; romelnic monastrisaTvis 

SeuwiravT: daviTni (mefe solomonisagan), marxvani 

(quTaTelisagan); paraklitoni (mariam dedoflisagan) da 

sxva. aqve inaxeboda baqariseuli bibliac (1743w). 

rac Seexeba TviTon kompleqss, miCneulia, rom 

amaRlebis udabnos kompleqsi uZvelesi qristianuli keraa 

guriisa da asketuri moZraobis saTaveebs ukavSirdeba. amas 

adasturebs aq, rogorc vTqviT, Zeglis qvabovani  xasiaTi. 

Ppirveli qvaSi nakveTi eklesia momcro, sada nagebobaa 

morTulobas moklebuli, SesasvleliT dasavleTis mxridan, 

nawili am eklesiisa miwis qvemoTaa amoWrili. Eeklesia 

ioane naTlismcemlis saxelobazea agebuli da, rogorc 

vTqviT, VIBsaukuniT TariRdeba. Sida sivrce sakmaod 

moculobiTia, daaxloebiT 40 kv. metri, oriarusiani. am 

uzarmazari gamoqvabulis mTlianobisaTvis `mcire 

furcvlovani qvis gasaocari saxuravi~ gaukeTebiaT. 

eklesiis iataki, kedlebis gaswvris dasajdomi merxebi, 

kankeli eklesiasTan erTad qvisaganaa naTali.  

 udabnosKkompleqsis meore eklesia XIX saukuneSi 

augiaT, 1858 wels, arqimandrit tuskias winmzrvrobisas, 

amdenad mis Sesaxeb Zvel saistorio wyaroebSi cnobebs ver 

vpovebT. Nnagebia Tlili qvisagan da warmoadgens darbazul 
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Senobas. mniSvnelovnad dazianebula gasuli saukunis 20-ian 

da 50-ian wlebSi. 2006 wels aq axali eklesia aaSenes. 

 gazeT `brzolis droSa~ -s 1958 wlis erT nomerSi 

vkiTxulobT: `sayuradReboa  qvis mRvime eklesiis kldovani 

qvis wverze gamoTlili jvari, romlis simaRle 120 sm-ia, 

gani 1-metri, sisqe 25 sm. jvris marjvena mxares 

ostaturadaaa Sesrulebuli warwera. damwerlobis aseT 

sistemas akademikosi i. javaxiSvili ,,kidurwertilovan 

damwerlobas” uwodebs. dasavleTis mxares jvarze warwera 

asomTavrulia da 9 striqons Seicavs. jvris aRmosavleT 

mxares warwera asomTavrulia da igi 1901 wliTaa 

daTariRebuli, romelic Zlier dazianebulia. warweridan 

cxadia, rom ,,mosula mTasa mRvdelTmTavari da winamZRvris 

brZanebiT aRumarTavs igi jvari” es mxedruli warwera 

migviTiTebs am jvris uZvelesobaze, vinem taZris agebis 

daTariRebaa” (jibuti: 1958. 3). 

 1963 wels leningradis saistorio arqivSi f. 

sixaruliZem miakvlia ,,guriis udabnos aRweris” aqts, 

romelic XIXsaukunis Suaxanebis dokumentia: mkafio rusuli 

kaligrafiiT Sedgenili es dokumenti daculi yofila 

sinodis fondSi- `igi dawerilia saSualo zomis or TeTr 

furcelze da wesisamebr Sedgeba sami nawilisagan – 

saydris, saRvdelmsaxuro inventarisa da wignTsacavis 

aRwerisagan.~ 

 sagulisxmoa, rom dokumentSi dasavleTisa da 

CrdiloeTis mxridan kldeSi gamokveTili, xolo ori 

mxridan Tlili qvebiT naSeni (2 saJeni; 2 saJenisa da 2 

arSenis farTobis) ,,guriis udabnos” saydari uZveles 

Zegladaa miCneuli, Tumca misi Seqmnis TariRi konkretulad 

miTiTebuli araa: `xsenebul taZars sakmaod didi 

sakurTxeveli(1,5 saJeni; 2 saJenze) hqonda, trapeziTa da 

samsxverploTi. udabnos umTavresi xati ioane 

naTlismcemlis iyo. misi CarCo, rogorc sabuTSia 

aRniSnuli, vercxliT mouWedavT da zed vercxlisve arSinis 

sigrZis ZewkviT SeumkiaT is esvena saydris marcxena 
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nawilSi, xolo marjvena mxares-- ,,mTavarmowame wminda 

giorgi”. Cans es reliqvia ufro dafasebuli yofila, vidre 

pirveli, radgan is vercxliTa da oqroTi iyo moWedili. 

 samRvdelo sadiakvno mosasxamsa da sasaydro 

inventarTan (satrapezo jvari, wiTeli farCis 

gadasafarebeli, vercxlis WurWlebi da sxva) am keris 

simdidre iyo, xelnawerebi, wignebi, nabeWdi saxarebebi, 

daviTni, marxvani, sadResaswaulo, samociqulo, Jamni, mefe 

daviTis naWirnaxulevi ,,dabadeba” (gamoica moskovs. 1743 

wels) da sxva xelnawerebTan erTad aRsaRniSnaviaA 

pergamentze gadawerili ,,Tveni”, qaRaldze Sesrulebuli 

,,metafrasi”, ocdaCvidmeti sigel-gujari --- ,,udabnosaTvis” 

yma-mamulis Sewirulobis nasyidobis, sulTa mosaxseniebeli 

wignebi da a. S.~ (sixaruliZe, 1995: 3) 

 ,,guriis naTlismcemlis udabnos saydris aRweriloba” 

rogorc f.sixaruliZe aRniSnavs, mniSvnelovani dokumentia, 

is `Seicavs Zvirfas cnobebs qarTul nabeWd da xelnawer 

wignebze, ruseTSi gamocemuli qarTuli Zeglebis 

gavrcelebis geografiaze, saerTod xelTa gvaqvs saintereso 

wyaro qarTuli kulturis da kerZod am keris 

istoriisaTvis”. (f. sixaruliZe, 3) 

 Tu gaviTvaliswinebT imasac, rom garkveuli 

mosazrebiT yvelaferi ar aRuweriaT es savane sakmaod 

mdidari yofila. 

 marTalia monasteri sakulto dawesebuleba iyo, 

magram, mogexenebaT, rom igi mniSvnelovan samamulo 

sinioriasac warmoadgenda miwaTmflobelobiTa da 

meurneobis sxvadasxva dargebiT, ganviTarebuli iyo 

mesasqonleoba, mefutkreoba, didi yofila saaRape da sulis 

mosaxseniebel  SewirulobaTa odenoba. 

 saqarTvelos centralur saistorio arqivSi daculi 

sabuTebs Soris, yuradRebas ipyrobs mamia me-4 gurielis 

Semowirulobis erTi wigni, romelic Sedgenilia 

,,qoronikonis” qristes aqeT, aTas Svidas samocda aTs, 

noembersa 2-sa” sabuTs axlavs, xelrTva ,,mamia gurieli” da 
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uzis samTavro beWedi, romelic gvamcnobs ,,mona var 

R(v)Tisa, yma xonTqrisa, xani guriis mamia”. 

  ,,mowameTa” Soris upirvelesad dasaxelebulia 

,,Tavad dausabamo RmerTi da yovelni misni wmindanni 

zecisani da qveynisani, uxorconi da xorcielni”. 

  Semdeg ixsenebian ,,kacTagani”  wyalobis wigni 

dauweria da mowamecaa ,,mdivani” iese. yvela amaTi 

TanadgomiT guriis mTavari ,,. . .udabnosa Sina damkvidrebul 

,,meufes”, ,,did winaswarmetyvelsa” da ,,winamorbed 

naTlismcemel iovanes” uwyalobebs ,,knin. .. Sesawiravs 

sakaTalikozoSi”. ,,sakaTalikozod” gubazeulis gaRma mxare 

iwodeboda, kerZod sofel mewieTs guriels hqonda ,,didi 

marani”, romelsac amieridan udabnos umkvidrebda ,,ori 

mosaxle” memarniTurT. eseni iyvnen ,,civmaniZeni – zaqaria da 

misi colSvili da misi Zma iese da misi Zmis(w)ulebi 

saxliTurT, da meore gayofili maTi col-SviliT, saxl-

kariT, Wur-marniT, tyiT, wyliT, eklesiis kariT, mTis 

begriT, uZebr-saZebriT”. 

 garda amisa, gurielma udabnos samTavro ,,tye da 

wyali mewios gamosavali, saTebzo da sanadiro uklebliv”…. 

. . 

 aseTi guluxvi Sewiruloba mTavars misda 

,,saxRegrZelod da sacxovneblad” gauRia. 

 amgvari wyalobiTa da sxva gzebiT udabnos sakmaod 

didi samflobelo Seuqmnia. garda ,,sakaTalikozosi”, mas 

mamulebi hqonia saerisTaozoSi (samebas, zemo amaRlebas, 

gogoleTs, zemo farcxmas, ianeuls, erkeTs, vans, surebs, 

bJolieTs da a.S), sajavaxos (tolebs), vake-imereTs (mesxeTs 

bakis-ubans), odiSs (saWilaos) da sxva. (sixaruliZe, 1995: 3) 

 monastris moRvaweni aqtiurad saqmianobdnen 

kulturisa da ganaTlebis frontze. winamZRvar i. tuskias 

monawileoba miuRia Semoqmedis ,,gulanis” gadaweraSi. (me-18s) 

,,udabnos kaci” giorgi komaxiZe iuridiul dokumentebs 

adgenda (me-18-e, me-19 ss mijna)  (z. sixaruliZe. gaz. 

,,komunizmis ganTiadi”, 9.10. 1984, gv.4).udabnos monastris ymas 
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,,udabnos kaci” erqva. ase iwodeboda zogjer samonastro 

,,Zmobis” wevric. 

 guriis udabnos winamZRvarTagan gansakuTrebiT 

cnobilia iosebi gvarad tuskia. ,,sabuTebiT ioseb tusia 

(tuskia am gvars xan ase werdnen). mis memkvidreebad 

iTvlebian: arsen gamyreliZe, gabriel tusia, axla guriis 

episkoposi da bolos, axlandeli winamZRvari porfire 

qoCakiZe. adgilobriv mcxovrebTa mowmobiT, ioseb tusia 

udabnos damaarsebeli da pirveli winamZRvari iyo; magram 

mas arc erTi warwera ar axsenebs. erTad erTi warwera, 

romelic ioane naTlismcemlis saeklesio xatzea, gabriel 

tusias ekuTvnis. igi ambobs: Cym (1848) welsa ivnisisa Tves me 

jumaTis monastris gamgebelman da iovane naTlismcemlis 

udabnos iRumenma tusiam gabriel, movaWedine xati ese 

ormocis maneTis SemweobiTa Tamar daviT nefis asulisaTa 

da orasi dremis vercxlis SewirviTa mTavris dadianis 

asulis mariamis gamdlis astandarisaTa, da Seiwire, 

naTlismcemelo, sacxoneblad sulTa maTTa.  

 miuxedavad imisa rom udabnoSi sruliad ar moipoveba 

miTiTeba ioseb tusias Sesaxeb, Cven viciT, rom igi 

gurielebis mamia IV, giorgi V da vaxtangis dros 

cxovrobda da rom Tavisi cxovrebiTa da RvawliT yvelaze 

cnobil pirovnebad iTvleboda. imereTsa da guriaSi~ 

(baqraZe, 1987: 202). 

 warweraSi moxseniebuli batoniSvilis ,,gamdeli” 

metwilad zugdidSi cxovrobada. mTavris asulis guriaSi 

gamoTxovebis Semdeg, xandaxan, gazrdilsac moinaxulebda 

xolme. CoxataurSi erT-erTi aseTi stumrobis dros unda 

Seewira mas udabnosaTvis is ,,orasi dremi vercxli”, 

romelic warweraSia aRniSnuli. Tavis droze es arc Tu ise 

mcire Tanxa iyo, magram amJamad ufro saintereso aris ara 

ekonomiuri aspeqti, aramed afxazi batoniSvilis 

damokidebuleba guriis ganTqmuli savanisadmi.  ra Tqma 

unda, is aq iSviaTi gamonaklisi rodia, aseTive mokrZalebas 

udabnosadmi im dros bevri avlenda. dasavleT 
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saqarTveloSi, maT Soris samefo saxlis wevrebic~ (i. 

sixaruliZe, 1981: 6, 01. ). 

 XX saukunis bolos guriis udabnos qvaSi nakveT 

taZarSi aRsdga RvTismsaxureba, taZarSi daidga kankeli, 

taZars daubrunda ioane naTlismcemlis xati. 2001 wels 

Semoqmedeli mitropolitis iosebis locva-kurTxeviT 

guriis udabnoSi aRdga samonastro cxovreba. 

 yovelives gaTvaliswinebiT Tamamad SeiZleba iTqvas, 

guriis udabnos monasteri sakmaod cnobili yofila, 

rogorc qarTuli kulturis SesaniSnavi kera da TvalsaCino 

Rvawlic dasdo Cveni qveynis sulieri kulturis 

ganviTarebas. 
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Natela Kalandadze 
Friary monastery of Guria desert after Ioane Natlismcemeli 

F Friary monastery of Guria desert after Ioane Natlismcemeli is 
situated in Chokhatauri Municipality, village Amagleba. The desert is one of 
the oldest places in Georgia representing feudal culture and its soul. The old 
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existing handwriting of “Mravaltavi” together with other signs is the true  
proof of this. According to the Architectural findings, it is already explored 
that caved church in the monastery cliffs is among the monuments of the 
second half of the VI century of Georgian historical development of 
architecture 
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merab megreliSvili 

saqarTvelosa da ruseTis marTmadidebluri eklesiebis 
urTierTdamokidebulebis sakiTxi 

ivane javaxiSvili naSromSi ,,damokidebuleba ruseTsa 
da saqarTvelos Soris XVIII saukuneSi’’ iZleva rusi da 
qarTveli xalxis istoriuli urTierTdamokidebulebis 
obieqtur analizs. 

arc Tu ise Soreul warsulSi sazogadoebis mxridan 
eklesiebis mimarT cvalebadi da araerTgvarovani 
damokidebuleba aRiniSneboda. mravali mizezTa Soris 
umTavresi iyo sazogadoebis dayofa sxvadasxva niSnis 
mixedviT, rac ganapirobebda dapirispirebas sazogadoebasa 
da eklesias Soris. ivane javaxiSvili aRniSnavda, rom imier-
amier saqarTvelos politikur gaerTianebas win uswrebda 
da niadags adre momxdari saeklesio erToba umzadebda. 
(ivane javaxiSvili Txz. t. I Tb. 1979 gv. 337) 1. 

XX saukunis ganmavlobaSi, orjer (1918-1991) miRweuli 
saqarTvelos damoukideblobis periodSi ar Secvlila 
saxelmwifos damokidebuleba eklesiis mimarT. 

XXI saukuneSi kvlav grZeldeba jer kidev sabWoTa 
periodSi damkvidrebuli damokidebuleba saxelmwifosa da 
eklesias Soris. saqarTvelos saxelmwifoebrivi 
damoukideblobis arsebobis pirobebSi dRevandeli 
konstituciiT qarTul marTlmadideblur eklesias ar aqvs 
miniWebuli saxalxo eklesiis statusi, rogorc es 
miRebulia evropul qveynebSi (mitropoliti anania jafariZe 
,,saqarTvelos saeklesio krebebi’’. wigni III Tb. 2003 gv. 197) 2 . 

1917 wlis 12 marts qarTulma eklesiam ganacxada, rom 
eklesiisa da saxelmwifos urTierTisgan ganSoreba 
TavisTavad ar warmoadgens saSiSroebas iq, sadac amisTvis 
momzadebulia sazogadoebrivi azrovneba, sadac 
saxelmwifos da eklesias SeuZliaT urTierTobis 
dauxmareblad moawyon sasurvelad orivesTvis saerTo 
sazrunavi sagani - eris keTili cxovreba. Tumca eris 
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samsaxurSi mdgari qarTuli eklesia Tavisi xalxosnuri 
bunebidan gamomdinare, saxelmwifos mxridan Carevisa da 
winaaRmdegobis miuxedavad, dResac axerxebs zrunvas eris 
keTildReobisTvis da ibrZvis saxelmwifos Zlierebis 
ganmtkicebisaTvis. amis utyuar magaliTs iZleva 
ukanaskneli aTwleulebis periodSi saqarTveloSi 
ganviTarebuli socialur-politikuri mniSvnelobis 
faqtebi da movlenebi. saqarTvelos eklesia yovelTvis 
qarTveli xalxis samsaxurSi idga. 

marTlmadideblur avtokefalur eklesiebTan 
urTierTdamokidebulebis dros qarTuli eklesia 
ZiriTadad xelmZRvanelobda saqarTvelos uwmindesi 
marTmadidebeli eklesiis avtokefaliis cnobisa da 
mtkicebis sigeliT, romelsac xels awers mTavarepiskoposi 
konstantinopolisa, axlisa romisa da msoflios patriarqi 
dimitriosi. masSi aRniSnulia, rom zogadi xasiaTis 
saeklesio problemebis Tu dabrkolebaTa dros, romelnic 
avtokefaluri eklesiebis saganmgeblo sazRvrebSi iCenen 
Tavs da sayovelTao gansjasa da kenWisyras eqvemdebarebian, 
maSin mTavarepiskoposi mcxeTa Tbilisisa da kaTalikosi 
sruliad saqarTvelosa mimarTavs msoflio sapatriarqo 
taxts, romlis mierac daukavSirdeba yovel marTmadidebel 
saepiskoposos,  WeSmariti sityvis marTlmkveTelT da 
Tavissave Txovnis Sesabamisad miiRebs misgan sarwmuno 
azrsa da Sexedulebas misi da Zmuri eklesiebisgan. 
(mitropoliti anania jafariZe ,,saqarTvelos saeklesio 
krebebi’’  wigni III Tb. 2003 gv. 185. ) 3 

istoriuli warsuli xSirad gvkarnaxobs, rom umetes 
SemTxvevaSi diplomatiuri misiebis warumatebloba 
ganpirobebuli iyo saqveyno saqmisadmi arakeTilsindisieri 
damokidebulebiT, rac ganpirobebuli iyo pirad 
interesebze dafuZnebuli Sina SuRliTa da brZolebiT. 

davsvaT kiTxva: 1. rogoria urTierTkavSiri 
politikasa da religias  Soris?        2.ramdenad moqmedebs 
religiuri erTmorwmuneobis faqtori politikuri 
orientaciis arCevis dros? istoriuli warsulidan 
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gamomdinare SeiZleba iTqvas, rom erTmorwmuneobis faqtori 
gadamwyvet rols asrulebda politikuri orientaciis 
arCevis dros. gavixsenoT didi omianoba egrisSi, erekle 
meoris arCevani da a.S. 

rusuli istoriografia arasodes ar malavda, rom 
ruseTi iyo saqarTvelos dampyrobeli. qarTvel 
istorikosTa erTi nawili uaryofiTad afasebs erekle 
meores prorusul orientacias da aRniSnaven, rom man 
praqtikulad uari Tqva proiranul da prorusul 
orientaciebs Soris lavirebaze da qarTl-kaxeTis xsna 
mxolod prorusul orientacias daukavSirda (vaxtang 
guruli ,,saqarTvelo-ruseTis urTierToba (1483-1921)’’ Tb. 
2011 gv. 70) 4 magram isic unda iTqvas, rom mefe erekle didi 
xnis ganmavlobaSi mimarTavda manevrirebis politikas da 
eweoda ormag diplomatiur TamaSs. man am mizezis gamo 
imereTis SemoerTebazec ki uari ganacxada, magram roca 
qveyana fizikuri ganadgurebis safrTxis winaSe dadga, maSin 
igi iZulebuli gaxda gadaedga praqtikuli nabiji 
ruseTisken. 1795 wlis Semdeg saqarTveloSi didi omianoba 
SeCerda. rasakvirvelia, maSin ukve moxucebulma erekle 
meorem winaswar ver gaiTvaliswina, rom sikvdilis Semdeg 
misi Svilebis araswor qmedebebs mohyveboda mefobis 
gauqmeba saqarTveloSi. marTalia, man ver SeZlo mteri 
mtris xeliT gaenadgurebina, magram sami saSiSi mtridan 
erTi airCia da amiT saqarTvelo gadaarCina qveynis daSla 
daqucmacebas. ivane javaxiSvili aRniSnavda, rom maSindeli 
(XVIII saukunis) qarTveloba gulwrfelad darwmunebuli 
iyo, rom rusTa xelmwifes da mTavrobas saqarTveloze guli 
marTlac Sestkioda da misi mwuxareba Tavis mwuxarebad 
miaCnda. rusebisadmi aseTi ndoba religiuri faqtoriT iyo 
ganpirobebuli. georgievskis traqtati iwyeba sityvebiT: 
,,saxeliTa yovlad Zlierisa erTisa uflisa yovladwminda 
samebaSi gandidebulisa’’ (Jurnali ,,karibWe’’ 2008 wlis 16-29 
oqtomberi gv. 23) 5. 
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        diplomatiur asparezze ruseTis mier 
erTmorwmune saqarTvelos mfarvelad gamosvlam Seaferxa 
iransa da ruseTs Soris savaWro-ekonomikuri urTierToba 
da maTi erToblivi gamosvla saerTo mtris osmaleTis 
saxelmwifos  winaaRmdeg (eldar mamisTvalaSvili ,,qristes 
kvarTi ruseT iranisa da saqarTvelo ruseTis diplomatiur 
urTierTobaSi’’ Jurnali ,,karibWe’’ 2008 wlis 2-15 oqtomberi 
gv. 18) 6. 

am periodSi aRmosavleTis qveynebma pasiuroba 
gamoiCines saqarTvelos mimarT, ramac gza gauxsna ruseTs 
saqarTvelosken. amas isic daemata, rom zogjer qarTvelebis 
politikuri gulubryviloba idiotizmamde midioda. (amas 
germaneli nacionalistebi acxadebdnen). erekle meore nebiT 
midis Tavisi fiskaluri uflebebis SezRudvaze, ruseTis 
monarqiis uzenaesobis iseT aRiarebaze, romelic qarTl-
kaxeTs utovebs mxolod erTgvar Sinapolitikur 
avtonomias, ukargavs mas suverenuli saxelmwifos Tvisebebs 
da gadahyavs igi privilegirebuli provinciis xarisxSi. 
aqedan erTi daskvnis gakeTeba SeiZleba, rom 
damoukideblobis gzaze mdgar ers ar unda axasiaTebdes 
,,servilizmi’’ (frang. - msaxureba) sxva erebis mimarT 
laqiuri damokidebuleba, roca TvalebSi Sehyureb da 
adideb ucxos da erovnuli arasrulfasovnebis kompleqsi 
gagaCnia. 

me-XX saukuneSi ruseTSi ganviTarebulma movlenebma 
didi dartyma miayenes ruseTis saxelmwifoebriobas da 
eklesias. (ruseTis mefis ojaxis amowyveta, represiebi rusi 
samRvdeloebis mimarT). 

       xSirad saxelmwifos mesveurebi erTmorwmune 
qveynebs Soris kavSirurTierTobis aRdgena-mogvarebas 
samRvdeloebas avalebdnen. saqarTvelo-ruseTis 
diplomatiur urTierTobaSi didi roli Seasrules 
qarTvelma mRvdelmTavrebma: anton bagrationma, aleqsandre 
oqropiriZem, aTanase amilaxvarma da a.S. (m. buleiSvili 
,,qarTveli eklesiis msaxurebi ruseT-saqarTvelos 
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diplomatiur urTierTobaSi’’ Tb. 1991 gv. 4) 7.didi 
damsaxurebisa da pativiscemis niSnad qarTulma saeklesio 
sazogadoebam episkopos aleqsandre oqropiriZes 1898 wlis 
17 maiss, sionis sakaTedro taZarSi saCuqrad miarTves 
moskovidan gamowerili kverTxi warweriT: ,,adide kverTxi 
es da waiyvane eri Cveni gzasa simarTlisasa’’. (j. gamaxaria 
,,wminda mRvdelmTavari aleqsandre oqropiriZe da afxazeTi 
“ Tb. 2006 gv. 47) 8. 

dRes erTaderTi, raSic saqarTvelo da ruseTi darCa 
erTiani, es aris erTi didi saeklesio sivrce. saqarTvelos 
kaTalikos-patriarqis ilia II-is amaswindeli gamgzavreba 
ruseTSi nakarnaxevi iyo or marTlmadidebel xalxs Soris 
keTili urTierTobis aRdgenis surviliT. patriarqis 
brZnul sityvas dRes didi mniSvneloba aqvs ori 
marTlmadidebeli qveynis mSvidobiani Tanaarsebobis 
saqmeSi. ruseTis xelisuflebisadmi mis mimarTvaSi 
aRniSnulia, rom rusebi da qarTvelebi erTmorwmune erebia, 
rac gvaaxloebs, magram verc saqarTvelo da verc Cveni 
eklesia verasdros Seegueba Cveni samSoblos wiaRidan 
afxazeTisa da cxinvalis regionis mowyvetas. yvela 
sirTulis miuxedavad, ruseTsa da saqarTvelos Soris, 
savsebiT SesaZlebelia keTili urTierTobebis aRdgena, rac 
mxolod im SemTxvevaSi moxdeba, Tu ki izeimebs istoriuli 
samarTlianoba. darwmunebulni varT - dasZina patriarqma, 
rom adre Tu gvian saqarTvelos teritoriuli mTlianoba 
damyardeba, magram kargi iqneba, rom es Tqveni mmarTvelobis 
periodSi moxdes’’ (Jurnali ,,patriarqis uwyebani’’ 2012 wlis 
14-21 marti)9 . 

am urTierTobas didi mniSvneloba aqvs or mezobel 
qveyanas Soris samecniero-kvleviTi muSaobis ganviTarebis 
mizniTac. saqarTvelos patriarqis moskovSi vizitis dros 
moxerxda ruseTis saxelmwifo arqivSi daculi me-17 
saukunis saistorio wyaros moZieba, kerZod es aris lazeTis 
(qalaq ofis da ara xofis) mitropolitis germanes ruseTis 
mefis karze vizitis amsaxveli dokumentacia. saarqivo 
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masalidan mtkicdeba, rom lazeTis eparqia saqarTvelos 
marTlmadidebeli eklesiis kanonikur iurisdiqciaSi iyo da 
amis gamo osmaleTis imperiis Zlier zewolasa da devnas 
ganicdida. 

me-17 saukunis bolomde istoriul lazeTSi arsebobda 
mniSvnelovani qristianuli Temi. 

profesori revaz siraZe aRniSnavda, rom dumili ar 
aris saTqmelis uqonloba, esaa didi saTqmelis ar Tqma. 
saqarTvelos eklesia da misi meTauri uaxlesi istoriis 
yvelaze kritikul momentSic ki ar zogavda sakuTar Tavs da 
Tavis marTal sityvas yovelTvis ambobda, rasac ver vityviT 
ruseTis marTlmadideblur eklesiaze, romelmac 2008 wlis 
agvistos ruseT-saqarTvelos omis dros, ori 
marTlmadidebeli qveynis istoriaSi mZime Jams bolomde 
marTali sityvis Tqmas dumili amjobina. Tumca rus 
marTlmadideblebs qarTveli marTlmadideblebis cxovreba 
dResac ainteresebs. es kargad Cans arqimandrit rafaelis 
(karelini) da arqimandrit sofronis (saxarovi) saubrebidan 
(arqimandriti rafaeli (karelini),,sulieri Rvawlis 
Sesaxeb’’ Tb. 2005 da arqimandriti sofroni (saxarovi) 
,,marTmadidebluri moRvaweobis Sesaxeb Tb. 2005) 10   

      saxelmwifo eklesis mesveurTa daukiTxavad ar 
unda ereodes mis Sina saqmeebSi. amaswinaT baTumis wminda 
nikolozis eklesiis restavraciis dros baTumSi arsebul 
pirvel marTlmadideblur taZars daumaxinjes mxatvruli 
saxe. eklesiis arsebuli fasadebi miusadages mimdinare 
sareabilitacio samuSaoebis Sedegad aRmocenebul, quCis 
sapirispiro mxares mdebare ,,piacis “ saxeliT cnobil 
moedans. (irine elizbaraSvili, manana suramelaSvili, 
cicino CaxunaSvili, xaTuna WurRulia ,,arqiteqturis 
restavracia saqarTveloSi’’ Tb. 2012gv.73) 11 . ufro metic, 
mkrexeloba Caidines, moSales eklesiis karibWis marcxena 
kedelze arsebuli wminda nikolozis gamosaxuleba, sadac 
eklesiis aSenebis TariRi iyo aRniSnuli da mas miayoles 
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eklesiis kedelTan gansvenebulni, baTumis amagdari 
adamianebis saflavTa epitafiebi. 

ivane javaxiSvili aRniSnavda, rom saxelmwifoTaSori 
urTierTobis istoria gamafrTxilebeli unda iyos 
politikosebisTviso. marTlmadidebel saqarTvelos 
politikuri aliansi hqonda gansxvavebuli sarwmunoebis 
qveynebTanac. politikuri kavSirisTvis ar aris 
aucilebeli, rom esa Tu is saxelmwifo aucileblad 
erTmorwmune iyos. Tu ki interesebi saerToa, gonivruli 
midgomis SemTxvevaSi, rwmena xelisSemSlel faqtors ar 
warmoadgens. 

jer kidev 1790 wels, iverielTa erTobis traqtati 
acxadebda, rom Cven qarTvelebi varT erTi sarwmunoebis 
xalxi, sulierni Svilni erTi samociqulo avtokefaluri 
eklesiis. erTxel mainc visminoT da davujeroT Cvens 
patriarqs, romelic namdvilad migviyvans taZarTan. 
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Merab Megrelishvili 

About the relationship between Georgian and Russian Orthodox 
churches 

Summary 
    The article deals with a very interesting issue – the relationship between 
Georgian and Russian Orthodox churches. It is mentioned that the 
relationship between the churches has a long history and Georgian priests 
were the ones who played a great historical role in developing Russian – 
Georgian diplomatic relations. 
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madona falavandiSvili  
 

qristianuli pedagogikuri azrovnebis SemecnebiTi 
saganmanaTleblo aspeqtebi 

 
 qristianuli pedagogika imaze adre damkvidrda, 
vidre Tavad qristianuli moZRvreba erT monoliTur Zalad 
iqceoda. qristesTvis wamebulTa Svilebma, bunebrivia, 
manamde miiRes qristianobis pirveli gakveTilebi, vidre am 
religiis apologetebi-RvTismetyvelebi SeimuSavebdnen 
ZiriTad  dogmebs da mTavari saeklesio krebebi daadgendnen 
qristianuli religiis ZiriTad mimdinareobebs. 
qristianuli religia did yuradRebas uTmobda bavSvebis 
aRzrdas. 
  rodesac qristianobis, rogorc religiuri rwmenis 
Sesaxeb vlaparakobT, unda gvaxsovdes, rom igi 
maradiulobis tolfasi zebunebrivi movlenaa. imisaTvis 
rom Rrmad CavwvdeT qristianuli pedagogikis arss, 
aucilebelia gvqondes warmodgena bavSvis aRzrdis im 
Sexedulebebze ,romelic gavrcelebuli iyo 
qristianobamdel epoqaSi. amasTan, marTebulia yuradReba 
mivaqcioT, agreTve,imdroindeli pedagogikis sust da Zlier 
mxareebs,raTa vicodeT uZvelesi pedagogiuri azrovnebidan 
da praqtikidan ra iqna SenarCunebuli  qristianul 
msoflmxedvelobaSi, an kidev ras uTxra uari qristianobam  
Zveli moazrovnebis pedagogiuri sistemidan. 
  am mizniT , mizanSewonilad migvaCnia qristianobamde  
periodis pedagogiur  SexedulebaTa mimoxilva. 

am TvalsazrisiT, pirvel rigSi, unda aRvniSnoT, rom 
bavSvTa swori da meToduri aRzrdis mniSvnelobis Sesaxeb. 
kargad esmodaT jer kidev Zvel saberZneTSi . ase magaliTad 
,Zveli berZeni filosofosi  demokrite, romelic Cvens w. aR-
mde (460-370 w. w)cxovrobda Tvlida, rom aRzrdas udidesi 
mniSvneloba gaaCnia bavSvis cxovrebaSi , rom aRzrdisa da 
saaRmzrdelo varjiSebis Sedegad SeiZleba Camoyalibdes 
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kargi adamiani . aRzrda xels uwyobs mozardis  gardaqmnas. 
swored aRzrdis meSveobiT adamians SeiZleba daaZlevino 
sakuTari sisusteebi da Camoayalibo axali Sinagani 
buneba.yvelasaTvis kargad cnobili platoni (427-347), 
romelic iTvleba klasikuri pedagogikis mamad, Tavis 
,,dialogebSi’’, aseve, xazs usvamda adamianisTvis bavSvobis 
wlebis gansakuTrebul mniSvnelobas.igi miiCnevda, rom ra 
mimarTulebiTacaa adamiani aRzrdili,iseTive iqneba 
cxovrebaSi, misive   SexedulebiT, aRzrdis mizans ara marto 
miwieri arsi gaaCnia. Tumca saWiroa ontologiuri 
srulyofa, raTa miuaxlovdes  umaRles samyaros, WeSmarit 
yofierebas, rac SesaZlebelia mxolod da mxolod 
aRzrdisa da inteleqtualuri ganviTarebis gziT. aRzrdis 
meSveobiT, fiqrobda igi, SeiZleba adamiani sakuTari 
grZnobadi ideebidan miuaxlovooT absoluturi ideebis 
samyaros, romelic mTeli arsebobis safuZvelia. antikuri 
filosofiis sxva warmomadgenlebic, mag. sokrate (469-399), 
demokrite, epikure, (341-271) aseve aucileblad Tvlidnen 
samyaros SemecnebiT aRqmas, magram am sakiTxs maTTvis  
mxolod miwieri daniSnuleba hqonda, vinaidan igi 
mimarTuli iyo piradi srulyofisa da sazogadoebrivi 
keTildReobisaken. 

zogadad qristianobamdeli pedagogikis TeoriaSi 
yovelTvis dominirebda azri bavSvis  fsiqikis sikeTisken 
warmarTvisa. 

kacobriobis ganviTarebis  sxvadasxva etapze 
gabatonebuli iyo azri imis Sesaxeb, Tu ra iyo pedagogikis 
mizani. zogadad igi warmoadgens adamianisa da misi 
cxovrebis miznis Sesaxeb kiTxvis nawils, amitom pedagogis  
problematika mimarTulia  ara marto bavSvTa aRzrdisken, 
aramed moicavs ,,mozardebis” fsiqologiur  problemebsac, 
igi eyrdnoba cnobierebas garesamyaroSi adamianis adgilisa 
da rolis Sesaxeb. 

saerTod Tu ganvixilavT pedagogiuri 
msoflmxedvelobis ganviTarebas kacobriobis mTeli 
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istoriis manZilze, igi  mimdinareobda  religiuri 
motivaciis safuZvelze, miuxedavad amisa, ar SeiZleba 
Seufasebeli davtovoT  antikuri periodis  filosofiuri 
da pedagogiuri kvleva-Ziebis  istoriuli mniSvneloba da am 
mxriv miRweuli  aRmoCenebis  gansakuTrebuloba. pirovnebis 
cneba da misi gansazRvreba elinisturi periodis 
pedagogikis centraluri Temaa.swored elinisturi  
pedagogika iyo WeSmaritad pirveli gzis gamkvlevi aRzrdis 
sistemisadmi pirovnuli midgomis sakiTxSi.unda aRiniSnos, 
rom Zvel saberZneTSi aRmzrdeli iseT ideals 
iTvaliswinebda, romlis mixedviTac bavSvebSi unda 
aRmoeCinaT individualuri miswrafebani, maTi unari da 
niWi,raTa SemdgomSi ganeviTarebinaT isini saWiro 
mimaTulebiT.amasTan, bavSvis  miswrafeba  unda daezRviaT 
yovelgvari uaryofiTi, miuRebeli elementebisgan, aseT 
mizanmimarTulebas antikuri pedagogika xelovnebis 
donemde ahyavda. 
   pedagogika Zvel saberZneTSi Zalian rTul profesiad 
iTvleboda. amitom bevri ar eswrafoda pedagogikis 
xelovnebis dauflebas, is ki ara, Zvel saberZneTSi aseTi 
gamoTqmac arsebobda. ,,is vinc  RmerTebma SeiZules, yvela 
pedagogi gaxda,“ 

bavSvebisadmi Tavgamodebuli siyvaruli, aseve 
rogorc siyvaruli saerTod moyvasisadmi, qristianuli 
moZRvrebis erT–erTi aucilebeli niSani iyo. 

yvelaze mTavar miRwevad antikuri pedagogikisa, 
SeiZleba CaiTvalos pedagogiuri saqmianobis warmarTveli, 
Zlieri socialuri organizaciis Seqmna, romelmac 
safuZveli Cauyara aRzrdiis elinistur tradiciebs, 
swored isini gaxdnen winamorbedni saeklesio qristianuli 
aRzrdis sistemisa. 

Zvelma berZnulma pedagogikam didi wvlili Seitana 
swavlis organizaciul–meTodur damuSavebaSic, rac imaSi 
gamoixateba, rom SemuSavda skolis mowyobis 
principebi,Seiqmna saskolo programebi,moxda swavlebis 
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meToduri mxaris srulyofa. ar SeiZleba ar aRiniSnos isic, 
rom antikurma pedagogikam didi zegavlena moaxdina axali 
aRTqmis periodis pedagogiur azrovnebazec. amitom 
SemTxveviTi ar iyo, rom momdevno saukunebSi am periodSi 
Seqmnil pedagogikis sistemas ,,klasikur“ pedagogikas 
uwodebdnen. 

antikuri periodis pedagogiuri azrovnebis Sedegad 
SemuSavebuli bevri sistema imdenad misaRebad iTvleboda, 
rom qristianobis epoqis dadgomis Semdgomac, mravali 
aseuli wlis ganmavlobaSi, skolebSi organizaciuli da 
meTodologiuri muSaoba swored am drois saswavlo 
dawesebulebebis funqcionirebis gamocdilebis safuZvelze 
xorcieldeboda. roca qristianuli pedagogikis sakiTxebze 
vsaubrobT, ar SeiZleba gverdi avuaroT,agreTve,ganaTlebis 
im sistemas,romelic danergili iyo Zveli aRTqmis 
israelSi. bavSvis aRzrda Zveli ebraelebisTvis Zalzed 
mniSvnelovani movlena iyo. oRond Zveli berZnebisa da 
romaelebisagan gansxvavebiT isini am mxriv prioritets 
aniWebdnen religiur aRzrdas. maTi aRmzrdelobiTi 
saqmianoba mimarTuli iyo iqiTken, rom bavSvebisaTvis 
STaenergaT usityvo morCileba religiuri dogmebisadmi. 
mozardebs aseve usityvod unda SeesrulebinaT yvela is 
samoqalaqo da sayofacxovrebo adaT-wesi, romelic maTi 
religiuri rwmenidan momdinareobda. sxvaTa Soris, es adaT- 
wesebi ganapirobebda imas, rom iudevelebi yovelTvis 
izolirebuli iyvnen sxva xalxebisagan. 
   Tu Zvel berZensa da romaels fsiqologiuri aspeqtiT 
Svilis saxiT yovelTvis warmodgenili hqonda Tavisi gzis 
gamgrZelebeli, rom swored mas unda ganexorcielebina is, 
rac Tavis droze mSobelma ver moaxerxa, Zveli ebraelebi 
piriqiT fiqrobdnen. isini iswrafodnen Svilebi aRezardaT 
iseTebi, rogorebic maTi winaprebi iyvnen. ase, rom Svilebs 
unda SeesrulebinaT cxovrebis iseTive wesi, romelsac maTi 
mSoblebi asrulebdnen. ,,Svilebis dideba- maTi mSoblebia”-
ase lakonurad aris interpretirebuli mefe solomonis 
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sibrZneSi, Svilebisa da mSoblebis damokidebulebis 
sakiTxi.  
  saerTod, ebraelTa ojaxuri Sinaganawesi mkveTrad 
gansxvavdeboda mezobeli warmarTuli sarwmunoebis mqone 
xalxebis ojaxuri urTierTobisagan. warmarTebaSi, iseve 
rogorc mraval sxva xalxSi, ojaxis saTaveSi Cveulebriv 
idga mamakaci. mama ojaxSi Seuvali avtoritetiT 
sargeblobda. amave dros, ojaxis meTauris moqmedeba 
TviTnebobas ar emyareboda. 
  saxarebaSi vkiTxulobT, rom Zveli ebraelebi ieso 
qristes durgals an durglis Svils uwodebdnen, vinaidan 
mariamis qmari-iosebi durgali iyo. ebraelTa 
mravalsaukunovani istoriis magaliTi gvarwmunebs, rom 
isini did mniSvnelobas aniWebdnen SromiT aRzrdas, 
cdilobdnen bavSvebisTvis CaenergaT misdami siyvaruli, 
yvelafers akeTebdnen imisaTvis, raTa bavSvi asakis 
Sesabamisad SeCveuliyo sasargeblo xelobas da 
srulyofilad Seeswavla igi. ebraelebs Soris 
gavrcelebuli iyo andaza, ,,vinc bavSvs ar aswavlis 
sasargeblo xelobas, igi aswavlis mas qurdobas”. 

rac Seexeba sakuTriv saswavlo dawesebulebebs, Zvel 
israelSi isini faqtiurad ar funqcionirebdnen. 
mozardebis codnis aRWurva ZiriTadad xorcieldeboda 
saxlSi mowveuli maswavleblebis meSveobiT, an kidev 
ganaTlebis miRebis erT-erT saSualebas warmoadgenda 
gansakuTrebuli religiuri skolebi. aRzrdis Zveli 
ebrauli sistema warmoadgenda wminda ojaxur movlenas, 
magram masSi mama Secvlili iyo aRmzrdeliT, romelsac 
aRsazrdelebi usityvod unda damorCilebodnen, pativi unda 
ecaT misTvis, rogorc mSoblisTvis. ufro gviandel 
periodSi bavSvebisTvis wera-kiTxvis swavleba 
xorcieldeboda sinagogebSi, rasac xelmZRvanelobda 
rabini. werasa da kiTxvas bavSvebi ZiriTadad swavlobdnen 
bibliis teqstze dayrdnobiT, rac kidev ufro aRrmavebda 
maTSi Zveli aRTqmis codnas. 
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  ebraelebi cdilobdnen bavSvebs siRrmiseulad 
aeTvisebinaT religiuri wesebi. isini did yuradRebas 
aqcevdnen zneobriv aRzrdas. 
   ebraelebTan sastikad ikrZaleboda filosofiis 
calke Seswavla da fizikuri varjiSebis Sesruleba, 
vinaidan, maTi azriT, yvelaferi es dakavSirebuli iyo 
warmarTul sibrZnesTan. 
  saerTod , rogorc ebrauli, ise warmarTuli samyaro 
qristes dedamiwaze movlinebamde gulismomkvlel 
sanaxaobas warmoadgenda, radganac ar cxovrobda im 
SinaarsiT, romelic mas ieso qristem mianiWa. 

qristianuli eris dasawyisSive naTlad gamoikveTa is 
susti mxareebi da naklovanebebi, romelic warmarTul, 
ebraul pedagogikasa da msoflmxedvelobas gaaCnda. 

qristianobis  warmoSobasTan erTad Camoyalibda 
axali zneobrioba, romelic gansxvavdeboda Zveli aRTqmis 
zneobis debulebebisagan. axali aRTqmis zneobriobis 
safuZveli gaxda gulwrfeli da mokrZalebuli siyvaruli 
RmerTisadmi, aseve moyvasisadmi. TandaTanobiT gaCnda 
adamianebSi imedisa da sasoebis axali saxe. es iyo usazRvro 
siyvaruli qristesadmi da rwmena misi Zalisa da Zlierebisa, 
romelic mowodebulia daamxos qveynad satanis meufeba da 
boroteba. 
  qristianobam Tavis sawyissave etapze gamoiwvia 
xalxis axali sulieri aRmavloba. dagmobili iqna adamianTa 
cxovrebis mankieri wesebi. ase, rom am religiam 
TandaTanobiT moicva cxovrebis TiTqmis yvela sfero, maT 
Soris pedagogikac. 

pedagogikas qristianobam sruliad axali datvirTva 
misca. marTalia, wminda mamebs ar dauweriaT specialuri 
traqtatebi pedagogikaSi, magram bavSvTa aRzrdis saqmes 
erTi wuTiTac ar mohklebia yuradReba. aRmzrdelobiT 
saqmianobas , saTaveSi edga eklesia, romelic STaunergavda 
bavSvebs mxurvale, mtkice siyvaruls sarwmunoebisadmi, ris 
safuZvelzec yalibdeboda qristianuli zneoba, 
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dafuZnebuli urTierTpativiscemisa da sayovelTao 
siyvarulis grZnobaze. 
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vardo beriZe            

„codna  da  zneoba“  –  antikurobasa da 
TanamedroveobaSi 

      „codnas  maSin  aqvs  Rirebuleba, Tu  is  exmareba  adamians   
gaxdes   adamianuri“  - i. kanti.  

adamianSi Teoriuli codnis paralelurad didi 
mniSvneloba aqvs praqtikul moRvaweobas, mis RirebulebiT 
sferos. gare samyaros ara mxolod aRviqvamT, aramed 
vafasebT kidec. raRac mogvwons an ar mogvwons, gviyvars an 
gvZuls, vTvliT borotad an sikeTed, mSvenivrad an 
maxinjad, samarTlianad an usamarTlod  da a. S. adamianis, 
rogorc pirovnebis Camoyalibebisa da arsebobisTvis 
RirebulebiT cnobierebas (Sefasebas, sagnisadmi emociur 
damokidebulebas) gansakuTrebuli mniSvneloba aqvs. 
„swored masSi Cans adamianis sulieri cxovreba, misi meoba, 
misi damokidebuleba gare samyarosTan“ (avaliani,  2006: 117). 
iqve: „RirebulebiTi cobiereba aris is, rac adamians, 
rogorc  pirovnebas  ayalibebs“.  

statiis mizani, upirveles yovlisa, aris antikuri 
epoqis moazrovneTa Tvalsawieridan, codnisa da zneobis im 
RirebulebiT aspeqtebze yuradRebis gamaxvilebas, 
romelic, rogor banalurad ar unda JRerdes, yvela drois 
satkivari da msjelobis sagania. bunebrivia, rom codnis 
daufleba da misTvis Sesabamisi praqtikuli Rirebulebis 
miniWeba  adamianis  survilia. magram  is kriteriumi da 
norma, romelic adamians upiratesobas aniWebs cxovelTan 
SedarebiT da xels uwyobs pirovnebad  CamoyalibebaSi da,  
romelic, drois gareSe unda iyos aRqmuli  aris – zneoba  da  
zneobrivi  Rirebulebebi. zneoba adamianisaTvis iseTi 
Rirebulebaa, romelsac alternativa ar gaaCnia. antikuri 
epoqidan dRemde  eTikis, rogorc filosofiuri mecnierebis 
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istoriuli gadaazrebisas mravalgzisaa  Sefasebuli 
antikuri eTikis mamamTavris  sokrates, sokratuli 
skolebis, platonis, aristoteles  moralis filosofia. is 
istoriuli misia, romelic udidesi moazrovneebis mier iqna 
miznad dasaxuli da ganxorcielebuli, gansakuTrebiT 
aRniSnul problemasTan dakavSirebiT, yvelaze metad wina 
planze  wamoweuli sokrates SexedulebebSia, am garemoebam 
ganapiroba Tavis epoqaSi im tradiciuli Rirebulebebis 
gadafaseba da axali zneobrivi principis Camoyalibeba, rac 
dayenebuli iqna kacobriobis winaSe. „es iyo uzneobis 
sferodan WeSmariti zneobis sferoSi  gadasvla“(danelia, 
1978; 90). 

istoriulad  zneobis safuZvlad an zneobrivi Segneba 
iyo aRiarebuli, an zneobrivi grZnoba an orive erTad. 
sokratem zneobis  safuZvlad  sibrZne, Segneba gamoacxada. 
man azrovnebis am funqciis - Segnebis momentis- aseTi 
gansakuTrebuli xazgasmiT, zneobis axali principi 
daafuZna. sokrate ewinaaRmdegeboda warmarTobas zneobaSi. 
„saberZneTis azrovnebis istoriaSi sokratem pirvelad 
gaigo, Tu raSi mdgomareobs warmarTuli zneobis arseba da 
wamoayena zneobis axali cneba, zneobis axali principi“ 
(danelia, 1978: 99).      

sokratemde adamianTa moraluri srulyofisa da 
aRzrdis umTavres saSualebad mxolod waxaliseba da dasja 
iyo miCneuli. sokrate Zvel saberZneTSi gabatonebul am  
mosazrebas racionalizmis poziciebidan daupirispirda da 
daasabuTa, rom  mxolod codnaze damyarebuli zneoba 
warmoadgens saxelmwifos, samarTlis, xelovnebis, 
religiuri warmodgenebis safuZvels da, rom adamianTa 
zneobrivi aRzrda, upirveles yovlisa, maT mier codnis 
SeZenaSi mdgomareobs.  igi codnisa da ganaTlebis SeZenas 
adamianTa valdebulebad miiCnevda. zneobis Sinaarsis 
gansazRvra codniT antikuri filosofiis metad 
mniSvnelovani mxarea, riTac sokrate arsebiTad gaemijna da 
daupirispirda saTnoebis warmarTul gagebas (danelia, 1978: 
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63). „sokratem saTave daudo berZnuli sulis sruliad axal 
moZraobas. mis pirovnebaSi Semecneba iqca instiqtad, rac 
gamoixata axali mcnebiT: „siqvele codnaa!““ (xasaia, 2011: 
293). 

sokratem zneobrivi Tvisebebi: saTnoeba, codna anu 
sibrZne, Segneba, simamace, samarTlianoba, TavdaWeriloba, 
keTilgoniereba daiyvana erT zneobriv Tvisebamde – 
Segnebamde, Tavad Segneba ki codnamde.  igi axalgazrdebs 
maRal zneobas unergavda da mouwodebda: „Tu Tavis Tavs 
kargad daukvirdebodnen, srulyofili kacni  Seiqnebodnen“ 
(qsenofonti, 1973: wigni I, Tavi II,1, gv.25); “keTilgonierebis 
gareSe niWieri kaci SeiZleba yvelaze usamarTlo da 
yvelaze didi borotmoqmedi iyoso“ (iqve; wigni IV,  Tavi III, 1. 
gv. 127); „keTilgoniers vuwodebT kacs, Tu visme zneobrivi 
srulyofilebis motrfialed Seicnobs da daimegobrebs“. 
„TavdaWeriloba adamianis keTili da sasargeblo Tvisebaa. 
TavSeukavebeli – mavnea  sxvebisTvis“ (iqve; wigni I,  Tavi V,1. 
gv.44). kiTxvaze, simamace swavliT SesaZeni Tvisebaa, Tu 
bunebiT Tandayolili, sokrate pasuxobs: „viTarca erTi 
sxeuli ibadeba meoreze Zlieri da jafis amtani, ise erTi 
sulia meoreze mtkice mZime gansacdelis  winaSe“ (iqve; wigni 
III, Tavi IX, gv. 102). iqve: „ erTsa da imave kanonebsa da adaT–
wesebze aRzrdili adamianebi metismetad gansxvavdebian 
erTmaneTisagan simamaciT“, magram „ yoveli kaci, niWieri 
iqneba  bunebiT Tu uniWo, unda swavlobdes da bejiTad 
iwvrTnebodes im saqmeSi, raSiac Tavis gamoCena ganuzraxavs“. 
sokrate erTmaneTisagan ar mijnavda sibrZnes da 
windaxedulobas. igi brZen da windaxedul kacad miiCnevda, 
vinc kargsa da keTils Seicnobda, gakveTilad iyenebda da 
dakvirvebis Sedegad Tavs aridebda imas, rac avia da 
samarcxvino. ugunurad da TavSeukaveblad miiCnevda iseTs, 
vinc icis ra unda akeTos, magram sruliad sawinaaRmdegos 
Cadioda. „yoveli kaci mraval SesaZlebel saqmeTagan irCevs 
da akeTebs imas, rac  TavisTvis yvelaze xelsayrelad 
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miaCnia. amitom mgonia, rom arc brZenia da arc windaxeduli, 
vinc marTebulad ar moqmedebs“ (iqve; gv.102). 
samarTlianobasTan  dakavSirebiT  wers: “raki samarTliani 
saqcieli, yvela sxva sikeTe da yvelaferi kargi qvelobis 
Sedegia, cxadia, samarTlianoba da yoveli sxva sikeTec 
sibrZnea“ (iqve). adamianis saukeTeso  moRvaweobad 
keTilmoqmedebas aRiarebs da ara keTil beds. „ Tu kaci ar 
eZiebs da ise miarwevs imas, rac sWirdeba, es– bedia, magram Tu 
swavlisa da zrunvis Sedegad warmatebiT akeTebs rames, amas 
me keTilqmedebad vTvli. amitom swored isini mimaCnia  
keTilmoqmed  adamianebad, ase rom moRvaweoben“(iqve; gv. 103). 

sokrates moZRvrebis mizania  Seicnos da Seafasos 
saerTod cxovreba da kerZod – adamiani.  Tu 
gaviTvaliswinebT mis mier mkacrad Camoyalibebul zneobriv 
principebs yofiT cxovrebasTan mimarTebaSi, ver uaryofT, 
rom igi moiTxovda  adamians ecxovra mxolod da mxolod 
zneobrivi principebidan gamomdinare da mxolod aseT 
SemTxvevaSi iqneboda saxelmwifoSi samarTlianoba.  
sokrates filosofia mTlianobaSi gaigeba, rogorc 
zneobrivi filosofia. misi Sexedulebebidan  ikveTeba, rom  
keTili qcevis safuZvelia  mxolod da mxolod codna. 
sibrZne, codna amowuravs yvelafers. sokrates moraluri 
kanonis arsi sakuTari  Tavis  SecnobaSi  mdgomareobs. misi 
azriT, sakuTari Tavi icis man, „vinc gamoiZia  Tavisi  Tavi 
adamianisadmi wayenebul moTxovnilebaTa 
TvalsazrisiT“(iqve; wigni   IV,  Tavi II, 26 gv. 104). iqve: „vinc 
ar icis Tavisi Zala, man ar icis sakuTari Tavi. sakuTari 
Tavis codnas kacisaTvis mravali sikeTe moaqvs, xolo Tavis 
Tavze yalb warmodgenas – uamravi  boroteba“. „kaci brZenia 
im  saqmeSi, rac icis“.          

sokrates eTikuri racionalizmi SemdegSi 
gakritikebuli da codnis mTlianad zneobaze dayvana 
uaryofili iqna.  „codna ar uzrunvelyofs keTil qcevas. 
SeiZleba mcodne borotic iyos, aseTi ufro saSiSia, vidre 
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Seugnebeli boroti. zneobis dayvana codnaze momdevno xanis 
filosofiam Secdomad CaTvala“(wereTeli, 1973: 239).  

aqve SevniSnavT, rom sokratesa da sokratuli 
skolebis ideur mimarTulebas saberZneTis qalaqTa 
cxovreba ganapirobebda (umuSevroba, SimSili, siRatake). 
sokrates zneobrivi filosofia, adamianTa Tavisuflebad 
da araTavisuflebad dayofa, up. yovlisa, miznad isaxavs 
monaTmflobeluri sazogadoebis dacvasa da ganmtkicebas, 
qveSevdromebSi moTminebisa da arsebuli politukuri 
wyobilebisadmi damorCilebis Segnebis ganmtkicebas. 
sokrates zemoT aRniSnuli mosazrebani principulad 
gansxvavdeba antikur samyaroSi gabatonebuli 
Sexedulebebisagan, romelTa mixedviTac arsebuli 
monaTmflobeluri saxelmwifos interesebis Sesabamisad 
qveSevdromTa saqmiaobis warmarTva mxolod waxalisebisa 
da dasjis formebis mixedviT SeiZleba ganxorcieldes. 
sokratem imave miznis miRwevas sruliad axali da Tavisi 
droisaTvis ufro gonivruli dasabuTeba mouZebna. man 
monaTmflobeluri saxelmwifos ganmtkicebis interesTa 
Sesabamisad qveSevrdomTa saqmianobis erTaderT 
kriteriumad gamoacxada mxolod codna, romlis logikur 
Sedegadac aRiara qveSevrdomTa Tavisuflebad da 
araTavisuflebad dayofa. Zveli warmodgenebisadmi aSkara 
dapirispireba yvelaze naTlad moCans sokrates 
moZRvrebaSi saxelmwifosa da samarTlis Sesaxeb, romelic 
misi moraluri filosofiis umTavresi Semadgeneli 
nawilia. Zveli warmodgenisgan gansxvavebiT sokratem 
saxelmwifosa da samarTlis saWirboroto sakiTxebis 
gadawyveta SeZlo racionaluri sawyisebis mixedviT. 
aRniSnuli sakiTxebis kvlevisas sokratesaTvis 
gadamwyveti mniSvneloba aqvs debulebas - zneoba aris 
codna, magram zneoba amave dros aris safuZveli, romelic 
gansazRvravs rogorc adamianTa saqmianobas, aseve maTi 
urTierTdamokidebulebis Sedegad warmoSobil socialur 
movlenebis, saxelmwifos, samarTlis, religias, politikas 
da a.,S. 
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codnisa da zneobis urTierTdamokidebulebis 
sakiTxs, adamianis cxovrebis am or umniSvnelovanes 
fenomens arc erT droSi ar daukargavs is Rirebuleba, 
rasac TavisTavad es cnebebi gulisxmoben TavianT 
SinaarsSi.  „codna, Zalaa“ – werda fr. bekoni.  

adamianis gonebrivi samyaro, antikurTan SedarebiT, 
bunebrivia gafarTovda da  XXI saukunis adamiani ver 
dakmayofildeba Zveli drois mecnierTa aRmoCenebiTa da 
SexedulebebiT. piriqiT, dRes, rogorc arasdros codnisa 
da zneobis mimarTebam „kulminacias“ miaRwia, im gagebiT, rom 
maT Soris ukuproporciuli damokidebuleba ufro 
SeiniSneba, vidre tolfasoba, rogorc sokrates esmoda. 
„uwin zneobas emxrobodnen da sicocxle uSlidaT xels. 
axla, piriqiT, sicocxles uWeren mxars, zneoba ki fexebSi 
eblandebaT“(xasaia, 2011:295).  bunebrivia logikuria kiTxva: 
Tu ki antikur samyaroSi, rogorc codnis cnebis, ise 
WeSmariti codnis ZiebaSi myofi moazrovneebisaTvis, 
sokrates mier „zneoba“ gagebuli iyo,  rogorc siqvele“,  
platonisa da aristoteles mier rogorc „umaRlesi sikeTe“,  
dRes roca ukve gvaqvs rogorc zogadad cnebis, ise, 
WeSmariti codnis cnebis  niSnebi, gansazRvruli da 
dadgenilia zneobrivi Rirebulebis motivi, ra ganapirobebs 
maT Soris aseTi ufskrulis arsebobas? Tu  vaRiarebT, rom 
zneoba adamianuri yofierebis erT–erTi arsobrivi wesi da 
adamianis mier sakuTari Rirsebis gancdis aucilebeli 
safuZvelia, an kidev, codna aris adamianuri moqmedebis 
ganmsazRvreli,  adamianuri zneobis, Tavisuflebisa da 
pasuxismgeblobis safuZveli, maSin rogor ewyoba erTmaneTs  
civilizebuli samyaros codna da zneoba? ra bedi ewia 
„zneobriobas“ mecnierul – teqnikuri epoqaSi? unda iTqvas, 
rom araerT filosofoss gaumaxvilebia yuradReba da 
auxsnia is gamomwvevi mizezebi, rasac Sedegad mohyva 
teqnikuri progresiT gamowveuli „zneobrivi  daqveiTeba“.  
dRes  vsaubrobT  ara codnis sawyisebze, aramed WeSmariti 
codnis saxeze, kerZod, instrumentalur codnaze. „codna 
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iqca instrumentad  adamianis  xelSi. misi WeSmariteba 
ganisazRvreba imiT, Tu ramdenad exmareba adamians 
praqtikuli miznebis ganxorcielebaSi, efeqturobasa da 
ekonomikur mogebaSi. es aris praqtikuli codna, romelic 
gveubneba ra aris optimaluri da efeqturi aq da exla 
CemTvis“ (braWuli: 2010; 51). codna Tanamedrove 
civilizaciis atributia, mis gareSe progresi 
warmoudgenelia, radgan misi safuZvelia. magram amave dros, 
is qmnis problemebsac misi gamoyenebis arealis 
TvalsazrisiT. codna adamianis xelSi erTnair gamoyenebas 
ver hpovebs, sxvanairad verc iqneba. magram arsebiTia is, rom 
codna SeiZleba gamoiyenos adamianma rogorc sasikeTo 
ideebis ganxorcielebisTvis, ise SeiZleba borotebis 
samsaxurSi Caayenos. amitom, yoveli axali codna adamianis 
Sinagani bunebis gamocdis saSualebacaa. mas SeuZlia 
airCios da amis mixedviT, gamoiyenos Tavisi codna. amdenad, 
adamiani Tavad xdeba sakuTari codnis warmmarTveli da am 
mxriv, codnis zrdasTn erTad mas meti Tavisufleba eniWeba.  

       amrigad, antikur samyaroSi codna gamocxadda, 
rogorc zneobis safuZveli, Tanamedrove  droSi  igi 
iTvleba civilizaciis safuZvlad. Tu ki  sokrate– platoni 
adamianis  Sinagani, sulieri bunebisaken wvdomas da 
upirvelesad, sakuTari Tavis Secnobisaken  mogviwodebdnen, 
teqnikurma civilizaciam xedva mTlianad mimarTa gare 
sagnebisaken. teqnikurma civilizaciam Tavisi daRi daasva 
adamianis fsiqikas. „Tanamedrove evroatlanturi 
civilizacia xels uwyobs adamianis fsiqikis calmxriv 
ganviTarebas. is qmnis cxovrebis iseT ritms da reJims, rac 
adamianisagan iTxovs gonebis swraf orientacias, 
cxovrebiseul unar–CvevebSi zedmiwevniT gawafvas. 
samagierod CrdilSi rCeba da aRar viTardeba, piriqiT, 
knindeba, erTi mxriv, goneba anu mTliani perspeqtivis, sagnis 
sazrisis Semecnebis unari da, meore mxriv, TanagrZnoba anu 
monawileoba sxvis arsebobaSi“(xasaia, 2011: 341).  
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Summary 
An article “The Issue of Knowledge and Morals in Antiquity and 

Modern Times” considers primarily the point of view of philosophers of 
ancient  time  on  highlighting  the  valuable  aspects  of  knowledge  and 
morals, which, despite how banal  it might sound, has always been the 
subject of discussion. 
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mixeil xalvaSi 
 

,,ori lepta” da sikeTis Rirebuleba 
 
sikeTes da mis erT-erT ZiriTad formas _ zneobas 

gansakuTrebuli mniSvneloba gaaCnia adamianisTvis. 
swored amitom jer kidev antikur epoqaSi Seiqmna 
filosofiis prioritetuli nawili eTika _ moZRvreba 
zneobis  Sesaxeb. mis Semqmnelad ki Tvlian aristoteles, 
radgan man sistemaSi moiyvana sikeTesTan dakavSirebiT 
arsebuli sxvadasxva Tvalsazrisi. Sesabamisad, is da 
mravali sxva moazrovne cdilobda sikeTis raobis 
garkvevas _ misi arsis da kanonzomierebis gaazrebas, ris 
Sedegadac aRmocenda mravlismetyveli eTikuri Teoriebi. 
aseTi realobis miuxedavad, Cveulebriv, iTvleba, rom 
zneobrivi principebi metafizikuri: RvTaebrivi, kosmiuri, 
mistikuri Sinaarsisaa da maTi arsis mecnieruli 
Semecneba SeuZlebelia. Tumca problemas Tu isev 
mecnieruli meTodologiis safuZvelze gadavxedavT, 
aRmoCndeba, rom faqtebi am agnostikuri Tvalsazrisis 
sapirispiro realobaze metyvelebs.  

zneobrivi principebis misteriul Sinaarsze antikur 
epoqaSic amaxvilebdnen yuradRebas, magram maTi 
Seumecnebadobis Sesaxeb Tvalsazrisi yvelaze myarad Sua 
saukuneebSi damkvidrda. amis Semdeg ki mas raime arsebiTi 
cvlileba ar ganucdia. Mmag. imanuil kantma absoluturi 
sikeTe _ RmerTis idea dauSva wminda gonebis 
postulatebTan _ Tavisuflebasa da sulTan erTad 
jerarsTa (`aramaterialur”) samyaroSi. am Seumecnebad 
principebs ki regulatoruli ideebi uwoda, radgan maT 
unda waremarTaT adamianis qceva sikeTis ideisken (5,454-
457).  

XIX-XX ss mijnaze, kantisgan gansxvavebuli axali 
eTikuri koncefciis avtori maqs Seleric msgavs 
Tvalsazriss gamoTqvams. is Tvlis, rom zneobrivi 
principebis mecnieruli Semecneba SeuZlebelia. maTi 
`Wvreta” mxolod fenomenologiuri intuiciiTaa 
SesaZlebeli. mxolod am ukanasknelis saSualebiT 
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SeiZleba garkveulwilad vwvdeT Cveulebrivi gonebisTvis 
miuwvdomel samyaroSi Rirebulebis, anu `mesame gvaris 
faqtebis” saxiT mocemul zneobis arss (2,410). msgavs 
Tvalsazriss gamoTqvams `saTnoebis raindad” aRiarebuli 
albert Sveiceric. is Tvlis, rom zneoba unda 
ibadebodes mistikidan, romelsac is ganmartavs rogorc 
miwieris miswrafebas aramiwierisken, droebiTis _ 
maradiulisken. swored es aramiwieri da maradiuli, misi 
azriT, SeuZlebelia, gamoiTqvas sityviT (4,217).  

aseT agnostikur Tvalsazriss mravali sxva 
moazrovnec iziarebda, magram maTi citireba Sors 
wagviyvans. Sesabamisad, aRniSnuli magaliTebis 
safuZvelze, vaskvniT, rom sikeTis raobis garkveva 
SeuZleblad iTvleba. ismis kiTxva: mecnieruli 
msoflmxedvelobidan gamomdinare, SeiZleba Tu ara 
davuSvaT, rom sikeTis kanonzomiereba marTlac 
Seumecnebadia da adamiani brmad unda emorCilebodes mas? 
aucilebelia, daveTanxmoT am sayovelTaod miRebul 
Tvalsazriss, rom zneobrivi principebi religiuri 
warmoSobisaa da kosmiuri Sinaarsis matarebelia. wminda 
wyaroebi xom gvauwyeben, rom mose, qriste da sxva _ 
gamocxadebiT eziarnen zneobrivi qcevis wesebs da Semdeg 
gaacnes isini xalxs. Tumca, SeuZlebelia am Tvalsazriss 
daveTanxmoT imaSi, rom es sikeTis raobis 
Seumecnebadobaze miuTiTebs, radgan sapirispiroze 
metyvelebs Tavad religiuri moZRvreba da faqtebi.  

Tu religiuri debulebebidn gamomdinare 
vimsjelebT, SeiZleba, iTqvas: RmerTis mieraa Seqmnili 
ara mxolod zneobrivi principebi, aramed mTeli samyaro, 
magram samyaros adamiani imecnebs mecnierebis wyalobiT! 
es niSnavs, rom zneobis Semecnebac SeiZleba, radgan isic 
samyaros nawilia. amasTanave, Tavad biblia gveubneba, rom 
adamiani aris saxe da xati RmerTisa; is unda iyos iseTi 
srulyofili, rogorc mama maTi zecieri (1,10). adamiani 
aseTi rogor gaxdeba Tu is zneobis kanonzomierebas, anu 
sulieri amaRlebis ZiriTad princips ver Seimecnebs; 
SeiZleba is mas gamocxadebiT eziaros, magram esec xom 
isev Semecneba iqneba?! 
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zemoT aRniSnul faqtebSi igulisxmeba Semdegi 
viTareba: wminda wyaroebSi, eTikis sferoSi miRebuli 
Tvalsazrisis Sesabamisad, gamoTqmulia  sikeTis ara 
mxolod yvelaze arsebiTi atributi, aramed misi met-
naklebi Rirebulebis kriteriumic. kerZod, iTvleba, rom 
sikeTe aris Cvens mflobelobaSi sakuTrebis saxiT 
mocemuli sicocxlis, ufro zustad, sasicocxlo 
energetuli substanciis sxvisi keTildReobisTvis gacema 
(6,35), da sxvisi sicocxlis uzrunvelyofa (3,194-205). ara 
aqvs arsebiTi mniSvneloba Tu ra formiT gavcemT am 
energetul substancias: fulis, materialuri nivTis Tu 
saerTod  qonebis, sityvieri an fizikuri daxmarebis, 
siyvarulis, uSualod sicocxlis an sxva saxiT.  swored 
amitom qriste masTan misul mdidar `yovelmxriv 
warmatebul” axalgazrdas gamosacdelad eubneba, rom Tu 
mas ara droebiTi, mxolod amqveyniuri, aramed maradiuli 
warmatebis miRwevac surda, mTeli qoneba RaribebisTvis 
unda daerigebina (1,42). am erTi pirobiT maSinve gairkva, 
rom materialurad mdidari, magram sulierad Raribi 
axalgazrda qonebas ver daarigebda da qristes 
mowafedac ver gamodgeboda. kerZod, _ imitom, rom 
sasicocxlo energetuli substanciis sxvisTvis gacema 
saTnoebis arsebiTi atributia, amis gareSe is ver iqneba 
saTnoeba da es ar SeeZlo axalgazrdas! Sesabamisad, 
qtiste aRniSnavs: `Znelia mdidrisTvis caTa sasufevelSi 
Sesvla. umal aqlemi gaZvreba nemsis yurSi, vidre 
mdidari Seva RvTis sasufevelSi”(1,42). 

ratom moixova qristem mTeli qonebis da ara misi 
mxolod nawilis gacema? imitom rom axalgazrdas ara 
droebiTi, aramed maradiuli warmatebis miRweva surda 
da aseTi ram mxolod gansakuTrebul _ yvelaze maRali 
Rirebulebis zneobriv qevas SeiZleba moyves Sedegad. 
Sesabamisad, ismis kiTxva: rogor aris `axal aRTqmaSi” 
`gansazRvruli” es sakiTxi _ sikeTis met-naklebi 
Rirebuleba? is ganixileba Semdegi formiT: taZris 
saganZurSi mdidrebi yridnen Sesawiravs. qvrivma ki 
mxolod ori lepta Caagdo. qriste ganmartavs: `Raribma 
qvrivma yvelaze meti Caagdo, vinaidan yvelam Tavisi 
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moWarbebulobisgan Cayara, man ki Tavisi siduxWirisgan 
Caagdo mTeli sarCo, rac ebada”(1,163).  

rogorc vxedavT, `axali aRTqma” gvauwyebs, rom 
sikeTis met-naklebi Rirebuleba ganisazRvreba imis 
mixedviT, Tu ra raodenobis sasicocxlo energetul 
substancias gaviRebT Cvens mflobelobaSi saerTod 
arsebulTan SefardebiT. mag. Tu gvaqvs milioni, mxolod 
erTi TeTris gacema, yvelaze mcire saTnoebaa, aTis an 
asis _ masze ufro meti da a.S. saerTod mTeli 
sakuTrebis _ milionis sxvis sakeTildReod gacema ki 
yvelaze didi saTnoeba gamodis qonebis gacemasTan 
dakavSirebul zneobriv qcevebs Soris. swored es piroba 
dausaxela iesom maradiul upiratesobasa da netarebaze 
pretenziis mqone mdidar axalgazrdas. is amisTvis ar 
aRmoCnda mzad miuxedavad imisa, rom Tavis Tavs Tvlida 
friad `warmatebul” pirovnebad, ecva mdidruli 
tansacmeli, cxovrobda mdidrul sasaxleSi, miirTmevda 
didebul kerZebs, mgzavrobda yvelaze ZviradRirebuli 
cxeniT Tu sxva satarnsporto saSualebiT da a.S. amis 
gamo mas surda maradiuli sasufevlic, radgan Tvilda, 
rom is amqveynad yvelaze warmatebulia da imqveynadac 
imaves _ caTa sasufevels imsaxurebs. masze gacilebiT 
saTno da amaRlebuli sulis aRmoCnda yvelaze Raribi, 
daCagruli, dafleTiltansacmliani, arafrismqone qvrivi. 
is swored imiT iyo amaRlebuli, rom SesZlo mTeli 
sakuTrebis saTnoebisTvis gacema. mas milioni rom 
hqonoda, masac gaiRebda sikeTisTvis. Sesabamisad, qriste 
SeniSnavs: `bevri pirvelni ukanasknelni iqnebian, xolo 
ukanasknelni pirvelni”(1,42). 

aucilebelia, yuradReba gamaxvildes imazec, rom 
qristem mdidars mxolod qonebis da ara sicocxlis 
gacema uxsena. es maSin, roca yvelaze Rirebuli 
zneobrivi qceva qonebis ki ara, uSualod sicocxlis 
gacemas moyveba Sedegad. saxeldobr, qonebis msgavsad, Tu 
sxvisi keTildReobisTvis mTlianad gavcemT Cvens 
sakuTrebaSi arsebul sasicocxlo energetul 
substancias, anu mTel sicocxles, maSin zneobrivi qcevs 
Rirebuleba maqsimalurad maRldeba. macxovaris jvarcma 
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_ mTeli sicocxlis adamianTaTvis uangarod gacemac 
swored am kanonzomierebis Sedegad iTvleba yvelaze 
amaRlebul sikeTed. es kanonzomiereba ki, rogorc 
vxedavT, mocemulia saxarebaSi. aqedan gamomdinare, sxva 
mizezebic rom ar vaxsenoT, SeiZleba, iTqvas, rom wminda 
wyaroebi RvTaebrivi warmoSobis da mistikuri Sinaarsis 
ganmasaxierebeli zneobrivi principebis Seumecnebadobaze 
ki ar metyvelebs, aramed maT kanonzomierebas gvauwyebs 
da misi Semecnebisken warmarTavs adamianur gons. 
marTalia, am faqts adekvaturad ar iTvaliswinebdnen 
filosofiaSi, magram aRniSnuli kanonzomierebis 
qvecnobierebaze zemoqmedebis Sedegad vinc ki Sexebia 
sikeTes, yovelTvis cdiloda misi raobis garkvevas im 
SemTxvevaSic ki, Tu uaryoda mis Semecnebas. mag. aRiniSna, 
rom Sveiceri SeuZleblad Tvlida zneobis arsis da 
kanonzomierebis Semecnebas. Tumca ar gviTqvas, rom am 
debulebis sapirispirod, is evropuli civilizaciis 
krizisis erT-erT ZiriTad mizezad zneobriv principTa 
realobis dausabuTeblobas Tvlida; am mdgomareobidan 
mis gamoyvanas ki Sveiceri cdilobda mtkiced 
dafuZnebuli zneobrivi TeoriiT da masze damyarebuli 
msoflmxedvelobiT (8;4,213).) 

gamodis, rom Sveiceri, erTis mxriv, uaryofs 
zneobis arsis Semecnebas, magram, meores mxriv, cdilobs 
mis gaazrebas. msgavsad amisa, kanti zneobas arsebiTad 
Seumecnebad movlenad Tvlida, magram, meores mxriv, 
cdilobda misi raobis garkvevas da mniSvnelovan 
warmatebasac miaRwia am mxriv: daadgina,  rom WeSmaritia 
imperatiuli (uangaro) da ara heteronomiuli (angarebiT 
ganxorcielebuli) zneobrivi qceva (5,283). Seleric 
Tvlida, rom sikeTis raoba Seumecnebadia, magram misi 
eTikuri moZRvreba _ Rirebulebis safuZvelze sikeTis da 
sxva ZiriTad eTikur movlenaTa gansazRvra _ sxva 
arafers niSnavs, Tu ara maTi aris da kanonzomierebis 
gaazrebis mcdelobas (7,300;2,412). sxvagvarad uazroba 
iqneboda eTika, rogorc mecniereba da saerTod 
filosofia. es, ra Tqma unda, exeba mraval sxva 
moazrovnesac, radgan logikuri winaaRmdegoba _ 
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zneobrivi principebis Semecnebis SeuZleblobis daSveba 
da Tan maTi gaazrebis mcdeloba maTTvisac 
damaxasiaTebelia.  

Tu zneobrivi principebis RvTaebrivi warmoSoba da 
misi misteriuli buneba ar niSnavs am movlenis arsis 
Seumecnebadobas, xolo saxarebaSi  garkveulwilad 
gansazRvrulia sikeTis arsebiTi atributi da misi met-
naklebi Rirebulebis kriteriumic ki, ratom unda 
davuSvaT, rom sikeTis raoba gaurkvevlia. miTumetes,  _ 
iseT pirobebSi,  roca zneobrivi qceva empiriulad 
vlindeba da aseTi movlenebis Semecnebas, Cveulebriv,  
aravin uaryofs. Sumecnebadad mxolod cdaSi armocemadi 
fenomenebi iTvleba?! piriqiT, adekvaturi viqnebiT, Tu 
davuSvebT, rom maTi Semecneba SesaZlebelia da 
SevecdebiT maT kvlevas. 
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Mikheil khalvashi 

The ,,two copper coins” and the value of goodness 
                            

Summary 
 It  is  considered,  that  the  cognition  of  essence  of  moral 

principles  is  imposable for their metaphysical _ religious content. The 
present article makes it obvious, that BIBLE and empirical facts proves 
contradictory  reality  against  this  agnostic  viewpoint:  According  to 
philosophical statement In ,,NEW TESTMENT” it is mentioned not only 
the essential attribute of morality, but the criterion of its more or  less 
value.     
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merab futkaraZe 
 

vaxuSti bagrationi samcxe-javaxeTis 
saeklesio geografiis Sesaxeb 

 
     saqarTveloSi samecniero-kvlevebis  erT-erT 
mimarTulebas religiis istoriis Seswavla warmoadgens. 
am kuTxiT met-naklebad dainteresebulia sazogadoebrivi 
geografia, romelic swavlobs mosaxleobis religiur 
struqturasa da saeklesio geografias [xaraZe, 1999:289-
298]. 
     qarTlis samefoSi 326 wels qristianoba gamocxadda 
saxelmwifo religiad. aqedan moyolebuli saqarTvelo 
qristianul-marTlmadidebeli saxelmwifoa. 
marTlmadidebelma religiam udidesi roli iTamaSa Cveni 
qveynis erovnul konsolidaciaSi, mis sulier, 
kulturul, demografiul, politikur da ekonomikur 
ganviTarebaSi. qveynis religiur da saeklesio 
cxovrebaze Zalze uaryofiTi gavlena iqonia gareSe 
mtrebis Semosevebma, ris Sedegadac qveynis teritoriis 
didi nawili mowyvetili iqna deda samSoblodan. 
Sesabamisad, “saqarTvelos samociqulo eklesiis”, 
SemdgomSi “saqarTvelos marTlmadidebeli eklesiis” 
geografia SeizRuda. swored am sakiTxebis Seswavlas 
TanamedroveobisaTvis udidesi praqtikuli da 
SemecnebiTi mniSvneloba gaaCnia.   
    Cveni kvlevis mizans warmoadgens istoriul samcxe-
javaxeTSi saeklesio geografis Seswavla, cnobili 
qarTveli geografis vaxuSti bagrationis fundamentur 
geografiuli naSromis “aRwera samefosa saqarTvelosa” 
da “saqarTvelos atlasi (…XVIII s.)”  mixedviT. kvlevis 
interess isic zrdis, rom vaxuSti bagrationis mier am 
regionis aRwera emTxveva im periods, roca es 
teritoriebi dapyrobili iyo osmaleTis imperiis mier. 
TurqeTis politikas warmoadgenda  qristianuli 
religiis winaaRmdeg brZola, eklesia-monastrebis 
intensiuri ganadgureba da qarTveli xalxis 
gamahmadianeba. am procesebs  aseve emateboda qveynis Sida 
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aSliloba. manamde Zalze ugunurad Canda samcxis 
mTavris, mzeWabukis (1500-1515 ww.) politika, romelic 
energiulad cdilobda mesxeTis eklesia CamoeSorebina 
mcxeTis sapatriarqosagan da amiT gaewyvita is 
ukanaskneli ZarRvi, rac saqarTvelos am sisxlxorceul 
kuTxes jer kidev akavSirebda qveynis erTianobis ideis 
matarebel saeklesio-sulier centrTan[saqarTvelos 
istoria t.III,2012:159]. 
    Cveni Seswavlis obieqts warmoadgens Tanamedrove 
mesxeT-javaxeTis teritoria.  kvlevas Tanmimdevruli 
mimarTuleba rom hqondes,  sakvlev regionSi vaxuSti 
bagrationis  periodisaTvis eklesia-monastrebis 
ganlagebis geografias ganvixilavT Tanamedrove samcxe-
javaxeTSi Semavali municipalitetebis (axalcixe, 
adigeni, aspinZa,axalqalaqi, ninowminda) mixedviT (ix. 
ruka). 
    vaxuSti bagrationi gamoyofs samcxis geografiul 
sazRvrebs “ aw oZraxos wils, guriis mTamde da arsianis 
mTamde, uwodeben samcxes”[vaxuSti bagrationi, 1997: 3].   
vaxuSti bagrationi samcxis Seswavlisas  centralur 
adgils uTmobs dRevandeli axalcixis municipalitetis 
teritorias, gansakuTrebiT qalaq axalcixes. “ mas Sina 
mosaxleni arian warCinebulni da Cenilni mahmadianni, da 
vaWarnica. garna saxloben somexni, uriani da mcireoden 
mesxica... aw mjdomarebs faSa mun, romelsac uwodeben 
saqarTvelosani kvlavad aTabagadve, xolo osmaloni 
axal-cixis faSad, da upyravs amas suliad samcxe-
saaTabago” [vaxuSti bagrationi,1997:11]. mklevari 
axalcixeSi ar aRwers eklesia-monastrebs. migvaCnia rom 
am droisaTvis axalcixeSi ukve aRar arsebobda 
eklesiebi, radgan isini Turqebis mier iyo 
ganadgurebuli.  
   vaxuSti aRwers awyurs, romelic mdebareobs 

axalcixis municipalitetSi …..“Tixrevis-ჴevs zeiT, 
mtkvris kidezed, samxreTiT, ars awyuri, qalaqi da cixe 
did Seni. mosaxleni arian mesxni, somexni da uriani 
vaWarni, aramed warCinebulni mahmadianni, aq ars eklesia 
did-Seni, mSvenierad qmnili, gumbaTiani, yovlad-wmindis 
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RuTis-mSoblisa. ijda metropoliti mwyemsi yvirbis 
kortaneTs zeiTisa da mtkvris CrdiloeTisa, boco-wylis 
CrdiloeTis kerZosi, vidre guriis mTisamde. garna aw 
uqms-ars. aramed cixesa Sina dganan iengiCarni” [vaxuSti 
bagrationi,1997:9]. 
   awyuri saqarTvelos erT-erTi uZvelesi qalaqi iyo. 
adrindeli saxelwodeba iyo sosangeTi. adrindel 
feodalur xanaSi awyuri samcxis politikuri centri da 
samZivarTa feodaluri sagvareulos adgilsamyofeli iyo. 
.igi samcxe-saaTabagos erT-erTi mniSvnelovani qalaqi-
centri iyo. awyurSi iyo saepiskoposo centri. awyuris 
saepiskoposo saqarTvelos eparqiaTa Soris erT-erTi 
uZvelesia. awyuris episkoposi iwodeboda mawyvarelad. 
“grigol xanZTelis cxovrebis” Tanaxmad, ukve grigolis 
dros, VIII-IX saukuneebSi arsebobda awyuris saepiskoposo 
taZari, romelic XII-XVI saukuneebSi samcxis saeklesio 
centri gamxdara [merCule giorgi,1949:97] XVI saukunis II 
naxevarSi awyuri osmalebma daikaves. 1829 wels 
andrianopolis zaviT gaTavisuflda da Sevida 
axladSeqmnil axalcixis mazraSi. 1830 wels awyurSi 
dasaxlda arzrumeli somxebis 166 ojaxi. maT daxvdaT 461 
komli qarTveli mahmadiani da 31 komli ebraeli 
[lomsaZe, 1975:  487-488]. 
    vaxuSti bagrationis aRweris periodSi awyurSi 
saeklesio cxovreba ukve faqtobrivad Sewyvetili iyo. 
igi warsul droze miuTiTebda, rom aq ijda episkoposi.  
     mklevaris mixedviT awyuris “zeiT erTvis mtkvars 
wnisis-xevi, gamomdinare fersaTis mTisa... am xevs zed ars, 
wnis-zeiT , monasteri, maRals kldesa,zeda, keTil-Seni, 

gunbaTiani, da aw uqmi. am ჴevis saTaves, mTasa Sina ars, 
WyvinTis dasavleTad, jvaris-cixe, magari da did Seni, 
Wvintas ars monasteri keTili, mSvenier-Seni da aw uqmi” 
[vaxuSti bagrationi,1997:9-10]. 
“axalcixis-wylisa, mtkvris SesarTavs zeiT, mtkvars 

moerTvis cunqis-ჴevi. gamosdis eruSeTis mTas, da modis 

aRmosavleT-Crdilos Soris. am ჴevs erTvis Rrelis-ჴevi, 
missive mTis kalTis gamomdinare. am ჴev-zed ars safaras 
monasteri, mSvenierad did-Seni, gunbaTiani, yovlad 
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wmindisa. es iyo Semkuli yovliTa saeklesioჲsa da 
wmindaTa nawilebiTa, da daeflnen aTabagni, da aw ars 
xucis amara” [vaxuSti bagrationi,1997:13-14]. 
  vaxuSti bagrationi Tanamedrove adigenis 
municipalitetis teritoriaze aRwers qalaq oZraxes. 
“axalcixis zeiT, axal-cixis wyals   moerTvis ocxis 
wyali. am ocxis wyals erTvis, vaSlobs, pontnovanis-xevi, 
gamomdinare fersaTisa, da modis Crdilodam samxreTiT. 
am xevis zeiT, mTis Zir-Si , ars oZraxe, romeli aRaSena 

oZraxos, qalaqi da cixe, da uwoda saxeli Tჳsi.... xolo 

aw ars oჴer”[vaxuSti bagrationi,1997: 11]. unda iTqvas, rom 
oZraxe saqarTvelos erT-erTi uZvelesi qalaqi yofila. 
mefe farnavazis dros III saukunis I naxevari) samcxisa da 
aWaris erisTavis rezidencia iyo. mefe vaxtang gorgaslis 
(Vsaukune) sikvdilis Semdeg – samefo ojaxis sazamTro 
rezidencia. igi Tamar mefis winaaRmdeg amjanyebulma 
feodalebma gadawves, magram maleve  aRidgina Tavisi 
dideba, magram XVI saukuneSi Turqebma miitaces 
[WilaSvili,1968]. oZraxeSi ar SeiZleba ar yofiliyo 
eklesia magram, vaxuSti arafers  ambobs eklesiis 
Sesaxeb, radgan im droisaTvis eklesia osmalebis mier 
ganadgurebuli iqneboda. 
    vaxuSti aRwers bocos wyals , romelic gamoedineba 
aWara-guris mTas. “ da am bocos-wyals, xvanas zeviT, 

erTvis sxva ჴevi, romeli gamosdis guriisve mTas. esec 
modis dasavleTidam aRmosavleTad. amas zeiT, 

bocoswyal-zed ars, naoჳars, sasaxle Tamar mefisa, did-

Seni, mSveniers adgilas, da aw oჴer. bocos wyalssa da 
qvablovanis-wyals Soris, xvanasa da udes Soris, ars mTa 
warsruli guriis mTidam aRmosavleTiT. am mTas Sina ars 

ჳanas monasteri, mSvenieri, keTil-nagebi, da munve qvabni, 
gamokveTilni, did-didni, kldesa Sina, da aw uqmni” 
[vaxuSti bagrationi,1997: 12]. 
  mklevari aRwers, rom mdinare qvabliansa da bocos 
wylis SeerTebis qvemoT erTvis jayis-wyali, romelic 
gamoedineba  arsianis qedidan  da moedineba 
aRmosavleTiT. “da am wyals, Wvantis qveviT, moerTvis 



 

 

320 

tyis-soflis-ჴevi(dRevandeli sofeli tyisubani )gamosdis 

eruSeTis mTas da modis samxreTiT. am ჴevs zeviT , jayos-

wyalsave, wurwyumas, moerTvis focxvis-ჴevi. gamosdis 
eruSeTsa da mis Soris mTasa, modis dasavleTad da merme 
Crdilod. xolo wurwyumas ars eklesia GgumbaTiani, 
keTil-mSvenivrad nagebi da didi. ijda episkopozi, 
mwyemsi bocos-wyals da axal-cixis-wylis samxreTisa, 
vidre mtkvramde da eruSeTsa da arsianis mTamde. 
wurwyumas zeiT, jayos-wyalzed, ars eklesia-cixe, 
mravaljer Semusvrili da aw oxeri. yvelas zeiT, mTa-Si, 
ars zarzmas monasteri gunbaTiani, keTil-Seni, mSveniers 
adgilas, da aw uqmi” [vaxuSti bagrationi,1997:12-13]. 
    mklevari Tanamedrove aspinZis municipalitetis 
teritoriaze eklesia-monastrebis ganlagebis Sesaxeb 

ambobs “... mtkvars moerTvis, koxtis-ჴevis SesarTavs zeiT, 

dedeSis-ჴevi, gamomdinare eruSeTis mTisa. dedeSs ars 
monasteri gunbaTiani, keTil-mSveniers adgils Seni, aw 
calieri” [vaxuSti bagrationi,1997:15].   
  “kvlav mtkvars moerTvis cunqis xevis SesarTavis piris-

pir, aRmosavleTidan, inwyaros-ჴevi, gamomdinare kodianis 
mTisa da momdinare aRmosavleTidan dasavleTad. am ჴevs 
moerTvis, giorgi-wmindas, sxva xevi samჴridim, mcire 

xolo cunqis-ჴevs zeiT, mtkvrisa da wiTelis-kldis 
dasavleTiT, ars monasteri gunbaTiani, did mSvenieri, 
mSveniers adgilas, da aw calieri”(gv.14). vaxuSti 
naSromSi ar akonkretebs monasteris saxelwodebas da 
igi arc atlasSi ar aris  datanilia. amis Semdeg amave 

regionSi mklevari ambobs: “mtkvars moerTჳs, wiTeli 

kldis zeiT, RobeTis piris-pir, oSaras-ჴevi. es gamosdis 
kodanis mTas, da modis dasavleTad. am ჴev-zed, , zemo-
oSoras zeiT, ars monasteri gumbaTiani, did-keTilad 
nagebi, da aw calieri” [vaxuSti bagrationi,1997: 14]. aqac 
naSromis mixedviT ar aris dakonkretebuli monastris 
saxelwodeba, magram atlasis mixedviT igi oSoras 
monasteria [saqarTvelos atlasi,1997: 47]. 

   “ amas seiT erTvis mtkvars aspinZis-ჴevi..... aspinZis-

ჴevis saTave-zed, mTis Zir-Si, ars Sorapans monasteri 
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ugumbaTo, mSveniers-adgilas, did-Seni, suliad sofiis 
kenWiT, da aw calieri” [vaxuSti bagrationi,1997:14-15].  
amis Semdeg aRwers dRevandeli xerTvisis (aspinZis 
municipaliteti) romlis maxloblad aris WaWaraqis-xevi, 
romelic gamosdis eruSeTis mTas. aq ”qazarmeTs aris 
monasteri gumbaTiani, mdidrad Seni, keTils adgilas da 
aw calieri. amas zeiT aris varZiis monasters, kldesa 
Sina gamokveTili, senak-palatebiTurT, da mas Sina 
eklesia aRSenebuli 61  mefis giorgisagan da 
Sesrulebuli Tamar mefisagan. ese Semkuli saeklesio 
simdidriTa da yovlis wesierebiTa. dafluli arian 61 
mefe giorgi, 75 mefe konstantine da sxvanica. aramed aw 
calieri” [vaxuSti bagrationi,1997: 16].  
 “ varZiis zeiT, xramis Tavs, samRereTs mtkvars moerTvis 
eruSeTis mdinare. es gamosdis eruSeTsa da forCxis-xevs 
Soris mTas. modis Crdilo dasavleTs Suadan 
aRmosavleTs-samxreTs Sua, am wyal-zed ars, simRereTis 
dasavleTiT, naqalaqevi, sadac iyo qalaqi, da aw aris 
daba. aq aRaSena eklesia gumbaTiani, mSvenieri, 
warmogzavnilman didis konstantinesa-man, warsagebelTa 
keisrisaTa, romeli movidodnen mirian mefisa-Tan da 
daasvenes mas Sina samWvali qristes uflisa. ijda 
episkopozi, mwyemsi eruSeTisa da artanisa, mtkvris 
dasavleTisa. awca ars eklesia daurRveveli, aramed 
calieri” [vaxuSti bagrationi,1997:23-24 ]. naxsenebi qalaqi 
ar aris dRevandeli naqalaqevi, radgan igi mdebareobda 
varZiis dasavleTiT, rac dasturdeba mklevaris mier 
Sedgenili atlasiT [saqarTvelos atlasi,1997: 47]. 
    vaxuSti bagrationi Tavis naSromSi SedarebiT mcire 
adgili uWiravs javaxeTis Seswavlas. igi tradiciisamebr 
aRwers aqaur bunebas, mosaxleobasa da qalaqebs. 
qalaqebidan aqcenti gakeTebuli aqvs axalqalaqze. “es 
iyo qalaqi mozRudvili da cixe Zlieri, aramed Seimusra 
mraval-gzis, gana aw aRaSena SavSeTis beg-man, qarTlidam” 
[vaxuSti bagrationi,1997: 20]. avtori arafers aRniSnavs 
aqauri eklesia-monastrebis Sesaxeb. Tumca aRniSnavda, 
rom “ sarwmunoebiT glexni jereT qristianeni sulad, 
aramed arRa-ra uvisT mwyemsi episkopozi, gana hyavT 
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mRvdelni qarTvelni. ena aqusT qarTuli, da uwyian 
moTaveTa TaTrulica, damWirneobisaTvis osmalTa” 
[vaxuSti bagrationi,1997:.23]. aqac mklevari arafers 
saubrobs eklesiebis Sesaxeb, romelic mis mier Sedgenil 
atlasSic ar aris dafiqsirebuli. 
 

 



 

 

323 

javaxeTSi eklesia-monastrebis im droisaTvis 
faqtobrivad ar arseboba, rac ganpirobebuli iyo imiT, 
rom aqauri reliefi sivrcobrivad ufro gaSlilia da 
ZiriTadad zegans  warmoadgens, amasTan naklebad aris 
xeobebi da tye.  yovelive es aZnelebda eklesia-
monastrebis SenarCunebas, romlis ngreviTac momxdurebi 
iyvnen dainteresebuli.  javaxeTSi, kerZod axalqalaqis 
municipalitetis teritoriaze mklevari aRwers tba 
karwaxs. “ am tbas moerTvis wyali ivosisi, romeli 
gamosdis yarsis mTas, da modis CrdiloeT-kerZoT. am 
wyals-zed ars, tbis mWvriti, wyaros-Tavis, eklesia, 
friad did-mSvenieri, gumbaTiani, romeli aRaSena mirdat 
gorgasalis Ze-man. ijda episkopozi, mwyemsi mtkvris 
aRmosavleTisa artaaniTurT, vidre yarsis mTamde da 
xevaTamde” [vaxuSti bagrationi,1997:19]. aRniSnuli eklesia 
atlasSi   ganadgurebul eklesiad aris warmodgenili 
(ix. ruka). 
    mklevari javaxeTSi aRwers mdinare javaxeTis 
mtkvars (dRevandel mdinare faravans). “ javaxeTis 
mtkvarsa zeda, samxreTisa-ken, kide-zed, ars wuna, romeli 
aRaSena – cixe-qalaqi mtkiced mozRuduli – javaxos, 

mcxeTosis Ze-man. amas uwoda ჱuri, Semdgomad uwodes 
amasve somexTa qajTa-tuni, da merme ewoda qajTa-cixe. iyo 
qalaqi da cixe, da saerTo erT-mefobamde. aramed aw 
arRa-ra ars qalaqi, gana cixe-ars. am wunas zeiT xramis 
Tavs, mindor-zed, samxriT kerZod, ars kumurdos eklesia, 
gumbaTiani, friad did-Seni, mSvenivrad naSeni. romeli 
aRaSenes konstantines mogzavnilTa, Jams mirianisas.  
ijda episkopozi, wyemsi sruliad javaxeTisa, xerTvis 
zeviTa” [vaxuSti bagrationi,1997: 20 ]. vaxuSti bagrationi 
aqac ganadgurebul eklesiaze saubrobs, rac naTlad Cans 
atlasSi da Cvens mier Sedgenil rukaze.  
    vaxuSti bagrationis naSromis aRwera samefosa 
saqarTvelosa  da saqarTvelos atlasis (XVIIIs.)  
mixedviT dRevandeli samcxe-javaxeTis teritoriaze im 
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droisaTvis arsebuli eklesia-monastrebis geografiis 
analizis safuZvelze SeiZleba gakeTdes Semdegi daskvna: 
     1. XVIII saukunis pirvel naxevarSi dRevandeli 
samcxe-javaxeTis teritoriaze eklesia-monastrebis didi 
nawili osmaleTis imperiis mier iyo ganadgurebuli; 
     2. eklesia-monastrebi faqtobrivad ar fiqsirdeba 
did qalaqebSi da mniSvnelovani sagzao komunikaciebis 
gadakveTis adgilebSi; 
     3. arsebuli eklesia-nagebobebis upiratesad didi 
nawili SemorCenili iyo xeobebSi, mTebis Ziras da 
Znelad misadgom adgilebSi; 
     4. eklesia-monastrebi faqtobrivad mitovebuli iyo 
da ar mimdinareobda wirva-locva. 
   amrigad, vaxuSti bagrationis naSromebs “aRwera 
samefosa saqarTvelosa” da “ saqarTvelos atlass”  
saqarTvelos uZvelesi kuTxis samcxe-javaxeTis 
saeklesio geografiis SeswavlisaTvis  udidesi roli 
eniWeba, ris safuZvelzec dgindeba am mxareSi 
qristianuli religiis wminda adgilebis geografia, 
romelsac Tanamedrove  sazogadoebisaTvis udidesi 
praqtikuli da SemecnebiTi mniSvneloba gaaCnia. 
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   Merab Putkaradze 
Vakhushti Bagrationi on Church Geography  

of Samtskhe-Javakheti 
 

Summary 

    According to well-grounded work by Vakhushti Bagrationi 
“Description of Kingdom of Georgia” and “Georgian Atlas” created by 
him is ascertained by studying churches and monasteries on the territory 
of present Samtskhe-Javakheti in the first half of XVIII Century. The 
majority of stated churches and monasteries were located at remote 
places, the most part of which were abandoned and the liturgies did not 
take place there.  
     According to sources of Vakhushti Bagrationi in the first part of XVIII 
century the majority of churches and monasteries in Samtskhe-Javakheti 
were located in the municipalities of Akhaltsikhe, Aspindza and Adigeni.  
For the period stated above in Javakheti region only two churches were 
functioning.  
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jemal karaliZe, Tornike diasamiZe 

saqarTvelosa da  CeCneT-inguSeTis   
urTierTobebis  istoriidan 

(kulturul-religiuri  aspeqtebi) 

 
     saqarTvelos uxsovari droidan mWidro politikuri, 
ekonomikuri da kulturuli urTierTobebi hqonda 
CrdiloeT kavkasiis xalxebTan. samwuxarod, wyaroebis 
simciris Cven ver vaxerxebT aRvadginoT am 
damokidebulebis sruli suraTi. CrdiloeT kavkasiis 
xalxTagan qarTvelebi intensiurad TanamSromlobdnen 
centralur kavkasiaSi mcxovreb veinaxur tomebTan. 
saqarTvelo xevsureTisa da TuSeTis monakveTiT 
uSualod emezobleboda CeCnebsa da inguSebs, rac am 
TanamSromlobis mtkice safuZvels qmnida. ,,qarTuli 
wyaroebi CeCnebsa  da inguSebs  ZiriTadad  durZukebis  
saxeliT  moixseniebdnen, Tumca xSirad RliRvic 
ixmareba. saxelwodeba qisti, romelic sakmaod  Zveli 
eTnonimia qarTul wyaroebSi, mxolod gvianfeodalur 
xanaSi  Cndeba“ (anCabaZe, bocvaZe, TogoSvili, cincaZe, 
1969: 58). qarTul-veinaxuri  urTierTobebi kidev ufro 
masStabur  xasiaTs iZens X-XI ss-dan, roca  Camoyalibda 
amierkavkasiaSi yvelaze Zlieri saqarTvelos saxelmwifo, 
romelmac  SeimuSava CrdiloeT  kavkasiis xalxebTan  
damokidebulebis Sorsgamiznuli kursi, romelic 
efuZneboda kulturul-religiur TanamSromlobas.   
   QA,,qarTuli erovnuli kultura mniSvnelovan gavlenas 
axdenda CrdiloeT kavkasiis mezobeli xalxebis 

kulturis ganviTarebaze“             (История народов .., 
1988: 261). saqarTvelo eweoda qristianuli religiisa  da 
kulturis farTod gavrcelebasa da damkvidrebas, rac 
Sesabamisad aisaxa am mxaris materialur kulturaSic. 
CeCneTsa da inguSeTSi  aRmoCenili  qarTuli  eklesia-
monastrebi cxadyofs, rom  XII saukuneSi qristianulma 
religiam aSkarad  Camoyalibebuli xasiaTi miiRo. 
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      saqarTvelosa da CeCneT-inguSeTis religiur-
kulturuli urTierTobebis  yvelaze  TvalsaCino  
Zegli  aris tyoba-erdis (Toba-erdi, Txaba-erdi) taZari. 
igi  mdebareobs  mTian  inguSeTSi , mdinare  asas 
ulamazes xeobaSi, sof. xairaxis  maxloblad. pirveli  
cnobebi  am unikaluri  Zeglis  Sesaxeb ekuTvnis 
ruseTis  armiis kvartirmeisters Steders, romelmac  
1781 wels azoma da aRwera  igi.  1811 wels Zegls gaecno  
da  Stederis  masalebTan erTad  cnobebi gamoaqveyna 
germanelma  geologma m. engelgardtma. SemdegSi ZegliT 
dainteresebula bevri  mkvlevari: mileri, semionovi, 
baqraZe da sxva. 1941 wels Zegli Seiswavla saqarTvelos 
mecnierTa akademiis eqspediciam akad. g. CubinaSvilis 
xelmZRvanelobiT. man  mogvca taZris zusti mecnieruli 

analizi (Чубинашвили, 1970: 45). 1968-1969ww. Zeglze 
samecniero-sarestavracio samuSaoebi Caatara 
saqarTvelos kulturis saministros eqspediciam 
l.ximSiaSvilis xelmZRvanelobiT (ximSiaSvili, anTaZe, 
1971: 65-66). 
   tyoba-erdis  taZris  mSeneblobas adgilobrivi  
tradicia  Tamar   mefes  miawers.  metad  sainteresoa  
xalxuri  legenda, romelSic moTxrobilia  taZris  
agebis erT-erTi  versia. legendis  mixedviT  muhamedma  
moisurva  CeCneT-inguSeTSi islami  gaevrcelebina, aq  
mcxovrebma  qristianebma  gadawyvites winaaRmdegoba 
gaewiaT.  amis  gamo muhamedma  datova  es adgili  da 
wavida, magram   wasvlisas  aq  miwaSi  yurani  Cafla, 
adgilobrivma  mosaxleobam ki am midamoebSi   eklesia  
aago. es iyo tyoba-erdis eklesia, is  aages  qristianma  
qarTvelebma maT  qvebic ki saqarTvelodan  Camoitanes 
(Дидебулидзе, 1973: 72).  iseve  rogorc  saqarTvelos 
sxvadasxva kuTxeSi, aqac mosaxleobam icoda Zveli  
gadmocemebi iq arsebuli taZrebis Sesaxeb. tufiT, 
qviSaqviTa da  fiqliT  kiris xsnarze nagebi tyoba-erdis 
eklesia iyo qarTuli qristianuli  
xuroTmoZRvrebisaTvis damaxasiaTebeli sameklesiiani 
bazilika.  centraluri da CrdiloeTis eklesiebis 
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sakurTxevlebi ,,darbazidan“ safexurebiT iyo amRlebuli, 
eklesiaSi sami mxridan iyo Sesasvleli.  
     adre Sua saukuneebSi saqarTveloSi SemuSavda 
bazilikis  Taviseburi varianti, romelsac qarTvelma 
mecnierebma ,,sameklesiiani  bazilika“ uwodes. garedan 
Tavisi ,,profiliT“ igi ar gansxvavdeba Cveulebrivi  
samnaviani  bazilikisagan, magram  SigniT navebi  boZebiT 
ki  ar  aris gamoyofili, aramed kedlebiTaagaTiSuli, e. 
i. arsebiTad , aq  erT SenobaSi gaerTianebulia sami 
damoukidebeli samlocvelo (beriZe, 1974: 19). vaxtang  
beriZe sameklesiian  bazilikas  ukavSirebs  imas, rom  
erTi dRis ganmavlobaSi erT taZarSi sami sxvadasxva 
wirva ar Catarebuliyo. 
       sameklesiian bazilikasTan dakavSirebiT 
gamoTqmulia mosazreba, TiTqos igi imisaTvis iyo 
Seqmnili, rom erT taZarSi sami sxvadasxva sarwmunoebis 
locva aRvleniliyo _ marTlmadidebluri, grigorianuli  
da mazdeanuri (silagaZe, 2004: 145-150). Tumca es mosazreba 
simarTles ar  Seesabameba da ar aris gaziarebuli, 
radgan marTlmadidebluri  sarwmunoebis mixedviT 
dauSvebelia, marTlmadideblur taZarSi sxva  
sarwmunoebis locva. iseve rogorc marTlmadidebel  
qristian  ekrZaleba  sxva sarwmunoebis dawesebulebaSi 
locva, saqarTvelos eklesia  daarsebis  dRidan mtkiced 
icavda kanonikur moTxovnebs. mas arasodes gadauxvevia 
marTlmadidebluri mrwamsisagan, rocorc amas giorgi 
mTawmindeli aRniSnavs XI saukuneSi. 
       taZari  Seicavs mSeneblobis  aSkarad sxvadasxva 
periodis niSnebs, rac  imis  mauwyebelia, rom  tyoba-
erdis  taZars  Tavisi  xangrZlivi  arsebobis manZilze 
araerTgzis ganucdia ngreva, aRdgena  da  gadakeTeba.  
           taZaris mSeneblobaSi gamoyofen oTx ZiriTad 
etaps (ximSiaSvili, anTaZe, 1971: 74). mSeneblobis pirvel 
etaps miekuTneba arsebuli sakurTxevlis iatakis doneze 
aRmoCenil adrindeli taZris  sakurTxevlis saZirkveli, 
romelic VIII-IX saukuneebiT TariRdeba, IX saukunisaTvis 
taZari Zlier dazianebula. Zeglebis mSeneblobis  meore  
periodi IX saukuniT TariRdeba, rasac Zeglze 
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Semonaxuli warwerac adasturebs. (igi Seswavlilia d. 
baqraZis mier da inaxeba groznos  mxareTmcodneobis 
muzeumSi).  
    Zeglis mSeneblobis mesame periodi TariRdeba X-XII 
saukuneebiT, rasac Zeglze Semonaxuli warwerac 
adasturebs, aseve am epoqisaTvis damaxasiaTebeli 
qarTuli xuroTmoZRvrebis sxvadasxva elementi-kedlebis 
wyobis Sesrulebis manera, ornamentebi da sxva. 
   meoTxe periods ganekuTneba XV-XVI saukuneebi, am 
droisaTvis Zegls Camongreuli hqonia CrdiloeTis da 
samxreTis nawilebi. rekonstruqciis  dros mSeneblebs 
nagebobaSi SeutaniaT inguSeTis nacionaluri  
xuroTmoZRvrebis elementebi.  
          tyoba-erdis taZris saxelwodebasTan 
dakavSirebiT, saintereso  mosazreba aqvs gamoTqmuli 
givi RambaSiZes, is tyoba-erdis saxels ase 
ganmartavs:,,erdi  iTargmneba, rogorc RmerTi, suli, 
wminda, xolo tyoba (Toba) dakavSirebulia wminda Toma 
mociqulis  saxelTan anu Tomawminda, romelmac Semdeg 
periodSi saxecvlileba ganicada, saqarTveloSi mravlad 
aris wmindanTan dakavSirebuli toponimebi giorgiwminda, 
eliawminda, ninowminda, stefanwminda da sxva. givi 
RambaSiZis  ganmartebiT tyoba-erdi unda yofiliyo Zveli 
Toma-erdi, anu igive wminda Tomas  eklesia (Гамбашидзе, 
1974: 120-129). rogorc ukve aRvniSneT rusuli wyaroebis 
mixedviT Toma mociquls saqarTveloSi uqadagia, 
SesaZlebelia tyoba-erdi marTlac iyos dakavSirebuli 
Toma mociqulis saxelTan. 
  tyoba-erdis Seswavlisas aRmoCnda epigrafikuli 
Zeglebi. asomTavruliT naweri qvebi adre eklesiaSi 
yofila CaSenebuli. ori  warwera XX damdegs groznos  
muzeumSi gadautaniaT. erTi warwera  aseTia: ,,qriste 
adide aRmosavleTisa patriarqi melqisedek, amin“. meore  
warwera ase ikiTxeba: ,,moixsene suli giorgi 
episkoposisa“. Cans rom  warweraSi moxseniebuli 
patriarqi XI  saukunis  I  mesamedis saqarTvelos  
kaTalikos patriarqi melqisedek I unda iyos. 
saqarTvelos kaTalikos-patriarqis moxseneba tyoba-erdis 
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taZarze aSkarad miuTiTebs mis qarTuli eklesiisadmi 
daqvemdebarebaze. 
G  garda aRmoCenili warwerebisa aris kidev erTi 
warwera, romelic  mileris mier aris aRmoCenili: 
,,qriste Seundven arsens, m”. warwera paleografiulad X 
saukunis II naxevriT TariRdeba. rasac mxars uWers 
giorgi CubinaSvilis mier tyoba-erdis mSeneblobis 
istoriis erT-erT safexurad X-XI saukunis gardamavali 
xanis gamoyofa (RambaSiZe, 1971: 4). 
   saqarTveloSi taZarTa mSeneblebi – mefeni, didi 
saero da saeklesio  feodalebi Tu calkeuli Temebi 
iyvnen. CeCneT-inguSeTSi qarTuli  eklesiis  mSenebloba 
saqarTvelos  saxelmwifoebrivi  politikis  erT-erT 
gamoxatulebad unda CaiTvalos da am eklesiis agebac  
saxelmwifo  Tu  saeklesio  xelmZRvanelebs unda 
mivaweroT _ ,,arsen m“ SesaZloa  iyos X saukunis II 
naxevris cnobili moRvawe qarTlis kaTolikosi arsen II, 
xolo aso ,,m” rogorc mamamTavari an mTavarepiskoposi – 
miTumetes, rom rogorc qarTul xelnawer Tu 
epigrafikul ZeglebSi arsebuli mxoloasoiani 
daqaragmebis magaliTebis mimoxilvam gviCvena, 
daqaragmebis  es wesi umTavresad bibliuri saxelebis, 
saeklesio Tu saero  Tanamdebobis da wodebis 
aRsaniSnavad ixmareboda (RambaSiZe, 1971: 5). 
   CrdiloeTi kavkasiaSi marTlac mravlad aris 
SemorCenili qarTuli  warwerebi, qarTuli warwerebi 
aris Sesrulebuli tyoba-erdis taZris ramdenime  
bareliefze (Гамбашидзе, 2004: 47-48). veinaxuli enebi 
Tavisi  gramatikuli  wyobiT qarTulis monaTesavea. 
qarTuli enis gavlenaze  metyvelebs materialuri 
kulturis kompleqsebi, romlebic CeCneT-inguSeTSi 
dRemdea SemorCenili (SavxeliSvili, 1980: 76). 
gamoTqmulia  mosazreba, rom CeCneT-inguSeTSi qarTul  
damwerlobas iyenebdnen , amas  adasturebs CeCnursa da 
inguSurSi SemorCenili sityvebi, romlebic  aSkarad 
qarTuli warmoSobisaa. kvira CeCnurSi qira, inguSurSi 
kira; orSabaTi-orSuT, orSoT; paraskevi-periska, parask 
da sxv. magram farTo gavrceleba qarTulma ver hpova da 
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igi ZiriTadad sasuliero  saqmianobisTvis gamoiyeneboda 
(SavxeliSvili, 1980: 77). XV saukunis  Semdeg CeCneT-
inguSeTSi qarTuli enis kvali TandaTan qreba. 
     CeCneT-inguSeTis qristianuli Zeglebidan yvelaze 
naklebadaa Seswavlili ,,albi-erdi”-s eklesia, misi 
aRweriloba mogvca  milerma. mileris mixedviT taZris 
centraluri nawili warmoadgens wagrZelebul, 
darbazuli tipis nagebobas. taZari dRes dazianebuli  
kedlebis saxiTaa moRweuli. Nnagebobis sigrZe 13 nabijia, 
sigane 8.taZari mdebareobs centralur inguSeTSi, mdinare 
asas marcxena sanapiroze, mis marjvena mxares sof. 
TargimSi aris qristianuli eklesiis nangrevi ,,Targimis  
eklesiis” saxelwodebT (Дидебулидзе, 1973:74), romelic did 
siaxloves  avlens qarTul taZrebTan. 
  albi-erdis kedlebze SemorCeniliaDSelesiloba 
mxatvrobis mkrTali kvaliT. gansakuTrebiT dasavleTis, 
CrdiloeTis kedlebze da afsidSi  jer kidev SeiZleba 
ramdenime Saravandedis moxazulobis kadris gamyofi  
zolebisa da figurebis detalebis garCeva.(qaldani, 
1988:43) albi-erdis arqiteqturuli masebi, SemorCenili 
konstruqciebis, arqiteqturuli profilebis simkveTre, 
Zeglis ganlageba xeobaTa da, Sesabamisad, mTis gzebis 
gadakveTaze, TviT Senobis mSvenivrad moZebnili 
ganlageba tafobSi mdebare borcvze. qarTuli aguris 
gamoyeneba mSeneblobaSi da misi ganzomileba  uTuod 
miuTiTebs mis gansakuTrebul mniSvnelobaze am 
Zneladmisasvlel mTian mxareSi (xuciSvili, xuciSvili, 
qaldani, 1983: 108-111). 
   inguSeTSi sof. xelisaken mimaval samanqano gzidan 
daaxloebiT 1,5 km-s manZilze aris kidev erTi eklesia 
gal-erdis saxelwodebiT, (xuciSvili, 1983: 63).  Zeglis 
Sesaxeb pirveli cnoba inguSebsa da rusebs  Soris 1810 
wels dadebul xelSekrulebaSia mocemuli. inguSebma 
xelSekruleba gal-erdis taZarze ficiT ganamtkices. 
gadmocemis  mixedviT adgilobrivni gal-erdTan 
weliwadSi orjer-zafxulobiT da  zamTrobiT 
ikribebodnen da msxverpls swiravdnen samebasa da axal 
wels. 
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   saqarTvelos gavleniT Seqmnil qristianul 
eklesiebad miiCneven aseve miatar-delasa da mag-erdis  
eklesiebs. aseve, sofel yarTSi mdebare delite/dolites 
sakulto nagebobas, romlis Sida sivrceSi ori  
Sekiduli TaRia da samsvetiani sakurTxeveli. siRrmeSi, 
iseve rogorc  gare fasadebis wyobaSi  gamoyvanilia 
didi zomis golgoTiani jvrebi. taZris daTariRebasTan 
dakavSirebiT samecniero literaturaSi azrTa 
sxvadasxvaobaa (vinogradovi, 1982: 50-53; qaldani, 
xuciSvili, 1980: 31-35). 
   am Zeglebis SemorCenili konstruqciebi, 
arqiteqturuli profilis simkveTre, xeobaTa da mTis 
gzebis gadakveTaze mSvenivrad moZebnili ganlageba, 
qarTuli masalebis gamoyeneba mSeneblobaSi da 
ganzomileba uTuod miuTiTebs maT gansakuTrebul 
mniSvnelobaze. veinaxTa nawilma   gvianobamde SeinarCuna 
qristianuli eklesiisadmi Tavisi kuTvnilebis  Segneba. 
CeCeni toponimisti ahmad suleimanovi wers: ,,xildexaSi 
1944 wlamde  iyo sofeli qeristie, sadac yvelaze  gvian  
miiRes muslimanoba. am soflis Sesaxeb ambobdnen, 
qristianobis centri iyoo. inguSTa  ojaxebSi 
aRmoCenilia, pergamentze qarTuli eniT dawerili 
sasuliero  teqstebi, romelsac Taobidan Taobas 
gadascemdnen da inaxavdnen wminda ganZiviT, X saukunis 
giorgi mTawmindeliseuli qarTul fsalmunis  furclebs 
miakvlies nazranSi, 80 wlis abdulvahap eljarkievTan, 
visac XX saukunis dasawyisSi mag-erdis sagvareulo 
samlocveloSi aRmouCenia  es ganZi da, mahmadian kacs, 
ubiT utarebia 13 wlis ganmavlobaSi Sua  aziis 
tramalebSi gadasaxlebis dros. es emociuri faqti 
naTlad aCvenebs CeCneT-inguSebisa da qarTvelebis 
urTierTdamokidebulebas” (beJitaSvili, 2012: 53-58). 
   Cvens mier moxmobili faqtebi naTlad metyvelebs 
ganviTarebul feodalur epoqaSi saqarTvelosa da 
CeCneT-inguSeTis intensiur  urTierTobaze. samarTlianad 
miuTiTebs iv. javaxiSvili: ,,winaT  qarTvelTa monaTesave 
Crdilo-kavkasiuri tomebi saxelwifoebrivad  
qarTvelobasTan iyvnen dakavSirebuli da kulturulad 
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da  sarwmunoebrivadac maTi qveyana uciloblad qarTuli 
gavlenis sferosve  ekuTnoda“ (javaxiSvili, 1982: 227). 
     samwuxarod, gvianfeodalur xanaSi saqarTveloSi da 
saerTod  kavkasiaSi ganviTarebulma movlenebma am 
urTierTobebs mZime dartyma  miayena. 
            
                                                        Jemal Karalidze, Tornike Diasamidze 

From the history of Georgian and Chechen-Ingush relationship 
(Cultural and religious aspects) 

 
Summary 

Since the ancient times Georgia has had close connections with Veinakhian 
tribes in Northern Caucasus. This relationship became more intensive from 
the X-XI centuries, when strong and centralized Georgian state formed. 
Georgia had political, economical and cultural influence on Chechens and 
Ingush people. Cultural and religious relationships are of special interest, 
which is proved by architectural monuments: Tkoba-erdi, Albi-erdi, Gal-
erdi etc. discovered in Chechen and Ingush lands.  
The present work is dedicated to this sphere of the relationship of Georgia 
and Chechen-Ingushetia.  
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omar memiSiSi 

zmnizedalazurSi 

formisa da Sinaarsis mixedviT lazurSi gamoiyofa 
zmnizedaTa ori morfologiuri jgufi: pirveladi da 
warmoqmnili; pirveli SedarebiT mcire raodenobiTaa, 
meore ufro mravalricxovania da iwarmoeba sufiqsebiT, 
brunvis niSnebiTa da kompoziciiT. 

n. maric lazurSi gamoyofda martiv da rTul 
zmnizedebs adgilisa da drois mixedviT.(mari 1910:38) 

Zireuli, pirveladi zmnizedebi warmodgenilia ori 
ZiriTadi jgufiT: 1. zmnizedebs Zireuli masala saziaro 
aqvT TandebulebTan da zmniswinebTan (martirosovi 
1946:155): Jile, Jin “zeviT”; Ji qarTuli-ze elementis 
(zmnizedebSi zeda,zeviT, ze Tandebuli) Sesatyvisia. 
doloxe “SigniT” gamoiyofa dolo elementi, romelic 
gvaqvs mimarTulebis gamomxatvel zmniswinebSi. gale 
“gareT”, galendon “garedan” zmnizedebSi gamoyofen g 
morfemas qarTuli g-s (gareT) Zireuli morfemis 
Sesatyviss (gabunia 1993:77). 2. b. foCxua zmnizedebs 
aRnagobis mixedviT or jgufad yofs: erTia nasaxelari 
zmnizedebi, romlebic saxelTa gaqvavebul formebs 
warmoadgenen, meore-odindeli zmnizedebi. odindelTagan 
igi ganarCevda lokatiur da xmovanTavsarTul zmnizedebs 
(foCxua 1958:80-84) 

xmovanTavsarTuli zmnizedebia, romlebic Zireuli 
masala formdeba damakonkretebeli a, e TavsarTiT: aq 
“aq” eq “iq”, eqole “iqeT”, aqole “aqeT”. aSo “ase, aqeT”eSo 
“ise, iqeT.” aq  “iq” aqole “aqeT”, eqole “iqeT” 
zmnizedebSi gamoyofen Zireul q morfemas ( Ciqobava 
1939:194; Tofuria 1941:194).da a prefiqss, romelic pirvel 
pirTan sagnis siaxloves gamomxatvelia. e gamoxatavs 
mesame pirTan siaxlovis  (kiziria 1982:233) 

nacvalsaxeluri warmoSobis xmovanTavsarTuli 
zmnizedebSi ( eSo, aSo) gamoyofen S Zireul elements, 
romelic miCneulia qarT. s-s Sesatyvisad: Zv. qarT. esreT, 
ax. qarT. ase, ise, dialeqt. isre (gabunia 1993:48). 
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warmoqmnili formebi zmnizedebisa Seicaven Zireul 
morfemebs da mniSvnelobis mcvlel sityvamawarmoebel 
afiqsebs. afiqsTagan yvelaze produqtiulia-le sufiqsi, 
romelic daerTvis sxvadasxva zmnizedur Zirs: aqole 
“aqeT” , eqole  ”iqeT”, Jile “zeviT” wale “qveviT”, 
Tudele “qveviT”, mele “gaRma”. mole “gamoRma”. 

zmnizedis erT-erTi mawarmoebelia do, de: Jindole 
“zemodan”, walendo “qvemodan”, Tudele “ qvemodan”. 

x Tanxmovniani zmnizedebis nimuSebi: woxle “win” 
woxleSen “winaswar”, doloxe “ SigniT”, doloxendo 
“Signidan”.  

zmnizeduri fuZeebi warmodgenilia brunvis 
formebiT. yvelaze xSirad gamoyenebulia mimarTulebiTi 
brunva: JinSa “zeviT”, JileSa “zemoTken”, TudeSa 
“qvemoTken” ordoSa “adreve”, soSa  “sad”. 

zmnizedebSi vlindeba daSorebiTi brunvac: TudeSen 
“qvemodan, Jindolen “ zemodan”, woxleSen “ winaswar” 
ordoSen “ adridan”. 

micemiT brunvaSi ramdenime zmnizedaa warmodgenili: 
xolos “ axlos”, gowos “ SarSan”. 

afiqsuri da brunvis niSniT warmoqmnili zmnizedebis 
garda lazurSi gvxvdeba kompoziciis gziT miRebuli 
zmnizedebi. fuZis gaorkevcebiT ZiriTadad iwarmoeba 
adgilisa da drois zmnizedebi. 

adgilis: Tude-Tude “ qveviT-qveviT, Jin-Jin “ zeviT-
zeviT”, Jile-Jile “ zeviT-zeviT, wale-wale “ qvemoT-
qvemoT”. 

dasturdeba nairfuZiani SeerTebiT miRebuli 
zmnizedebi: eSo-aSo “ise-ase”, Jin-Tude “zeviT-qveviT” 
Jile-wale “zemoT-qvemoT”, woxle-gide “win-ukan”. 

kompozicia gamoiyeneba drois zmnizedaTa 
sawarmoeblad; gavrcelebulia nairfuZeTa SeerTebiT 
mirebuli zmnizedebi, romlis ramdenime tipi gamoiyofa: 
a) andRa-Wumen “adRes-xval”, Wumen-gendeliane “xval-zeg,” 
Wumen-limji “xval saRamos”. 

b) pirvel  komponentad gamoyenebulia am, em “ am, im” 
nacvalsaxelTa fuzeebi: amseri “amaRam”, emseri “imRames” 
andRa amdRa “ am dRes”, amWumani “amdilas”. 



 

 

337 

fuZeucvleli drois zmnizedaTa gaorkecebis nimuSi: 
ordo-ordo “adre-adre”, Wumani-Wumani “dil- diliT” 
limaji-limji “saRamo-saRamo”. 

gaorkecebuli zmnizedebis pirveli komponentis 
Tavkiduri Tanxmovani meore komponentSi sxva 
TanxmovaniTaa Secvlili da mniSvnelobis aramqone 
sityvaa: Jile-mile “ zeviT”,  meviT Tude-mude “ qveviT-
meviT” da misT. 

winadadebaSi zmnizedebis mniSvnelobiT metyvelebaSi 
gamoiyeneba saxelis gaorkecebiT miRebuli sityvebi: 
daRi-daRi “ tye-tye”, Rali-Rali “ Rele-Rele” mzoRa-
mzoRa “ zRva-zRva”. 

Sinaarsiis mixedviT lazurSi gamoiyofa adgilis 
zmnizedebi. kiTxvebi: so? “ sad”, sole? , soleSen? “ 
saidan?” soSa? “sadamde?”. aq “aq” eq “iq” aqolendo “ 
aqeTken” eqolendo “ iqeTken”, aqoleSa “ aqamde “ gale 
“gareT” doloxe “ SigniT”, Tude “qveviT”, Jin “ zeviT”, 
eqole “ iqeT” aqole “ aqeT” emkele “ imken“ eka-meka 
“iqeT-aqeT”. mele “ gaRma” mole “gamoRma” woxle “win“ 
xolos “axlos”, okvaCxendo “uknidan”. drois zmnizedebi. 
kiTxvebi: mundes “rodis”, mundeSen “ra droidan”, mundeSa 
“ra dromde” : ordo “ adre”, andRa “dRes” Wumani 
“dilas”, Wumen “xval”, Romamji “guSin saRamos” 

viTarebis zmnizedebi. kiTxvebi: muWo? “rogor” muWoSi 
“rogor,  ranairad”: aSo “ase”, eSo “ise”, aSo-eSo “ ase-
ise”. 

zoma-odenobiTi zmnizedebi. kiTxva: muko? “ramdeni?”, 
mukoSi “ramdenis” mukoSa “ramdenadme” gverdi “gverdi” 
Wita-Wita “cota-cota“ dido-dido  “ bevr-bevri.”  

mizezis zmnizedebi. kiTxvebi : muSeni? “ ratom”, miS 
guriSeni? ris gulisTvis: amuSeni “ amisTvis” , emuSeni 
“imisTvis”  

jerobis zmnzedebi. kiTxva: mukofara “ ramdenjer” 
Jurfaa “ orjer”, sumfara “ samjer”  

miznis zmnizedebi. kiTxvebi: so? ”sad” muko? “ramdeni” 
muWo “ rogor”, mundes “ rodis”. 
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nugzar mgelaZe, Temur tunaZe 

zotis naeklesiari – „saydris gora“ 

aWara-axalcixis qedi aWaris, guriisa da samcxis 
sazRvars warmoadgens, romelic uZvelesi droidan am 
sami mxaris mosaxleobis urTierTobaTa sferoSi 
mniSvnelovan rols asrulebda. sauReltexilo 
gadasasvlelebis meSveobiT savaWro-ekonomikuri da 
kulturuli kontaqtebi gacilebiT efeqturi iyo. igi 
saerToerovnuli kulturuli faseulobebis 
formirebasac xels uwyobda. aWara-axalcixis qedis 
mravali ganStoebebidan guriis, samcxisa da aWaris 
damakavSirebeli erT-erTi gza zvinas mTaze gadioda. am 
gziT adgilobrivi mosaxleoba Zveli driodan 
sargeblobda. misi mniSvneloba Tedo saxokias aWaraSi 
mogzaurobis drosac didi iyo (saxokia, 1950:126-138). 
sauReltexilo gadasasvlelebs adigenis raionis, 
Rorjomisa da gubazeulis xeobebis mcxovreblebi 
intensiurad iyenebdnen. aWarelTa migracia aRmosavleT 
guriis mimarTulebiT swored zvinas mTis gadasasvleliT 
ganxorcielda. es gzebi  zemo aWarisa da aRmosavleT 
guriis mosaxleobis mier bolo dromde aqtiurad 
gamoiyeneboda. 

zemo aWara da aRmosavleT guria, kerZod, sofeli 
zoti, ZiriTadad, msgavsi sameurneo-ekonomikuri 
pirobebiT xasiaTdeba. orive mxarisaTvis 
miwaTmoqmedebasTan Serwymuli momTabare mesaqonleoba 
iyo damaxasiaTebeli. aseTi msgavseba, albaT, umTavresi 
faqtori iyo mciremiwianobis niadagze zemo aWaridan, 
kerZod, Rorjomidan sofel zotSi intensiuri 
migraciisaTvis. 

sofeli zoti aRmosavleT guriaSi, mesxeTis qedis 
CrdiloeTiT, gubazeulis xeobis zemo nawilSi 
mdebareobs. zotSi Semavali dasaxlebuli ubnebidan 
zRvis donidan yvelaze dabali 830 metrze arsebuli 
loboroti’a, xolo yvelaze maRali - 1010 metrze 
elianayanevi. zotis mosaxleoba XIX saukunis 80-90-ian 



 

 

340 

wlebSi zemo aWaridan, ZiriTadad Rorjomis xeobis 
soflebidan (xulos raioni) CasaxlebulTa xarjze 
gaSenda. axal sacxovrisSi migrantebma Tavdapirvelad 
maTi yofierebisaTvis damaxasiaTebeli tradiciuli 
kulturis sxvadasxva elementi Tan gadaitanes. 
aRmosavleT guriaSi zemo aWaris regionebisaTvis 
damaxasiaTebeli, istoriulad Camoyalibebuli da droSi 
aprobirebuli sameurneo yofis rigi empiriuli elementis 
damkvidreba da gavrceleba swored sofel zotis aWarel 
migrantTa saSualebiT moxda. ar SeiZleba ukuproporciis 
gamoricxva, ramdenadac axal garemoSi saukuneze meti 
xnis win Casaxlebulebma ekologiuri, sameurneo, 
socialuri da fsiqologiuri adaptacia gaiares. Segueba 
xangrZlivi iyo da ramdenime etaps moicavda. axal 
sacxovrisSi migrantTa sameurneo da sociokulturuli 
Seguebis process araerTi xelSemwyobi faqtori gaaCnda. 

zemo aWaridan guriis aRmosavleTSi migraciis 
geografiuli suraTi mxolod zotiT ar Semofarglula. 
droTa ganmavlobaSi mciremiwianobis problemam zotSic 
iCina Tavi, ris niadagzec adgilmonacvleobiTi procesebi  
zotidan gubazeulis xeobis qvemo dinebis 
mimarTulebiTac ganviTarda. zotidan mosaxleobis 
gansaxlebis safuZvelze guriaSi kompaqturi aWaruli 
dasaxlebebi gaCnda CxakauraSi, qvabRaSi... migraciuli 
procesebi dinamiuri iyo. igi dResac grZeldeba, riTac 
mosaxleoba  SedarebiT ukeTesi sacxovrebeli pirobebis 
mowyobas cdilobs, Sesabamisad, axalsamosaxloSi 
sameurneo, geografiul, ekologiur, socialur da zog 
SemTxvevaSi religiur adaptaciasac gadis. 

zotis istoriuli warsulis Sesaxeb werliobiTi 
cnobebi mwiria. soflis teritoria arqeologiuradac 
Seuswavlelia, risi aucileblobac SemTxveviTi 
arqeologiuri monapovrebiTac sabuTdeba. am mxriv 
SeiZleba aRiniSnos zotSi mikvleuli rkinis kolxuri 
culi (ix. mgelaZe, tunaZe, 2007:52–58). rigi monacemi 
adasturebs, rom zoti kolxuri kulturis gavrcelebis 
arealSi iyo moqceuli. uZvelesi periodidan gubazeulis 
xeobis zemo dineba adamianebisaTvis cnobili iyo da 
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samosaxlodac gamoiyeneboda. samecniero literaturaSi 
gamoTqmulia mosazreba, rom mdinaris saxelwodeba 
gubazeuli kolxTa (lazTa) mefe gubazis sakuTar saxels 
ukavSirdeba da Tavdapirvelad mas gubaziseuli unda 
rqmeoda. 

zotSi zemoaWareli ekomigrantebi daaxloebiT 
1877-1878 wlebis Semdeg Cndebian. maTi Casaxlebis 
paralelurad zotSi mcxovrebi guruli mosaxleobis 
sacxovreblad ufro qveviT – gubazeulis xeobis baris 
soflebSi gadaadgileba mimdinareobda. migraciis am 
procesebma zotis religiuri mozaikis cvlilebac 
ganapiroba. zoti dRes monoreligiuri – mahmadianuri 
sofelia, Tumca toponimebSi qristianuli drois 
nakvalevi mkafiod Semoinaxa, ris damadasturebel 
faqtsac soflis SesasvlelSi arsebuli eklesiis 
nangrevebi warmoadgens. mosaxleobaSi dRemde gvxdeba 
toponimebi: nasaydrali, saydri gori, saydri yeli. 
mosaxleobis gadmocemiTve irkveva, rom nasaydrals 
migrantebi Tavidanve didi pativiT da yuradRebiT 
eqceodnen. naeklesiari, rogorc aRiniSna, sofel zotis 
SesasvlelTan adgil saydris gorze mdebareobs. aqvea 
adgili saydris yeli anu sofel zotSi Sesasvleli 
adgili, erTgvari, mcire uReltexilis msgavsi 
gadasasvleli, sadac TanamedroveobaSi samanqane gza 
gadis. aRniSnuli adgilebi erTmaneTTan axlosaa, 
erTmaneTs ebmis. maTi warmomavloba iqve arsebul saydars 
- eklesias ukavSirdeba, romelic gadmocemiT aq adre 
mdgara. dRes eklesia safuZvlamdea dangreuli ise, rom 
zedapiruli dakvirvebiT saZirkvlis konturebic ar 
ikveTeba. daaxloebiT 70 wels gadacilebuli 
xandazmulebi saydris gorze mdgar raime Senobas ver 
ixseneben (tunaZe, 2003). dReisaTvis arqeologiuri Carevis 
gareSe Znelia eklesiis arsebobis, misi formis Tu sxva 
sakiTxis Sesaxeb ufro konkretuli msjeloba, Tumca 
mosaxleobam, rogorc kuTxis kulturuli memkvidreobis 
dasturi, eklesiasTan dakavSirebuli toponimebi mainc 
Semoinaxa. 
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cicabo ferdobebis gamo saydris gors qvis 
kedlebi Semouyveba, romelic nangrevebis saxiTaa 
Semonaxuli. es kedlebi zogan daaxloebiT 3,5 metrs 
aRwevs. kedlebis safarTe 60-90 sm-is farglebSi meryeobs. 
aqa-iq SemorCenilia kedlis pilastrebi, romlebic, 
rogorc wesi, kedlis simagrisTvis iyo gankuTvnili. 
zedapiruli dakvirvebis dros damuSavebul qvebsac 
mivakvlieT, romlebic, savaraudod, kedlis 
mosapirkeTebeli – saperange qvebi unda iyos (sur. 3). 
SemorCenili kedlebi mSrali wyobiTaa nagebi, romelTa 
Soris mSeneblobis procesSi wvrili qvaa Cayrili da 
kirxsnaria Casxmuli. aSkaraa, rom aq odesRac didi zomis 
safortifikacio nageboba mdgara, romelsac mTliani 
borcvi ekava. savaraudod cixis ezoSi unda mdgariyo 
eklesiac, rasac toponimi nasaydralic adasturebs. cixis 
(?) kedlebi geografiuli TvalsazrisiT isea Serwymuli 
reliefs, rom misi ganuyofeli nawilis STabeWdilebas 
tovebs. sofelSi Sesasvleli gza, rogorc sacalfexo-
sacxenosno da saurme, aseve samanqane, yovelTvis saydris 
yelze gadioda. bunebrivia, rom cixec swored saydris 

gorze unda yofiliyo aRmarTuli. გამოთქმულია 
მოსაზრება, რომ საყდრის გორის ნანგრევები, შესაძლებელია 
XII–XV საუკუნეებით დათარიღდეს. იგი ბუკისციხის 
ისტორიული ძეგლის მსგავსი ყოფილა (ებრალიძე, 1970:9). 

saydris gori mTis mimarTulebiT alpur zonaSi 
mdebare Romicixe’s uswordeba. igi zRvis donidan 2500 
metrze mdebareobs. aq miwis siRrmeSi mRvimeebis 
kompleqsia mowyobili, romlis kedlebic qviTaa 
amoSenebuli. am adgils mosaxleba naodvars uwodebs. 
zotidan baris mimarTulebiT saydris gori bukiscixes 
gadahyurebs. aRniSnuli safortifikacio nagebobebis  
samxedro-TavdacviTi mniSvneloba didi iyo, 
gansakuTrebiT, omianobis periodSi. Romicixisa da 
saydris goris meSveobiT mTidan mtris Semoseva  bars 
gadaecemoda. safortifikacio ganlagebebiT xeobis 
dacvis wesi saqarTveloSi farTod iyo gavrcelebuli. 
gubazeulis xeobaSi dasaxelebul safortifikacio 
nagebobebs Soris kavSirurTierToba gviani 
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Suasaukuneebis CaTvliT moqmedi unda yofiliyo. am 
gadmocemebis mixedviT Tu vimsjelebT saydris gorze 
cixe ufro unda mdgariyo, Tumca toponimis Sinaarsi 
gveubneba, rom aq saydari anu eklesia idga. logikuria 
miviCnioT, rom saydris gorze orive nageboba – cixec da 
eklesiac idga. maTgan cixes ufro adre unda daekarga 
funqcia, xolo eklesias, ramdenadac aq qristiani 
qarTvelebi cxovrobdnen, Tavi gvianobamde unda 
Semoenaxa. Sesabamisad toponimic qristianuli da 
funqciuri darCa. 

cixis arsebobas saydris gorze, rogorc aRiniSna, 
geografiulan erTad strateguli faqtoric uwyobda 
xels. es gora soflis SesasvlelTan arsebuli 
SemaRlebuli adgilia. igi gubazeulis xeobas 
gadahyurebs, mdinaris mxridan Znelad misadgomi cicabo 
aqvs da strategiuli TvalsazrisiT yvela pirobaa 
arsebobda imisaTvis rom Cvens winaprebs am adgilze cixe 
aegoT, miT ufro, roca aqedan Rimiscixe da bukiscixec 
moCans. iqve eklesiis arsebobas udaos xdis toponimebi, 
romlebsac dResac iyeneben adgilobrivebi. 

amdenad, zotis naeklesiari aRmosavleT guriis 
istoriuli warsulis erT-erTi didebuli naSTia, 
romelic am kuTxis istoriis araerT saintereso 
furcels jer kidev saidumlod inaxavs. 
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saydris goris nangrevebi 

Mgeladze Nugzar, Temur Tunadze 
Zoti Church Ruins –‘Sakdris Gora’ 

 
Summary 

Zoti is the village of the Eastern Guria. Particularly, it is located on the 
upper stream of the River Gubazeuli valley, where resettled migrants 
from Ajara highlands have been living  since 70-ies of XIX Century.The 
history of the village is interesting in terms of inter migration processes 
from the West Georgia and thestudy of religious affairs.The work is 
about the Christian village Zotitoponymy, through which the interesting 
episodes of the Christian past of the village comes to life. 
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oleg jibaSvili  

iliaseuli ideebis gamoZaxili JurnalSi  
„saqarTvelos sasuliero maxarebeli“ 

 

1861 wels, Jurnal „ciskris“ me-4 nomerSi 
gamoqveynda ilia WavWavaZis cnobili kritikuli werili 
„oriode sityva T. revaz Salvas Zis erisTavis 
kozlovidgan „SeSlilis“ Targmanzeda“, riTac saTave 
daedo e.w. „mamaTa da SvilTa literaturul-ideur 
brZolas“. Tavdapirvelad paeqroba, ZiriTadad, qarTuli 
enis normebisa da literaturis sazogadoebrivi 
daniSnulebis irgvliv gaiSala. „axali Taoba moiTxovda 
mwerlobis xalxTan daaxloebas, Zveli enobrivi 
normebis, kerZod, orTografiuli da gramatikuli 
arqaizmis ukugdebas, isini ilaSqrebdnen kaTolikos 
anton I-is avtoritetis winaaRmdeg, uaryofdnen maRal 
stils da a. S. yovelive es „mamebis“ ukmayofilebas da 
guliswyromas iwvevda“ [http://ka.wikipedia.org].  

aRniSnuli werili iliam 1860 wlis 5 noembers 
daasrula. masSi pirvelad gaiJRera axalgazrda moRvawis 
gulidan amoxeTqilma frazebma _ „sami RvTaebrivi saunje 
dagvrCa Cven mama-papaTagan: mamuli, ena da sarwmunoeba. 
Tu amaTac ar vupatroneT, ra kacebi viqnebiT, ra pasuxs 
gavscemT STamomavlobas?“ [WavWavaZe, 1991: 30], romlebic 
maSindeli qarTvelebisadmi mimarTuli kiTxvac iyo da 
mowodebac erTdroulad. 

„mamuli, ena da sarwmunoeba“ _ RvTaebrivi 
sityvebis am triadam male gansakuTrebuli azri SeiZina 
qarTveli kacisaTvis da, zurab kiknaZis mignebuli 
gamoTqma rom moviSvelioT, mas „saukuno devizis 
mniSvneloba mieniWa“ [http://lib.ge/book.php?author=53&book=9182]. 

rogorc Cvens xelT arsebuli masalidan irkveva, 
ilias sityvebs, maleve daupyria ra TanamedroveTa 
goneba, ara marto saero, sasuliero wreebSic SeuRwevia. 
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amis udavo dadasturebaa Jurnal „saqarTvelos 
sasuliero maxarebelis“ erT-erTi nomeri. 

„saqarTvelos sasuliero maxarebeli“ aris 
pirveli qarTuli specialuri saRvTismetyvelo da 
saeklesio yovelTviuri Jurnali, romelic TbilisSi 
gamodioda 1864-1868 wlebSi. redaqtor-gamomcemeli iyo 
mRvdeli giorgi xeliZe, romelic manamde, 1856-1863 
wlebSi, quTaisis sasuliero saswavlebels zedamxed-
velobda [gabunia, gabunia, 2011: 8]. JurnalSi ibeWdeboda 
rogorc saeklesio masala, ise originaluri da 
Targmnili literatura, agreTve istoriuli nawarmoebebi. 
yovel nomers erTvoda damateba rusul enaze sakuTari 
paginaciiT. 

CvenTvis saintereso masala gamoqveynda 1864 wlis 
ivlisis nomerSi. es aris nomris winasityvaoba, romelic 
Tavad redaqtor-gamomcemel mRvdel giorgi xeliZes 
ekuTvnis da aSuqebs Jurnalis daniSnulebasa da mis 
poziciebs. redaqtoris naazrevs aSkarad etyoba 
iliaseuli ideebis zegavlena. TvalsaCinoebisaTvis 
movitanT amonarids aRniSnuli winasityvaobidan: 

„... saqarTveloSi, romelic imyofeba dRes ruseTis 
mamobrivs mfarvelobasa queSe, aqamomde ara yofila ara-
viTari sasuliero Jurnali anu gazeTi gansamravleblad 
da dasamtkicebelad xalxSi qristes sarwmunoebis 
umaRlesisa swavlisa da mecnierebisa. saWiroeba amisa 
cxadad sCans.  _ saqarTuelos xalxsa aqus Tavis 
sakuTari xasiaTi, Tavis Cueuleba da Tavis saWiroeba, 
gansazRuruli adgilobiT, mdgomareobiT, droebiT, eniT, 
swavliT da sxua-da-sxua Sinagani da garegani 
moTxovnilebiT: eseni iTxoven TavianTs sakuTars 
mSromelebs, TavianTs adgilobiTs sasuliero sagnebis 
mwerlebs, _ misTuis ufro, rom bevrma qarTuelma, anu 
umetesma nawilma sruliad ar icis rusuli ena da wigni; 
da qarTuls enazed am droebaSi TiTqmis sruliad ar 
ipoveba qristes sarwmunoebis da keTil-zneobis 
maswavlebeli wigni gina Txzuleba, Sesaferi droebisa da 
gasagoni xalxisa. _ marTali-a, ganaTlebulTa pirTa 
Zvelisa saqarTveloisaTa dagviteves Cuen mravalni 
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esreTni werilni, magram igini TiTqmis ara-oden ar iyvnen 
dabeWdilni gansamravlebelad da advil saxmarad 
sazogadoebaSi; amisTuis mravalni maTganni sruliad 
daikargnen saqarTuelos SfoTianobis da aoxrebis dros, 
da romelnic gadarCnen, arian dawerilni Zvels enazed, 
da xeliT-mweralTagan ganryvnilni, _ da amis mizeziT 
Zalian cota esmis axlandel xalxs, Tu ar iswavla 
kargad Zveli qarTuli ena da misi kanonieri kilo Taviss 
Zvels mdgomareobaSi... xolo Sesaxebelad Jurnalis enisa 
winapirveladve vaxsenebT, rom Cuen guls-modginebiT 
gagvisinjavs Zvelis da axlis qarTuli mwerlobis ena 
Tavis kiloT da marTl-weris kanonebiT,  _ da Cueni 
droebis-Tuis da Cueni sagnis Sesaferad es ena agvirCevia 
da gvimjobinebia. vinc gulis-xmas hyofs da marTlad 
gaigebs amis kilos da mniSvnelobas, diaR advili-a 
gasagonad, da Tanaxma qarTulis enis Tvisebisa da 
Rramatikisa. Cuen dagvidvia is kanoni, rom ar vixmaroT am 
SemTxvevaSi arca erTi sityua da arca erTi marcvali 
daufiqreblad da ganusjelad. _ amasac vityviT, rom Tu 
saWiro yofil-iyo da qveynis sasargeblod dagvenaxa, 
Cuenc advilad SegveZlo wera, magaliTebr, esreT: sityua-
mecnierno iverno, amer-imerno! nu udeb viqnebiT swavlasa 
Sina uflisasa; aramed davamxuneT ujero igi silaRe, da 
Zali mconarebisa; ... vin ar ityvis, rom am nairad anu amis 
msgavsad wera sasuliero wignebisa am droebaSi iqmneba 
ara-Tu urgebi xalxisa-Tuis, aramed sasacilo da 
gansakicxavi sarwmunoebisa, da samRudelo wodebisa? ... 
Cuen gvsurs moqmedeba niWisa-ebr da SeZlebisa Cuenisa, 
rogorc gvibrZanebs wmida mociquli: „kacad kacadman 
viTarca miiRo niWi, egreTve urTierT-ars amsaxurebdiT 
mas, (a. petr. Tav. 4, mux. 10), _ da visac umetesi niWi da 
SeZleba aqus, axmaros da amsaxuros Tavis mamuls, enas 
da sarwmunoebas!“ [„saqarTvelos sulieri maxarebeli“, 
1864: II-VII]. 

rogorc motanili vrceli nawyvetidan Cans, mama 
giorgi aSkarad ilia WavWavaZisa da masi Tanamoazreebis 
Sexedulebebs iziarebs samwerlobo enasTan dakavSirebiT 
da Tavisi, rogorc redaqtor-gamomcemlis poziciiT, 
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sasuliero xasiaTis pirvel beWdur organoSi „axali 
qarTuli saliteraturo enis“ damkvidrebas uwyobs xels. 
xolo is, rom mama giorgi am RonisZiebas namdvilad ilia 
WavWavaZisa da misi dasis ideuri zemoqmedebiT 
axorcielebs, aSkarad Cans winasityvaobis dasasrulidan 
_ igi swored ilias cnobili sityvebiT agvirgvinebs 
Tavis naazrevs da am simboluri nabijiT xazs usvams 
„saqarTvelos sulieri maxarebelis“ namdvil misiasa da 
daniSnulebas. aSkaraa, rom ilias frTian frazas ukve 
SeZenili aqvs, ase vTqvaT, „koduri sityvebis“ mniSvneloba 
da misi gamoyenebiT SesaZlebelia rogorc sakuTari 
poziciebis dafiqsireba, ise  sazogadoebis cnobierebaze 
saTanado zemoqmedebis moxdena.  

SeuZlebelia, rom mama giorgis mxolod sakuTari 
SexedulebebiT exelmZRvanela am umniSvnelovanesi 
gadawyvetilebis miRebaSi, es rom ar yofiliyo Tumca 
avtokefaloba-warTmeuli, magram mainc sakuTar sawymsoze 
mofiqrali saqarTvelos marTlmadidebeli eklesiis 
azris gamomxatveli. ilias mimarT aseTi damokidebuleba 
kanonzomiericaa, Tu gaviTvaliswinebT mis damsaxurebas 
qarTveli eris winaSe. niSandoblivia mixeil 
mWedliSvilis sityvebi: „dRes ukve aRiarebulia, rom 1089 
wels saqarTvelos rom ar movlenoda daviT 
aRmaSenebeli, misi STanTqma Turq-selCukTagan garduvali 
iyo. igive iTqmis rusTa batonobis qveS myof 
saqarTveloze – me-19 saukunis 60-ian wlebSi, 
saqarTvelos rom ar movlenoda ilia WavWavaZe mTeli 
Tavisi TergdaleulTa dasiT, saqarTvelos STanTqma 
rusTagan garduvali iqneboda“ [mWedliSvili, 2004: 72-73]. 

amdenad, faqtia, rom dReisaTvis wmindanad 
Seracxuli ilia marTlis ideebi imTaviTve hpovebda 
gavrcelebis noyier niadags saqarTvelos marTlmadide-
beli eklesiis wiaRSi da WeSmariti mamebis mxardaWeras. 
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gasayarze“, gamomc. „arete“, Tbilisi, 2006), http://lib.ge/book. 
php?author=53&book=9182 

 
Oleg Jibashvili 

 
Ilia’s Ideas Review in the Journal “Sakartvelos Sasuliero Makharebeli” 

 
Summary 

In 1861 Journal “Tsikari” (the number 4) published a critical article “A Few 
Words on the Translation of Kozlov’s “Mad” done by Revaz Eristavi”.  The Author 
of the article was Ilia Chavchavadze. Thus so called “literary-ideological struggle 
between fathers and sons” began. 

In that article for the first time young Ilia declared his well-known words – 
“three divine treasures have been left from our ancestors: our motherland, language 
and faith. 

“Sakartvelos Sasuliero Makharobeli” is the first Georgian theological and 
ecclesiastical monthly journal that was issued in Tbilisi from 1864 to 1868. The 
editor and publisher of the journal was the priest Giorgi Khelidze. 

The 1864 July issue of the journal was prefaced by the editor and publisher. 
He shared Ilia and his group’s points of views regarding the new Georgian literary 
language. He finished his preface with Ilia’s words “Motherland, Language and 
Faith” that showed Ilia Chavchavadze’s ideological influence on “Sakartvelos 
Sasuliero Makharobeli”.  
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manuCar loria 

sulieri kulturis elementebis 
videomonitoringi da qarTuli  eTnografiuli 

filmebi  
 

videomonitoringi saSualebas iZleva Tanamedrove 
teqnikuri saSualebebiT moxdes tradiciuli kulturis 
iseTi elementebis fiqsacia, rogoricaa tradiciuli yofa 
(miwaTmoqmedeba, mevenaxeoba-meRvineoba, mesaqonleoba, 
mefutkreoba, xalxuri xelosnoba) da materialuri 
kultura (sacxovrebeli da sameurneo nagebobani, 
tansacmeli, inventari, dekoratiuli xelovnebis nimu-
Sebi), sazogadoebrivi da saojaxo cxovreba, sulieri 
kultura (saxalxo dResaswaulebi, wes-Cveulebebi, rwmena-
warmodgenebi, folklori, xalxuri medicina).  

bolo periodSi didia tradiciuli yofiT masmediis 
daintereseba, magram xSirad masobrivi informaciis 
saSualebebiT, gansakuTrebiT televiziiT, xdeba eTno-
kulturis elementebis praqtikulad damaxinjeba da 
sulieri kulturis bevri niuansis mcdari interpretacia, 
rac zogjer araswor damokidebulebas ayalibebs tradi-
ciuli kulturuli Rirebulebebis mimarT. Videomonito-
ringi aris ama Tu im movlenis, faqtis, wes-Cveulebis Tu 
ritualis ara ubralod dafiqsireba, aramed yovelmxriv 
gaazrebulad, gegmazomierad, meTodurad gamarTulad da 
koreqtulad warmoebuli savele gadaRebebi, rac Seqmnis 
siRrmiseul informacias eTnokulturis ama Tu im ele-
mentis Sesaxeb, eTnokulturul RirebulebaTa realur 
suraTs. 

videomonitoringis dros mkvlevari velze aris dam-
kvirvebeli, romelic eZebs xalxis wiaRSi Semonaxul 
tradiciul elementebs da videokameris meSveobiT 
afiqsirebs. obieqturoba da movlenis realurad asaxva 
aris videomonitoringis erTerTi aucilebeli piroba. 
amgvari midgoma icavs eTnokulturis elements damaxinje-
bisagan da momaval Taobebs unaxavs ara subieqtur 
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interpretacias, aramed obieqtur realobas (loria, 
2011:445-447).  

videomonitorings mravalferovani funqciebi aqvs: 
samecniero-kvleviTi, samuzeumo, saganmanaTleblo, kul-
turuli memkvidreobis fiqsacia-Senaxvis, farTo masebi-
saTvis kulturuli memkvidreobis xelmisawvdomobis 
uzrunvelyofis, momavali TaobebisaTvis maTi 
translciisa da sxva.A 

metad mniSvnelovania ganxorcieldes sulieri kul-
turis elementebis videomonitoringi, radgan sulier 
kulturas yvelaze metad Seexo RirebulebaTa transfor-
maciis procesi. sulieri kulturis komponentebi: 
meurneobis sxvadasxva dargTan dakavSirebuli rwmena-
warmodgenebi da wes-Cveulebebi, xalxuri religiuri 
azrovnebis uZvelesi plastebi da Semdgomi danaSrevebi,D 
dReobebi da sxvadasxva xasiaTis dResaswaulebi faqti-
urad, yoveldRiurad ganicdian cvlilebebs da dRes, 
tradiciuli kulturuli Rirebulebebis metamorfozis 
pirobebSi am elementebis videofiqsacia maTi Senaxvis 
albaT erTaderTi garantiaa (loria, 2011:445-447). am kuT-
xiTac Cven daviwyeT saqmianoba da movamzadeT filmi32 
2007 wlis agvistos pirvel naxevarSi, baTumis niko berZe-
niSvilis institutis eTnologiisa da kulturuli anT-
ropologiis ganyofilebis mier organizebuli eTnogra-
fiuli eqspediciis dros33, beSumsa da goderZis uRelte-
xilis zonaSi34. savele muSaobis periodSi eqspediciis 
dros moxda beSumis TiTqmis yvela sezonuri dasaxlebis 
Semovla da maTze saTanado masalebis Segroveba, calke-

                                                             

32 alpuri dasaxleba aWaraSi (goderZis uReltexili - beSumi), 
2007 

33  eqspediciis SemadgenlobaSi Sediodnen istoriis doqtorebi: 
naila CelebaZe (eqspediciis xelmZRvaneli), jemal varSalomi-
Ze (xelmZRvanelis moadgile), Tamila lomTaTiZe, manuCar lo-
ria, Tengiz vadaWkoria (operatori) da nodar qamadaZe (mZ-
Roli). 

34 scenaris avtori da redaqtori nodar kaxiZe, reJisori 
manuCar loria, operator–memontaJe Tengiz vadaWkoria. 
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uli asakobrivi da genderuli jgufis warmomadgenlebi-
sagan. detalurad iqna Sesaswavlili Tanamedrove 
religiuri cxovreba, tradiciuli wes–Cveulebani  da 
tolerantobis done aWaris alpuri dasaxlebis zonaSi. 
gadaRebuli iqna didZali foto (500 suraTi) da videoma-
sala (4 saaTi.- kaxiZe,  2007:159-160; CelebaZe, 2007:168-171). 

video monitoringis Sedegad naTlad Cans, rom aWa-
raSi alpuri dasaxlebis zonaSi gamoiyofa erTdroulad 
sami religiis - warmarTobis, qristianobisa da islami-
saTvis damaxasiaTebeli elementebi. Sedegad miviReT 
religiuri sinkretizmi, romelic beSumSi sxvadasxva 
formiT dResac iCens Tavs. magaliTad warmarTuli reli-
giis kvali farTod SeiniSneba xalxur dResaswaulebSi, 
romelTagan bevri dResac didi popularobiT sargeb-
lobs. maT ricxvs miekuTvneba „SuamToba”, romelic Ziri-
Tadad  gavrcelebulia zemo aWaraSi, sadac mesaqonleoba 
wamyvan rols TamaSobs. am dresaswaulma warmoSobidan 
dRemde Taviseburi transformacia ganicada. igi 
qristianuli da muslimanuri religiis gadmonaSTebsac 
Seicavs. SuamToba ZiriTadad mesaqonleobasTan dakavSire-
buli dResaswaulia, romelic mTaSi yofnis Sua periodSi 
(Zv. stiliT agvistos pirveli kvira) tardeba da amitomac 
SuamToba ewodeba. Tanamedrove etapze am dResaswaulis 
Semadgeneli nawilia sarZlos gamorCeva, adre SerCeuli 
sarZlos mTaSi  mipatiJeba, maTi naTesavTa iailebSi 
gadapatiJeba da gacnoba. garToba-sanaxaobani, sportuli 
Sejibrebebi: Widaoba, doRi, xelis gadaweva da a.S. (kaxiZe, 
1978: 9; Кахидзе, 2008; eTnografiuli filmi „alpuri dasax-
leba aWaraSi, baTumi, 2007). 

aWaraSi, xSir SemTxvevaSi meCeTebs dasaxlebul 
punqtebSi yvelaze kargi Senobebi aqvs. risi erT–erTi 
naTeli dadasturebaa Cvens mier gadaRebuli beSumis, 
kerZod katriZiris meCeTi. 

religiuri TvalsazrisiT sainteresoa uSualod 
kurort beSumis daxasiaTeba. aq gvxdeba rogorc 
erTferovani, aseve religiuri TvalsazrisiT Sereuli 
dasaxlebebi. 
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beSumi mdebareobs zRvis donidan TiTqmis 2000 metr 
simaRleze, goderZis uReltexilis mimdebare teritoria-
ze da sakmaod farTo areals moicavs. arsianis qedis ga-
yolebiT nawilobriv TurqeTis qarTul provinciebsac 
esazRvreba. aqvea aWaris sxvadasxva raionebis mosax-
leobis kerZo dasasvenebeli saxlebi. beSumi pirobiTad 
iyofa sakurorto anu „Robis SigniTa” da „Robis gareTa” 
teritoriebad, Tumca, dasavenebeli zoli sakurorto 
zonis gareTac mdebareobs. „Robis gareT” zonaSia ganla-
gebuli memTevreTa saxlebi anu iailebi (CelebaZe, 
2007:168-160, eTnografiuli filmi „alpuri dasaxleba aWa-
raSi, baTumi, 2007). 

Robis gareTa nawilSi dasaxlebebSi gvxvdeba 
ZiriTadad erTi religiis islamis warmomadgenelTa 
kompaqturi dasaxlebebi. xolo, Robis SigniT ki aris 
religiuri siWrele da aq funqcionirebs marTmadidebuli 
eklesiac. sxvadasxva religiis warmomadgenlebi beSumSi 
orive zonaSi erTmaneTis mimarT arian  ganwyobilni to-
lerantulad. 

monitoringis Sedegebma gviCvena, rom warmarTuli 
religiis gadmonaSTebi sxvadasxva saxiTaa SemorCenili 
aWaraSi. es vlindeba ara marto religiur dResas-
waulebSi, aramed xalxis yoveldRiur cxovrebaSi. 
ramdenadac aWaraSi muslimanuri religia erovnul tra-
diciebTan winaaRmdegobaSi ar imyofeba, saqarTvelos cen-
traluri xelisufleba da Sesabamisad adgilobrivi xel-
mZRvanelobac tolerantul damokidebulebas iCens 
islamisa da misi dResaswaulebisadmi. meCeTebSi mus-
limanur dResaswaulebze daswreba dRevandeli 
xelisuflebis religiuri politikis Semadgeneli 
nawilia.  qristian da musulman qarTvelebs Soris Rire-
bulebiT prioritetebs Soris sxvaoba Zalze mcirea. 

videomonitoringis meSveobiT grovdeba didi 
raodenobiT istoriul-eTnografiuli monacemebis Semcve-
li audiovizualuri masala. SesabamisadAam masalebis 
safuzvelze Sesazlebelia momzaddes samecniero 
xasiaTis eTnografiuli filmebi. sailustraciod mokled 
davaxasiaTebT mirian xuciSvilis ramodenime films. 
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mTiuleT-gudamayari. filmSi naCvenebia mTiuleT-
gudamayris peizaJebi, mleTis wminda giorgis eklesia 
sof. Gogonaursa da sof. CoxSi, agreTve adgilobrivi 
xatoba – dReobani. filmi iwyeba saqarTvelos samxedro 
gzis peizaJebiT, rasac cvlis adgilobrivTa tipaJebis, 
sameurneo saqmianobis, zRvis donidan 1500 metrze mdebare 
gogonaurTa salocavi xatis, msxverplTSewirvis ritua-
lis, sof. mleTis wminda giorgis eklesiisa da xalxmra-
vali dResaswaulis amsaxavi kadrebi. Semdeg gadaRebulia 
lomisis jvris salocavi (mis Soriaxlos adreqristia-
nuli bazilikaa agebuli) da lomisoba misTvis damaxasia-
Tebeli yvela ritualiT. filmi sof. Coxis eklesiisa da 
am soflis mcxovrebTa sameurneo saqmianobis amsaxavi 
kadrebiT grZeldeba. gudamayarSi ki gadaRebulia pirimze 
piris angelozis xatisadmi miZRvnili dReoba (xati 
xevsureTidanaa `wamobrZanebuli~. xatobaSi sagangebod 
xevsureTidan gadmosuli mlocvelnic monawileoben) da 
msxverplTSewirvis rituali, romelsac xevisberi xelmZ-
Rvanelobs. dasasrul naCvenebia duSeTis raionis sof. 
CivwyaroSi gamarTuli ,,mwyemsis dRisadmi” miZRvnili 
Tanamedrove dResaswauli – Widaoba da folklorul 
ansamblTa koncerti.35 

yvelieri saqarTveloSi. filmSi gadaRebulia 
uZvelesi qarTuli dResaswauli udeSi, valeSi, patara 
Cailursa (sagarejos r-ni) da matanSi (axmetis r-ni). 
yvelieris dResaswauli, rogorc wesi, imarTeboda adre 
gazafxulze, grZeldeboda erTi kvira da uswrebda 
qristianul sagazafxulo did marxvas. Yyvelieri 
araqristianuli warmoSobisaa, magram eklesiis mier ar 
idevneboda da yvela oficialuri moZravi qristianuli 
dResaswaulis msgavsad aRdgomis mixedviT 
gamoiTvleboda. Yvelieris kviraSi tardeboda berikaoba-
yeenoba, romelic sxvadasxva saxiT mTel saqarTveloSi 

                                                             

35 xuciSvili m.mTiuleT-gudamayari,  Sav-TeTri, 35 mm. daaxloebiT 
30 wT., 1978. 
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iyo gavrcelebuli. Kviris yovel dRes imarTeboda 
rituali, romlis mizani iyo zamTris gacileba da axali 
sameurneo wlis Segebeba. maSin, rodesac mravali 
saxalxo dResaswauli saqarTveloSi samudamod miiviwyes, 
berikaoba-yeenoba misTvis niSandoblivi masobrivi Teat-
ralizebuli xasiaTis gamo didxans SemorCa rogorc qar-
TvelTa tradiciuli yofis erT-erTi kolorituli 
elementi. filmSi naCvenebia, Tu rogor organulad 
erwymis Tanamedrove yofas tradiciuli, rogor 
cdiloben dResaswaulis monawileni arqauli atributika 
da anturaJi Tanamedroveobas miusadagon da gamoiyenon 
maT winaSe mdgari realuri problemebis gadasawyvetad.36 

xevsureTi. filmSi ZiriTadad XX s-is 20-iani 
wlebis saarqivo masalaa gamoyenebuli da naCvenebia: 
xevsurTa yofacxovreba (gakreWva, piris parsva), xevsuri 
mamakacebisa da qalebis portretebi, maTi sameurneo 
saqmianoba – fardagis qsova, kerva, Tibva, xanjlis 
gaWedva, yvelis amoyvana, aseve xevsurTa tradiciuli 
kostiumi, micvalebulis gardacvalebis ormocis dRis 
aRniSvnis rituali – salocavSi misvla, micvalebulis 
cxenis morTva, kudis dawvna, aRapis aRsruleba, sof. 
gudanis jvris xatis nagebobani, xatis `ganZi~ (xatisTvis 
Sewiruli nivTebi), xatisTvis bavSvis `mibarebis~, 
`sisxliT ganaTvlis~ rituali, ris Semdeg igi mTeli 
cxovrebis manZilze `xatis ymad~ iTvleboda da mas unda 
damorCileboda. gadaRebulia agreTve Sinauri 
cxovelebis xatisTvis Sewirva, saritualo doRi, 
romelSic ramdenime aTeuli mxedari monawileobs, 
`droSis gawyoba~ xevisbris mier (saxate droSis 
aucilebeli atributi masze dakidebuli mcire zomis 
zanzalakebia.zari qarTvel mTielTa religiur ritualSi 
MmiiCneoda rogorc RvTis movlinebis, aseve mavne sulebis 
gandevnis saSualebad. amitom droSis zanzalakebs 

                                                             

36 xuciSvili m. yvelieri saqarTveloSi, Sav-TeTri, 35 mm. 30 wT., 
1986—1988. 
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aJRrialebdnen, roca ki droSa monawileobda sajvarxato 
ritualSi). filmis Semdeg kadrebSi aisaxa xevsurTa 
sayofacxovrebo da sameurneo cxovreba – mdinareze 
cxenebiT gadasvla, nalebis daWedva, xevsurTa Sexvedra, 
farikaoba, xvna-Tesva, agreTve sxvadasxva soflis 
(arxoti, muco, Satili) peizaJebi, sacxovrebeli da 
sameurneo nagebobani. saiqios Sesaxeb aRmosavleT 
saqarTvelos mTianeTSi gavrcelebul rwmena-
warmodgenebTanaa dakavSirebuli filmSi Sesuli 
micvalebulisTvis cxenis `Sewirvis~ anu `dakurTxebis~ 
wesi. aseT cxens, rogorc aRiniSna, `sulis cxeni~ 
ewodeboda. mas micvalebulis datirebis ritualis dros 
sagangebod dabandnen, gawmendnen, fafars dauwnavdnen, 
farCis `safafres~gaukeTebdnen, mraval mZiv-Rils 
daakerebdnen, Zuas dauwnavdnen da boloSi ferad 
naWrebsac Seabamdnen. Semdeg cxens Sekazmavdnen, unagiris 
taxtze anTebul sanTels daakravdnen, maTraxs 
Camohkidebdnen da unagirze xurjins gadahkidebdnen, 
romelSic `mkvdris sagzali~ – puri da arayi iyo Cawyo-
bili. Mmicvalebulis tansacmelsac Tof-iaraRTan erTad 
`sulis cxens~ gadahkidebdnen da amgvarad morTul-
mokazmuls dasaflavebis dRes gardacvlilis TavTan 
daayenebdnen. `dakurTxebuli~ cxeni did rols TamaSobda 
micvalebulis wlisTavze gamarTul saritualo doRSic, 
romlis amsaxavi kadrebic asevea Sesuli filmSi. am dros 
mas kvlav zemoT aRwerili wesiT morTavdnen da doRSi 
monawile cxenosnebs win dauyenebdnen (uSualod doRSi 
igi ar monawileobda). doRi micvalebulis sulis 
mosaxsenebeli ritualis erT-erTi aucilebeli 
komponenti iyo da gardacvlilis did pativiscemad 
iTvleboda. Rogorc wesi, igi wlisTavze imarTeboda (iyo 
gamonaklisic, rodesac doRs dasaflavebis dRes 
marTavdnen). masSi xuTi mxedari mainc monawileobda, 
Tumca, rac ufro met cxens gamoiyvandnen, es miT ufro 
meti pativis gamoxatva iyo micvalebulisa da misi 
ojaxis mimarT. doRs umarTavdnen rogorc gardacvlil 
mamakacs, ise qals. doRSi monawile cxenebs 
gansakuTrebuli gulmodginebiT amzadebdnen: Zua-fafars 
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uwnavdnen da feradi mZivebiT rTavdnen. doRis cxenebs 
unagirs ar adgamdnen (unagiriTSekazmuli mxolod 
,,sulis cxeni” iyo), mucelze hqondaT sartyeli amokru-
li,raTa TavdaRmarTSi mxedrebs xeli CaeWidaT. doRSi 
gamarjvebulebs Wirisufali sxvadasxva jildos gadas-
cemda: Zroxas, mozvers, cxvars, fardags, xaliCas, 
zogjer, fulsac. doRs mTeli sofeli eswreboda. Misi 
dasrulebis Semdeg mxedrebs Seegebebodnen, cxenebs 
CamoarTmevdnen da maTTvis specialurad  gamoyofil 
alags waiyvandnen, sadac micvalebuls daalocvinebdnen. 
filmSi naCvenebia maRalmTiani xevsureTis mkvidrTa 
arqauli elementebiT uxvad gajerebuli tradiciuli 
yofa da saqmianoba, originaluri Cacmuloba, wes-Cveule-
bebi, sacxovre beli da sameurneo nagebobani. 
gansakuTrebuli yuradReba eTmoba sof. Satilis Sua 
saukuneebis sacxovrebel- TavdacviTs kompleqss, 
romelic xalxuri xuroTmoZRvrebis unikaluri nimuSia 
(dawvr. ix.: gociriZe, 2006). 

Aamrigad, daskvnis saxiT avTniSnavT, rom 
videomonitoringi savele muSaobis SedarebiT axali 
meTodikaa, romelic saSualebas iZleva Tanamedrove 
teqnikuri saSualebebiT moxdes tradiciuli kulturis 
elementebis fiqsacia. videomonitoringis safuZvelze 
SesaZlebelia Seiqmnas eTnografiuli filmebi. yovelive  
erToblivad Seinaxavs uzarmazar audiovizualur 
informacias qarTveli xalxis sulieri da zogadad 
eTnokulturuli  memkvidreobis Sesaxeb. es iqneba faqti-
urad kulturuli memkvidreobis Sesaxeb audiovizualuri 
informaciis banki, romelsac eqneba ara mxolod 
mecnierul-sacnobaro da mxareTmcodneobiTi, aramed 
komerciuli da praqtikul-gamoyenebiTi mniSvnelobac.  
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Manuchar Loria 

 

The videomonitoring of spiritual‐cultural elements and the 
Georgian ethnographical films 

 

Video‐monitoring  is  relativly  new  method  of  field  work, 
which  gives  opportunities  with  technical  equipment  to  fixed 
traditional cultural elements. On basis of video‐monitoring it will 
be  possible  to  create  ethnographic  films.  All  together  will  vast 
audiovisual information of spiritual and ethnocultural heritage of 
Georgian  people.  This will  be  actually  the  bank  of  audio‐visual 
information of cultural heritage, which will not be only scientific‐
reference  and  local  lore  but  also  commercial  and  practical‐
applied significance. 
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avtorebi 

1. aslaniZe abesalom – filosofiis doqtori. 
2. basilaZe imeri – quTaisis akaki wereTlis saxelmwifo  

universitetis pedagogikis departamentis  sruli 
profesori, saswavlo procesis marTvis samsaxuris 
ufrosi. 

3. belTaZe izolda – istoriis mecnierebaTa doqtori, 
baTumis SoTa rusTavelis saxelmwifo universitetis 
asocirebuli profesori. 

4. beriZe eTer – filologiis  doqtori, baTumis SoTa 
rusTavelis saxelmwifo universiteti. 

5. beriZe vardo – filosofiis doqtori,BbaTumis SoTa 
rusTavelis saxelmwifo universitetis asocirebuli 
profesori. 

6. gelaSvili nana – istoriis mecnierebaTa doqtori, 
ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 
universitetis profesori. 

7. gogoliSvili oTar – istoriis mecnierebaTa doqtori, 
baTumis SoTa rusTavelis saxelmwifo universitetis 
asocirebuli profesori. 

8. diasamiZe asmaT – ganaTlebis doqtori, aWaris 
avtonomiuri respublikis umaRlesi sabWos deputati. 

9. diasamiZe biWiko – istoriis mecnierebaTa doqtori, 
baTumis SoTa rusTavelis saxelmwifo universitetis 
niko berZeniSvilis institutis istoriisa da 
arqeologiis ganyofilebis ufrosi, qristianuli kul-
turis kvlevis centris xelmZRvaneli,  profesor-emeri-
tusi.  

10. diasamiZe Tornike _ ivane javaxiSvilis saxelobis 
Tbilisis saxelmwifo universitetis doqtoranti 

11. vaWriZe goderZi  – istoriis doqtori, quTaisis akaki 
wereTlis saxelmwifo universitetis asocirebuli 
profesori. 

12. TavdgiriZe manana _ baTumis SoTa rusTavelis saxel-
mwifo universitetis doqtoranti. 
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13. kalandaZe naTela _ Coxatauris municipalitetis niko 
berZeniSvilis saxelobis mxareTmcodneobis muzeumis 
direqtori 

14. karaliZe jemal – istoriis doqtori, baTumis SoTa 
rusTavelis saxelmwifo universitetis asistent-pro-
fesori. 

15. kupraSvili sulxan – istoriis doqtori, akaki 
wereTlis saxelmwifo universitetis istoria-
arqeologiis departamentis xelmZRvaneli, asocirebu-
li profesori. 

16. lomTaTiZe Tamila – istoriis doqtori, baTumis SoTa 
rusTavelis saxelmwifo universitetis niko berZe-
niSvilis institutis eTnologiisa da sociologiuri 
kvlevis ganyofilebis ufrosi mecnieri TanamSromeli. 

17. loria manuCar – bsu asocirebuli profesori, bssa 
reqtoris moadgile. 

18. mamulaZe SoTa – istoriis mecnierebaT adoqtori, 
baTumisSoTa rusTavelis saxelmwifo universitetis 
istoriis, arqeologiis da eTnologiis departamentis 
xelmZRvaneli, sruli profesori. 

19. maxaWaZe Sorena – filologiis doqtori, baTumis SoTa 
rusTavelis saxelmwifo universitetis sruli profe-
sori. 

20. mgelaZe nugzar _ istoriis mecnierebaTa doqtori, 
baTumis SoTa rusTavelis saxelmwifo universitetis 
sruli profesori. 

21. megreliSvili merab – istoriis doqtori, baTumis 
SoTa rusTavelis saxelmwifo universiteti 
samecniero biblioTekis direqtoris moadgile. 

22. memiSiSi oTar – filologiis doqtori. 
23. mSvildaZe madona – ilias saxelmwifo universitetis 

doqtoranti. 
24. mSvildaZe marika – istoriis mecnierebaTa doqtori, 

ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 
universitetis profesori. 

25. nikoleiSvili avTandil – filologiis mecnierebaTa 
doqtori, quTaisis akaki wereTlis saxelmwifo 
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universitetis qarTuli filologiis departamentis 
xelmZRvaneli, sruli profesori. 

26. noRaideli nanuli – baTumis SoTa rusTavelis 
saxelmwifo universitetis niko berZeniSvilis 
institutis folklorisa da dialeqtologiis 
ganyofilebis mecnieri TanamSromeli. 

27. oqropiriZe uCa – istoriis doqtori, baTumis SoTa 
rusTavelis saxelmwifo universitetis niko 
berZeniSvilis institutis istoriisa da arqeologiis 
ganyofilebis mTavari mecnieri TanamSromeli. 

28. surgulaZe kaxaber –istoriis mecnierebaTa doqtori, 
baTumis SoTa rusTavelis saxelmwifo universitetis 
sruli profesori. 

29. surmaniZe ramaz – medicinis mecnierebaTa doqtori, 
profesori, baTumis samedicino-ekologiuri 
institutis reqtori. 

30. tunaZe Temur – istoriis doqtori, Zmebi nobelebis 
saxelobis teqnologiuri muzeumis koordinatori. 

31. falavandiSvili  madona – ganaTlebis doqtori, 
baTumis SoTa rusTavelis saxelmwifo universiteti. 

32. futkaraZe elza – filologiis doqtori, baTumis SoTa 
rusTavelis saxelmwifo universitetis niko 
berZeniSvilis institutis folklorisa da 
dialeqtologiis ganyofilebis mTavari mecnieri 
TanamSromeli. 

33. futkaraZe merab – geografiis doqtori, baTumis SoTa 
rusTavelis saxelmwifo universitetis asocirebuli 
profesori. 

34. futkaraZe SuSana – istoriis mecnierebaTa doqtori, 
baTumis SoTa rusTavelis saxelmwifo universitetis 
niko berZeniSvilis institutis folklorisa da 
dialeqtologiis ganyofilebis ufrosi, profesor–eme-
ritusi. 

35. qaTamaZe ciuri – istoriis doqtori, baTumis SoTa 
rusTavelis saxelmwifo universiteti. 

36. qamadaZe kaxaber – baTumis SoTa rusTavelis saxel-
mwifo universitetis doqtoranti, gonio-afsarosis 



 

 

364 

arqeologiur-arqiteqturuli muzeum-nakrZalis mecni-
eri TanamSromeli. 

37. yifiani guram  –  istoriis mecnierebaTa doqtori, 
ilias saxelmwifo universitetis sruli profesori. 

38. ServaSiZe guli – filosofiis doqtori, baTumisSoTa 
rusTavelis saxelmwifo universitetis sruli profe-
sori. 

39. CoxaraZeMmalxaz – filologiis doqtori, baTumis 
SoTa rusTavelis saxelmwifo universitetis 
asocirebuli profesori. 

40. xalvaSi mixeil – filosofiis doqtori, baTumis SoTa 
rusTavelis saxelmwifo universitetis asistent-pro-
fesori. 

41. jafariZe anania – manglis-walkas eparqiis mitropoli-
ti, saqarTvelos teqnikuri universitetis Teologiis 
kaTedris xelmZRvaneli. 

42. jibaSvili oleg – istoriis doqtori, baTumis  SoTa 
rusTavelis saxelmwifo universitetis niko 
berZeniSvilis institutis istoriisa da arqeologiis 
ganyofilebis mecnieri TanamSromeli. 

43. Аганян Григор – научный сотрудник Института археологии и 
этнографии Национальной Академии наук Республики Армении.  

44. Албогачиева Макка Султан-Гиреевна – кандидат исторических 
наук, старший научный сотрудник отдела этнографии Кавказа 
Музея антропологии и этнографии им. Петра Великого 
(Кунсткамера) Российской Академии наук . 

45. Кондрашева Алла Станиславовна – кандидат исторических наук, 
доцент кафедры истории России Северо-Кавказского федерального 
университета. 

46. Невская Татьяна Александровна – доктор исторических наук, 
профессор кафедры истории России Северо-Кавказского 
федерального университета. 

47. Соловьева Любовь Тимофеевна – кандидат исторических наук, 
Старший научный сотрудник Отдела Кавказа Института 
этнологии и антропологии Российской Академии наук 

48. Чернышова Ольга Олеговна – кандидат исторических наук, 
доцент кафедры истории России Северо-Кавказского федерального 
университета. 
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